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1 Promemorians huvudsakliga
innehall

I promemorian, som utarbetats inom Niringsdepartementet,
limnas bland annat forslag till de lag- och férordningsindringar
som krivs till f6ljd av ikrafttridandet av

1. Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr
1071/2009 av den 21 oktober 2009 om gemensamma regler
betriffande de villkor som ska uppfyllas av personer som
bedriver yrkesmissig trafik och om upphivande av ridets direk-
tiv 96/26/EG,

2. Europaparlamentets och ridets férordning (EG) nr
1072/2009 av den 21 oktober 2009 om gemensamma regler for
tilltride till den internationella marknaden fér godstransporter
pd vig, samt

3. Europaparlamentets och ridets férordning (EG) nr
1073/2009 av den 21 oktober 2009 om gemensamma regler for
tilltride till den internationella marknaden fér persontransporter
med buss och om dndring av férordning (EG) nr 561/2006.

Utover detta limnas ocksd vissa lag- och férordningstorslag
som inte har nigon omedelbar anknytning till de nimnda EU-
férordningarna, men som indd har ansetts vara naturliga att
beréra i detta sammanhang.

De nya reglerna féreslds trida i kraft den 1 mars 2012.
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2 Forfattningsforslag

2.1  Forslag till yrkestrafiklag

Hirigenom foreskrivs f6ljande.

1 kap. Inledande bestammelser

1§ Bestimmelser om de villkor som ska uppfyllas av personer
som bedriver yrkesmissig trafik och om tilltride till de inter-
nationella marknaderna f6r godstransporter pa vig och person-
transporter med buss finns 1

1. Europaparlamentets och riddets foérordning (EG) nr
1071/2009 av den 21 oktober 2009 om gemensamma regler
betriffande de villkor som ska uppfyllas av personer som
bedriver yrkesmissig trafik och om upphivande av rddets direk-
tiv 96/26/EG/,

2. Europaparlamentets och ridets férordning (EG) nr
1072/2009 av den 21 oktober 2009 om gemensamma regler for
tilltride till den internationella marknaden fér godstransporter
pa vig’, och

3. Europaparlamentets och ridets férordning (EG) nr
1073/2009 av den 21 oktober 2009 om gemensamma regler for
tilltride till den internationella marknaden f6r persontransporter
med buss och om dndring av férordning (EG) nr 561/2006°.

"EUT L 300, 14.11.2009, s. 51 (Celex 32009R1071).
2EUT L 300, 14.11.2009, s. 72 (Celex 32009R1072).
*EUT L 300, 14.11.2009, s. 88 (Celex 32009R1073).

15



Forfattningsforslag Ds 2011:20

2§ Denna lag innehdller kompletterande bestimmelser till
férordning (EG) nr 1071/2009 samt bestimmelser om vissa
internationella vigtransporter.

3§ Forordning (EG) nr 1071/2009 och denna lag ska idven
tillimpas pd foretag som yrkesmissigt bedriver godstransporter
pa vig med litta lastbilar eller personbilar med en hogsta tilliten
vikt av 3,5 ton.

4§ Fordonsbegreppen i denna lag har samma betydelse som 1
lagen (2001:559) om vigtrafikdefinitioner.

Yctterligare definitioner finns i artikel 2 1 férordning (EG) nr
1071/2009.

5§ Yrkesmissiga persontransporter pd vig kan bedrivas som

1. Linjetrafik Sddan yrkesmissig trafik for
persontransporter ~ som  ir
tidtabellsbunden  och  dir
ersittningen bestims sirskilt
for varje passagerare for sig. En
férutsittning  dr vidare att
trafiken inte ingdr som ett led i
ett sammanhingande arrange-
mang, dir huvudsyftet ir ett
annat dn sjilva transporten.

2. Bestillningstrafik Sddan yrkesmissig trafik for
persontransporter med buss
som inte ir linjetrafik.

Prévningsmyndighet
6§ Den myndighet som regeringen bestimmer prévar frigor

enligt denna lag och ir behorig myndighet enligt férordning

16
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(EG) nr 1071/2009. Myndigheten ska dven fullgéra de uppgifter
som ankommer pd Sverige enligt artikel 26 i samma férordning.

2 kap. Tillstand att bedriva yrkesmassig trafik
Tillstdndsplikt

1§ Yrkesmissig trafik fir bedrivas endast av den som har ett
sidant gemenskapstillstdnd som regleras 1 férordning (EG) nr
1072/2009 eller férordning (EG) nr 1073/2009 och som har
utfirdats av Transportstyrelsen, eller ett yrkestrafiktillstind.

Den som bedriver linjetrafik fir anlita ndgon annan fér att
utféra trafiken. Den som utfér trafiken ska ha tillstdnd till
yrkesmissig trafik fér persontransporter.

Gott anseende

2§ Av artikel 6.1 1 férordning (EG) nr 1071/2009 framgir
vilka som omfattas av prévningen av kravet pd gott anseende.

Dirutdver ska provningen av om en privatrittslig juridisk
person eller en niringsidkare som ir bosatt utanfér EES avse den
juridiska personen eller niringsidkaren och de trafikansvariga
samt foljande personer:

1. Den verkstillande direktéren och annan som genom en
ledande stillning eller pid annat sitt har ett bestimmande
inflytande 6ver verksamheten,

2. de styrelseledamoter och styrelsesuppleanter som till foljd
av eget eller nirstdendes ekonomiska intresse har en visentlig
gemenskap med den juridiska personen som ir grundad pd
andelsritt eller dirmed jimforligt ekonomiskt intresse, och

3. bolagsminnen i kommanditbolag eller andra handelsbolag.

Som nirstdende till en styrelseledamot eller en styrelse-
suppleant anses den som enligt 4 kap. 3 § forsta stycket

17
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konkurslagen (1987:672) ir att anse som nirstdende till gilde-
ndren.

3§ Om nigon av dem som anges i 2 § byts ut eller om det
tillkommer nigon sidan person, ska den nya personens goda
anseende provas.

4§ Vid provningen av ett foretag, en trafikansvarig eller nigon
som anges 12 § 1 friga om kravet pd gott anseende ska beaktas
deras vilja och férméga att fullgéra sina skyldigheter mot det
allminna, laglydnad i &vrigt och andra omstindigheter av
betydelse.

Kravet pd gott anseende anses inte uppfyllt av den som har

1. domts for allvarliga brott, inriknat ekonomiska brott, eller

2. domts for eller pd annat sitt pdforts en sanktion for
allvarliga eller upprepade 6vertridelser av bestimmelser inom de
omriden som anges i artikel 6.1 tredje stycket i férordning (EG)
nr 1071/2009.

5§ Om en ansékan om tillstdnd avslds pd grund av omstindig-
heter som anges i 4 § ska en tid pd ligst sex mdnader och hogst
fem 4r bestimmas, under vilken den prévade ska anses olimplig
att bedriva yrkesmissig trafik.

Yrkeskunnande

6§ Den myndighet som regeringen bestimmer ska anordna
skriftliga examensprov 1 yrkeskunnande 1 enlighet med artikel 8 i
térordning (EG) nr 1071/2009.

Villkor fér tillstand

7§ Ett tillstdnd att bedriva yrkesmissig trafik fir forenas med
villkor 1 enlighet med artikel 3.2 i f6rordning (EG) nr 1071/2009,

18
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om det finns sirskilda skil. S3dana villkor far foreskrivas sdvil 1
samband med att tillstdnd ges som senare under tillstdndstiden.

Yrkestrafiktillstinds giltighet
8§ Yrkestrafiktillstdnd giller tills vidare.

Sarskild regel for persontransporter

9§ Den som har tillstind till persontransporter fir iven frakta
gods med fordon som tillstindet avser, under forutsittning att
persontransporter utgdér den huvudsakliga delen av transport-
verksamheten.

Krav pd forarbehorighet i vissa fall

10§ Traktortdg eller tung terringvagn fir foras i yrkesmissig
trafik endast av den som har kérkort med behorigheten C, CE,
D eller DE eller har taxiforarlegitimation.

11§ Ett utlindskt korkort medfor inte ritt f6r ndgon annan in
medborgare 1 en stat inom Europeiska ekonomiska samarbets-
omrddet (EES) att kéra svenskregistrerat motordrivet fordon 1
yrkesmissig trafik.

3 kap. Internationella vagtransporter m.m.
Inledande bestimmelse

1§ Med internationella vigtransporter avses i1 denna lag
yrkesmissiga transporter pd vig av personer eller gods till eller
frdn Sverige eller i transittrafik genom Sverige.
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For internationella transporter inom Europeiska ekonomiska
samarbetsomrddet (EES) giller sirskilda bestimmelser.

Tillstindsplikt {6r transporter med fordon som ir registrerade
i Sverige

2§ Internationella vigtransporter och yrkesmissig trafik utom
landet med fordon som ir registrerade i Sverige fir drivas endast
av den som har tillstdnd att bedriva yrkesmissig trafik enligt
denna lag.

3§ P32 grund av 6verenskommelse mellan Sverige och en annan
stat kan det vid trafik som avses 1 2 § krivas sirskilt tillstdnd for
transport av personer eller gods med ett fordon som ir regi-
strerat 1 Sverige (transporttillstind).

Tillstdndsplikt for transporter med fordon som ir registrerade
i utlandet

4§ Internationella vigtransporter och annan yrkesmissig trafik
1 Sverige med fordon som ir registrerade 1 utlandet fir utféras
endast av den som har getts tillstdind av en behérig utlindsk
myndighet till sddana transporter.

5§ P32 grund av 6verenskommelse mellan Sverige och en annan
stat kan det vid trafik som avses 1 4 § utover tillstind enligt den
bestimmelsen krivas sirskilt tillstdind av en behérig utlindsk
myndighet foér transport av personer eller gods med ett fordon
som ir registrerat 1 utlandet.

Vid trafik som avses i 4 §, med fordon registrerade i en stat
med vilken Sverige inte har nigon overenskommelse om
vigtransporter, krivs utdver tillstdnd enligt den bestimmelsen
tillstdnd av behérig svensk myndighet.
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Tillstindsprévning m.m.

6§ Transporttillstind fir endast meddelas den som kan
forvintas iaktta de bestimmelser som giller {6r trafiken.

7§ Nir ett transporttillstind meddelas ska det forenas med de
villkor som behovs.

8 § Ett transporttillstdnd fir inte dverldtas utan medgivande av
den myndighet som har meddelat det.

4 kap. Aterkallelse av tillstand
Olimplighetstid

1§ En tud pd ligst tre och hogst fem &r, under vilken den
provade ska anses olimplig att bedriva yrkesmissig trafik, ska
bestimmas

1. vid en olimplighetsférklaring enligt artikel 14 1 férordning
(EG) nr 1071/2009, eller

2. om ett tillstdnd att bedriva yrkesmissig trafik 3terkallas
enligt artikel 13 i férordning (EG) nr 1071/2009 pd grund av att
ndgon som provats enligt 2 kap. 2 § inte lingre uppfyller kravet
pd gott anseende enligt 2 kap. 4 §.

Aterkallelse av tillstdnd att bedriva yrkesmissig trafik pa
tillstindshavarens begiran

2§ Ett tillstdnd att bedriva yrkesmissig trafik ska dterkallas pd
tillstdndshavarens begiran om transportverksamheten upphér.
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Aterkallelse av transporttillstind

3§ Nir ett tillstdnd att bedriva yrkesmissig trafik &terkallas
eller tllfilligt dras in enligt artikel 13 i férordning (EG) nr
1071/2009 ska Transportstyrelsen dven dterkalla eller tillfilligt
dra in transporttillstdnd.

I 6vrigt ska reglerna om 3terkallelse och tillfillig indragning
av tillstdnd att bedriva yrkesmissig trafik tillimpas dven i friga
om transporttillstind.

Gemensamma bestimmelser

4§ Till grund for tllfillig indragning eller dterkallelse av ett
tillstdnd att bedriva yrkesmissig trafik med anledning av
brottslig girning, ska betriffande frigan om brott foreligger
liggas en lagakraftvunnen dom, ett godkint strafféreliggande,
ett godkint foreliggande av ordningsbot eller ett beslut om
dtalsunderlitelse enligt 20 kap. 7 § rittegdngsbalken eller
motsvarande bestimmelse 1 annan forfattning.

5§ Med en svensk dom jimstills en brottmilsdom eller ett
annat likvirdigt avgorande som har meddelats av en utlindsk
domstol eller ndgon annan utlindsk myndighet.

6§ Ett beslut om tillfillig indragning eller terkallelse av ett
tillstdnd att bedriva yrkesmissig trafik enligt artikel 13 1 férord-
ning (EG) nr 1071/2009, eller en underrittelse enligt punkt 1 1
samma artikel, ska delges den som beslutet ror.

Tillsyn

7§ Utover kontroller enligt artikel 12 i férordning (EG) nr
1071/2009 ska den behériga myndigheten utéva tillsyn éver att
tillstdndshavare dven 1 ovrigt bedriver verksamheten enligt
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gillande bestimmelser. Myndigheten ska ocksi verka for att
kraven pd trafiksikerhet, trafikmiljé och arbetsmiljo uppfylls
samt att yrkesmaissig trafik bedrivs under konkurrensvillkor som
ir lika for alla trafikutdvare.

8§ Den myndighet som regeringen bestimmer ska utdva
tillsyn 6ver att den som anordnar skriftliga prov enligt 2 kap. 6 §
bedriver verksamheten enligt gillande bestimmelser.

9§ Bestimmelser om tillsyn &ver handikappanpassning av
kollektivtrafik finns i lagen (1979:558) om handikappanpassad
kollektivtrafik.

5 kap. Straffbestammelser m.m.
Olaga yrkesmissig trafik

1§ Den som uppsitligen bedriver yrkesmissig trafik enligt
forordning (EG) nr 1071/2009 eller denna lag utan tillstind
doms for olaga yrkesmissig trafik till boter eller fingelse 1 hogst
ett ar.

En tillstdndshavare som uppsdtligen eller av oaktsamhet
bryter mot villkor som har meddelats i tillstdindet déms till
boter.

Bestillaransvar

2§ Har yrkesmissig trafik enligt férordning (EG) nr
1071/2009 eller denna lag bedrivits utan tillstind, déms den som
yrkesmissigt f6r egen eller annans rikning har slutit avtal om
transporten med trafikutdvaren till boter eller fingelse 1 hogst
ett &r, om han kinde till eller hade skilig anledning anta att
tillstdnd saknades.
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Brott mot bestimmelserna om krav pa forarbehorighet i vissa

fall

3§ Den som uppsitligen bryter mot bestimmelserna 1 2 kap.
10 eller 11 § déms till béter.

4§ Den som i fall som avses i 2 kap. 10 eller 11 § uppsétligen
eller av oaktsamhet overlimnar 4t eller pd annat sitt tilldter
annan att féra fordon utan att denne ir berittigad till det doms
till boter.

Hindrande av fortsatt fird

5§ Onm ett fordon framférs 1 strid mot férordning (EG) nr
1071/2009, denna lag eller en foreskrift eller ett villkor som har
meddelats med stod av lagen fir polisman eller tulltjinsteman
hindra fortsatt fird. Dirvid fir polismannen eller tulltjinste-
mannen medge att det fordon med vilket transporten sker fors
till nirmaste limpliga uppstillnings- eller avlastningsplats eller
verkstad. I friga om ett fordon som ir registrerat i utlandet och
som fors in 1 Sverige fir polismannen eller tulltjinstemannen
medge att det omedelbart f6rs ut ur landet.

Bitride vid forunders6kning

6 § Vid forundersékning som giller brott enligt 1 § far 8klagare
eller polismyndighet som leder undersékningen begira hjilp av
Tullverket samt ge tulltjinsteman i uppdrag att genomféra en
viss dtgird under férundersokningen, om det dr limpligt med
hinsyn till omstindigheterna.

Om det finns anledning att anta att brott enligt forsta stycket
har foérovats, har en tulltjinsteman samma befogenhet som
tillkommer polisman att hilla f6rhér och vidta andra tgirder
enligt 23 kap. 3 § tredje stycket rittegdngsbalken.

24



Ds 2011:20 Forfattningsforslag

6 kap. Overklagande m.m.
Tillstdnd att bedriva yrkesmaissig trafik

1§ Beslut 1 frigor om yrkesmissig trafik fir 6verklagas hos
allmin férvaltningsdomstol.

2§ Besluti friga om skriftliga examensprov enligt artikel 8.1 i
térordning (EG) nr 1071/2009 fir inte éverklagas.

Transporttillstind

3§ Beslut i frigor om transporttillstind och tillstdnd enligt
3 kap. 5 § andra stycket fir 6verklagas hos allmin férvaltnings-
domstol.

Gemensamma bestimmelser

4§ 1 friga om beslut enligt foérordning (EG) nr 1071/2009,
denna lag, eller féreskrifter som har meddelats med stéd av lagen
eller tillimplig férordning, som fir overklagas hos allmin
foérvaltningsdomstol giller f6ljande.

Ett beslut som ror en fysisk person oéverklagas hos den
férvaltningsritt inom vars domkrets personen ir folkbokford
eller, om denne inte ir folkbokford i Sverige, hos den forvalt-
ningsritt inom vars domkrets personen vistas.

Ett beslut som ror en juridisk person, varmed avses iven
offentligrittsliga juridiska personer sisom staten, en kommun,
ett kommunalférbund eller ett landsting, 6éverklagas hos den
férvaltningsritt inom vars domkrets foretagets eller verksam-
hetens ledning finns.

Beslut 1 andra fall in som sigs 1 andra och tredje styckena &ver-
klagas hos den forvaltningsritt inom vars domkrets beslutet

meddelades.
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5§ Provningstillstdnd krivs vid 6verklagande till kammarritt.

6 § DProvningsmyndigheten fir fora talan dven till formin for
den enskilda parten.

Verkstillighet
7§ Ett beslut enligt férordning (EG) nr 1071/2009, denna lag

eller enligt foreskrifter som meddelats med stdd av lagen ska
gilla omedelbart, om inte annat férordnas.

7 kap. Bemyndiganden

1§ Om det ir forenligt med férordning (EG) nr 1071/2009 fir
regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer
meddela foreskrifter om eller i enskilda fall medge undantag frin
férordningen eller denna lag. Undantag far férenas med villkor.

2§ Onm det ir forenligt med férordning (EG) nr 1071/2009 far
regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer
meddela ytterligare foreskrifter 1 de avseenden som anges 1
férordningen eller denna lag samt meddela féreskrifter om

1. kunskapskrav for fordonsbesittningar vid vigtransporter,
samt

2. avgifter foér tllsyn och irendehandliggning enligt
férordning (EG) nr 1071/2009, denna lag och enligt f6reskrifter
som har meddelats med stdd av lagen eller tillimplig férordning.

1. Denna lag trider 1 kraft den 1 mars 2012 d& yrkestrafik-
lagen (1998:490) ska upphéra att gilla.

2. Trafiktillstdnd f6r linjetrafik, bestillningstrafik med buss
eller godstrafik som har meddelats enligt dldre bestimmelser ska
gilla som motsvarande tillstind enligt den nya lagen.
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3. Om det 1 ett tillstind som har meddelats enligt ildre
bestimmelser har foreskrivits att tillstindet giller endast under
viss tid, ska foreskriften fortfarande gilla. Aven 6vriga villkor
och begrinsningar som har foreskrivits i1 ett sidant tillstdnd ska
fortfarande gilla.

4. Overklagande av myndighets beslut som fattats fore
ikrafttridandet av denna lag ska proévas med tillimpning av
bestimmelserna 1 férordning (EG) nr 1071/2009 och denna lag.

5. Foreskrifter om annan yrkesmissig trafik dn taxitrafik som
har meddelats med stdd av yrkestrafiklagen (1998:490) och som
giller nir denna lag trider i kraft ska anses meddelade enligt
denna lag.

6. Om det 1 en lag eller annan forfattning hinvisas till
bestimmelser 1 yrkestrafiklagen (1998:490) som har ersatts med
bestimmelser i denna lag eller i férordning (EG) nr 1071/2009,
ska i stillet de nya bestimmelserna tillimpas.
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2.2 Forslag till Taxitrafiklag

Hirigenom foreskrivs f6ljande.

1 kap. Inledande bestammelser

1§ Denna lag innehiller bestimmelser om taxitrafik.

2§ Fordonsbegreppen i denna lag har samma betydelse som 1
lagen (2001:559) om vigtrafikdefinitioner.

3§ Med taxitrafik avses trafik som bedrivs med personbil eller
late lastbil och som innebir att fordon och férare mot betalning
stills till allmidnhetens férfogande for transport av personer. Som
taxitrafik anses inte sddan trafik som utgor linjetrafik enligt
1 kap. 5 § yrkestrafiklagen (xxxx:xx).

2 kap. Taxitrafiktillstand
Tillstindsplikt

1§ Taxitrafik fr bedrivas endast av den som har taxitrafik-
tillstdnd.

Prévningsmyndighet

2§ Frigor om taxitrafiktillstdnd provas av den myndighet som
regeringen bestimmer.

Trafikansvariga

3§ Hos juridiska personer som har taxitrafiktillstdnd ska det
finnas en eller flera personer som har sirskilt ansvar for att
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verksamheten utovas i enlighet med gillande regler och god
branschsed samt pd ett trafiksikert sitt (trafikansvariga).

En trafikansvarig ska ocksi finnas fér utomlands bosatta
niringsidkare som driver tillstdndspliktig trafik i Sverige.

4§ Trafikansvariga ir

1. 1 aktiebolag och ekonomiska féreningar den verkstillande
direktoren, om det finns en sddan, eller annars den styrelse-
ledamot som bolaget eller foreningen har utsett,

2. 1 kommanditbolag och andra handelsbolag varje bolagsman,

3. 1 ideella féreningar och stiftelser den styrelseledamot som
foreningen eller stiftelsen har utsett,

4. 1 europeiska ekonomiska intressegrupperingar foretags-
ledaren,

5. 1 utlindska féretag (filialer) den verkstillande direktoren 1
filialen,

6. 1 statliga och kommunala organ samt hos andra privatritts-
liga juridiska personer in som avses i 1-5 den eller de som
organet respektive den juridiska personen har utsett, och

7. for niringsverksamhet som drivs av utomlands bosatta
niringsidkare férestindaren.

Om det finns sirskilda skil, fir prévningsmyndigheten
medge

a) att nigon annan in den eller de som nu har angetts ska vara
trafikansvarig, eller

b) att kommanditdeligare undantas frin att vara trafik-
ansvarig.

Regler om tillstindsprévning

5§ Taxitrafiktillstdnd fir endast ges till den som med hinsyn
till yrkeskunnande, ekonomiska férhillanden och gott anseende
bedéms vara limplig att bedriva verksamheten.
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Den som soker taxitrafiktillstind ska utéver vad som féljer av
forsta stycket kunna styrka att kravet pd ekonomiska resurser
enligt 9 § dr uppfyllt.

6§ I friga om juridiska personer och utomlands bosatta
niringsidkare ska prévningen enligt 5 § forsta stycket avse den
eller de som ir trafikansvariga.

Dirutover ska, utom nir det giller yrkeskunnande,
prévningen 1 friga om en privatrittslig juridisk person och en
utomlands bosatt niringsidkare avse den juridiska personen
respektive niringsidkaren samt foéljande personer:

1. Den verkstillande direktéren och annan som genom en
ledande stillning eller pd annat sitt har ett bestimmande
inflytande 6ver verksamheten,

2. de styrelseledaméter och styrelsesuppleanter som till £6];d
av eget eller nirstdendes ekonomiska intresse har en visentlig
gemenskap med den juridiska personen som ir grundad pi
andelsritt eller dirmed jimforligt ekonomiskt intresse, och

3. bolagsminnen i kommanditbolag eller andra handelsbolag.

Som nirstdende till en styrelseledamot eller en styrelse-
suppleant anses den som enligt 4 kap. 3 § forsta stycket
konkurslagen (1987:672) ir att anse som nirstiende till gilde-
niren.

7§ Om ndgon av dem som anges i 6 § byts ut eller om det
tillkommer nigon sddan person, ska den nya personens limplig-
het provas.

8§ Kravet pd yrkeskunnande ska anses uppfyllt av den som har

godkints vid ett skriftligt prov som anordnats av den myndighet
som regeringen bestimmer.
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Provet ska avse de kunskaper som en tillstdndshavare bor ha i
friga om frimst

1. rittsregler,

2. foretagsledning och ekonomisk ledning av ett foretag,

3. tekniska normer och driftsforhillanden, och

4. trafiksikerhet.

9§ Den som soker taxitrafiktillstdnd ska ha wllrickliga
ekonomiska resurser for att pd ett tillborligt sitt kunna starta
och bedriva foretaget. Vid prévningen hirav ska frimst likviditet
och soliditet beaktas.

Om inte sirskilda skil féranleder annat ska sékanden anses ha
tillrickliga resurser, om han férfogar éver kapital och reserver
om minst 100 000 kronor fér ett fordon och 50 000 kronor for
varje dirutdver tillkommande fordon.

10§ Den som innehar taxitrafiktillstind ska kunna styrka att
han fortldpande uppfyller kravet pd ekonomiska resurser enligt

98§.

11§ Vid provningen av sékanden 1 friga om kravet pd gott
anseende ska beaktas sokandens vilja och férmiga att fullgora
sina skyldigheter mot det allminna, laglydnad 1 6vrigt och andra
omstindigheter av betydelse.

Kravet pd gott anseende anses inte uppfyllt av den som har
domts for

1. allvarliga brott, inriknat ekonomiska brott,

2. allvarliga eller upprepade 6vertridelser av

a) denna lag eller foreskrifter som har meddelats med stéd av
denna lag,

b) foérfattningar eller féreskrifter om vigtrafik och vig-
transporter, sirskilt bestimmelser om férares vilotider, fordons
vikt och méitt, fordons utrustning och beskaffenhet eller
bestimmelser av visentlig betydelse for trafiken, trafiksiker-
heten eller skyddet av miljon, eller
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c) bestimmelser om l6ne- och anstillningsforhillanden 1
branschen.

12§ Om en ansékan om taxitrafiktillstdnd avslds pd grund av
omstindigheter som anges i 11 § ska en tid pd ligst sex minader
och hogst fem &r bestimmas, under vilken den provade ska anses
olimplig att bedriva taxitrafik.

Villkor for tillstand

13§ Taxitrafiktillstdind f&r férenas med villkor om det finns
sirskilda skil. S8dana villkor fir féreskrivas sivil 1 samband med
att tillstdnd ges som senare under tillstindstiden.

Taxitrafiktillstands giltighet

14 § Taxitrafiktillstdind giller tills vidare. Om det finns
sirskilda skil kan tillstdndet begrinsas till viss tid.

15§ Om tillstdndshavaren dér, 6vergdr tillstdndet pd dédsboet.
Onm tillstindshavaren forsitts 1 konkurs, évergdr tillstdndet pd
konkursboet. Tillstdndet giller, om inte prévningsmyndigheten
pd grund av sirskilda skil medger lingre giltighetstid, under
hogst sex manader riknat frin dodsfallet eller konkursbeslutet.

For verksamheten 1 dédsboet eller konkursboet ska det finnas
en forestdndare som har godkints av prévningsmyndigheten. I
friga om denne ska 5 § tillimpas. Om det inte har anmilts en
forestdndare till provningsmyndigheten inom en méinad efter
dodsfallet eller konkursbeslutet, upphor tillstdindet. Detsamma
giller om férestdndaren inte godkinns och det inte anmils en
annan forestdndare inom den tid som prévningsmyndigheten
bestimmer. Om inte heller den andre férestindaren godkinns,
upphor tillstdndet att gilla tre veckor efter det att beslutet har
vunnit laga kraft.
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Sirskilda regler

16 § Den som har taxitrafiktillstind fir iven frakta gods med
fordon som tillstdndet avser, under foérutsittning att person-
transporter utgdér den huvudsakliga delen av transportverksam-
heten.

17§ Den som har taxitrafiktillstdnd ir skyldig att fore firden
genom limpliga dtgirder 1ita passagerarna fi kinnedom om den
taxa som han tillimpar.

Taxan ska vara uppbyggd si att priset for transporten dels
enkelt kan bedémas fore firden, dels med kinnedom om kord
stricka och nyttjad tid enkelt kan beriknas efter firden. Taxan
fir inte vara uppbyggd s att grunderna for prisets bestimmande
férindras under firden.

Bestimmelser om prisinformation finns ocks3 i prisinforma-
tionslagen (2004:347).

3 kap. Taxiforarlegitimation m.m.
Krav pd taxiforarlegitimation

1§ En personbil eller en litt lastbil fr f6ras i linjetrafik enligt
1 kap. 5 § yrkestrafiklagen (xxxx:xx) eller i taxitrafik endast av
den som har taxiférarlegitimation.

Provningsmyndighet

2§ Frigor om taxiférarlegitimation prévas av den myndighet
som regeringen bestimmer.
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Prévningen avseende taxiforarlegitimation

3§ Taxiforarlegitimation far ges till den som

1. har fyllt 21 &r,

2. sedan minst tvd ir har kérkort med behérigheten B eller
har kérkort med behérigheten D,

3. uppfyller de medicinska krav som ir nédvindiga med
hinsyn till sikerheten fér passagerare och andra trafikanter,

4. 1 frdga om yrkeskunnande och laglydnad bedéms vara
limplig att tjinstgdra som férare 1 taxitrafik, och

5. har avlagt godkint kérprov f6r taxiférarlegitimation.

For den som, inom gymnasieskolan eller motsvarande utbild-
ning, forvirvat grundliggande kompetens genom godkind
grundutbildning enligt 4 kap. 1 § lagen (2007:1157) om yrkes-
forarkompetens for fordon som kriver férarbehérigheten D eller
DE, giller i stillet fér forsta stycket 1 och 2 att personen ska ha
fyllt 18 &r och ha kérkort med behérigheten B.

Det som sigs 1 forsta stycket 2 om krav pd innehav av kérkort
med behorigheten B sedan minst tv &r giller inte den som under
de tre senaste dren har haft taxiférarlegitimation och som vid
ansdkan om ny sddan har kérkort med behérigheten B.

En taxiférarlegitimation giller endast tillsammans med ett
giltigt korkort. Legitimationen fir férenas med villkor som ir
motiverade av medicinska eller andra sirskilda skil. Villkor far
meddelas sdvil 1 samband med att legitimationen beslutas som
senare under giltighetstiden.

4§ Den som soker eller innehar taxiférarlegitimation ir
skyldig att genomgd likarundersékning, blodprovstagning eller
annan liknande undersokning fér prévning av de medicinska
krav som avses i denna lag eller i foreskrifter meddelade med
stdd av denna lag.

5§ Om en likare vid undersékning av en innehavare av taxi-

forarlegitimation finner att denne av medicinska skil ir uppen-
bart olimplig att inneha sddan legitimation, ska likaren anmila
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det till préovningsmyndigheten. Innan nigon anmilan gors ska
likaren underritta innehavaren. Anmilan behéver inte goras om
det finns anledning att anta att innehavaren kommer att folja
likarens tillsigelse att avstd frdn att fora ett fordon 1 sddan trafik
som avses 11 §.

6§ I ett mil eller drende om taxiférarlegitimation fir
prévningsmyndigheten foreligga den enskilde att ge in likar-

intyg.

7§ Kravet pd yrkeskunnande enligt 3 § 4 ska anses uppfyllt av
den som har godkints vid ett skriftligt prov som anordnats av
den myndighet som regeringen bestimmer.

8§ Om en ansékan om taxiférarlegitimation avslds pd grund av
att kravet pd laglydnad enligt 3 § 4 inte anses uppfyllt, ska en tid
pd ligst sex minader och hogst fem r bestimmas under vilken
den provade ska anses olimplig att inneha taxiférarlegitimation.

9§ Genom férhandsbesked kan det prévas om det finns hinder
mot att taxiférarlegitimation ges.

Krav pd forarbehorighet i visst fall

10§ Ett utlindskt kérkort medfér inte ritt f6r ndgon annan in
medborgare i1 en stat inom Europeiska ekonomiska samarbets-
omridet (EES) att kora svenskregistrerat motordrivet fordon 1
taxitrafik.
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4 kap. Aterkallelse av taxitrafiktillstand och taxiforarlegi-
timation

Aterkallelse av taxitrafiktillstind

1§ Om det i taxitrafiken eller i dvrigt vid driften av trafik-
rorelsen eller 1 annan niringsverksamhet som tillstdindshavaren
driver har forekommit allvarliga missforhillanden eller om
annars férutsittningarna for tillstdnd enligt 2 kap. 5 § inte lingre
foreligger, ska tillstdndet dterkallas av prévningsmyndigheten.

Om missférhillandena inte dr sd allvarliga att tllstdndet bor
dterkallas, kan 1 stillet varning meddelas.

2§ Ett tllstdnd ska terkallas enligt 1 § om en tillstdndshavare,
en trafikansvarig eller ndgon annan som prévats enligt 2 kap. 6 §

1. har domts for allvarliga brott, inriknat ekonomiska brott,

2. har démts for allvarliga eller upprepade évertridelser av

a) denna lag eller foreskrifter som har meddelats med st6d av
denna lag,

b) forfattningar eller foreskrifter om vigtrafik och vig-
transporter, sirskilt bestimmelser om férares vilotider, fordons
vikt och maitt, fordons utrustning och beskaffenhet eller
bestimmelser av visentlig betydelse for trafiken, trafiksiker-
heten eller skyddet av miljén, eller

c) bestimmelser om 16ne- och anstillningsférhillanden 1
branschen,

3. 1 visentlig man har underldtit att fullgéra sina skyldigheter
mot det allmidnna vad avser betalning av skatter och avgifter, eller

4. pa visentligt sitt har dsidosatt villkor fér tillstdndet.

Ett tillstdnd ska ocksd &terkallas, om det vid prévning som
avses 1 2 kap. 7 § framgdr att nigon av dem som provats ir
olimplig.

3§ Om ett tillstdnd &terkallas p8 grund av ndgon av de

omstindigheter som anges 1 2 § eller pd grund av allvarliga
missférhdllanden enligt 1 § forsta stycket ska en tid pd ligst tre
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och hogst fem &r bestimmas, under vilken den prévade ska anses
olimplig att bedriva taxitrafik.

4§ Ett drende som avses 1 1-3 §§ fir inte avgoras utan att
tillstdndshavaren har getts skilig tid att byta ut en trafikansvarig
eller annan vars limplighet prévas. Om inte heller den nya
personen godkinns ska tillstindet dterkallas.

5§ Ett tillstdnd ska dterkallas

1. om det inte anvinds och sirskilda skil inte talar emot en
jterkallelse, eller

2. pd tillstindshavarens begiran om transportverksamheten

upphor.

Aterkallelse av taxiforarlegitimation m.m.

6§ En rtaxiforarlegitimation ska 3terkallas av provnings-
myndigheten om innehavaren

1. genom brottslig girning eller pd grund av andra miss-
forhdllanden har visat sig olimplig att tjinstgéra som foérare i
linjetrafik eller taxitrafik enligt 3 kap. 1§,

2. inte lingre uppfyller de medicinska krav som avses 1 3 kap.
38,

3. inte f6ljer ett foreliggande att ge in likarintyg, eller

4. begir att legitimationen ska 3terkallas.

Om de missfoérhdllanden som avses 1 forsta stycket 1 inte ir s&
allvarliga att taxiforarlegitimationen bor aterkallas fir 1 stillet
varning meddelas.

7§ Om en rtaxiforarlegitimation &terkallas pd grund av
omstindigheter som anges 1 6 § 1 ska en tid pd ligst tre och
hogst fem &r bestimmas, under vilken den prévade ska anses
olimplig att inneha taxiférarlegitimation.
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8§ En taxiforarlegitimation ska terkallas tills vidare 1 avvaktan
pa slutligt avgérande, om det pd sannolika skil kan antas att
legitimationen kommer att slutligt &terkallas enligt 6 §.

9§ En taxiforarlegitimation ska tas om hand av en polisman
eller en 8klagare

1. om det finns grund for att ta hand om innehavarens
koérkort enligt 5 kap. 7 § korkortslagen (1998:488),

2. om korkortet eller legitimationen har terkallats, eller

3. om det pd sannolika skil kan antas att legitimationen
kommer att dterkallas enligt 6 §.

En taxiférarlegitimation ir ogiltig under den tid den ir
omhindertagen.

10§ Om en taxiférarlegitimation har omhindertagits enligt 9 §
forsta stycket 3, ska provningsmyndigheten utan drojsmaél
avgdra om legitimationen ska terkallas tills vidare eller limnas

tillbaka.

11§ Nir en taxiférarlegitimation &terkallas, tas om hand eller
blir ogiltig av nigot annat skil ska innehavaren efter anmaning
overlimna den till provningsmyndigheten eller en polismyndig-

het.

12§ Om en taxiférarlegitimation har blivit ogiltig endast pd
grund av att foreskriven kérkortsbehorighet saknas, ska legi-
timationen limnas ut i samband med att kérkortet limnas ut.

Gemensamma bestimmelser

13§ Till grund for slutlig &terkallelse eller varning med anled-
ning av brottslig girning ska betriffande frigan om brott fore-
ligger liggas en lagakraftvunnen dom, ett godkint straffére-
liggande, ett godkint foreliggande av ordningsbot eller ett
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beslut om 4talsunderlitelse enligt 20 kap. 7 § rittegingsbalken
eller motsvarande bestimmelse 1 annan férfattning.

14§ Med en svensk dom jimstills en brottmdlsdom eller ett
annat likvirdigt avgérande som har meddelats av en utlindsk
domstol eller ndgon annan utlindsk myndighet.

15§ Ectt beslut om &terkallelse eller varning ska delges den som
beslutet ror.

Tillsyn m.m.

16 § Den myndighet som regeringen bestimmer utévar tillsyn
over att tillstindshavare bedriver verksamheten enligt gillande
bestimmelser. Myndigheten ska ocksd i1 ovrigt verka for att
kraven pd trafiksikerhet, trafikmiljé och arbetsmiljo uppfylls
samt att taxitrafik bedrivs under konkurrensvillkor som ir lika
for alla trafikutdvare.

Den myndighet som avses i forsta stycket utdvar ocks tillsyn
over att en innehavare av taxiférarlegitimation uppfyller de krav
som giller for legitimationen.

17§ Den myndighet som regeringen bestimmer ska utéva
tillsyn 6ver att den som anordnar skriftliga prov enligt 2 kap. 8 §
och 3 kap. 7 § bedriver verksamheten enligt gillande bestim-
melser.

18§ Bestimmelser om tillsyn 6ver handikappanpassning av
kollektivtrafik finns i lagen (1979:558) om handikappanpassad
kollektivtrafik.
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5 kap. Straffbestimmelser m.m.
Olaga taxitrafik m.m.

1§ Den som uppsitligen bedriver taxitrafik enligt denna lag
utan tillstdind déms f6r olaga taxitrafik till boter eller fingelse i
hogst ett ar.

En tillstdndshavare som uppsitligen eller av oaktsamhet
bryter mot villkor som har meddelats 1 tillstindet déms till
béter.

2§ Den som uppsdtligen utan taxitrafiktillstdnd utfor en
persontransport med personbil eller litt lastbil mot ersittning
efter erbjudande om korning till allminheten déms, om
girningen inte ir straffbar enligt 1 §, f6r otilldten taxitrafik till
béter.

Bestillaransvar

3§ Har taxitrafik enligt denna lag bedrivits utan tillstdnd,
déms den som yrkesmissigt for egen eller annans rikning har
slutit avtal om transporten med trafikutdvaren till boter eller
fingelse 1 hogst ett &r, om han kinde till eller hade skilig
anledning anta att tillstind saknades.

Brott mot bestimmelserna om taxiforarlegitimation

4§ Den som i strid mot 3 kap. 1 § uppsitligen fér ett fordon
utan att inneha taxiforarlegitimation déms till béter eller
fingelse 1 hogst sex minader.

Till samma straff déms en tillstdndshavare som uppsitligen
eller av oaktsamhet i strid mot 3 kap. 1 § anlitar férare som
saknar taxiférarlegitimation.
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En forare som uppsitligen eller av oaktsamhet bryter mot
villkor som har meddelats f6r taxiférarlegitimationen déms till
boter.

Brott mot bestimmelserna om krav pi forarbehorighet i visst

fall

5§ Den som uppsitligen bryter mot bestimmelserna i 3 kap.
10 § déms till boter.

6§ Den som i fall som avses 1 3 kap. 10 § uppsitligen eller av
oaktsamhet 6verlimnar 4t eller pd annat sitt tilldter annan att
fora fordon utan att denne ir berittigad till det déms till boter.

Hindrande av fortsatt fird

7§ Onm ett fordon framférs 1 strid mot denna lag eller en fore-
skrift eller ett villkor som har meddelats med stéd av lagen fir
polisman eller tulltjinsteman hindra fortsatt fird. Dirvid far
polismannen eller tulltjinstemannen medge att det fordon med
vilket transporten sker fors till nirmaste limpliga uppstillnings-
eller avlastningsplats eller verkstad. I friga om ett fordon som ir
registrerat 1 utlandet och som fors in 1 Sverige fir polismannen
eller tullgjinstemannen medge att det omedelbart férs ut ur
landet.

Ombhindertagande av registreringsskylt for taxifordon

8§ En sirskild registreringsskylt for ett fordon som anmalts
foér anvindning i1 taxitrafik enligt denna lag och som inte undan-
tagits frdn skyldigheten att ha taxameter fir tas om hand av
polisman
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1. om fordonet utan tillstdnd anvinds 1 taxitrafik eller om det
av annan anledning inte lingre finns forutsittningar for att
fordonet ska ha en sidan skylt,

2. om fordonet ir belagt med sddant kérférbud som avses i
3 kap. 6 § fordonslagen (2002:574),

3. om det {6r fordonet giller brukandeférbud enligt en fore-
skrift som meddelats med stéd av lagen (2001:558) om vigtrafik-
register eller anvindningsférbud enligt vigtrafikskattelagen
(2006:227) eller lagen (2006:228) med sirskilda bestimmelser
om fordonsskatt, eller

4. om fordonet saknar foreskriven trafikforsikring.

Vid ett omhindertagande av registreringsskyltar tillimpas 7 §
andra meningen pd motsvarande sitt.

Bitride vid forundersokning

9§ Vid férundersokning som giller brott enligt 1 § far dklagare
eller polismyndighet som leder undersékningen begira hjilp av
Tullverket samt ge tullgjinsteman 1 uppdrag att genomféra en
viss dtgird under férundersékningen, om det ir limpligt med
hinsyn till omstindigheterna.

Om det finns anledning att anta att brott enligt forsta stycket
har foérovats, har en tullgjinsteman samma befogenhet som
tillkommer polisman att hilla forhér och vidta andra tgirder
enligt 23 kap. 3 § tredje stycket rittegdngsbalken.

6 kap. Overklagande m.m.

1§ Provningsmyndighetens beslut i frigor om taxitrafik och
taxiforarlegitimation fir overklagas hos allmin férvaltnings-
domstol.
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2§ Foljande beslut far inte 6verklagas:

1. beslut 1 frdga om skriftliga prov enligt 2 kap. 8 § eller 3 kap.
78,

2. beslut 1 friga om korprov f6r taxiférarlegitimation enligt
3 kap. 3 § forsta stycket 5, och

3. beslut i friga om omhindertagande av taxiférarlegitimation
enligt 4 kap. 9 §.

Ett foreliggande att ge in likarintyg fir 6verklagas endast 1
samband med 6verklagande av det beslut genom vilket drendet
avgors.

3§ I{rdga om beslut enligt denna lag, eller féreskrifter som har
meddelats med stdd av lagen eller tillimplig f6rordning, som far
overklagas hos allmin férvaltningsdomstol giller f6ljande.

Ett beslut som ror en fysisk person oéverklagas hos den
férvaltningsritt inom vars domkrets personen ir folkbokford
eller, om denne inte ir folkbokford i Sverige, hos den forvalt-
ningsritt inom vars domkrets personen vistas.

Ett beslut som ror en juridisk person, varmed avses idven
offentligrittsliga juridiska personer sisom staten, en kommun,
ett kommunalférbund eller ett landsting, 6verklagas hos den
férvaltningsritt inom vars domkrets foretagets eller verksam-
hetens ledning finns.

Beslut 1 andra fall 4n som sigs 1 andra och tredje styckena
overklagas hos den forvaltningsritt inom vars domkrets beslutet

meddelades.
4§ DProvningstillstind krivs vid 6verklagande till kammarritt.

5§ Provningsmyndigheten fir fora talan dven till f6rmin for
den enskilda parten.
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Verkstillighet

6§ Ett beslut enligt denna lag eller enligt foreskrifter som
meddelats med stéd av lagen ska gilla omedelbart, om inte annat
férordnas.

7 kap. Bemyndiganden

1§ Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer
far meddela foreskrifter om eller 1 enskilda fall medge undantag
frdn denna lag. Undantag fir férenas med villkor.

2§ Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer
fir meddela ytterligare foreskrifter 1 de avseenden som anges i
denna lag samt meddela foreskrifter om

1. taxitrafik sdvitt giller prisinformation, utmirkning av
fordon och den lokalkinnedom som taxiférare bor ha,

2. taxameterutrustning samt anvindning och kontroll av
sddan utrustning,

3. skriftliga prov 1 yrkeskunnande och kérprov for taxiférar-
legitimation, samt

4. avgifter for tillsyn och drendehandliggning enligt denna lag
och enligt foreskrifter som har meddelats med st6d av lagen eller
tillimplig férordning.

1. Denna lag trider i kraft den 1 mars 2012.

2. Trafiktillstdnd f6r taxitrafik som har meddelats enligt ildre
bestimmelser ska gilla som taxitrafiktillstdnd enligt den nya
lagen.

3. Om det i ett tillstdind som har meddelats enligt ildre
bestimmelser har foreskrivits att tillstdndet giller endast under
viss tid, ska féreskriften fortfarande gilla. Aven 6vriga villkor
och begrinsningar som har foreskrivits 1 ett sddant tillstdnd ska
fortfarande gilla.
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4. Foreskrifter om taxitrafik som har meddelats med stod av
yrkestrafiklagen (1998:490) och som giller nir denna lag trider i
kraft ska anses meddelade enligt denna lag.

5. Om det i en lag eller annan foérfattning hinvisas till en fore-
skrift som har ersatts med en bestimmelse 1 denna lag, ska
hinvisningen 1 stillet avse den nya bestimmelsen.
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2.3 Forslag till lag om dndring i lagen (1957:259)

om ratt for kommun att ta ut avgift for vissa
upplatelser av offentlig plats, m.m.

Hirigenom foreskrivs att 2 § lagen (1957:259) om ritt for
kommun att ta ut avgift for vissa upplitelser av offentlig plats,
m.m. ska ha foljande lydelse.
Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
2§

I den omfattning som behovs for att ordna trafiken fir en
kommun ta ut ersittning 1 form av en avgift foér ritten att
parkera pd sddana offentliga platser som stdr under kommunens
férvaltning och som kommunen har upplitit fér parkering.

Grunderna for berikning av avgiften beslutas av kommun-
fullmiktige. Dirvid giller foljande. Fér att underlitta for
niringsidkare och andra med sirskilda behov av att parkera 1 sitt
arbete eller f6r dem som bor 1 ett visst omride att parkera inom
omridet fir avgifter tas ut efter sirskilda grunder av dem som
beslutet giller. Avgiften fir i sidana fall faststillas till ett
engdngsbelopp for en viss period. Rorelsehindrade fir befrias

frin avgiftsskyldighet.

For upplitelse pd offentlig
plats  som  stir  under
kommunens férvaltning av
sirskilda  uppstillningsplatser
for fordon, som anvinds 1
yrkesmissig trafik for person-
befordran, fir kommunen ta ut
avgift med det belopp som

behovs for att ticka
kommunens kostnader for
anvindningen.

! Senaste lydelse 1993:1618.
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Denna lag trider i kraft den 1 mars 2012.
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2.4 Forslag till lag om dndring i lagen (1987:24)
om kommunal parkeringsdvervakning

Hirigenom foreskrivs att 6 § lagen (1987:24) om kommunal
parkeringsévervakning ska ha féljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

6§!

Parkeringsvakter férordnas av kommunen.

Till parkeringsvakter fir férordnas arbetstagare hos

1. kommunen,

2. andra kommuner,

3. kommunala parkeringsaktiebolag,

4.  sidana  kommunala 4.  sidana  kommunala
trafikaktiebolag  som  inom trafikaktiebolag som inom
kommunen bedriver linjetrafik kommunen bedriver linjetrafik
enligt yrkestrafiklagen enligt yrkestrafiklagen
(1998:490), (dexoex:xx)

5. sidana Dbevakningsforetag som omfattas av lagen
(1974:191) om bevakningsforetag.

Som ett forordnande enligt Som ett forordnande enligt
forsta stycket skall ocksd anses forsta stycket ska ocksd anses
ett beslut av kommunen om ett beslut av kommunen om
anstillning som parkeringsvakt anstillning som parkeringsvakt
eller motsvarande. eller motsvarande.

Denna lag trider i kraft den 1 mars 2012.

! Senaste lydelse 1998:502.
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2.5
(1993:1617)

Forfattningsforslag

Forslag till lag om andring i ordningslagen

Hirigenom foéreskrivs att 4 kap. 1 § ordningslagen
(1993:1617) ska ha féljande lydelse.
Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
4 kap.
g
Bestimmelserna 1 detta Bestimmelserna 1 detta
kapitel ~giller trafik med kapitel giller trafik med
tunnelbana och spdrvig samt tunnelbana  och  spirvig,
sddan yrkesmissig trafik for raxitrafik, samt sddan
persontransporter som avses 1 yrkesmissig trafik for

yrkestrafiklagen (1998:490).

persontransporter som avses i
Europaparlamentets och rddets
forordning (EG) nr 1071/2009
av den 21 oktober 2009 om
gemensamma regler betriffande
de villkor som ska uppfyllas av
personer som bedriver yrkes-
mdssig  traftk  och  om
upphivande av rddets direktiv
96/26/EG’.

Denna lag trider i kraft den 1 mars 2012.

! Senaste lydelse 1998:501.

2EUT L 300, 14.11.2009, s. 51 (Celex 32009R1071).
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Forslag till lag om andring i

mervardesskattelagen (1994:200)

Hirigenom foreskrivs att 8 kap. 15 och 16 §§ mervirdes-
skattelagen (1994:200) ska ha féljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
8 kap.
15 §'

Nir  personbilar  eller Nir  personbilar  eller
motorcyklar  forvirvas eller motorcyklar forvirvas eller
forhyrs for andra indamil in forhyrs fér andra dndamil in
dterforsiljning, uthyrning, 3terforsiljning, uthyrning,
persontransporter : yrkesmdssig persontransporter enligt taxi-
trafik  enligt yrkestrafiklagen trafiklagen (xocxac:x),
(1998:490), transporter av transporter av avlidna eller
avlidna eller korkortsutbild- korkortsutbildning som
ning som omfattas av skatte- omfattas av skatteplikt far

plikt fir avdrag inte goéras for
ingdende skatt som hinfor sig
till

1. f6rvirv av fordonet, eller

2. forhyrning av fordonet
om det i endast ringa omfatt-
ning anvinds 1 den verksamhet
som medfor skattskyldighet.

avdrag inte goras for ingdende
skatt som hinfor sig till

1. forvirv av fordonet, eller

2. torhyrning av fordonet
om det i endast ringa omfatt-
ning anvinds 1 den verksamhet
som medfor skattskyldighet.

16 §
En skattskyldig som anvinder en personbil eller motorcykel i
en verksamhet som medfor skattskyldighet fir dra av

! Senaste lydelse 1998:500.
2 Senaste lydelse 1996:1327.
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1. ingdende skatt som hinfér sig till driftskostnader for sddan
anvindning, utan ndgon begrinsning pd grund av att fordonet
endast delvis anvinds 1 verksamheten, och

2. hilften av den ingdende skatt som hinfér sig till férhyrning
av fordonet f6r sddan anvindning, utan nigon begrinsning pd
grund av att fordonet endast delvis anvinds i verksamheten.

Forsta stycket 1 giller
endast om fordonet tillhor
inventarierna 1 verksamheten
eller har férhyrts for anvind-
ning i denna. Forsta stycket 2
giller inte om fordonet har
torhyrts f6r persontransporter
1 yrkesmdssig trafik, uthyrning,
transport av avlidna eller kor-
kortsutbildning som omfattas
av skatteplikt eller om den
ingdende skatten omfattas av
avdragstorbudet 115 § 2.

Forsta  stycket 1  giller
endast om fordonet tillhor
inventarierna 1 verksamheten
eller har férhyrts for anvind-
ning i denna. Forsta stycket 2
giller inte om fordonet har
forhyrts f6r persontransporter
1 taxitrafik, uthyrning,
transport av avlidna eller kor-
kortsutbildning som omfattas
av skatteplikt eller om den
ingdende skatten omfattas av
avdragstorbudet 1 15 § 2.

Denna lag trider 1 kraft den 1 mars 2012.
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Forslag till lag om andring i lagen

(1997:1137) om vagavgift for vissa tunga

fordon

Hirigenom foreskrivs att 6 § lagen (1997:1137) om vigavgift
for vissa tunga fordon ska ha féljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

68§
Avgiftsplikt giller inte for fordon som tillhor

1. férsvarsmakten,
2. polisvisendet,

3. staten, en kommun eller nigon annan och fordonet ir
avsett att anvindas {6r riddningstjinst, och

4. vigh8llningen.

En forutsittning fér undantag enligt forsta stycket ir att
fordonet bir yttre kinnetecken som visar att fordonet tillhor

nigon av de angivna kategorierna.

Avgiftsplikte  giller  inte
heller fér fordon vars ilder,
beriknad som  skillnaden

mellan fordonsiret och inne-
varande kalenderir, ir trettio ir
eller ildre och som inte
anvinds 1 yrkesmissig trafik
som avses 1 yrkestrafiklagen

(1998:490).

! Senaste lydelse 2006:474.
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om  upphivande av  rddets
direktiv 96/26/EG>.
For fordonskombinationer ir det motorfordonet som ir

avgorande f6r om kombinationen ir undantagen frin avgifts-
plikt.

Denna lag trider i kraft den 1 mars 2012.

2EUT L 300, 14.11.2009, s. 51 (Celex 32009R1071).
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2.8 Forslag till lag om andring i korkortslagen
(1998:488)

Hirigenom féreskrivs att 1 kap. 1 § kérkortslagen (1998:488)
ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
1 kap.

1§

Denna lag innehéller bestimmelser om

1. behorighet att kdra motorfordon, terringmotorfordon,

traktor och motorredskap,

2. handlingar som ger sidan behérighet, nimligen kérkorrt,
traktorkort och forarbevis,

3. korkortstillstind, varmed avses ett beslut om att s6kanden
uppfyller medicinska och personliga krav for att kérkort eller
traktorkort ska f3 utfirdas,

4. korkortshavare, varmed avses den som har kérkortstill-
stind eller kérkort,

5. innehavare av forarbevis, varmed avses den som har forar-
bevis f6r moped klass I, snéskoter eller terringhjuling.

Bestimmelser om behorig- Bestimmelser om behorig-
het att kora vissa fordon 1 het att kéra vissa fordon i
yrkesmissig trafik  finns 1 yrkesmissig trafik finns i
yrkestrafiklagen (1998:490). yrkestrafiklagen (xxxx:xx) och i

taxitrafik i taxitrafiklagen
(xocxx:xx) .

Denna lag trider 1 kraft den 1 mars 2012.

! Senaste lydelse 2009:189.
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2.9

Forfattningsforslag

Férslag till lag om dndring i lagen (1998:620)

om belastningsregister

Hirigenom foreskrivs att 11 § lagen (1998:620) om belast-
ningsregister ska ha féljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Uppgifter ur registret far
limnas  tll en  utlindsk
myndighet eller en mellan-
folklig  organisation,  om
utlimnandet féljer av en inter-
nationell  6verenskommelse
som Sverige efter riksdagens
godkinnande har tilltritt.

Foreslagen lydelse

11§

Uppgifter ur registret fir
limnas  tll en  utlindsk
myndighet eller en mellan-
folklig ~ organisation,  om
utlimnandet foljer av en inter-
nationell  6verenskommelse
som Sverige efter riksdagens
godkinnande har tilltrite eller
av en EU-rittsakt.

Denna lag trider i kraft den 1 mars 2012.

55



Forfattningsforslag Ds 2011:20

2.10 Forslag till lag om andring i lagen (2001:558)

om vagtrafikregister

Hirigenom foreskrivs 1 friga om lagen (2001:558) om vig-
trafikregister

dels att 5, 6 och 27 §§ ska ha foljande lydelse,

dels att det 1 lagen ska inforas en ny paragraf, 8 a §, av f6ljande
lydelse.
Lydelse enligt SFS 2011:907 Foreslagen lydelse
5§

I friga om personuppgifter ska vigtrafikregistret ha till
indamal att tillhandah8lla uppgifter f6r

1. verksamhet, for vilken staten eller en kommun ansvarar

enligt lag eller annan férfattning, 1 friga om

a) fordonsigare,

b) den som ansoker om, har
eller har haft behérighet att
framfora fordon eller luftfartyg

enligt korkortslagen
(1998:488),  yrkestrafiklagen
(1998:490), luftfartslagen

(2010:500) eller nigon annan
forfattning eller den som har
ritt att utdva viss tjinst enligt

luftfartslagen,
c) annan person om det
behévs for att  underlitta

handliggningen av ett kor-
korts-, forarbevis- eller yrkes-
trafikirende,

d) den som anséker om, har
eller har haft tllstdnd att
bedriva  yrkesmissig  trafik
enligt yrkestrafiklagen eller
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b) den som ansoker om, har
eller har haft behérighet att
framféra fordon eller luftfartyg

enligt korkortslagen
(1998:488), luftfartslagen
(2010:500), taxitrafiklagen

(xxxx:xx) eller nigon annan
forfattning eller den som har
ritt att utdva viss tjinst enligt

luftfartslagen,
¢) annan person om det
behovs for att  underlitta

handliggningen av ett kor-
korts-, forarbevis-, taxitrafik-
eller yrkestrafikirende,

d) den som anséker om, har
eller har haft tllstdnd att
bedriva  yrkesmissig  trafik
enligt Europaparlamentets och
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nigon annan forfattning eller rddets forordning (EG) nr

biluthyrning  enligt  lagen 1071/2009 av den 21 oktober

(1998:492) om biluthyrning, 2009 om gemensamma regler
betriffande de villkor som ska
uppfyllas  av  personer som
bedriver yrkesmdssig trafik och
om  upphivande av rddets
direktiv  96/26/EG’,  yrkes-
trafiklagen eller ndgon annan
forfattning, raxitrafik  enligt
taxitrafiklagen  (xxxxoxx) eller
biluthyrning  enligt  lagen
(1998:492) om biluthyrning,

e) den som ansdker om, har eller har haft firdskrivarkort som
avses 1 ridets forordning (EEG) nr 3821/85 av den 20 december
1985 om firdskrivare vid vigtransporter,

f) den som har eller har haft yrkeskompetens att utféra
transporter enligt lagen (2007:1157) om yrkesférarkompetens
eller genomgar utbildning f6r att {3 sddan kompetens, eller

g) den som bedriver sidan férvirvsmissig transportverksam-
het pd vig, som omfattas av Europaparlamentets och ridets
férordning (EG) nr 561/2006 av den 15 mars 2006 om harmoni-
sering av viss sociallagstiftning pd vigtransportomridet och om
indring av ridets férordningar (EEG) nr 3821/85 och (EG) nr
2135/98 samt om upphivande av ridets foérordning (EEG) nr
3820/85 eller rddets forordning (EEG) nr 3821/85,

2. forsikringsgivning eller annan allmin eller enskild verk-
samhet dir uppgifter om personer under 1 a), b) och d) utgor
underlag f6r prévningar eller beslut,

3. information om fordonsigare for trafiksikerhets- eller
miljéindamal och for att i den allmidnna omsittningen av fordon
forebygga brott samt information om den som har behorighet
att framféra fordon for att utreda trafikbrott 1 samband med
automatisk trafiksikerhetskontroll,

"EUT L 300, 14.11.2009, s. 51 (Celex 32009R1071
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4. aktualisering, komplettering eller kontroll av information
om fordonsigare som finns 1 kund- eller medlemsregister eller
liknande register,

5. uttag av urval fér direkt marknadsféring av information om
fordonsigare, dock med den begrinsning som féljer av 11 §
personuppgiftslagen (1998:204),

6. fullgérande av sddan tillsyn som avses i 5 kap. 3 a §
fordonslagen (2002:574), i1 friga om fordonsigare och den som
ir anstilld som besiktningstekniker hos ett besiktningsorgan
enligt fordonslagen, samt

7. en utlindsk myndighets verksamhet om tillhandahillandet
foljer av en internationell éverenskommelse som Sverige efter
riksdagens godkinnande har tilltritt eller av en EU-rittsake.
Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
6§

I vigtrafikregistret fors det in uppgifter som avser

1. motordrivna fordon och slipfordon samt dgare till dessa,

2. a) behorighet enligt korkortslagen (1998:488) att fora
fordon,

b) férarutbildning och férarprov,

c) det som i 6vrigt behdvs for tillimpningen av kérkortslagen
och av féreskrifter som meddelats 1 anslutning till lagen,

3. a) behorighet att fora
fordon 1 yrkesmadssig trafik och
ritten att bedriva yrkesmissig
trafik och biluthyrning,

b) det som i &vrigt behdvs
for tillimpningen av yrkes-
trafiklagen ~ (7998:490)  och
lagen (1998:492) om bilut-
hyrning samt av féreskrifter
som meddelats i anslutning till

? Senaste lydelse 2010:488.
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3. a) behorighet att fora
fordon i taxitrafik och ritten
att bedriva yrkesmissig trafik,
taxitrafik och biluthyrning,

b) det som 1 &vrigt behdvs
for tillimpningen av forordning
(EG) nr 1071/2009, yrkes-
trafiklagen  (ooocxx),  taxi-
trafiklagen (xxxx:xx) och lagen
(1998:492) om biluthyrning
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lagarna och for tillimpningen samt av  foreskrifter som
av bestimmelser om tillstind meddelats 1 anslutning till
till internationella person- eller lagarna och for tillimpningen
godstransporter, av bestimmelser om tillstind
till internationella person- eller
godstransporter,

4. innehav av sirskilda behorighetshandlingar som krivs for
att fora ett visst slag av motordrivet fordon eller luftfartyg i
andra fall in som avses 1 2 a) och 3 a) eller f6r att utdva viss
tjinst eller genomg3 viss utbildning,

5. innehav av firdskrivarkort som avses i1 rddets férordning
(EEG) nr 3821/85,

6. utfirdande, utbyte, fornyelse, forlustanmailan, Aater-
limnande, giltighet och &terkallelse av firdskrivarkort enligt 5,
och som 1 6vrigt behovs for tillimpningen av férordning (EEG)
nr 3821/85 och av foreskrifter som meddelats 1 anslutning till
den,

7. genomférande och utfall av fordonsbesiktningar och de
uppgifter som 1 6vrigt behovs for att Transportstyrelsen och
Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll ska kunna full-
gora sina tillsynsuppgifter enligt 5 kap. 3 a § fordonslagen
(2002:574), och

8.a) den som bedriver verksamhet som avses 15 § 1 g), och

b) det som 1 6vrigt behovs for tillimpningen av bestimmelser
om kontroll av féretag enligt férordningen (2004:865) om kor-
och vilotider samt firdskrivare, m.m. eller av féreskrifter som
meddelats i anslutning till den.

I registret fors det dessutom in uppgifter som behévs for
kontroll av att felparkeringsavgifter enligt lagen (1976:206) om
felparkeringsavgift betalas och att influtna medel redovisas samt
de uppgifter som behévs f6r att Transportstyrelsen ska kunna
fullgéra sina  skyldigheter enligt lagen (2004:629) om
tringselskatt.

Personuppgifter fir endast foras in for de indamil som anges
158§.
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8a§

Vid sokning genom direkt-
dtkomst i en annan stats register
dver wvdgtransportforetag enligt
artikel 16 1 forordning (EG) nr
1071/2009 fir den svenska
kontaktpunkten bebandla upp-
gifter endast i den wutstrickning
den andra staten tilldter det och
bebandlingen i motsvarande fall
hade varit tilldten i det svenska

vdgtrafikregistret.
27§

Ete  ullfilligt  registrerat Ece  ullfilligt  registrerat
fordon fir inte anvindas i fordon fir inte anvindas 1
yrkesmissig trafik. yrkesmissig  trafik eller i

taxitrafik.

Denna lag trider 1 kraft den 1 mars 2012.

60



Ds 2011:20

2.11
(2002:574)

Forfattningsforslag

Forslag till lag om andring i fordonslagen

Hirigenom foéreskrivs att 2 kap. 10 § och 4 kap. 2 h §
fordonslagen (2002:574) ska ha féljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

2 kap.

10§
Flygande inspektion sker foér att kontrollera att ett fordon

som antriffas 1 trafik

1. inte har forsimrats 1 otilliten grad betriffande féreskrivna
krav 1 friga om den beskaffenhet och utrustning som ir av
betydelse frin miljé- och trafiksikerhetssynpunkt och att det
inte 1 6vrigt avviker frdn det godkinda utférandet, och

2. uppfyller foreskrivna krav till skydd for liv och hilsa.

Flygande inspektion fir iven ske av ett fordon som antriffas
under sddana omstindigheter att det finns anledning att anta att
det i nira anslutning till antriffandet har anvints i trafik.

Flygande inspektion av
fordon som anvinds i yrkes-
missig trafik fr dessutom ske
1 foretagets lokaler eller
liknande eller pd ett omride 1
anslutning till dessa.

Flygande inspektion skall
utféras av en polisman eller en
bilinspektor som har
féorordnats  av  Rikspolis-
styrelsen. Den som utfér
inspektionen far bitridas av en
tekniker som har férordnats av
Rikspolisstyrelsen.

Flygande inspektion av
fordon som anvinds i yrkes-
missig trafik eller i taxitrafik
fir dessutom ske i foretagets
lokaler eller liknande eller pd
ett omride 1 anslutning till
dessa.

Flygande inspektion ska
utféras av en polisman eller en
bilinspektor som har
féorordnats  av  Rikspolis-
styrelsen. Den som utfér
inspektionen fir bitridas av en
tekniker som har férordnats av
Rikspolisstyrelsen.

61



Forfattningsforslag Ds 2011:20

4 kap.

2h§

Besiktningsorganen fir inte bedriva eller std 1 kommersiellt,
ekonomiskt eller nigot annat beroendeférhillande till ndgon
som bedriver

1. handel med, tllverkning, import eller marknadstéring av
besiktningspliktiga fordon eller delar eller tillbehér till sidana

fordon,
2. reparation eller service av besiktningspliktiga fordon,
3. yrkesmissig trafik som 3. yrkesmissig trafik som

kriver trafiktillstdind enligt kriver tillstdnd enligt yrkes-
yrkestrafiklagen ~ (7998:490), trafiklagen (xxxx:xx),
eller
4. uthyrningsrorelse som 4. uthyrningsrorelse som
kriver tillstdind enligt lagen kriver tillstdnd enligt lagen
(1998:492) om biluthyrning. (1998:492) om biluthyrning,
eller
5. taxitrafik som kriver taxi-
trafiktillstind enligt taxitrafik-
lagen (xoxxx:xx).
Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer
fir meddela foreskrifter om de ytterligare krav i friga om
oberoende som ska stillas pd ett besiktningsorgan.

Denna lag trider 1 kraft den 1 mars 2012.

! Senaste lydelse 2010:39.
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2.12
om trangselskatt

Hirigenom foéreskrivs

att

Forfattningsforslag

Férslag till lag om dndring i lagen (2004:629)

tringselskatt ska ha féljande lydelse.

Nuvarande lydelse

6§

Skatteverket  skall  efter
ansdkan frin den som beviljats
parkeringstillstind for rorelse-
hindrade enligt foreskrifter
som har meddelats med stod av
lagen (1975:88) med bemyn-
digande att meddela fore-
skrifter om trafik, transporter
och kommunikationer, besluta
om att till f6ljd av parkerings-
tillstdndet undanta en viss bil
frdn skatteplikt. Om det finns
synnerliga skil, skall Skatte-
verket undanta tvd bilar frin
skatteplikt.

Befrielse frdn skatteplikt
enligt forsta stycket fir inte
medges om  bilen enligt
anteckning i vigtrafikregistret
anvinds 1 yrkesmissig trafik
enligt yrkestrafiklagen
(1998:490).

! Senaste lydelse 2007:616.

6 § lagen (2004:629) om
Foreslagen lydelse
Skatteverket  ska  efter

ansdkan frin den som beviljats
parkeringstillstind for rorelse-
hindrade enligt foreskrifter
som har meddelats med stéd av
lagen (1975:88) med bemyn-
digande att meddela fore-
skrifter om trafik, transporter
och kommunikationer, besluta
om att till f6ljd av parkerings-
tillstdndet undanta en viss bil
frin skatteplikt. Om det finns
synnerliga skil, ska Skatte-
verket undanta tvd bilar frin
skatteplikt.

Befrielse fr&n skatteplike
enligt forsta stycket fir inte
medges om  bilen enligt
anteckning i vigtrafikregistret
anvinds 1 yrkesmissig trafik
enligt Europaparlamentets och
rddets  forordning (EG) nr
1071/2009 av den 21 oktober
2009 om gemensamma regler

betriffande de villkor som ska
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uppfyllas  av  personer som
bedriver yrkesmdssig trafik och
om  upphivande av  rddets
direktiv 96/26/EG’ eller i taxi-
trafik  enligt  taxitrafiklagen
(xocxx:xx) .

Denna lag trider 1 kraft den 1 mars 2012.

2EUT L 300, 14.11.2009, s. 51 (Celex 32009R1071).
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2.13

Forfattningsforslag

Forslag till lag om andring i

vagtrafikskattelagen (2006:227)

Hirigenom foreskrivs att 2 kap. 2 § vigtrafikskattelagen
(2006:227) ska ha féljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

2 kap.

2§

Foljande fordon, vars dlder,
beriknad  som  skillnaden
mellan fordonsiret och inne-
varande kalenderdr, ir trettio ir
eller ildre, 4r inte skatte-
pliktiga (veteranfordon):

1. motorcyklar, och

2. bussar, lastbilar och
personbilar som inte anvinds 1
yrkesmissig trafik som avses i
yrkestrafiklagen (1998:490).

! Senaste lydelse 2006:473.

Foljande fordon, vars dlder,
beriknad  som  skillnaden
mellan fordonsdret och inne-
varande kalenderdr, ir trettio ir
eller idldre, 4r inte skatte-
pliktiga (veteranfordon):

1. motorcyklar, och

2. bussar, lastbilar och
personbilar som inte anvinds 1
yrkesmissig trafik som avses i
Europaparlamentets och rddets
forordning (EG) nr 1071/2009
av den 21 oktober 2009 om
gemensamma regler betriffande
de villkor som ska uppfyllas av
personer som bedriver yrkes-
mdssig  trafik och om upp-
hivande av  rddets direktiv
96/26/EG’ eller i taxitrafik
enligt taxitrafiklagen (xxxx:xx).

2EUT L 300, 14.11.2009, s. 51 (Celex 32009R1071).
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Skattepliktiga enligt denna lag ir inte heller

1. personbilar, litta bussar och litta lastbilar som beskattas
enligt lagen (2006:228) med sirskilda bestimmelser om fordons-
skatt,

2. traktorer, motorredskap eller tunga terringvagnar som hor
till skatteklass IT enligt 17 §,

3. slipvagnar som dras av tunga terringvagnar som hor till
skatteklass II eller av motorredskap som hor till skatteklass II
eller beskattas enligt 19 §,

4. pdhingsvagnar med en skattevikt dver 3 ton om de dras
uteslutande av bilar som kan drivas med dieselolja eller av
traktorer som avses 1 16 § 5, och

5. slipvagnar med en skattevikt av hogst 750 kilogram.

Denna lag trider 1 kraft den 1 mars 2012.
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2.14

Forfattningsforslag

Forslag till lag om andring i lagen

(2006:1116) om information till passagerare

m.m.

Hirigenom foreskrivs att 1 § lagen (2006:1116) om informa-
tion till passagerare m.m. ska ha féljande lydelse.

Lydelse enligt SFS 2010:1072

Foreslagen lydelse

1§

Denna lag giller fér den
som utfér transporter av passa-
gerare 1 linjetrafik med buss
eller som utfér motsvarande
trafik med t3g, tunnelbana eller

sparvagn (transportor).
Begreppet  linjetrafik  har
samma innebérd som 1 1 kap.
3§ 1 1 yrkestrafiklagen
(1998:490).

Denna lag giller fér den
som utfér transporter av passa-
gerare 1 linjetrafik med buss
eller som utfér motsvarande
trafik med tdg, tunnelbana eller

sparvagn (transportor).
Begreppet  linjetrafik  har
samma innebord som 1 1 kap.
5§ 1 1 yrkestrafiklagen
(dexoex:xx) .

I de fall d& trafiken organiseras av en regional kollektivtrafik-
myndighet enligt lagen (2010:1065) om kollektivtrafik giller
lagens bestimmelser om transportér 1 stillet betriffande
myndigheten, dven om denne inte sjilv utfér trafiken.

Lagen giller inte fér den som utfér trafik med musei-
jirnvigsfordon eller liknande trafik.

Denna lag trider 1 kraft den 1 mars 2012.
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Forslag till lag om andring i lagen

(2007:1157) om yrkesférarkompetens

Hirigenom foéreskrivs att 1 kap. 2 § lagen (2007:1157) om
yrkesférarkompetens ska ha féljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
1 kap.
2§

Grundliggande Grundliggande
bestimmelser om behérighet bestimmelser om behérighet
att  framféra  motorfordon att framféra motorfordon
finns 1 koérkortslagen  finns 1 korkortslagen
(1998:488). Ytterligare (1998:488). Ytterligare

bestimmelser om behérighet
att  framféra  fordon i
yrkesmissig trafik finns 1
yrkestrafiklagen (7998:490).

bestimmelser om behorighet
att  framféra  fordon i
yrkesmissig trafik finns 1
yrkestrafiklagen (xxxoe:xx).

Denna lag trider i kraft den 1 mars 2012.
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2.16  Forslag till lag om andring i lagen (2007:592)
om kassaregister m.m.

Hirigenom foreskrivs att 3 § lagen (2007:592) om kassa-
register m.m. ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

3§

Skyldigheterna enligt denna lag giller inte fér den som

1. endast i obetydlig omfattning siljer varor eller tjinster mot
kontant betalning,

2. ir befriad frin skattskyldighet enligt inkomstskattelagen
(1999:1229) for inkomst frn sddan férsiljning som avses 12 §,

3. bedriver taxitrafik enligt 3. bedriver taxitrafik enligt
1 kap. 3 § 2 yrkestrafiklagen taxitrafiklagen (xxxx:xx),
(1998:490),

4. siljer varor eller tjinster mot kontant betalning genom
sddana distansavtal eller hemférsiljningsavtal som avses 1 distans-
och hemférsiljningslagen (2005:59),

5. siljer varor eller tjinster med hjilp av en varuautomat eller
annan liknande automat eller 1 en automatiserad affirslokal,

6. anordnar automatspel enligt lagen (1982:636) om
anordnande av visst automatspel eller enligt lotterilagen
(1994:1000), eller

7. bedriver sidan torg- och marknadshandel som avses 1 lagen
(1998:514) om sirskild skattekontroll av torg- och marknads-
handel m.m.

Det 1 forsta stycket 7 angivna undantaget giller inte den som
enligt 8 kap. 1 § forsta stycket alkohollagen (2010:1622) har
tillstdnd for servering till allmidnheten.

Denna lag trider 1 kraft den 1 mars 2012.
! Senaste lydelse 2010:1631.
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Forslag till lag om andring i offentlighets- och

sekretesslagen (2009:400)

Hirigenom foreskrivs att 29 kap. 5 § offentlighets- och
sekretesslagen (2009:400) ska ha féljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

29 kap.

5§

Sekretess giller 1 drende om
provning av nigons limplighet

att  ha taxiférarlegitimation
enligt yrkestrafiklagen
(1998:490),  korkort  eller

traktorkort for uppgift om den
enskildes hilsotillstdnd eller
andra personliga férhillanden,
om det kan antas att den
enskilde eller nigon nirstiende
till denne lider betydande men
om uppgiften rojs.

Sekretess giller 1 drende om
provning av nigons limplighet
att  ha taxiférarlegitimation
enligt taxitrafiklagen (xxxx:xx),
korkort eller traktorkort for
uppgift om den enskildes
hilsotillstind ~ eller  andra
personliga férhillanden, om
det kan antas att den enskilde
eller ndgon nirstiende till
denne lider betydande men om
uppgiften rojs.

Sekretessen giller inte beslut 1 drende.
For uppgift 1 en allmin handling giller sekretessen 1 hogst

femtio ir.

Denna lag trider i kraft den 1 mars 2012.
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2.18

Forfattningsforslag

Forslag till lag om andring i lagen (2009:47)

om vissa kommunala befogenheter

Hirigenom foreskrivs att 3 kap. 3 § lagen (2007:1157) om
yrkesférarkompetens ska ha féljande lydelse.

Lydelse enligt SFS 2010:1070

Foreslagen lydelse

3 kap.

338
Kommunala aktiebolag fir ingd avtal med regionala kollektiv-
trafikmyndigheter om att utféra lokal och regional linjetrafik
med buss samt motsvarande trafik med tdg, tunnelbana eller

sparvagn.

Med regional kollektiv-
trafikmyndighet avses
detsamma som 1 lagen

(2010:1065) om  kollektiv-
trafik. Begreppet linjetrafik har
samma innebérd som 1 1 kap.

3 § 1 yrkestrafiklagen.

Med regional kollektiv-
trafikmyndighet avses
detsamma som 1 lagen

(2010:1065) om  kollektiv-
trafik. Begreppet linjetrafik har
samma innebord som i 1 kap.
58 1 yrkestrafiklagen
(xxx3:%X)

Denna lag trider i kraft den 1 mars 2012.
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2.19  Forslag till lag om andring i
patientsadkerhetslagen (2010:659)

Hirigenom foreskrivs att 6 kap. 15 § patientsikerhetslagen
(2010:659) ska ha féljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
6 kap.

15§

Utdver vad som annars foljer av lag eller forordning ir hilso-
och sjukvirdspersonalen skyldig att limna ut sidana uppgifter
som

1. giller huruvida ndgon vistas pd en sjukvdrdsinrittning om
uppgifterna 1 ett sirskilt fall begirs av en domstol, 3klagar-
myndighet, polismyndighet, Kronofogdemyndigheten eller
Skatteverket,

2. behovs 1 verksamhet for personskydd fér riksdagens leda-
moter, statschefen och ovriga medlemmar av kungahuset,
statsrid, statssekreterare och  kabinettssekreterare, om
uppgifterna i ett enskilt fall begirs av Sikerhetspolisen,

3. behovs for en rittsmedicinsk undersékning,

4. Socialstyrelsens rdd foér vissa rittsliga, sociala och
medicinska frigor behéver f6r sin verksamhet,

5. behovs for provning av ett drende om att avskilja en
studerande frin hogskoleutbildning, eller

6. Transportstyrelsen 6. Transportstyrelsen
behéver for provning av behéver fér  prévning av
nigons limplighet att ha nigons limplighet att ha
korkort,  traktorkort eller koérkort, traktorkort eller
taxiforarlegitimation enligt taxiférarlegitimation enligt
yrkestrafiklagen (1998:490). taxitrafiklagen (xxxx:xx).

Denna lag trider i kraft den 1 mars 2012.
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2.20 Forslag till yrkestrafikforordning

Hirigenom foreskrivs f6ljande

1 kap. Allmanna bestammelser

1§ Denna férordning innehdller foreskrifter for tillimpningen
av Europaparlamentets och ridets férordning (EG) nr
1071/2009 av den 21 oktober 2009 om gemensamma regler
betriffande de villkor som ska uppfyllas av personer som
bedriver yrkesmissig trafik och om upphivande av ridets
direktiv 96/26/EG samt fér tillimpningen av yrkestrafiklagen
(XXXX:XX).

Fordonsbegreppen 1 denna férordning har samma betydelse
som i lagen (2001:559) om vigtrafikdefinitioner.

Bestimmelser om registrering av tillstdindsinnehav enligt
férordningen (EG) nr 1071/2009 m.m. finns i1 férordningen
(2001:650) om vigtrafikregister.

I forordningen (1999:1134) om belastningsregister och
férordningen (1999:1135) om misstankeregister finns bestim-
melser om ritt for Transportstyrelsen att f8 uppgifter ur dessa
register.

Tillimpningsomrade

2§ Som yrkesmissig trafik anses inte

1. transport med utryckningsfordon,

2. transport av doda,

3. transport av snd och is samt av sand, vigsalt, flis eller annat
material 1 samband med snéréjning eller halkbekimpning,

4. transport som endast avser sidan renhillning som en
kommun ir skyldig att tillhandahilla,

5. transport som endast giller birgning av fordon med bilar
som ir sirskilt inridttade foér detta indamal,
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6. transport med traktortdg 1 jordbruket eller skogsbruket av
produkter frin eller férnédenheter for dessa niringar.

3§ Med undantag frin 2 kap. 1 § yrkestrafiklagen (xxxx:xx)
krivs for kombinerade transporter av gods mellan Sverige och en
annan stat inom Europeiska ekonomiska samarbetsomridet
(EES) endast att transportforetaget innehar ett sddant
gemenskapstillstdnd som foéreskrivs 1 Europaparlamentets och
ridets foérordning (EG) nr 1072/2009 av den 21 oktober 2009
om gemensamma regler for tilltride till den internationella
marknaden for godstransporter pd vig. Gemenskapstillstdndet
ska kombineras med ett férartillstdnd om féraren ir medborgare
1 tredje land. Kravet pd gemenskapstillstdnd giller inte for de
transporter som ir undantagna frin sddant krav enligt artikel 1.5
1 samma férordning.

Med en kombinerad transport avses en transport av gods
mellan stater inom Europeiska ekonomiska samarbetsomridet
(EES) dir en lastbil, slipvagn, pihingsvagn, med eller utan
dragbil, ett vixelflak eller en sidan container som ir minst 20 fot
lang anvinds f6r transport av godset pd vig den inledande och
den avslutande transportstrickan och fraktas pi jirnvig, inre
vattenvigar eller till havs den mellanliggande strickan. Den
mellanliggande strickan ska vara minst 100 kilometer, och
vigtransporten ska ske

— mellan den plats dir godset lastas och nirmaste pélastnings-
station eller mellan nirmast limpliga urlastningsstation och den
plats dir godset lossas, eller

— inom en radie av 150 kilometer frdn lastnings- eller
lossningshamnen.

En inledande eller avslutande transportstricka pd vig i1
samband med en kombinerad transport fir innefatta en grins-
passage.

74



Ds 2011:20 Forfattningsforslag

Prévningsmyndighet

4§ Transportstyrelsen provar frigor om tillstdnd att bedriva
yrkesmissig trafik, transporttillstdnd och tillstind enligt 3 kap.
5§ andra stycket yrkestrafiklagen (xxxx:xx). Transportstyrelsen
ir dven behorig myndighet enligt férordning (EG) nr 1071/2009
och ska fullgéra de uppgifter som ankommer pd Sverige enligt
artikel 26 1 samma férordning.

5§ Trafikverket ska anordna skriftliga examensprov 1 yrkes-
kunnande 1 enlighet med artikel 8.1 i férordning (EG) nr
1071/2009.

2 kap. Tillstand att bedriva yrkesmassig trafik
Ansokan

1§ En ansokan om tillstdnd att bedriva yrkesmissig trafik ska
vara skriftlig.

Sokanden ska ge in sddana handlingar som visar att han ir
limplig att driva verksamheten.

I friga om utlindska medborgare som inte har hemvist i
Sverige ska dven en utredning om gott anseende ges in.

Tillstdndsprévning m.m.

2§ Transportstyrelsen fir begira in de uppgifter som behovs
for att préva en ansokan om tillstdnd att bedriva yrkesmissig

trafik.

3§ Transportstyrelsen fir medge undantag frin skyldigheten
att avligga examensprov 1 yrkeskunnande enligt artikel 8.7 eller 9
1 férordning (EG) nr 1071/2009.
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Tillstdnd att bedriva yrkesmissig trafik

4§ Ett tillstdnd att bedriva yrkesmissig trafik ska innehdlla

1. ullstindshavarens namn, adress, personnummer eller
organisationsnummer,

2. uppgifter om den trafik som tillstdndet avser,

3. de villkor och begrinsningar som giller for trafiken, samt

4. om tillstdindshavaren ir en juridisk person eller en nirings-
idkare som ir bosatt utanfér EES, uppgift om vem som ir trafik-
ansvarig och vilka som i &vrigt provats enligt yrkestrafiklagen
(XXXX:XX).

Tillstindet ska vidare innehilla upplysningar om innehéllet i
6 § samt 4 kap. 1 och 5 §§ och en pidminnelse om under vilka
forutsiteningar tillstdndet kan komma att 3terkallas.

Utbyte av trafikansvariga m.fl.

5§ Tillstdndshavaren ir skyldig att anmila till Transport-
styrelsen om den eller de som ir trafikansvariga eller ndgon
annan som limplighetsprévningen ska avse byts ut. Detsamma
giller om nigon sidan person tillkommer.

6§ Vad som foreskrivits om ansdkan om tillstdind och
provning av en sidan ansékan giller 1 tillimpliga delar anmilan
enligt 5 § och provningen med anledning av en sidan anmilan.

3 kap. Internationella vagtransporter m.m.

1§ Transportstyrelsen fir begira in de uppgifter som behévs
for att kunna préva en ansdkan om transporttillstind.

2§ Ett bevis om tillstdind som avses 1 3 kap. 3 eller 5 § yrkes-
trafiklagen (xxxx:xx) ska under fird medforas i fordonet och pd
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tillsigelse visas upp fér bilinspektdr, polisman eller tulltjinste-
man.

3§ Nir en kombinerad transport som avses 1 1 kap. 3 § utfors 1
yrkesmissig trafik ska det, i ett transportdokument som minst
uppfyller kraven 1 artikel 6 i ridets férordning nr 11 av den
27 juni 1960 om avskaffande av diskriminering sdvitt avser frakt-
satser och befordringsvillkor enligt artikel 79.3 1 Férdraget om
upprittandet av Europeiska ekonomiska gemenskapen, anges

— for en jirnvigsstricka, pdlastnings- och urlastningsstation,
och

— fo6r en inre vattenvig eller sjotransport, lastnings- och
lossningshamn.

Uppgifterna ska anges 1 transportdokumentet innan
transporten genomfdrs och bestyrkas genom en stimpel av jirn-
vigs- eller hamnmyndigheten nir den del av transporten avslutas
som har skett pd jirnvig, inre vattenvig eller till sj6ss.

Nir en slip- eller pihingsvagn som tillhor ett féretag som
utfér kombinerade transporter fér egen rikning, pid den
avslutande strickan transporteras av en dragbil som tillhor ett
foretag som utfér transport 1 yrkesmissig trafik ska, 1 stillet for
vad som anges i forsta och andra styckena, den del av
transporten som har utforts eller ska utféras pd jirnvig eller inre
vattenvigar eller till sjoss anges 1 ett annat transportdokument.

4§ Ett transportdokument som avses 1 3 § ska medféras 1
fordonet och pd uppmaning visas upp fér bilinspektér, polisman
eller tulltjinsteman, tillsammans med det gemenskapstillstdnd
och det forartillstind som anges i 1 kap. 3 §.

4 kap. Allméanna bestammelser om kontrollen av yrkesmassig
trafik

1§ Transportstyrelsen utdvar tillsyn enligt 4 kap. 8 § yrkes-
trafiklagen (xxxx:xx).
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2§ Innan ett fordon fir anvindas i yrkesmissig trafik enligt ett
tillstdnd att bedriva sidan trafik, ska tillstindshavaren limna en
skriftlig anmilan om fordonet till Transportstyrelsen. Anmilan
behéver dock inte goras for slipfordon.

3§ Enanmilan enligt 2 § ska innehdlla uppgifter om fordonets
registreringsnummer samt, i forekommande fall, uppgift om att
fordonet innehas med nyttjanderitt. Till anmilningshand-
lingarna ska i férekommande fall f6ljande fogas:

1. for ett fordon som ir registrerat i utlandet, ett utlindskt
registreringsbevis,

2. nir antalet fordon som ska anvindas enligt ett tillstdnd att
bedriva yrkesmissig trafik utdkas, kompletterande utredning om
att de ekonomiska férutsittningarna enligt artikel 7 1 férord-
ningen (EG) nr 1071/2009 ir uppfyllda.

Om Transportstyrelsen begir det ska, fér ett fordon som
innehas med nyttjanderitt, en kopia av kontraktet ges in.

4§ Transportstyrelsen ska 1 vigtrafikregistret kontrollera att
ett fordon som har anmilts enligt 2 § uppfyller de villkor om
registrering och om beskaffenhet och utrustning som féreskrivs i
forordningen (2001:650) om vigtrafikregister och fordons-
forordningen (2009:211) samt i foreskrifter som har meddelats
med stéd av fordonsférordningen for den fordonstyp och de
trafikslag som tillstindet att bedriva yrkesmissig trafik avser
Styrelsen ska ocksd kontrollera att tillstindshavaren iger eller
har nyttjanderitt till fordonet.

5§ Om det antal motordrivna fordon som tillstdndshavaren
ska anvinda utdkas ska det prévas att de ekonomiska forutsitct-
ningarna ir uppfyllda. Aven kravet p3 gott anseende enligt artikel
6 1 férordning (EG) nr 1071/2009 ska prévas, om inte en sidan
provning nyligen har gjorts eller av andra skil framstir som
obehovlig.
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6§ Om ett fordon for vilket anmilan har gjorts enligt 2 § ska
dndras s att det inte lingre uppfyller villkoren enligt 4 § eller om
fordonet inte lingre ska anvindas enligt ett tillstind att bedriva
yrkesmissig trafik, ir tillstdndshavaren skyldig att anmila detta
till Transportstyrelsen innan fordonet indras eller tas 1 bruk for
annan trafik.

5 kap. Underréattelseskyldighet

1§ Om en myndighet uppmirksammar nigon omstindighet
som kan vara av betydelse f6r prévningen av om en tillstdnds-
havare ska underrittas enligt artikel 13.1 1 f6rordning (EG) nr
1071/2009, eller om tillstdndet ska dterkallas eller tillfilligt dras
in, ska detta anmiilas till Transportstyrelsen.

Om det finns anledning att anta att évertridelse har skett i
trafikutévningen ska Transportstyrelsen anmila detta till polis-
eller 3klagarmyndigheten.

Skyldigheten 1 andra stycket giller inte overtridelser enligt
19 § forordningen (1993:185) om arbetsférhillanden vid vissa
internationella vigtransporter och 9 kap. 5 § foérordningen
(2004:865) om kor- och vilotider samt firdskrivare, m.m. som
uppticks vid kontroll i foretags lokaler, om sanktionsavgift kan
paféras enligt nimnda forfattningar.

2§ Skatteverket och andra myndigheter som uppbir eller
driver in skatter eller avgifter ska pd begiran av Transport-
styrelsen limna de uppgifter som styrelsen behover for sin
provning eller tillsyn.

3§ Nir en domstol har domt nigon som

1. har tillstind att bedriva yrkesmissig trafik,

2. har transporttillstdnd,

3. utfor cabotagetrafik, eller

4. ndgon annan prévad som avses 1 2 kap. 2 eller 3 yrkes-
trafiklagen (xxxx:xx),
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fér ndgot brott som anges 1 5 kap. 2 § férordningen (2001:650)
om vigtrafikregister eller nir en hégre ritt har avgjort ett mél
dir en sidan frdga har provats, ska en kopia av domen eller
beslutet omedelbart sindas till Transportstyrelsen.

6 kap. Straffbestammelser och 6verklagande

1§ Den som uppsitligen eller av oaktsamhet bryter mot 2 kap.
58§, 3 kap. 2 § eller 4 kap. 2 eller 6 § doms till penningbéter.

2§ I 22 a § forvaltningslagen (1986:223) finns bestimmelser
om overklagande hos allmin férvaltningsdomstol. Ytterligare
bestimmelser finns 1 6 kap. 4 § yrkestrafiklagen (xxxx:xx).

7 kap. Ovriga bestimmelser
Bemyndiganden

1§ Transportstyrelsen fir, om inte annat framgdr av 2 eller 3 §,
meddela foreskrifter f6r verkstilligheten av forordning (EG) nr
1071/2009, yrkestrafiklagen (xxxx:xx) och denna férordning.

2§ Foreskrifter for verkstilligheten 1 frigor som avses 1 5 kap.
5 § yrkestrafiklagen (xxxx:xx) fir meddelas av Rikspolisstyrelsen
nir de giller polisman och av Tullverket nir de giller tull-
tjinsteman. Innan foreskrifter meddelas ska dessa myndigheter
ha hért varandra.

3§ Rikspolisstyrelsen fir efter att ha hort Transportstyrelsen
meddela foreskrifter om mojligheten f6r Transportstyrelsen att
inhimta den personutredning som behévs for tillimpningen av
férordning (EG) nr 1071/2009, yrkestrafiklagen (xxxx:xx) och
denna férordning.

80



Ds 2011:20 Forfattningsforslag

4§ Transportstyrelsen fir, om det kan ske utan fara f6r trafik-
sikerheten, medge att en innehavare av ett utlindskt kérkort
som dr medborgare 1 en stat utanfér Europeiska ekonomiska
samarbetsomrddet (EES) kor ett svenskregistrerat motordrivet
fordon i yrkesmissig trafik kortare stricka eller tid.

5§ Transportstyrelsen ska pd begiran utfirda sidana intyg och
andra handlingar som avses 1 artikel 19-21 1 férordning (EG) nr
1071/2009.

Avgifter

6 § Transportstyrelsen fir meddela foreskrifter om avgifter for
tillsyn och idrendehandliggning enligt foérordning (EG) nr
1071/2009, yrkestrafiklagen (xxxx:xx) och enligt foreskrifter
som har meddelats med st6d av denna lag.

1. Denna férordning trider 1 kraft den 1 mars 2012 d& yrkes-
trafikférordningen (1998:779) ska upphéra att gilla.

2. Om det i en lag eller i annan forfattning hinvisas till en
foreskrift som har ersatts genom en féreskrift 1 denna férord-
ning, tillimpas i stillet den nya foreskriften.

3. Foreskrifter om annan yrkesmissig trafik dn taxitrafik som
har meddelats med stéd av yrkestrafikforordningen (1998:779)
och som giller nir denna férordning trider i kraft ska anses
meddelade enligt denna férordning.
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2.21 Forslag till Taxitrafikforordning

Hirigenom foreskrivs f6ljande.

1 kap. Allmanna bestammelser

1§ Denna forordning innehdller foreskrifter for tillimpningen
av taxitrafiklagen (xxxx:xx).

2§ Fordonsbegreppen i denna férordning har samma betydelse
som 1 lagen (2001:559) om vigtrafikdefinitioner.

Bestimmelser om registrering av tillstindsinnehav enligt
taxitrafiklagen m.m. finns i férordningen (2001:650) om vig-
trafikregister.

I forordningen (1999:1134) om belastningsregister och
forordningen (1999:1135) om misstankeregister finns bestim-
melser om ritt f6r Transportstyrelsen att i uppgifter ur dessa
register.

Tillimpningsomride

3§ Som taxitrafik anses inte

1. transport av passagerare till eller frin en arbetsplats, skola
eller annan lokal dir bilféraren eller passageraren arbetar eller
utbildar sig, om transporten sker med en bil med totalvikt av
hégst 3,5 ton och sker 1 samband med att bilféraren firdas till
sitt arbete eller sin utbildningsplats,

2. transport med personbil av skolelever mellan bostad och
skola eller del av sidan transportstricka, om transporten utfors
av en forilder eller annan anhérig till ndgon av eleverna,

3. transport med utryckningsfordon,

4. transport av doda.
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2 kap. Taxitrafiktillstand
Provningsmyndighet

1§ Frigor om taxitrafiktillstdnd prévas av Transportstyrelsen.

Ansékan

2§ Enansokan om taxitrafiktillstdnd ska vara skriftlig.

Sékanden ska ge in sddana handlingar som visar att han eller
hon idr limplig att driva verksamheten.

I friga om utlindska medborgare som inte har hemvist i
Sverige ska dven en utredning om gott anseende ges in. I sidana
fall ska som tillricklig utredning godtas ett utdrag ur behorig
myndighets register eller ett intyg som ir utfirdat av en behérig
myndighet eller ett organ i det land dir utlinningen ir
medborgare eller har sitt hemvist.

Tillstdndsprévning m.m.

3§ Transportstyrelsen fir begira in de uppgifter som behovs
for att prova en ansékan om taxitrafiktillstind.

4§ Trafikverket anordnar skriftliga prov i yrkeskunnande
enligt 2 kap. 8 § taxitrafiklagen (xxxx:xx).

5§ Den som kan styrka att han har genomgatt viss gymnasie-
utbildning eller annan hogre utbildning med godkint betyg i ett
visst eller vissa imnen som ingdr 1 prov som avses 1 2 kap. 8 §
taxitrafiklagen (xxxx:xx), fir av Transportstyrelsen medges
undantag frin att avligga prov i ett sddant imne.
Transportstyrelsen fir iven medge undantag frin skyldig-
heten att avligga prov for den som kan styrka minst fem ars
praktisk erfarenhet som trafikansvarig eller pd foretagslednings-
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nivd 1 ett transportforetag under forutsittning att sékanden
godkinns vid ett kontrollprov som anordnas av Trafikverket.

P2 begiran ska Transportstyrelsen for att styrka att kravet pd
yrkeskunnande ir uppfyllt utfirda ett bevis om yrkesmissig
kompetens for taxitrafik inom Sverige.

6 § Vid provningen enligt 2 kap. 9 § taxitrafiklagen (xxxx:xx)
av sokandens ekonomiska resurser ska framfér allt féljande
beakrtas:

— tillgingliga medel inriknat sparmedel, méjligheter till
6verdrag och 13n,

— alla tillgdngar inriknat egendom som sékanden kan utnyttja
som sikerhet,

— kostnader inriknat inképskostnader eller forsta betalning
for fordon, lokaler, anliggningar och utrustning, samt

— behovet av rorelsekapital.

7§ Den ekonomiska prévningen fir goras pd grundval av redo-
visningshandlingar, sjilvdeklaration med bilagor eller andra
handlingar som kan belysa sokandens ekonomiska situation,
sdsom en finansieringsplan eller en budget.

Som bevis pd att sokanden uppfyller kraven pi ekonomiska
resurser f&r Transportstyrelsen dven godta ett intyg av en
auktoriserad eller godkind revisor eller en bekriftelse eller en
forsikran av en bank eller ett kreditmarknadsforetag.

Taxitrafiktillstind

8 § Ett taxitrafiktillstdnd ska innehilla

1. ullstindshavarens namn, adress, personnummer eller
organisationsnummer,

2. uppgifter om den trafik som tillstdndet avser,

3. de villkor och begrinsningar som giller {6r trafiken, samt
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4. uppgift om tillstindshavaren ir en juridisk person eller en
utomlands bosatt niringsidkare, vem som ir trafikansvarig och
vilka som 1 dvrigt provats enligt taxitrafiklagen (xxxx:xx).

Tillstindet ska vidare innehilla upplysningar om innehillet i
9§ samt 5 kap. 1 och 5 §§ och en pdminnelse om under vilka
forutsittningar tillstdndet kan komma att &terkallas.

Utbyte av trafikansvariga m.flL.

9§ Tillstindshavaren ir skyldig att till Transportstyrelsen
anmila om den eller de som ir trafikansvariga eller nigon annan
som limplighetsprévningen ska avse byts ut. Detsamma giller
om nigon sddan person tillkommer.

10§ Vad som foreskrivits om ansékan om tillstind och
proévning av en sidan ansdkan giller 1 tillimpliga delar anmailan
enligt 9 § och prévningen med anledning av en sidan anmilan.

3 kap. Taxiforarlegitimation
Prévningsmyndighet

1§ Frigor om taxiférarlegitimation prévas av Transport-
styrelsen.

Ansékan

2§ Transportstyrelsen fir begira in de uppgifter som behovs
for att prova en ansdkan om taxiférarlegitimation.

3§ Om sokanden inte foljer ett foreliggande att inom en viss

tid ge in ett likarintyg, ska ansokningen avvisas. Foreliggandet
ska innehélla en upplysning om detta.
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Koérprov

4§ Den som ansdker om taxiférarlegitimation ska ha avlagt ett
godkint korprov for sidan legitimation tidigast 12 ménader
innan ansokan ges in till Transportstyrelsen.

5§ Korprov for taxiforarlegitimation ska avliggas infér den
som Transportstyrelsen har férordnat att forritta forarprov
enligt kdrkortslagen (1998:488).

6§ Den som avligger ett korprov for taxiférarlegitimation
infér en forarprovare hos Trafikverket ska tillhandahdlla en
personbil som ir limplig for provet.

7§ Korprov for taxiférarlegitimation avser sokandens

1. férmdga att tillimpa kunskaper om konstruktionen och
verkningssittet hos fordon av det slag som provet avser,

2. forméga att tillimpa kunskaper om passagerares sikerhet i
fordon av det slag som provet avser,

3. f6rmdga att 1 landsvigs- och gatutrafik kora fordon av det
slag som provet avser, och

4. sinnesnirvaro och omdémesférmaga.

8§ Ett korprov for taxiférarlegitimation ska godkinnas om det
visar att sOkanden, 1 de avseenden som anges i 7 §, har den
formdga och den sinnesnirvaro som bor krivas av en taxiforare.

Skriftligt prov i yrkeskunnande

9§ Trafikverket anordnar skriftliga prov i yrkeskunnande
enligt 3 kap. 7 § taxitrafiklagen (xxxx:xx).

10§ Den som ansdker om taxiforarlegitimation ska ha avlagt

ett skriftligt prov 1 yrkeskunnande fér sddan legitimation tidigast
tre &r innan ansékan ges in till Transportstyrelsen.
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Utfirdande av taxiforarlegitimation

11§ Taxiforarlegitimation wutfirdas av Transportstyrelsen
sedan s6kanden har undertecknat ett underlag som innehéller ett
villiknande fotografi av denne.

Medférande av taxiférarlegitimation

12§ Taxiforarlegitimation ska medforas 1 taxitrafik eller 1
linjetrafik som bedrivs med personbil eller litt lastbil och ska
vara vil synlig for passagerarna. Den ska pd tillsigelse visas upp
for en bilinspektér eller polisman.

Fornyelse av taxiforarlegitimation

13§ En taxiforarlegitimation ska férnyas inom tio r efter det
att den har utfirdats eller senast férnyats. Legitimationen ska
ocksd férnyas om den har forstorts eller kommit bort eller om
nigon uppgift 1 den har indrats. I friga om fornyelse av en
taxiforarlegitimation giller bestimmelserna om fornyelse av
korkort 1 3 kap. 13 § forsta stycket 1 och 3 korkortslagen
(1998:488) samt i 3 kap. 15 och 18 §§ korkortsférordningen
(1998:980).

Om en taxiférarlegitimation forstérts eller kommit bort ska
innehavaren anmiila detta till Transportstyrelsen.

Till en anmilan ska om mgjligt den forstérda legitimationen
bifogas. Om en legitimation som kommit bort senare hittas ska
den genast sindas till Transportstyrelsen.

Aterkallelse och omhindertagande av taxiforarlegitimation

14 § Ett foreliggande for en innehavare av taxiforarlegitimation
om att inom en viss tid ge in ett likarintyg ska innehdlla en
upplysning om att legitimationen kan &terkallas enligt 5 kap. 6 §
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forsta stycket 3 taxitrafiklagen (xxxx:xx) om inte foreliggandet
folys.

15§ Ett beslut om att ta hand om en taxiférarlegitimation ska
meddelas skyndsamt och delges innehavaren.

Beslutet ska, tillsammans med uppgift om delgivning, fore-
liggande utredning och redogérelse for de skil som har foranlett
omhindertagandet, inom 48 timmar sindas till Transport-
styrelsen. Om beslutet delges eller om taxiférarlegitimationen
overlimnas senare, ska detta snarast meddelas Transport-
styrelsen. En omhindertagen legitimation ska sindas till
Transportstyrelsen.

16 § En anmaning i samband med ett beslut om &terkallelse att
dverlimna en taxiforarlegitimation enligt 4 kap. 11 § taxitrafik-
lagen (xxxx:xx) fir delges innehavaren genom stimningsmanna-
delgivning. I ett sddant fall skall handlingen limnas till den som
utfor delgivningen.

4 kap. Allmanna bestammelser om kontrollen av taxitrafik

1§ Transportstyrelsen utévar tillsyn enligt 4 kap. 16 och 17 §§
taxitrafiklagen (xxxx:xx).

2§ Innan ett fordon fir anvindas i taxitrafik enligt ett taxi-
trafiktillstdnd, ska tillstindshavaren limna en skriftlig anmailan
om fordonet till Transportstyrelsen. Anmilan behéver dock inte
goras for slipfordon.

3§ En anmilan enligt 2 § ska innehdlla uppgifter om fordonets
registreringsnummer samt, i férekommande fall, uppgift om att
ett fordon innehas med nyttjanderitt. Till anmilningshand-
lingarna ska 1 férekommande fall f6ljande fogas:

1. f6r ett fordon som ir registrerat i utlandet, ett utlindskt
registreringsbevis,
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2. nir antalet fordon som ska anvindas enligt taxitrafiktill-
stindet utokas, kompletterande utredning om att de ekonomiska
forutsittningarna enligt 2 kap. 9 § taxitrafiklagen (xxxx:xx) ir
uppfyllda.

Om Transportstyrelsen begir det ska, fér ett fordon som
innehas med nyttjanderitt, en kopia av kontraktet ges in.

4§ Transportstyrelsen ska 1 vigtrafikregistret kontrollera att
ett fordon som har anmilts enligt 2 § uppfyller de villkor om
registrering och om beskaffenhet och utrustning som foreskrivs 1
férordningen (2001:650) om vigtrafikregister och fordons-
férordningen (2009:211) samt i foreskrifter som har meddelats
med stéd av fordonstérordningen f6r den fordonstyp som taxi-
trafiktillstdndet avser. Styrelsen ska ocksd kontrollera att
tillstdndshavaren idger eller har nyttjanderitt till fordonet.

5§ Om det antal personbilar eller litta lastbilar som tillstinds-
havaren ska anvinda utokas ska det provas att de ekonomiska
forutsittningarna dr uppfyllda. Aven i évrigt ska limpligheten
enligt taxitrafiklagen (xxxx:xx) provas. Yrkeskunnandet ska
dirvid inte omprovas. Nigon ny limplighetsprovning behover
inte géras om rorelsen utdkas, om en sddan prévning nyligen har
genomforts eller om en limplighetsprévning av andra skil
framstir som obehovlig.

6§ Om ett fordon for vilket anmilan har gjorts enligt 2 § ska
indras s att det inte lingre uppfyller villkoren enligt 4 § eller om
fordonet inte lingre ska anvindas enligt taxitrafiktillstdndet, ir
tillstdndshavaren skyldig att anmila detta till Transportstyrelsen
innan fordonet indras eller tas i bruk fér annan trafik.
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5 kap. Sérskilda bestimmelser om taxameterutrustning m.m.
Taxameterutrustning m.m.

1§ Ett fordon fir anvindas 1 taxitrafik endast om det ir forsett
med en taxameterutrustning som ir av godkind typ och som
fungerar tillfredsstillande 1 enlighet med foreskrifter som
meddelats enligt 8 kap. 1 §. Taxameterutrustningen och dess
fastsittning ska vara kontrollerade och plomberade pd det sitt
som anges 1 foreskrifterna.

2§ Om det finns synnerliga skil fir Transportstyrelsen medge
att ett fordon anvinds i taxitrafik dven om det inte ir férsett med
en taxameterutrustning. Ett sddant undantag fir ges for hogst tvd
dr och fir forenas med villkor.

3§ Besiktning av taxameterutrustning ska géras senast ett ar
frdn installationen eller den senaste besiktningen av ett godkint
besiktningsorgan. Vid besiktningen ska en kontrollrapport
upprattas.

Godkinnande av besiktningsorgan ska ske genom ackredite-
ring enligt Europaparlamentets och ridets férordning (EG) nr
765/2008 av den 9 juli 2008 om krav fér ackreditering och
marknadskontroll i samband med saluféring av produkter och
upphivande av forordning (EEG) nr 339/93' och lagen
(2011:791) om ackreditering och teknisk kontroll.

4§ Ifordonslagen (2002:574) finns bestimmelser om ritten att
kontrollera ett fordons taxameterutrustning samt om provkor-
ning av fordonet vid sidan kontroll.

5§ Vad som sigs om taxans uppbyggnad i taxitrafiklagen
(xxxx:xx) och 1 foreskrifter som meddelats med stéd av denna
lag giller inte sidana transporter dir avtal om taxitrafik, genom
upphandling eller pd liknande sitt, ingdtts enligt andra villkor.

"EUT L 218, 13.8.2008, s. 30 (Celex 32008R0765).
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Ombhindertagen registreringsskylt for taxi

6§ Vid fird med ett fordon vars registreringsskyltar har tagits
om hand ska det i fordonet finnas ett bevis om en polismans eller
tullgjinstemans medgivande enligt 5 kap. 8 § andra stycket taxi-
trafiklagen (xxxx:xx).

7§ Registreringsskyltar som har tagits om hand ska forvaras
hos polismyndigheten respektive Tullverket under en vecka efter
omhindertagandet. Skyltarna fir under denna tid dterlimnas till
fordonets dgare, om det visas att ett sddant férhéllande som avses
15 kap. 8 § forsta stycket taxitrafiklagen (xxxx:xx) inte lingre
giller. Om skyltarna inte 3terlimnas ska myndigheten férstora
dem.

6 kap. Underrattelseskyldighet

1§ Om en myndighet uppmirksammar nigon omstindighet
som kan vara av betydelse {6r provningen av om en tillstdnds-
havare eller en innehavare av taxiférarlegitimation ska tilldelas en
varning, eller om tillstindet eller legitimationen ska &terkallas,
ska detta anmalas till Transportstyrelsen.

Om det finns anledning att anta att dvertridelse har skett i
trafikutdvningen ska Transportstyrelsen anmila detta till polis-
eller dklagarmyndigheten.

2§ Skatteverket och andra myndigheter som uppbir eller
driver in skatter eller avgifter ska pd begiran av Transport-
styrelsen limna de uppgifter som styrelsen behover for sin
provning eller tillsyn.

3§ Nir en domstol har ddmt nigon som har taxiférarlegitima-
tion eller taxitrafiktillstind eller ndgon annan provad som avses i
2 kap. 6 eller 7 § taxitrafiklagen (xxxx:xx) fér nigot brott som
anges 1 5 kap. 2 § férordningen (2001:650) om vigtrafikregister
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eller nir en hégre ritt har avgjort ett mél dir en sddan friga har
provats, ska en kopia av domen eller beslutet omedelbart sindas
till Transportstyrelsen.

7 kap. Straffbestimmelser och dverklagande
Straffbestimmelser

1§ Den som uppsitligen eller av oaktsamhet bryter mot 2 kap.
9§, 3 kap. 12 §, 4 kap. 2 eller 6 § eller 5 kap. 6 § doms till
penningbdter.

2§ En tillstdndshavare eller forare som uppsitligen eller av
oaktsamhet anvinder ett fordon 1 strid mot vad som foreskrivits
1 denna férordning om taxameterutrustning eller om anvindning
och kontroll av sidan utrustning eller 1 strid mot féreskrifter
som har meddelats i dessa hinseenden med stod av 8 kap. 1 §
eller 2 § forsta stycket 1 doms till penningbéter.

3§ En ullstdndshavare eller forare som uppsitligen eller av
oaktsamhet bryter mot féreskrifter som har meddelats med st6d
av 8 kap. 2 § forsta stycket 2 déms till penningbéter.

Overklagande

4§ T 22 a § forvaltningslagen (1986:223) finns bestimmelser
om o6verklagande hos allmin férvaltningsdomstol. Ytterligare
bestimmelser finns 1 6 kap. 3 § taxitrafiklagen (xxxx:xx).
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8 kap. Ovriga bestimmelser
Bemyndiganden

1§ Styrelsen f6r ackreditering och teknisk kontroll far efter att
ha hért Transportstyrelsen meddela foreskrifter om krav pd och
kontroll av taxameterutrustning samt om fastsittning, installa-
tion och plombering av sddan utrustning.

2§ Transportstyrelsen fir meddela foreskrifter om

1. anvindning av taxameterutrustning,

2. prisinformation i taxitrafik,

3. medicinska krav fér innehav av taxiférarlegitimation,

4. krav pd lokalkinnedom fér taxiférare och prov i sidan
kinnedom, och

5. korprov for taxiférarlegitimation.

Krav pd lokalkinnedom far begrinsas till att gilla inom ett lin
eller del av ett lin.

Transportstyrelsen far ocksd, om inte annat framgr av 3 eller
4 §, meddela foreskrifter for verkstilligheten av taxitrafiklagen
(xxxx:xx) och denna férordning.

Foreskrifter som avses 1 forsta stycket meddelas efter att ha
hért

1. Konsumentverket i frdgor som avser prisinformation, och

2. Socialstyrelsen i frigor som avser medicinska krav.

3§ Foreskrifter for verkstilligheten 1 frigor som avses 1 5 kap.
7 § taxitrafiklagen (xxxx:xx) f&r meddelas av Rikspolisstyrelsen
nir de giller polisman och av Tullverket nir de giller tull-
tjinsteman. Innan foreskrifter meddelas ska dessa myndigheter
inhimta synpunkter frin varandra.

4§ Rikspolisstyrelsen fir efter att ha hort Transportstyrelsen
meddela foreskrifter om méjligheten fér Transportstyrelsen att
inhimta den personutredning som behovs for tillimpningen av
taxitrafiklagen (xxxx:xx) och denna férordning.
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Rikspolisstyrelsen fir ocksd efter att ha hort Transport-
styrelsen meddela foreskrifter om omhindertagande av
taxiforarlegitimation och registreringsskylt for taxi.

5§ Transportstyrelsen fir, om det finns sirskilda skil, 1 vissa
fall medge undantag frin foreskrifterna i

1. 2 kap. 17 § taxitrafiklagen (xxxx:xx) om prisinformation
och om taxans uppbyggnad,

2. 3 kap. 3 § 1-3 taxitrafiklagen om krav for innehav av taxi-
forarlegitimation,

3. 6 kap. 1 § nir det giller kravet att taxametern ska vara av
godkind typ.

Beslut om undantag fir forenas med villkor.

6 § Transportstyrelsen fir, om det kan ske utan fara for trafik-
sikerheten, medge att en innehavare av ett utlindskt korkort
som ir medborgare i en stat utanfér Europeiska ekonomiska
samarbetsomrddet (EES) kor ett svenskregistrerat motordrivet
fordon 1 taxitrafik kortare stricka eller tid.

Avgifter

7§ Transportstyrelsen fir meddela foreskrifter om avgifter for
tillsyn och drendehandliggning enligt taxitrafiklagen (xxxx:xx)
och enligt foreskrifter som har meddelats med stéd av lagen.

1. Denna férordning trider i kraft den 1 mars 2012.

2. Om det i en lag eller i annan férfattning hinvisas till en
foreskrift som har ersatts genom en féreskrift i denna férord-
ning, tillimpas i stillet den nya féreskriften.

3. Foreskrifter om taxitrafik som har meddelats med st6d av
yrkestrafikférordningen (1998:779) och som giller nir denna
forordning trider i kraft ska anses meddelade enligt denna
férordning.
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2.22
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Forslag till forordning om andring i

forordningen (1970:340) om skolskjutsning

Hirigenom féreskrivs att 1 och 7 §§ férordningen (1970:340)
om skolskjutsning ska ha féljande lydelse.

Nuvarande lydelse

1§

Med skolskjutsning avses 1
denna  forordning  sidan
befordran av elev 1 forskola,
grundskola, gymnasieskola
eller motsvarande skola ill
eller frdn skolan som ordnas av
det allminna sirskilt fér dnda-
milet och ¢ ir av ullfillig
natur.

Med icke yrkesmissig skol-
skjutsning avses befordran som
ej ir yrkesmissig trafik.

Foreslagen lydelse

1

Med skolskjutsning avses i
denna  forordning  sidan
befordran av elev 1 forskola,
grundskola, gymnasieskola
eller motsvarande skola till
eller frén skolan som ordnas av
det allminna sirskilt for dnda-
mélet och inte ir av tillfillig
natur.

Med icke yrkesmissig skol-
skjutsning avses befordran som
inte ir yrkesmissig trafik eller
taxitrafik.

7§

Anvinds fordon fér skolskjutsning uppsitligen eller av
oaktsamhet 1 strid mot 5 § eller foreskrift som meddelats enligt
denna f6érordning fér tillimpningen av 5 § déms féraren och den
som bedrivit skolskjutsningen till boter. T friga om ansvar for
den som bedrivit skolskjutsningen giller de i 14 kap. 13 § trafik-
férordningen (1998:1276) angivna grunderna.

Vad som foreskrivits 1 Vad som féreskrivits 1
8 kap. 4 § yrkestrafikférord- 5 kap. 3 § yrkestrafikférord-
ningen (1998:779) skall tillim- ningen (xxxx:xx) och 6 kap. 4 §

! Senaste lydelse 1975:880.
% Senaste lydelse 2005:950.
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pas 1 de fall som avses i forsta  taxitrafikforordningen (xxxx:xx)
stycket. ska tillimpas 1 de fall som avses
i forsta stycket.

Denna férordning trider i kraft den 1 mars 2012.
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2.23  Forslag till férordning om andring i
forordningen (1994:1297) om vilotider vid
vissa vagtransporter inom landet

Hirigenom foreskrivs att 2 § férordningen (1994:1297) om
vilotider vid vissa vigtransporter inom landet ska ha féljande
lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

2 §!

Forordningen giller f6r transporter med bil som

1. anvinds for godstransporter, dock inte posttransporter, om
bilens hogsta tillitna vikt, inklusive slipvagn eller pdhingsvagn,
inte Overstiger 3,5 ton,

2. anvinds 1 taxitrafik enligt 2. anvinds 1 taxitrafik enligt
yrkestrafiklagen (1998:490), taxitrafiklagen (xxxx:xx),

3. anvinds for skolskjutsning enligt férordningen (1970:340)
om skolskjutsning om bilen p& grund av sin konstruktion och
utrustning dr limplig foér transport av hogst nio personer,
inklusive foraren, och ir avsedd for detta indamail, eller

4. anvinds for transport av mjolk frin lantgirdar och for
dtertransport av mjolkkirl eller mjolkprodukter eller for
utfodring av djur.

Denna férordning trider i kraft den 1 mars 2012.

! Senaste lydelse 1998:791.
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Forslag till forordning om andring i

forordningen (1998:786) om internationella
vagtransporter inom Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet (EES)

Hirigenom féreskrivs i friga om férordningen (1998:786) om

internationella  transporter
samarbetsomrddet (EES)

inom  Europeiska

ekonomiska

dels att 1,2 a, 3, 4, 5, 6 och 9 §§ ska ha foljande lydelse,
dels att det i férordningen ska inforas tvd nya paragrafer, 3 a
och 3 b §§, samt nirmast fére 3 a § en ny rubrik av féljande

lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

1

Denna férordning reglerar vissa férhdllanden 1 anslutning till

1. rddets forordning (EEG)
nr 684/92 av den 16 mars 1992

om gemensamma regler for
internationell  persontransport
med buss,

2. rddets forordning (EEG)
nr 881/92 av den 26 mars 1992
om tilltride till marknaden for
godstransporter pd vdg inom
gemenskapen till eller fran en
medlemsstats  territorium eller
genom en eller flera medlems-
staters territorier,

! Senaste lydelse 2010:223.

1. Europaparlamentets och
ridets forordning (EG) nr
1072/2009 av den 21 oktober
2009 om gemensamma regler
for  wlleride ull  den
internationella marknaden fér
godstransporter pa vig?,

2. Europaparlamentets och
rddets  forordning (EG) nr
1073/2009 av den 21 oktober
2009 om gemensamma regler for
tilltride till den internationella
marknaden for person-
transporter med buss och om
dndring av forordning (EG) nr

2EUT L 300, 14.11.2009, s. 72 (Celex 32009R1072).
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3. kommissionens  foérord-
ning (EG) nr 3298/94 av den
21 december 1994 om det
nirmare forfarandet 1 systemet
med transitrittigheter (miljo-
poing) for transport med tung
lastbil genom Osterrike, upp-
artikel 11 1

rittat genom
protokoll nr 9 tll anslu-
tningsakten for  Norge,

Osterrike, Finland och Sverige,

4. rddets forordning (EG) nr
12/98 av den 11 december 1997
om villkoren for att transport-
foretag ska fd wtféra nationella
persontransporter pd vdg i en
annan medlemsstat in den dér
de dr hemmahborande,

5. riddets  beslut nr
917/2002/EG av den 3 oktober
2002  om  ingdendet av
Interbus-6verenskommelsen
om tillfillig  internationell
persontransport med buss,

Forfattningsforslag

561/2006°,

3. kommissionens  férord-
ning (EG) nr 3298/94 av den
21 december 1994 om det
nirmare forfarandet 1 systemet
med transitrittigheter (miljo-
poing) for transport med tung
lastbil genom Osterrike, upp-
artikel 11 1

rittat genom
protokoll nr 9 tll anslut-
ningsakten for Norge,
Osterrike, Finland och
Sverige*, och

4. rddets  beslut nr

917/2002/EG av den 3 oktober
2002  om  ingdendet av
Interbus-6verenskommelsen
om tillfillig  internationell
persontransport med buss’.

*EUT L 300, 14.11.2009, s. 88 (Celex 32009R1073).
*EGT L 341, 30.12.1994, 5. 20 (Celex 31994R3298).
>EGT L 321, 26.11.2002, s. 11 (Celex 32002D0917).
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6. Europaparlamentets och
ridets foérordning (EG) nr
1072/2009 av den 21 oktober
2009 om gemensamma regler
for  tlltride till den
internationella marknaden fér
godstransporter pd vig.

Den som har hemvist 1
Sverige, Danmark, Finland
eller Norge fir utféra sddan
ullfillig persontrafik som avses
i artikel 2.3.7 1 férordning
(EEG) nr 684/92 mellan dessa
linder utan sidant kontroll-
dokument som avses 1 artikel
11 1 samma férordning.

Ds 2011:20

22§

Den som har hemvist i
Sverige, Danmark, Finland
eller Norge fir utféra sidan
uillfillig persontrafik som avses
i artikel 2.4 1 férordning (EG)
nr 1073/2009 mellan dessa
linder utan s3dant kontroll-
dokument som avses 1 artikel
12 i samma férordning.

3§
Med behérig  kontrollant Med behérig  kontrollant
enligt artikel 3 a3 tredje enligt artikel 43 andra
meningen och artikel 15 1 meningen, 17 och 19 i

férordning (EEG) nr 684/92,
enligt artikel 5.4 och 6.4 i
férordning (EEG) nr 881/92
och enligt artikel 5 och 6 i
forordning (EG) 12/98 avses
polisman och  bilinspektér.
Med behorig kontroll-
yansteman enligt den 6verens-
kommelse som bifogats rddets

¢ Senaste lydelse 2003:860.
7 Senaste lydelse 2010:223.
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beslut nr 917/2002/EG avses
polisman och bilinspektér.
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och bilinspektér.
Forartillstand
3a§
Vid en  begiran  om
utfardande av  forartillstind

enligt artikel 5 1 forordning
(EG) nr 1072/2009 ska en
bestyrkt  kopia  pd  forarens
anstillningsavtal samt  vriga
uppgifter som bebivs for att
ansokan ska kunna prévas ges in
till Transportstyrelsen.

3b§

Giltighetstiden for ett forar-
tillstand  enligt artikel 5 i
forordning (EG) nr 1072/2009
far faststillas till lingst fem dr,
dock inte for lingre tid dn
anstillningen ~ varar  enligt
anstillningsavtalet.

4§
Till boter doms den som uppsétligen

1. driver trafik utan sidant

a) tillstdind som avses i
artiklarna 3 a eller 5 i forord-
ning (EEG) nr 684/92,

b) kontrolldokument som
avses 1 artikel 77 1 samma
forordning, om han eller hon

8 Senaste lydelse 2010:223.

a) tillstdind som avses i
artiklarna 4 eller 6 i forordning
(EG) nr 1073/2009,

b) kontrolldokument som
avses 1 artikel 72 1 samma
forordning, om han eller hon
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inte ir undantagen frin kravet
pid kontrolldokument enligt
2aQ§,

c) certifikat som avses i
artikel 73 1 samma férordning,

2. driver trafik utan nigot
av de tillstdind som avses 1
artikel 3 7 forordning (EEG) nr
881/92,

3. utfér cabotagetransporter
i strid med férordning (EG) nr
1072/2009,

4. driver trafik utan sidant
tillstand som avses i artikel 1 i
forordning (EG) nr 12/98 eller
sddant kontrolldokument som

avses 1 artikel 6 1 samma
forordning, eller

Ds 2011:20

inte ir undantagen frin kravet
pi kontrolldokument enligt
2a8§,

c) certifikat som avses i
artikel 5.5 1 samma férordning,

2. driver trafik utan nigot
av de tillstind som avses 1i
artikel 3 i forordning (EG) nr
1072/2009,

3. utfér cabotagetransporter
i strid med férordning (EG) nr
1072/2009,

4. utfor cabotagetrafik i strid
med  forordning (EG) nr
1073/2009, eller

5. utfor transporter utan sddant tillstdnd som avses 1 artikel 15

1 den o6verenskommelse

som Dbifogas

ridets beslut nr

917/2002/EG eller sidant kontrolldokument som avses i artikel

10 1 samma 6verenskommelse.

5§

Till penningbéter déms den som uppsdtligen eller av

oaktsamhet
1. bryter mot artikel 3 4.3

1. bryter mot artikel 4.3

tredje meningen eller artikel 151 andra meningen eller artikel 19

forordning (EEG) nr 684/92,

? Senaste lydelse 2010:223.
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2. bryter mot artikel 5.4
andra meningen eller artikel
6.4 tredje  meningen 1
férordning (EEG) nr 881/92,

3. bryter mot artikel 5 eller
artikel 6.1 1 forordning (EG) nr
12/98, eller

Forfattningsforslag

2. bryter mot artikel 4.6
andra meningen eller artikel

5.6 tredje  meningen 1
férordning (EG) nr
1072/2009, eller

3. bryter mot artikel 77.1 1
férordning (EG) nr

1073/20009, eller

4. bryter mot artikel 18 eller artikel 20 1 den &verens-
kommelse som bifogats ridets beslut nr 917/2002/EG.

6§

Om trafik som avses 1
denna férordning har drivits
utan tillstind, déms den som
yrkesmissigt for egen eller
annans rikning har slutit avtal
om transporten med trafik-
utdvaren till béter, om han
kinde tll eller hade skilig
anledning anta att tillstdnd
saknades.

Om trafik som avses 1
denna férordning har drivits
utan  tillstdnd  eller  om
cabotagetransporter har utforts i
strid med forordning (EG) nr
1072/2009  eller  forordning
(EG) nr 1073/2009, déms den
som yrkesmissigt for egen
eller annans rikning har slutit
avtal om transporten med
trafikutovaren till boéter, om
han kinde till eller hade skilig
anledning anta att tillstind
saknades eller att cabotage-
transporten skedde i strid med
ndgon av de ndmnda EU-
forordningarna.

9 §10
Transportstyrelsen far Transportstyrelsen far
meddela foreskrifter for verk- meddela  foreskrifter  for
stilligheten av denna foérord- verkstilligheten av  denna

1 Senaste lydelse 2010:223.
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ning nir det giller transporter
som avses 1 forordning (EEG)
nr 684/92, forordning (EEG)
nr 881/92, férordning (EG) nr
3298/94 och kapitel III i
férordning (EG) nr
1072/2009.

Ds 2011:20

férordning nir det giller

transporter som  avses 1
férordning (EG) nr
1072/2009, férordning (EG) nr
1073/2009  och  foérordning

(EG) nr 3298/94.

Rikspolisstyrelsen fir i friga om polismin och Tullverket far 1
friga om tulltjinstemin meddela freskrifter om verkstilligheten
av bestimmelser i denna férordning om hindrande av fortsatt
fird. Innan sddana foreskrifter meddelas ska dessa myndigheter

samrida med varandra.

Denna forordning trider i kraft den 1 mars 2012.
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2.25 Forslag till forordning om andring i
trafikforordningen (1998:1276)

Hirigenom foreskrivs att 14 kap. 5 § trafikférordningen
(1998:1276) ska ha féljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

14 kap.

5§

En férare som uppsétligen
eller av oaktsamhet inte har
gjort vad han eller hon ir
skyldig att gora enligt 4 kap.
9 § tredje stycket eller 10 ¢ §
déms till penningbéter. Denna
bestimmelse giller dock inte
forare av buss 1 linjetrafik
enligt yrkestrafiklagen
(1998:490).

En férare som uppsitligen
eller av oaktsamhet inte har
gjort vad han eller hon ir
skyldig att gora enligt 4 kap.
9 § tredje stycket eller 10 ¢ §
déms till penningbéter. Denna
bestimmelse giller dock inte
forare av buss 1 linjetrafik
enligt yrkestrafiklagen
(dexex:xx).

Denna férordning trider i kraft den 1 mars 2012.

! Senaste lydelse 2006:1208.
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2.26  Forslag till férordning om andring i
forordningen (1999:1134) om
belastningsregister

Hirigenom foéreskrivs i friga om forordningen (1999:1134)
om belastningsregister

dels att 10, 20 och 24 §§ ska ha foljande lydelse,

dels att det 1 férordningen ska inféras en ny paragraf, 16 d §,

av foljande lydelse.
Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
10§'
Uppgifter ur belastningsregistret ska limnas ut om det begirs
av

1. det statsrdd som ir foredragande 1 drenden enligt lagen
(1991:572) om sirskild utlinningskontroll, i drenden om utlim-
ning for brott eller om ndd 1 brottmal eller andra drenden enligt
12 kap. 9 § regeringsformen, 1 irenden om upphivande av allmin
domstols beslut om wutvisning pd grund av brott enligt
utlinningslagen (2005:716), i1 idrenden om 6verférande av
straffverkstillighet enligt lagen (1972:260) om internationellt
samarbete rorande verkstillighet av brottmélsdom eller 1 drenden
om anstillning som domare eller hyresrdd, eller den statsridet
bemyndigar, f6r utredning i ett sddant drende och 1 friga om den
som drendet giller,

2. chefen for Justitiedepartementet eller den han eller hon
bemyndigar, om utdraget behévs for att fullgéra en skyldighet
Sverige har enligt en 6verenskommelse med en frimmande stat,

3. en 3klagarmyndighet, 1 drenden dir en provning ska goras, 1
frdga om den som provningen giller,

4. en polismyndighet 1 passirenden, tillstdndsirenden och
andra irenden dir en limplighetsprévning ska goras, 1 friga om

! Senaste lydelse 2011:162.
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den som prévningen giller, samt i drenden om anstillning eller
uppdrag vid myndigheten,

5. Tullverket i tillstdndsirenden och andra drenden dir en
limplighetsprévning ska goras enligt kommissionens férordning
(EEG) nr 2454/93 av den 2 juli 1993 om tillimpningsforeskrifter
for rddets forordning (EEG) nr 2913/92 om inrittandet av en
tullkodex fér gemenskapen, samt i andra tillstindsirenden och
drenden dir en limplighetsprévning ska goéras i1 friga om den
som provningen giller,

6. en linsstyrelse, 1 friga om den som irendet giller, om inte
annat anges, 1 irenden

a) dir linsstyrelsen enligt lag eller férordning ska himta in
sidana uppgifter,

b) dir linsstyrelsen ska gora en limplighetsprévning,

c) dir linsstyrelsen ska préva frigor om férbud mot att ha
djur eller om omhindertagande av djur,

d) om godkinnande och tillsyn
(1989:149) om bevakningsféretag m.m.,

e) om godkinnande av skyddsvakt enligt skyddstérordningen
(2010:523),

f) om godkinnande och tillsyn enligt férordningen
(2011:155) om auktorisation av delgivningsféretag, och

g) om auktorisation enligt férordningen om auktorisation av
delgivningsforetag, 1 friga om personer som anges i 4 § forsta
stycket 1 och 2 1 den férordningen,

7. Transportstyrelsen, 1 7.

enligt férordningen

Transportstyrelsen, 1

friga om den som myndig-
heten vid limplighetsprévning
enligt lagen (1998:493) om
trafikskolor och férordningen
(1998:978) om trafikskolor
overviger att ge tillstdnd eller
godkinna samt i irenden om
korkortstillstind, korkort,
traktorkort, taxiférarlegitima-
tion, tillstdnd till yrkesmissig

friga om den som myndig-
heten vid limplighetsprévning
enligt lagen (1998:493) om
trafikskolor och férordningen
(1998:978) om trafikskolor
overviger att ge tillstdnd eller
godkinna, 1 drenden om
korkortstillstind, korkort,
traktorkort, taxiférarlegitima-
tion, tillstdnd till yrkesmissig
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trafik,  biluthyrning  och tratik, #llstind tll taxitrafik,

transporttillstdnd, 1 friga om biluthyrning och

den som idrendet giller, transporttillstdnd, 1 friga om
den som idrendet giller,

8. en myndighet som har ritt att besluta om frihetsberévande
dtgird enligt lagarna om 6verlimnande eller utlimning fér brott
eller utlinningslagen, 1 drenden som rér en sddan 4tgird,

9. Kriminalvirden, 1 friga om den som myndigheten avser att
anstilla eller anlita som

a) overvakare,

b) fértroendeman enligt lagen (1991:2041) om sirskild
personutredning 1 brottmdl, m.m. eller fingelseférordningen
(2010:2010),

c) personutredare enligt lagen om sirskild personutredning i
brottmil, m.m.,

d) bitride enligt 6 § andra stycket lagen (1994:451) om
intensivovervakning med elektronisk kontroll eller fingelse-
forordningen, eller

e) kontrollor enligt 3 kap. 4 § férordningen (1998:642) om
verkstillighet av frivdrdspatoljder,

10. Kriminalvirden, nir uppgiften behdvs f6r prévning av en
friga enligt fingelselagen (2010:610), hikteslagen (2010:611),
lagen om intensivévervakning med elektronisk kontroll eller
lagen om sirskild personutredning i brottmal, m.m.,

11. en 6vervakningsnimnd eller Kriminalvirden, 1 drenden om
overvakning, 1 frga om den som drendet giller,

12. det statsrdd som ir foredragande i drenden enligt lagen
(2001:82) om svenskt medborgarskap eller utlinningslagen 1
andra irenden in som sigs i 1, eller den statsridet bemyndigar,
for utredning i ett sddant drende, dels 1 friga om den som irendet
giller, dels fo6r utredning enligt 5 kap. 3 a § férsta stycket 1
utlinningslagen 1 friga om nigon annan in den som irendet
giller,

13. Forsvarsmakten, i friga om den som myndigheten avser
att anstilla for tjinstgoring i internationella militira insatser,
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14. Migrationsverket, i1 drenden enligt lagen om svenskt
medborgarskap eller utlinningslagen, dels 1 friga om den som
drendet giller, dels for utredning enligt 5 kap. 3 a § férsta stycket
1 utlinningslagen, 1 friga om ndgon annan 4n den som irendet
giller,

15. Statens kriminaltekniska laboratorium, 1 irenden om
DNA-analys, 1 friga om den som idrendet giller,

16. en passmyndighet utom riket i1 passirenden, i friga om
den som idrendet giller,

17. allmin domstol, 1 irenden om omvandling enligt lagen
(2006:45) om omvandling av fingelse pa livstid, i friga om den
som drendet giller,

18. Domstolsverket, 1 friga om den som verket avser att
anstilla som notarie,

19. Domarnimnden, i irenden om anstillning som domare
eller hyresrad,

20. Kronofogdemyndigheten, i idrenden enligt 3 kap. lagen
(2009:1427) om erkinnande och verkstillighet av botesstraff
inom Europeiska unionen, 1 frdga om den som irendet giller,
och

21. en migrationsdomstol eller Migrationséverdomstolen, i
mal om upphivande av allmin domstols beslut om utvisning pd
grund av brott enligt utlinningslagen, 1 friga om den som
drendet giller.

Vad som sigs 1 forsta stycket 4 om en polismyndighet giller
dven 1 friga om Rikspolisstyrelsen.

Uppgifter om annan in den som prévningen giller enligt
forsta stycket 12 eller 14 ska begrinsas till uppgifter om
pifoljder for brott enligt 3, 4 eller 6 kap. eller 16 kap. 10 a §
brottsbalken eller uppgifter om besdksforbud.
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16d§

Uppgifter ur  belastnings-
registret om brott mot

— forordningen (2004:865)
om kor- och wilotider samt
fardskrivare, m.m.,

—  lagen (2005:395) om
arbetstid ~ wvid  visst  wvig-
transportarbete,

— 4 kap. 3, 4, 12-14 eller
18a§, lokal trafikforeskrift
enligt 10 kap. 1 § andra stycket
19 och 14 kap. 4 eller 11 §§
trafikforordningen (1998:1276),

— lagen (2007:1157) om
yrkesforarkompetens,

~ 2 kap. 1§, 4 kap. 20 §,
Skap. 1 § 1-3 eller 7 §, 6 kap.
12, 15-17, 20, 26, 28 eller 29 §§
fordonsforordningen
(2009:211) eller foreskrifter om
fordons beskaffenbet och utrust-
ning som har meddelats med
stod av forordningen och 8 kap.
8 eller 9 §§ fordonsforord-
ningen,

— forordningen (1998:786)
om internationella vig-
transporter inom  Europeiska
ekonomiska  samarbetsomrddet
(EES),

— lagen (2006:263) om
transport av farligt gods eller
foreskrifter som har meddelats
med stod av lagen,

— korkortslagen (1998:488),
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— 3 § lagen (1951:649) om
straff for vissa trafikbrott,

— 5 kap. 1 och 2 §§ yrkes-
trafiklagen (xxxx:xx), eller

- 8 § djurskyddslagen
(1988:534)
ska limnas ut om det begirs av
Transportstyrelsen for formed-
ling till en utlindsk myndighet i
enlighet med

1. artikel 16.2 i Europa-
parlamentets och rddets forord-
ning (EG)nr 1071/2009 av den
21 oktober 2009 om gemen-
samma  regler betriffande de
villkor som ska uppfyllas av

personer som bedriver yrkes-

mdssig  traftk  och  om
upphivande av rddets direktiv
96/26/EG?,

2. artikel 13 i Europaparla-
mentets och rddets forordning
(EG) nr 1072/2009 av den
21 oktober 2009 om
gemensamma regler for tilltride
tll den internationella
marknaden for godstransporter
pd vag’, eller

3. artikel 23 i Europaparla-
mentets och rddets forordning
(EG) nr 1073/2009 av den
21 oktober 2009 om
gemensamma regler for tilltride

2EUT L 300, 14.11.2009, s. 51 (Celex 32009R1071).
*EUT L 300, 14.11.2009, s. 72 (Celex 32009R1072).
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Transportstyrelsen fir ha
direktdtkomst till uppgifter ur
belastningsregistret 1 drenden
som ror korkortstillstdnd, kor-

Ds 2011:20

ull den internationella
marknaden for person-
transporter med buss och om
dndring av forordning (EG) nr
561/2006%,

i frdga om den som begiran

giller.

20§’

Transportstyrelsen fir ha
direktdtkomst till uppgifter ur
belastningsregistret 1 drenden
som ror korkortstillstind, kér-

kort, traktorkort, taxiférar- kort, traktorkort, taxiférar-
legitimation,  tillstdnd  wll legitimation,  tillstdnd il
yrkesmissig trafik, biluthyr- yrkesmissig trafik, tllstind till
ning och transporttillstind. taxitrafik,  biluthyrning och

transporttillstdnd ~ samt  for

formedling av uppgifter till en
utlindsk myndighet i enlighet
med artikel 16.2 i forordning
(EG) nr 1071/2009, artikel 13 i
forordning (EG) nr 1072/2009
eller artikel 23 i forordning
(EG) nr 1073/2009.

Socialstyrelsen fir ha direktdtkomst till uppgifter ur belast-
ningsregistret 1 drenden om legitimation enligt 4 kap. 1 eller 2 §
eller 8 kap. 1, 3 eller 4 § patientsikerhetslagen (2010:659).

En linsstyrelse fir ha direktitkomst till uppgifter ur belast-
ningsregistret i irenden om godkinnande och tillsyn av personal
vid bevakningsforetag, i drenden enligt forordningen (2011:155)
om auktorisation av delgivningsféretag, 1 drenden om

godkinnande av  skyddsvakt enligt skyddsférordningen

*EUT L 300, 14.11.2009, s. 88 (Celex 32009R1073).
> Senaste lydelse 2011:162.
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(2010:523) samt 1 drenden enligt lagen (2001:82) om svenskt

medborgarskap.

Direktdtkomsten ska begrinsas till att endast gilla sddana
uppgifter som myndigheterna har ritt att f8 ut enligt denna

férordning.

Uppgifter fir limnas wut
med stéd av 11 § lagen
(1998:620) om belastnings-
register nir de behovs 1 sddan
verksamhet som avses 1 2 §
forsta stycket 1-3 1 nimnda
lag. Uppgifter fir limnas ut 1
andra fall endast nir det finns

siarskilda skil.

24 §°

Uppgifter fir limnas wut
med stéd av 11 § lagen
(1998:620) om belastnings-
register nir de behdvs 1 sddan
verksamhet som avses 1 2 §
forsta stycket 1-3 1 nimnda
lag. Uppgifter fir limnas ut 1
andra fall endast nir det finns
sirskilda skil eller om det foljer
av en EU-rittsakt.

Denna férordning trider i kraft den 1 mars 2012.

¢ Senaste lydelse 2000:720.
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2.27  Forslag till férordning om andring i
forordningen (1999:1135) om
misstankeregister

Hirigenom féreskrivs att 3 och 7 §§ forordningen
(1999:1135) om misstankeregister ska ha féljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

3§

Uppgifter ur misstankeregistret ska limnas ut om det begirs
av

1. det statsrdd som ir foredragande enligt lagen (1991:572)
om sirskild utlinningskontroll, i irenden om utlimning for
brott eller om ndd i brottmal eller andra drenden enligt 12 kap.
9§ regeringsformen, i irenden om upphivande av allmin
domstols beslut om wutvisning pd8 grund av brott enligt
utlinningslagen (2005:716) eller i drenden om &verférande av
straffverkstillighet enligt lagen (1972:260) om internationellt
samarbete rorande verkstillighet av brottmdlsdom, eller den
statsrddet bemyndigar, for utredning 1 ett sddant irende och i
friga om den som idrendet giller,

2. en dklagarmyndighet, 1 drenden dir en provning ska goras, 1
friga om den som provningen giller,

3. en polismyndighet 1 passirenden, tillstdndsirenden och
andra irenden dir en limplighetsprévning ska goras, 1 friga om
den som prévningen giller samt i irenden om anstillning eller
uppdrag enligt 4 kap. 14 a § polistérordningen (1998:1558) vid
myndigheten,

4. Tullverket 1 tillstdndsirenden och andra drenden dir en
limplighetsprévning ska goras, 1 friga om den som prévningen
giller,

5. en linsstyrelse, 1 friga om den som idrendet giller, om inte
annat anges, 1 irenden

! Senaste lydelse 2011:163.
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a) dir linsstyrelsen enligt lag eller férordning ska himta in

s&dana uppgifter,

b) dir linsstyrelsen ska gora en limplighetsprévning,

c) om godkinnande

och

tillsyn enligt forordningen

(1989:149) om bevakningsféretag m.m.,
d) om godkinnande av skyddsvakt enligt skyddsfoérordningen

(2010:523),
e) om godkinnande

och

tillsyn enligt férordningen

(2011:155) om auktorisation av delgivningsféretag, och

f) om auktorisation enligt férordningen om auktorisation av
delgivningsforetag, i friga om personer som anges i 4 § forsta
stycket 1 och 2 i den férordningen,

6. Transportstyrelsen, 1
friga om den som myndig-
heten vid limplighetsprévning
enligt lagen (1998:493) om
trafikskolor och férordningen
(1998:978) om trafikskolor
overviger att ge tillstdnd eller
godkinna samt 1 drenden om
korkortstillstind, korkort,
traktorkort, taxiférarlegitima-
tion, tillstdnd till yrkesmissig
trafik,  biluthyrning  och
transporttillstdnd, 1 friga om
den som idrendet giller,

6. Transportstyrelsen, 1
friga om den som myndig-
heten vid limplighetsprévning
enligt lagen (1998:493) om
trafikskolor och férordningen
(1998:978) om trafikskolor
overviger att ge tillstdnd eller
godkinna samt 1 drenden om
korkortstillstind, korkort,
traktorkort, taxiférarlegitima-
tion, tillstdnd till yrkesmissig
trafik, tillstind till taxitrafik,
biluthyrning och transporttill-
stind, 1 friga om den som
drendet giller,

7. det statsrdd som ir foredragande i drenden enligt lagen

(2001:82) om svenskt medborgarskap eller utlinningslagen i
andra drenden in som sigs 1 1, eller den statsridet bemyndigar,
for utredning 1 ett sidant irende, dels 1 friga om den som irendet
giller, dels fér utredning i drenden som avses i 5 kap. 3 a § forsta
stycket 1 utlinningslagen i friga om nigon annan in den som
utredningen giller,

8. Migrationsverket, i irenden enligt lagen om svenskt
medborgarskap eller utlinningslagen, dels i friga om den som
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irendet giller, dels for utredning i drenden som avses 1 5 kap.
3 a § forsta stycket 1 utlinningslagen 1 frdga om ndgon annan in
den som utredningen giller,

9. Statens kriminaltekniska laboratorium, i1 irenden om
DNA-analys, i friga om den som drendet giller,

10. en passmyndighet utom riket i passirenden, 1 friga om
den som irendet giller, och

11. en migrationsdomstol eller Migrationséverdomstolen, 1
mél om upphivande av allmin domstols beslut om utvisning pd
grund av brott enligt utlinningslagen, 1 friga om den som
irendet giller.

Vad som sigs i forsta stycket 3 om en polismyndighet giller
dven 1 friga om Rikspolisstyrelsen.

Uppgifter om en annan person in den som prévningen giller
enligt forsta stycket 7 eller 8 ska begrinsas till uppgifter om
misstanke som avser brott enligt 3, 4, 6 kap. eller 16 kap. 10 a §
brottsbalken.

7§

Transportstyrelsen fir ha
direktitkomst till uppgifter ur
misstankeregistret 1 irenden
som ror korkortstillstind, kor-

Transportstyrelsen fir ha
direktdtkomst till uppgifter ur
misstankeregistret 1 irenden
som ror korkortstillstind, kor-

kort, traktorkort, taxiférar- kort, traktorkort, taxiférar-
legitimation,  tillstdnd  wll legitimation,  tillstdnd  will
yrkesmissig  trafik,  bilut- yrkesmissig trafik, t2llstind till
hyrning och transporttillstind.  taxitrafik, biluthyrning och
transporttillstdnd.

En linsstyrelse fir ha direktdtkomst till uppgifter ur
misstankeregistret 1 drenden om godkinnande och tillsyn av
personal vid bevakningsféretag, 1 drenden enligt férordningen
(2011:155) om auktorisation av delgivningstoretag och 1 drenden
om godkinnande av skyddsvakt enligt skyddsférordningen
(2010:523).

? Senaste lydelse 2011:163.
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Direktdtkomsten ska begrinsas till att endast gilla sddana
uppgifter som myndigheterna har ritt att fi ut enligt denna
forordning. Atkomsten fir endast omfatta uppgifter om
misstanke om brott for vilket dtal har vickts och uppgifter om
misstanke om brott i évrigt férekommer.

Denna férordning trider i kraft den 1 mars 2012.
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Forslag till forordning om andring i

forordningen (2001:590) om behandling av
uppgifter i Kronofogdemyndighetens

verksamhet

Hirigenom foreskrivs att 17 § foérordningen (2001:590) om
behandling av uppgifter i Kronofogdemyndighetens verksamhet

ska ha féljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

17§'

For indamdl som avses i
2 kap. 3 § 5 lagen (2001:184)
om behandling av uppgifter 1
Kronofogdemyndighetens
verksamhet fir uppgifter ur
utsoknings- och indrivnings-
databasen om fysisk persons
identitet, bosittning, familje-
forhillanden och  uppgifter
som avses 1 2 § 4 och 10 samt
uppgift om skuldens storlek
avseende fordringar som drivs
in 1 allmint mal limnas ut till
provningsmyndigheter  enligt
2kap. 2 § yrkestrafiklagen
(1998:490) och 4 § lagen
(1998:492) om biluthyrning.

Uppgifterna fir sambear-
betas med uppgifter 1 vig-
trafikregistret 1 friga om

! Senaste lydelse 2006:790.
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For indamdl som avses 1
2 kap. 3 § 5 lagen (2001:184)
om behandling av uppgifter i
Kronofogdemyndighetens
verksamhet fir uppgifter ur
utsdknings- och indrivnings-
databasen om fysisk persons
identitet, bosittning, familje-
forhillanden och uppgifter
som avses 1 2 § 4 och 10 samt
uppgift om skuldens storlek
avseende fordringar som drivs
in 1 allmint mil limnas ut till
prévningsmyndigheter  enligt
4 § lagen (1998:492) om bilut-
hyrning, 1 kap. 4 § yrkestrafik-
forordningen  (xxxx:xx)  och
2kap. 1 § taxitrafikforord-
ningen (Xxxx:xx).

Uppgifterna fir sambear-
betas med uppgifter 1 vig-
trafikregistret 1 friga om
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1. innehavare av trafiktill-
stdnd och 6vriga prévade som
avses 1 2 kap. 6, 7, och 15 §§
yrkestrafiklagen  (71998:490),
och

2. innehavare av tillstdnd till
biluthyrning  och  &vriga
prévade som avses 1 8-10 §§
lagen (1998:492) om biluthyr-
ning.

Forfattningsforslag

1. innehavare av tillstind att
bedriva yrkesmissig trafik och
dvriga prévade som avses 1
2 kap. 2 och 3 §§ yrkestrafik-
lagen (xoxxocxx),

2. innebavare av taxitrafik-
tillstand och dvriga prévade som
avses 1 2 kap. 6, 7 och 15 §§
taxitrafiklagen (xxxx:xx), och

3. innehavare av tillstdnd till
biluthyrning  och  &vriga
prévade som avses 1 8-10 §§
lagen (1998:492) om biluthyr-
ning.

Denna férordning trider i kraft den 1 mars 2012.
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2.29 Forslag till férordning om andring i
forordningen (2001:650) om vagtrafikregister

Hirigenom féreskrivs i friga om férordningen (2001:650) om
vigtrafikregister

dels att 1 kap. 2 §, 2 kap. 1§, 3 kap. 4§, 4 kap. 1, 5,9, 10 och
12 §, 5 kap. 2 och 6 §§, 7 kap. 8 a, 9 och 13 §§, 10 kap. 6 och
12 §§, 20 kap. 1 §, rubriken nirmast fére 3 kap. 4 § och bilaga 3
ska ha foljande lydelse,

dels att det ska inféras en ny paragraf, 4 kap. 12 a §, av
foljande lydelse.

Lydelse enligt SFS 2011:909 Foreslagen lydelse

1 kap.

2§

Transportstyrelsen ir registreringsmyndighet for vigtrafik-
registret och svarar fér det system- och programmeringsarbete
som behdvs.

Transportstyrelsen ska bitrida polisen vid samarbete enligt
Priimridsbeslutet genom att som nationellt kontaktstille enligt
artikel 12.2 1 r@dsbeslutet automatiskt besvara férfrigningar till
vigtrafikregistret frin utlindska kontaktstillen.

Transportstyrelsen dr
nationell  kontaktpunkt enligt
artikel 18 i1 Europaparlamentets
och rddets forordning (EG) nr
1071/2009 av den 21 oktober
2009 om gemensamma regler
betriffande de villkor som ska
uppfyllas  av  personer  som
bedriver yrkesmdssig trafik och
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om  upphivande av rddets
direktiv 96/26/EG'.

2 kap.

1§

I vigtrafikregistret ska de uppgifter foras in som framgar av

1. bilaga 1 1 frdga om fordonsregistrering,

2. bilaga 2 1 frdga om kérkortsregistrering,

3. bilaga 3 i frdga om yrkes- 3. bilaga 3 i friga om yrkes-
trafikregistrering, trafik- och taxitrafikregistrering,

4. bilaga 4 1 friga om registrering av felparkeringsavgifter,

5. bilaga 5 1 friga om registrering av tringselskatt,

6. bilaga 6 1 friga om registrering av yrkeskompetensbevis,
och

7. bilaga 7 1 frdga om registrering av kontroller av kér- och
vilotider.

I 4 kap. 5 a § finns sirskilda bestimmelser om registrering av
uppgifter enligt Priimrddsbeslutet.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
3 kap.

Uppgifter om yrkestrafik- Uppgifter om yrkestrafik-
registreringen och taxitrafikregistreringen

4§

Uppgifter om ndgon som Uppgifter om ndgon som
inte lingre ir innehavare av ett inte lingre dr innehavare av ett
trafiktillstand, en taxiforar- taxitrafiktillstind, en taxiférar-
legitimation, ett fird- legitimation, ett fird-
skrivarkort eller ett tillstdnd skrivarkort eller ett tillstdnd

"EUT L 300, 14.11.2009, s. 51 (Celex 32009R1071).
% Senaste lydelse 2004:988.
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till biluthyrning och uppgifter
om nigon som har provats
enligt 2 kap. 6 eller 7 § yrkes-
trafiklagen (1998:490) eller 8
eller 9 § lagen (1998:492) om
biluthyrning skall gallras ur
vigtrafikregistret fem ar efter
det att ett tillstdnd, en legi-
timation  eller ett  fird-
skrivarkort har upphort att
gilla. Beslut om avslag pd en
ans6kan  skall  gallras ur
registret fem dr efter det att
beslutet fattades.

En uppgift om grund foér
dterkallelse enligt 5 kap. 1, 2, 4,
5 eller 6 § yrkestrafiklagen eller
en anmilan enligt 3 kap. 5 §
yrkestrafiklagen skall gallras ur
registret fem 3r efter det att
den fordes in. Detsamma giller
en uppgift om grund for dter-
kallelse enligt 11 § lagen om
biluthyrning.

Nir ndgon som har eller har
haft taxifrarlegitimation eller
firdskrivarkort avlidit, skall
uppgifterna om taxiforarlegi-

timationen eller fardskrivar-
kortet  snarast gallras ur
registret.
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till biluthyrning och uppgifter
om nigon som har provats
enligt 2 kap. 6 eller 7 §
taxitrafiklagen (xxxx:xx) eller 8
eller 9 § lagen (1998:492) om
biluthyrning ska gallras ur
vigtrafikregistret fem ar efter
det att ett tillstdnd, en legi-
timation  eller ett  fird-
skrivarkort har upphort att
gilla. Beslut om avslag pd en
ansdkan om sddana tillstind
och andra handlingar samt om
avslag pd en ansokan om till-
stand att bedriva yrkesmdssig
trafik ska gallras ur registret
fem 4r efter det att beslutet
fattades.

En uppgift om grund fér
dterkallelse enligt 5 kap. 1, 2, 4,
5 eller 6 § rtaxitrafiklagen
(xxxx:xx) eller en anmilan
enligt 3 kap. 5 § raxitrafiklagen
ska gallras ur registret fem &r
efter det att den férdes in.
Detsamma giller en uppgift
om grund for A4terkallelse
enligt 11 § lagen om biluthyr-
ning.

Nir nigon som har eller har
haft taxiférarlegitimation eller
firdskrivarkort  avlidit, ska
uppgifterna om taxiférarlegi-

timationen eller firdskrivar-
kortet  snarast gallras ur
registret.
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Ytterligare foreskrifter om Ytterligare foreskrifter om
gallring av uppgifter framgir av  gallring av uppgifter framgir av
bilaga 3 till denna férordning.  bilaga 3 till denna férordning

och av artikel 16.3 1 forordning
(EG) nr 1071/2009.

4 kap.

1§

Vid sékning 1 vigtrafikregistret far som sokbegrepp vad giller

1. fordonsregistreringen anvindas de uppgifter som enligt 6 §
forsta stycket 1 lagen (2001:558) om vigtrafikregister fors in i
registret med undantag for uppgift om innehav av fordon pd
grund av kreditkop med forbehdll om dtertaganderitt,

2. korkortsregistreringen anvindas

a) personnummer, samordningsnummer eller referens-
nummer,

b) uppgifter om giltigt kérkort eller forarbevis, ADR-intyg,
behorighet, dterkallelsegrund eller forarprovare,

¢) datum for korkortsuppgifter som avses 1 bilaga 2 punkten 2
och som ir férenade med datum, eller administrativa uppgifter
som avses i bilaga 2 punkten 6,

d) namnet pd den stat som utfirdat utlindskt korkort i
kombination med kérkortsnummer eller motsvarande,

3. yrkestrafikregistreringen 3. yrkestrafik- och  taxi-
anvindas trafikregistreringen anvindas

a) registreringsnummer, personnummer, samordnings-
nummer, organisationsnummer, namn eller del av namn eller
forarkod for taxiforarlegitimation,

b) datum for tillstdndsuppgifter som avses i bilaga 3 punkten
2 och som ir férenade med datum,

c¢) kortnummer och bestillningsnummer for firdskrivarkort
samt slutdatum for giltigheten av sidana kort,

d) anvindningssitt,

’ Senaste lydelse 2010:1619.
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4. registreringen av felparkeringsavgifter anvindas

a) registreringsnummer eller irendenummer,

b) datum fér uppgifter om felparkeringsavgift som avses 1
bilaga 4 och som ir férenade med datum,

5. registreringen av tringselskatt anvindas

a) registreringsnummer, personnummer,
nummer eller organisationsnummer,

b) datum fér uppgifter om tringselskatt som avses 1 bilaga 5
och som ir férenade med datum,

6. registrering av yrkeskompetensbevis anvindas person-
nummer, samordningsnummer och serienummer,

7. registreringen av kontroller av kér- och vilotider anvindas

a) registreringsnummer, personnummer, samordnings-
nummer, organisationsnummer, namn eller del av namn,

b) datum for kontroller 1 foretags lokaler,

c) foretags riskvirde,

d) typ av transportverksamhet.

Forsta stycket dr inte tillimpligt om mojligheterna att
anvinda sokbegrepp begrinsats enligt 5 §.

5§

En annan anvindare in en statlig eller kommunal myndighet
som medges direktitkomst fir inte beviljas ritt att fér sokning i
registret anvinda andra sékbegrepp in

1. registreringsnummer, chassinummer, personnummer,
samordningsnummer eller organisationsnummer 1 friga om
fordonsregistreringen,

2. personnummer eller samordningsnummer i friga om
koérkortsregistreringen,

samordnings-

3. registreringsnummer, 3. registreringsnummer,
personnummer, samordnings- personnummer, samordnings-
nummer, organisations- nummer, organisations-

nummer, namn eller del av
namn eller férarkod foér taxi-

* Senaste lydelse 2008:1283.
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namn eller foérarkod fér taxi-
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forarlegitimation 1 friga om
yrkestrafikregistreringen.

yrkestrafik-

Forfattningsforslag

forarlegitimation 1 friga om
och  taxitrafik-
registreringen.

Transportstyrelsen fir f6r en anvindare som medges direkt-
dtkomst bestimma de ytterligare begrinsningar av anvindningen
av sokbegrepp och de &vriga villkor som anses nédvindiga ur

integritetssynpunke.

9§

Ett utdrag som avser yrkes-
trafikregistrering  ska begiras
hos Transportstyrelsen och far
innehdlla de uppgifter som
enligt 2 kap. 1 § 3 fors in 1
registret, om utdraget har
begirts av den registrerade
sjilv eller av en myndighet som
avses 17 § forsta stycket.

Ett utdrag som avser yrkes-
trafik- och taxitrafikregistrering
ska begiras hos Transport-
styrelsen och fir innehdlla de
uppgifter som enligt 2 kap. 1 §
3 férs in 1 registret, om
utdraget har begirts av den
registrerade sjilv eller av en
myndighet som avses 1 7 §
forsta stycket.

Sedan fem &r har forflutit frin beslutet eller underrittelsen 1
drendet ska 1 utdraget inte tas med féljande uppgifter.

1. Nir det giller en inne-
havare av wllstind wll yrkes-
mdssig trafik eller tillstdnd till
biluthyrning eller en person
som har provats enligt 2 kap. 6
eller 7§ yrkestrafiklagen
(1998:490) eller 8 eller 9 §
lagen (1998:492) om biluthyr-
ning:

a) dterkallelse,

b) olimplighetstid, eller

¢) varning.

> Senaste lydelse 2009:1370.

1. Nir det giller en inne-
havare av taxitrafiktillstind eller
tillstdnd till biluthyrning eller
en person som har provats
enligt 2 kap. 6 eller 7 § taxi-
trafiklagen  (xxxx:xx) eller 8
eller 9 § lagen (1998:492) om
biluthyrning:
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2. Nir det giller en innehavare av taxiférarlegitimation:

a) dterkallelse,

b) olimplighetstid,

c) omhindertagande, eller
d) varning.

Begrinsningen enligt andra
stycket giller inte den registre-
rade sjilv och inte heller om en
myndighet som avses 1 7 §
tredje stycket har begirt full-
stindiga uppgifter for ett sir-

Sedan tvd dr bar forflutit

1. fran ett beslut om dter-
kallelse,

2. fran den tidpunkt dd en
tllfillig indragning upphorde att
gilla,

3.frdn en varning, eller

4. sedan en olimplighetstid
lopt ut
ska, ndr det giller en innebavare
av  tillstind till  yrkesmdssig
trafik eller en person som har
provats enligt 2 kap. 2 eller 3 §
yrkestrafiklagen  (xxxx:xx), i
utdraget inte tas med foljande
uppgifter:

a) dterkallelse,

b) wllfillig indragning,

c) olamplighetstid, eller

d) varning.

Begrinsningen enligt andra
och tredje stycket giller inte
den registrerade sjilv och inte
heller om en myndighet som
avses 1 7 § tredje stycket har
begirt fullstindiga uppgifter

skilt fall. for ett sarskilt fall.
10§
Bestimmelserna i 8 § forsta Bestimmelserna i 8 § forsta
stycket tillimpas pd mot- stycket tillimpas pi mot-
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svarande sitt om en myndighet
som handligger ett yrkes-
trafikirende, ett drende om
taxiforarlegitimation eller ett
irende om biluthyrning i
drendet begir in ett yttrande
frdn en annan myndighet.

Forfattningsforslag

svarande sitt om en myndighet
som handligger ett
yrkestrafikirende, et taxi-
trafikirende, ett irende om
taxiforarlegitimation eller ett
irende om biluthyrning 1
drendet begir in ett yttrande
frdn en annan myndighet.

12 §¢
Uppgifter ur  vigtrafik- Uppgifter ur  vigtrafik-
registret fir limnas ut till en registret fir limnas ut till en
utlindsk  myndighet ~ om wutlindsk  myndighet  om
utlimnandet foéljer av en utlimnandet {éljer av en
internationell internationell

overenskommelse som Sverige
har tillerite.

Uppgifter frin ett person-
register hos en myndighet 1
nigot annat land fir 6verforas
endast 1 samband med ett
irende om ursprungskontroll,
registrering av fordon, utbyte
av utlindskt korkort eller om
forarkort enligt ridets forord-
ning (EEG) nr 3821/85 av den
20 december 1985 om fird-
skrivare vid vigtransporter
samt vid kontroll enligt 3 kap.
15 § korkortslagen (1998:488).

¢ Senaste lydelse 2007:745.

overenskommelse som Sverige
har tillerice eller av en EU-
réttsakt.

Uppgifter frin ett person-
register hos en myndighet 1
nigot annat land fir 6verforas
endast 1 samband med ett
irende om ursprungskontroll,
registrering av fordon, utbyte
av utlindskt koérkort eller om
forarkort enligt ridets forord-
ning (EEG) nr 3821/85 av den
20 december 1985 om fird-
skrivare vid vigtransporter, vid
kontroll enligt 3 kap. 15 § kor-
kortslagen (1998:488) samt om
det foljer av en EU-riittsakt.
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12a§

Transportstyrelsen ska bistd
andra myndigheter och allmdin-
heten med att soka uppgifter i
utlindska register Gver wig-
transportforetag enligt de forut-
sdttningar som anges i artikel 16
i forordning  (EG)  nr
1071/2009.

5 kap.

2§

Rikspolisstyrelsen ska underritta Transportstyrelsen om
dom, beslut, strafforeliggande eller foreliggande av ordningsbot
som har antecknats i register som avses i lagen (1998:620) om
belastningsregister, om den registrerade har gjort sig skyldig till
brott som avses i féljande bestimmelser:

1. 3 kap. 1, 2, 5, 6, 7, 8 eller 9 § brottsbalken eller nigon av
dessa paragrafer och 3 kap. 11 § brottsbalken,

2. 4 kap. brottsbalken,

3.6 kap. 1,2, 3, 4, 5 eller 6 § brottsbalken eller ndgon av dessa
paragrafer och 6 kap. 15 § brottsbalken,

4. 8 kap. 1, 4, 5, 6 eller 7 § brottsbalken eller ndgon av dessa
paragrafer och 8 kap. 12 § brottsbalken,

5. 9 kap. 1, 3, 4 eller 5 § brottsbalken eller nigon av dessa
paragrafer och 9 kap. 11 § brottsbalken,

6. 10 kap. 1, 3 eller 5 § brottsbalken eller nigon av dessa para-
grafer och 10 kap. 9 § brottsbalken,

7. 11 kap. brottsbalken,

8. 12 kap. 3 § brottsbalken eller 12 kap. 3 och 5 §§ brotts-
balken,

9. 13 kap. brottsbalken,

7 Senaste lydelse 2010:777.
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10. 17 kap. 1, 2, 4 eller 5 § brottsbalken eller 17 kap. 1 och
16 §§ brottsbalken,

11. lagen (1951:649) om straff {6r vissa trafikbrott,

12. 13 kap. 1, 2 eller 3 § luftfartslagen (2010:500),

13. lagen (2000:1225) om straff fér smuggling eller den upp-
hivda lagen (1960:418) om straff for varusmuggling,

14. narkotikastrafflagen (1968:64),

15. skattebrottslagen (1971:69),

16. lagen (1971:965) om straff f6r trafikbrott som har begitts
utomlands,

17. 30 § forsta, andra eller tredje stycket lagen (1990:1157)
om sikerhet vid tunnelbana och sparvig,

18. 3 eller 4 § lagen (1991:1969) om férbud mot vissa
dopningsmedel,

19. 20 kap. 3, 4, 5 eller 7 § sjolagen (1994:1009),

20. 6 kap. yrkestrafiklagen 20. 5 kap. yrkestrafiklagen
(1998:490), (XXXX:XX),

20 a. 6 kap. taxitrafiklagen
(xxxx:xx),

21. lagen (1998:492) om biluthyrning,

22. lagen (2001:558) om vigtrafikregister,

23. fordonslagen (2002:574), den upphivda fordonskun-
gorelsen (1972:595) eller den upphivda fordonsférordningen
(2002:975),

24. 10 kap. 2 § forsta, andra eller tredje stycket jirnvigslagen
(2004:519),

25. 11 kap. 1 § andra stycket lagen (2007:1157) om yrkes-
férarkompetens,

26. den upphivda férordningen (1987:27) om fordon i inter-
nationell vigtrafik i Sverige,

27. forordningen (1993:185) om arbetsférhdllanden vid vissa
internationella vigtransporter,

28. forordningen (1994:1297) om vilotider vid vissa vig-
transporter inom landet,

29. férordningen (2004:865) om kor- och vilotider samt fird-
skrivare, m.m. eller den upphivda férordningen (1995:521) om
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behoriga myndigheter, m.m. 1 friga om kér- och vilotider samt
fardskrivare vid vigtransporter,

30. yrkestrafikférordningen
(1998:779),

30. yrkestrafikférordningen
(dexocx:xx),

30 a. taxitrafikforordningen
(xocxx:xx),

31. férordningen (1998:780) om biluthyrning,

32. férordningen (1998:786) om behériga myndigheter, m.m.
i frdga om internationella transporter inom Europeiska
ekonomiska samarbetsomridet (EES),

33. trafikférordningen (1998:1276),

34. fordonsférordningen (2009:211), eller

35. denna férordning.

Detsamma ska gilla om den registrerade har gjort sig skyldig
till brott mot féreskrifter, foreligganden eller forbud enligt lagen
(2006:263) om transport av farligt gods eller féreskrifter som har
meddelats med stéd av forfattningarna under 23 och 25-35 i
forsta stycket.

6§
Nir Transportstyrelsen fir Nir Transportstyrelsen fir
en underrittelse frin en underrittelse frn

Rikspolisstyrelsen enligt 2 §,
4 § andra stycket eller 5 § ska
Transportstyrelsen  samman-
stilla uppgifterna med de upp-
gifter 1 friga om korkorts-
registreringen enligt bilaga 2

punkterna 1-3 eller yrkes-
trafikregistreringen for
personen som behovs for

provningen. Detta ska goras
med de begrinsningar som
framgdr av andra stycket och

8 Senaste lydelse 2009:137.
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Rikspolisstyrelsen enligt 2 §,
4 § andra stycket eller 5 § ska
Transportstyrelsen  samman-
stilla uppgifterna med de upp-
gifter 1 friga om korkorts-
registreringen enligt bilaga 2
punkterna 1-3 eller yrkestrafik-
och taxitrafikregistreringen {or
personen som behovs for
provningen. Detta ska goras
med de begrinsningar som
framgdr av andra stycket och
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under forutsittning att upp-
gifterna avser

Forfattningsforslag

under férutsittning att

uppgifterna avser

1. en innehavare av gillande korkortstillstdnd, koérkort,

traktorkort eller forarbevis,
2. den for vilken

a) tid for Aaterkallelse tills vidare eller spirrtid enligt
korkortslagen (1998:488) har beslutats men dnnu inte 6pt ut,

b) spirrtiden 16pt ut och korkort eller forarbevis far utfirdas
utan krav pd ytterligare prévning enligt 5 kap. 14 § andra stycket

korkortslagen,

c) td for villkorlig koérkortsiterkallelse

enligt lagen

(1998:489) om forsoksverksamhet med villkorlig korkorts-
dterkallelse har beslutats men dnnu inte 16pt ut,
3. en innehavare av utlindskt kérkort som idr permanent

bosatt 1 Sverige,

4. en innehavare av gillande taxiférarlegitimation,

5. den for vilken tid fér
dterkallelse tills vidare av
taxifrarlegitimation enligt
yrkestrafiklagen  (1998:490)
har beslutats men innu inte
lopt ut,

6. den som har gillande till-
stdind att driva yrkesmaissig
trafik eller ndgon annan prévad
som avses 1 2 kap. 6 eller 7 §
yrkestrafiklagen, eller

7. den som har gillande till-
stdnd att driva biluthyrning
eller nigon annan prévad som
avses 1 8 eller 9 § lagen
(1998:492) om biluthyrning.

5. den for vilken ud for
dterkallelse tills vidare av
taxiforarlegitimation enligt
taxitrafiklagen  (xxxx:xx) har
beslutats men dnnu inte 16pt
ut,

6. den som har gillande till-
stind att driva yrkesmissig
trafik eller ndgon annan prévad
som avses 1 2 kap. 2 eller 3 §
yrkestrafiklagen (xxxx:xx),

7. den som har gillande till-
stdnd att driva taxitrafik eller
ndgon annan prévad som avses i
2 kap. 6 eller 7 § taxitrafiklagen,

8. den som har gillande till-
stdnd att driva biluthyrning
eller nigon annan prévad som
avses 1 8 eller 9 § lagen
(1998:492) om biluthyrning.
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Uppgifterna frin Rikspolisstyrelsen ska inte behandlas enligt
forsta stycket om underrittelsen endast avser brott som
sammanlagt har féranlett penningbéter till ett belopp som
understiger 1 200 kronor. Detta giller dock inte om den som
uppgiften avser under de senaste fem &ren har befunnits skyldig
till ndgot annat brott som avses 12 §.

7 kap.

8a¥§’

For ett registrerat fordon
ska en skyltavgift tas ut for
varje skylt utom vid ullfillig
registrering enligt 21-23 §§
lagen (2001:558) om vigtrafik-
register. Avgiften tas ut nir
fordonet  registreras. Om
fordonet stills av vid registre-
ringen, tas dock avgiften ut nir
avstillningen upphor eller, om
detta inte sker, nir fordonet
avregistreras. For en taxiskylt
som avses 1 9 § tas avgiften ut
nir fordonet har anmilts for
anvindning 1 taxitrafik enligt
yrkestrafiklagen (1998:490).

For ett registrerat fordon
ska en skyltavgift tas ut for
varje skylt utom vid ullfillig
registrering enligt 21-23 §§
lagen (2001:558) om vigtrafik-
register. Avgiften tas ut nir
fordonet  registreras.  Om
fordonet stills av vid registre-
ringen, tas dock avgiften ut nir
avstillningen upphor eller, om
detta inte sker, nir fordonet
avregistreras. For en taxiskylt
som avses 1 9 § tas avgiften ut
nir fordonet har anmilts for
anvindning 1 taxitrafik enligt
taxitrafikforordningen
(xoxxx:xx) .

For skyltavgifter tillimpas 6 kap. 18 § pd motsvarande sitt.

98§

P4 en registreringsskylt for
ett fordon som har anmalts f6r
anvindning 1 taxitrafik enligt
yrkestrafiklagen (1998:490) och

? Senaste lydelse 2010:1599.
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som inte har undantagits frin
skyldigheten enligt 7 kap. 1 §
yrkestrafikforordningen

(1998:779) att ha taxameter
skall bokstaven T anges till
hoéger om registreringsnumret
(taxiskylt). Detta giller dock
inte om fordonet enligt 16 kap.
denna férordning ir forsett
med personliga fordonsskyltar.

Forfattningsforslag

och som inte har undantagits
frén skyldigheten enligt 5 kap.
1§  taxitrafikforordningen
(xxxx:xx) att ha taxameter ska
bokstaven T anges till hoger
om registreringsnumret (taxi-
skylt). Detta giller dock inte
om fordonet enligt 16 kap.
denna férordning ir forsett
med personliga fordonsskyltar.

13 §1O
Ersittningsskyltar eller Ersittningsskyltar eller
provisoriska registrerings- provisoriska registrerings-

skyltar fir inte limnas ut for
ett fordon om anvindnings-
forbud rider for det enligt
6 kap. 1 § vigtrafikskattelagen

(2006:227), 8 § lagen
(2006:228)  med  sirskilda
bestimmelser om fordons-

skatt, 18 § bilskrotningslagen
(1975:343) eller 25 § lagen
(1997:1137) om vigavgift for
vissa tunga fordon. Detsamma
giller om fordonets registre-
ringsskyltar har tagits om hand
enligt 6 kap. 7 § yrkestrafik-
lagen (1998:490) och fordonet
ir anmilt for anvindning i
taxitrafik enligt den lagen.

skyltar fir inte limnas ut for
ett fordon om anvindnings-
forbud rdder for det enligt
6 kap. 1 § vigtrafikskattelagen

(2006:227), 8 § lagen
(2006:228) med  sirskilda
bestimmelser om fordons-

skatt, 18 § bilskrotningslagen
(1975:343) eller 25 § lagen
(1997:1137) om vigavgift for
vissa tunga fordon. Detsamma
giller om fordonets registre-
ringsskyltar har tagits om hand
enligt 5 kap. & § taxitrafiklagen
(xxxx:xx) och fordonet ir
anmilt f6r anvindning 1 taxi-
trafik enligt den lagen.

Om fordonet ir avstillt fir ersittningsskyltar eller proviso-
riska skyltar limnas ut endast om det hade fitt ske om fordonet
hade varit skatte- eller avgiftspliktigt enligt nimnda lagar.

1 Senaste lydelse 2006:245.
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Om ett fordons registreringsskyltar har tagits om hand enligt
6 kap. 3 § vigtrafikskattelagen, 8 § lagen med sirskilda
bestimmelser om fordonsskatt eller 28 § lagen om vigavgift for
vissa tunga fordon, fir efter ansokan ersittningsskyltar eller
provisoriska registreringsskyltar limnas ut till fordonets igare
nir det inte lingre finns nigot hinder mot det enligt nigon av
dessa lagar.

10 kap.

6 §11

Om ett fordon som har
anmilts f6r anvindning 1 taxi-
trafik  enligt  yrkestrafiklagen
(1998:490) har bytt dgare och
dgarbytet innebir att fordonet
inte lingre ska ha en sidan
skylt som avses 1 7 kap. 9 §
(taxiskylt), ska den nye dgaren
registreras forst nir det finns
en uppgift 1 registret om att
registreringsskylten 1 enlighet
med 7 kap. 10 § har getts in till
Transportstyrelsen.

Om ett fordon som har
anmilts f6r anvindning 1 taxi-
trafik enligt taxitrafikforord-
ningen (xxxx:xx) har bytt dgare
och igarbytet innebir att
fordonet inte lingre ska ha en
sddan skylt som avses 1 7 kap. 9
§ (taxiskylt), ska den nye
dgaren registreras forst nir det
finns en uppgift 1 registret om
att registreringsskylten 1 enlig-
het med 7 kap. 10 § har getts in
till Transportstyrelsen.

12 §12
Om igaren i1 nedanstdende fall avser att indra anvindningen
av ett registrerat fordon ska han eller hon fére indringen

det

anmila

skriftligen

nya

till

anvindningssittet

Transportstyrelsen. I anmailan ska det anges nir dndringen avses

ske.

" Senaste lydelse 2009:1370.
12 Senaste lydelse 2009:1370.
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Anmilan enligt forsta stycket ska goras om
1. fordonet avses anvindas si att det ska stillas in till
kontrollbesiktning enligt 6 kap. 10 § fordonsférordningen

(2009:211), eller

2. fordonet tidigare har anmilts fér sddan anvindning som
anges 1 punkt 1 men inte lingre avses anvindas si.

Anmilan behovs dock inte
om en sidan ska goras till
Transportstyrelsen enligt
yrkestrafikférordningen
(1998:779) eller férordningen
(1998:780) om biluthyrning.

Lydelse enligt SFS 201 1:xxx

Anmilan behévs dock inte
om en sidan ska goras till
Transportstyrelsen enligt
yrkestrafikférordningen
(i), taxitrafikforord-
ningen (xxxx:xx) eller forord-
ningen (1998:780) om bilut-
hyrning.

Foreslagen lydelse

20 kap.

1 §13

Transportstyrelsen fir meddela

1. foreskrifter om storleken av de avgifter som avses i 6 kap.
17§, 7 kap. 8 a §, 8 kap. 17 § och 14 kap. 9§,

2. foreskrifter om avgifter f6r ersittningsskyltar, provisoriska
registreringsskyltar och sirskilda fordonsskyltar samt for
drendehandliggning enligt lagen (2001:558) om vigtrafikregister
och foreskrifter som har meddelats med st6d av lagen,

3. foreskrifter for verk-
stilligheten av lagen om vig-
trafikregister ~ och  denna
férordning,

13 Senaste lydelse 2010:1599.

3. foreskrifter for verk-
stilligheten av lagen om vig-
trafikregister, denna foérord-
ning, artikel 16-18 i forordning
(EG) nr 1071/2009, artikel 11,
13 och 14 i Europaparlamentets
och rddets forordning (EG) nr
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1072/2009 av den 21 oktober
2009 om gemensamma regler for
tilltride till den internationella
marknaden for godstransporter
pd vig', och artikel 20, 23 och
24 i Ewropaparlamentets och
rddets  forordning (EG) nr
1073/2009 av den 21 oktober
2009 om gemensamma regler for
tilltride till den internationella
marknaden for person-
transporter med buss och om
dndring av forordning (EG) nr
561/2006",

4. ytterligare foreskrifter om forfarandet 1 de avseenden som

regleras i denna férordning.

Foreskrifterna meddelas efter hérande av

1. Rikspolisstyrelsen 1 frigor som avser polismyndigheters
verksamhet eller Priimridsbeslutet,

2. Tullverket 1 frigor som avser verkets verksambhet,

3. Forsvarsmakten 1 frigor som avser registrering av fordon
som fors over frdn det militira fordonsregistret till vigtrafik-

registret, och

4. Utrikesdepartementet 1 frigor som avser avgifter for

skyltar for beskickningsfordon.

Denna férordning trider i kraft den 1 mars 2012.

“EUT L 300, 14.11.2009, s. 72 (Celex 32009R1072).
S EUT L 300, 14.11.2009, s. 88 (Celex 32009R1073).
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Nuvarande lydelse

Forfattningsforslag

Bilaga 3'

I vigtrafikregistret ska i1 friga om yrkestrafikregistreringen

foljande uppgifter foras in.

Uppgifter

2. Tillstdndsuppgifter

Ansékan om

— trafiktillstind,

— tillstdnd till biluthyrning,

— gemenskapstillstind enligt
1. rddets forordning (EEG) nr
684/92 av den 16 mars 1992 om
gemensamma regler for inter-
nationell persontransport med
buss, dndrad genom rddets
forordning (EG) nr 11/98, eller
2. rddets forordning (EEG) nr
881/92 av den 26 mars 1992 om
tlltraide till  marknaden  for
godstransporter pd wvig inom
gemenskapen till eller fran en
medlemsstats territorium eller
genom en eller flera medlems-
staters territorier,

— linjetrafiktillstdnd inom
EES enligt 4 kap. 1 § yrkes-
trafiklagen (1998:490), eller

— transporttillstdnd enligt

! Senaste lydelse 2009:1373.

Sirskilda regler
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4kap. 3 § yrkestrafiklagen
avseende  persontransporter,
samt beslut med anledning av
ansdkan som avses ovan

Olidmplighetstid vid avslag
Slag av tillstdnd

Villkor och begrinsningar 1
tillstdndet

Den som ir ansvarig for trafik-
utdvningen eller uthyrnings-
verksamheten  och  dvriga
personer som har provats
enligt yrkestrafiklagen
(1998:490) eller lagen
(1998:492) om biluthyrning

Antal utfirdade kopior av
gemenskapstillstind enligt
rddets forordning (EEG) nr
881/92 och rddets forordning
(EG) nr 11/98

Begiran om omprovning av
tillstand il linjetrafik enligt
2kap. 17 § yrkestrafiklagen
(1998:490) och beslut med

anledning av omprévningen

Anmilan om utbyte m.m.
enligt 2 kap. 9 § yrkestrafik-
forordningen (1998:779) eller
5 § forordningen (1998:780)
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om biluthyrning samt beslut
med anledning av anmilan

Uppgift om konkursbeslut

Uppgift om tillstdndshavarens
dodstall

Anmilan om  férestindare
enligt 2 kap. 15 § yrkestrafik-
lagen (1998:490) eller 10 §
lagen (1998:492) om bilut-
hyrning, beslut med anledning
av anmilan samt beslutets

giltighetstid

Omprévning av tillstdndsinne-
hav och beslut i drendet

Beslut om varning eller &ter-

kallelse
Olimplighetstid ~ vid  &ter-
kallelse och vem eller vilka

personer som avses

Delgivning av  beslut om
varning eller dterkallelse

Overklagande av beslut
Beslut om inhibition

Upphérande av tillstdnd

Forfattningsforslag

139



Forfattningsforslag

3. Fordonsuppgifter

Fordon som har anmilts att
anvindas med st6d av ett till-
stand

Ansckan om undantag frin krav
pd anmdlan av fordon och beslut
med anledning av ansckan

4. Uppgifter om taxiforar-
legitimation m.m.

Uppgift om genomfort skrift-
ligt prov i yrkeskunnande
enligt 2 kap. 8 § forsta stycket
eller 3 kap. 7 § yrkestrafiklagen
(1998:490)

Uppgift om bokmng av skrift-
ligt prov i yrkeskunnande
enligt 2 kap. 8 § forsta stycket
eller 3 kap. 7 § yrkestrafiklagen
(1998:490)

Uppgift om genomfért skrift-
ligt prov for forare i yrkes-
kompetens som anges 1 7§
forordningen (1993:185) om
arbetsforhillanden  vid  vissa
internationella vigtransporter
eller 3 kap. 2 § forordningen
(2004:865) om kor- och vilo-
tider samt firdskrivare, m.m.
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Uppgiften ska gallras fem &r
efter det att provet genom-
fordes

Uppgiften ska gallras fem &r
efter det att provet bokades

Uppgiften ska gallras fem &r
efter det att provet genom-
fordes
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Uppgift om bokning av skrift-
ligt prov for forare 1 yrkes-
kompetens som anges 1 7§
férordningen (1993:185) om
arbetsforhdllanden  vid  vissa
internationella vigtransporter
eller 3 kap. 2 § forordningen
(2004:865) om kor- och vilo-
tider samt firdskrivare, m.m.

Uppgift om genomfért kor-
prov taxiforarlegitimation
enligt 3 kap. 3 § 5 yrkestrafik-
lagen (1998:490)

Uppgift om bokning av kor-
prov fér taxiférarlegitimation
enligt 3 kap. 3 § 5 yrkestrafik-
lagen (1998:490)

Uppgift om férarprovare som
kérprov for taxiférarlegitima-
tion avlagts infér

Beslut med anledning av fér-
nyelse

Ombhindertagande enligt
5kap. 9 § yrkestrafiklagen
(1998:490)

Delgivning av sddant beslut

Krav pd likarintyg

Ansékan om undantag enligt

Forfattningsforslag

Uppgiften ska gallras fem 4r
efter det att provet bokades

Uppgiften ska gallras fem 4r
efter det att provet genom-
fordes

Uppgiften ska gallras fem 4r
efter det att provet bokades

Uppgiften ska gallras fem 4r
efter det att provet genom-
fordes
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11 kap. 5 § 2 yrkestrafikforord-
ningen (1998:779) och beslut
med anledning av ansékan

Den myndighet som har med-
delat ett beslut

5. Belastningsuppgifter som
avser tillstind till yrkesmaissig
trafik eller biluthyrning

Utlindsk dom eller annat lik-
virdigt avgérande som avses 1 5
kap. 15 § yrkestrafiklagen
(1998:490)

Beslut eller anmilan enligt
8 kap. 2 eller 4 § yrkestrafik-
forordningen (1998:779) eller
10 eller 12 § forordningen
(1998:780) om biluthyrning
frdn andra myndigheter som
ror tillstdndshavaren

Aterkallelsegrund

6. Belastningsuppgifter som
avser taxiforarlegitimation

Anmilan av likare enligt 3 kap.
5 § yrkestrafiklagen (1998:490)

Utlindsk dom eller annat
likvirdigt avgérande som avses
1 5 kap. 15 § yrkestrafiklagen
(1998:490)
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Beslut eller anmilan enligt
8kap. 2 § yrkestrafikforord-
ningen (1998:779) frin andra
myndigheter avseende inne-
havare av taxiférarlegitimation

Aterkallelsegrund

9. Ovriga uppgifter

Uppgifter som behdvs av
administrativa skil for hand-
ligeningen  av  yrkestrafik-
drenden

Foreslagen lydelse

I vigtrafikregistret ska i friga om yrkestrafik- och taxitrafik-
registreringen foljande uppgifter foras in.

Uppgifter Sirskilda regler
2. Tillstdndsuppgifter

Ansékan om

— yrkestrafiktillstand,

— taxitrafiktillstind,

— tillstdnd till biluthyrning,

— gemenskapstillstind enligt

1. forordning (EG) nr
1072/2009, eller

2. forordning (EG) nr
1073/2009,
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— linjetrafiktillstdnd inom
EES enligt 3 kap. 1 § yrkes-
trafiklagen (ooocxx), eller

— transporttillstdnd enligt
3kap. 3 § vyrkestrafiklagen
avseende  persontransporter,
samt beslut med anledning av
ansdkan som avses ovan

Oldmplighetstid vid avslag
Slag av tillstdnd

Villkor och begrinsningar 1
tillstdndet

Den som ir ansvarig for trafik-
utovningen eller uthyrnings-
verksamheten  och  dvriga
personer som har provats
enligt yrkestrafiklagen
(xcxc:x) taxitrafiklagen
(xxxx:xx) eller lagen (1998:492)
om biluthyrning

Juridiskt ombud for foretag som
bedriver yrkesmdssig trafik (i
forekommande fall)

Antal utfirdade kopior av
gemenskapstillstdnd enligt
férordning (EG) nr 1072/2009
och foérordning (EG) nr
1073/2009
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Anmilan om utbyte m.m.
enligt 2 kap. 9 § yrkestrafik-
férordningen (xxxx:xx), 2 kap.
9 taxitrafikforordningen
(xxxx:xx) eller 5 § forord-
ningen (1998:780) om bilut-
hyrning samt beslut med
anledning av anmailan

Uppgift om konkursbeslut

Uppgift om tillstdndshavarens
dodstall

Anmilan om  forestindare
enligt 2 kap. 15 § taxitrafiklagen
(xxxx:xx), 10§ lagen
(1998:492) om biluthyrning,
beslut med anledning av
anmilan samt beslutets giltig-

hetstid

Beslut enligt artikel 6.2 a tredje
stycket i forordning (EG) nr
1071/2009  och  skdlen  for
beslutet

Omprévning  av  tillstdnds-
innehav och beslut 1 drendet

Underrittelse eller beslut om
ullfillig indragning eller dter-
kallelse av tillstind att bedriva
yrkesmdssig trafik enligt artikel
13.1 i forordning (EG) nr
1071/2009

Forfattningsforslag
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Beslut om varning eller 3ter-
kallelse 7 frdga om taxitrafiktill-
stand

Olimplighetstid ~ vid  &ter-
kallelse och vem eller vilka
personer som avses

Giltighetstid ~ for  beslut  om
tllfillig indragning av tillstind
att bedriva yrkesmdssig trafik

Delgivning av  underrittelse
enligt artikel 13.1 forordning
(EG) nr 1071/2009 eller beslut
om tllfillig indragning eller
dterkallelse av  tillstind  att
bedriva yrkesmdssig trafik

Delgivning av  beslut om
varning eller &terkallelse av
taxitrafiktillstind
Overklagande av beslut

Beslut om inhibition
Upphérande av tillstind

3. Fordonsuppgifter

Fordon som har anmilts att

anvindas med stod av ett
tillstdnd
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4. Uppgifter om taxiforar-
legitimation m.m.

Uppgift om genomfort skrift-
ligt prov 1 yrkeskunnande
enligt 2 kap. 8 § forsta stycket
eller 3 kap. 7 § taxitrafiklagen
(xoxxx:xx)

Uppngt om genomfort skriftligt
prov i yr/ees/e%nnande enligt
artikel 8 i forordning (EG) nr
1071/2009

Uppgift om bokning av skrift-
ligt prov 1 yrkeskunnande
enligt 2 kap. 8 § forsta stycket
eller 3 kap. 7 § taxitrafiklagen
(xoexx:xx)

Uppglﬂ om bokning av skriftligt
prov i yr/ees/e%nnande enligt
artikel 8 1 forordning (EG) nr
1071/2009

Uppgift om genomfért skrift-
ligt prov for forare i yrkes-
kompetens som anges 1 7§
férordningen (1993:185) om
arbetsforhillanden  vid  vissa
internationella vigtransporter
eller 3 kap. 2 § forordningen
(2004:865) om kor- och vilo-
tider samt firdskrivare, m.m.

Forfattningsforslag

Uppgiften ska gallras fem 4r
efter det att provet genom-
fordes

Uppgiften ska gallras fem dr
efter det att provet genomfordes

Uppgiften ska gallras fem &r
efter det att provet genom-
fordes

Uppgiften ska gallras fem dr
efter det att provet genomfordes

Uppgiften ska gallras fem 4r
efter det att provet genom-
fordes

147



Forfattningsforslag

Uppgift om bokning av skrift-
ligt prov for forare 1 yrkes-
kompetens som anges 1 7§
férordningen (1993:185) om
arbetsforhillanden vid vissa
internationella vigtransporter
eller 3 kap. 2 § forordningen
(2004:865) om kér- och vilo-
tider samt firdskrivare, m.m.

Uppgift om genomfért kor-
prov for taxiforarlegitimation
enligt 3 kap. 3 § 5 taxitrafik-
lagen (xxxx:xx)

Uppgift om bokning av kor-
prov for taxiférarlegitimation
enligt 3 kap. 3 § 5 taxitrafik-
lagen (xxxx:xx)

Uppgift om férarprévare som
kérprov for taxiforarlegitima-
tion avlagts infor

Beslut med anledning av for-
nyelse

Ombhindertagande enligt
4kap. 9 § rtaxitrafiklagen
(xxxx:xx)

Delgivning av sidant beslut

Krav pd likarintyg
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Uppgiften ska gallras fem &r
efter det att provet genom-
fordes

Uppgiften ska gallras fem &r
efter det att provet genom-
fordes

Uppgiften ska gallras fem &r
efter det att provet genom-
fordes

Uppgiften ska gallras fem &r
efter det att provet genom-
fordes
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Ansékan om undantag enligt
8kap. 5 § 2 taxitrafikforord-
ningen (xxxx:xx) och beslut
med anledning av ansékan

Den myndighet som har
meddelat ett beslut

5. Belastningsuppgifter som
avser tillstind till yrkesmaissig
trafik, taxitrafik eller bilut-
hyrning

Utlindsk dom eller annat
likvirdigt avgérande som avses
1 4 kap. 4 § yrkestrafiklagen
(oxxxcxx) eller 4 kap. 15 § taxi-
trafiklagen (xxxx:xx)

Beslut eller anmilan enligt
5 kap. 1 eller 3 § yrkestrafik-
férordningen (xxxx:xx), 6 kap.
1 eller 3 § rtaxitrafik-
forordningen (xxxx:xx) eller 10
eller 12 § f6rordningen
(1998:780) om  biluthyrning
frdin andra myndigheter som
ror tillstdndshavaren

Grund for dterkallelse, tillfillig
indragning eller olimplighets-
forklaring

Forfattningsforslag
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6. Belastningsuppgifter som
avser taxiforarlegitimation

Anmilan av likare enligt 3 kap.
5 § taxitrafiklagen (xxxx:xx)

Utlindsk dom eller annat
likvirdigt avgérande som avses
1 4 kap. 15 § taxitrafiklagen
(xxxx:xx)

Beslut eller anmilan enligt
6 kap. 1 § taxitrafikforord-
ningen (xxxx:xx) frin andra
myndigheter avseende inne-
havare av taxiférarlegitimation

Aterkallelsegrund

9. Ovriga uppgifter

Uppgifter som behévs av
administrativa skil fér hand-
liggningen av yrkestrafik- eller
taxitrafikdrenden
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2.30 Forslag till forordning om andring i
forordningen (2005:951) om
forsoksverksamhet med hastighetsbegransning
vid fordon som stannat for passagerares pa-
eller avstigning

Hirigenom féreskrivs att 1 § férordningen (2005:951) om
forsoksverksamhet med hastighetsbegrinsning vid fordon som
stannat for passagerares pi- eller avstigning ska ha féljande
lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
1§
Denna  foérordning  innehdller  bestimmelser =~ om

forsoksverksamhet med hastighetsbegrinsning till 30 kilometer i
timmen vid passage av

1. buss 1 linjetrafik enligt 1. buss 1 linjetrafik enligt
yrkestrafiklagen (1998:490), yrkestrafiklagen (xxxx:xx),

2. buss som anvinds fér sidan skolskjutsning som avses i
férordningen (1970:340) om skolskjutsning,

3. taxi i linjetrafik enligt yrkestrafiklagen, eller

4. taxi som anvinds foér sddan skolskjutsning som avses i
férordningen om skolskjutsning.

De beteckningar som anvinds i1 denna férordning har samma
betydelse som 1 lagen (2001:559) om vigtrafikdefinitioner och 1
férordningen (2001:651) om vigtrafikdefinitioner.

Denna férordning trider i kraft den 1 mars 2012.

! Senaste lydelse 2007:233.
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2.31 Forslag till férordning om andring i
vagmarkesforordningen (2007:90)

Hirigenom féreskrivs att 1 kap. 2 § vigmirkesférordningen

(2007:90) ska ha féljande lydelse.

Nuvarande lydelse
1 kap.

2§

I denna férordning anvinds foljande beteckningar med den
betydelse som anges nedan. Andra beteckningar som anvinds i
férordningen har samma betydelse som 1 yrkestrafiklagen
(1998:490), lagen (2001:559) om vigtrafikdefinitioner och
férordningen (2001:651) om vigtrafikdefinitioner.

Beteckning

Betydelse

Symbol

Vigmirkesbild

Vigvisningsplan

! Senaste lydelse 2010:218.
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fiska mal som ska anges med
lokaliseringsmirken for vig-
visning lings de allminna
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Foreslagen lydelse

1 kap.

28
I denna férordning anvinds foljande beteckningar med den
betydelse som anges nedan. Andra beteckningar som anvinds 1
forordningen har samma betydelse som 1 yrkestrafiklagen
(xxxx:xx), lagen (2001:559) om vigtrafikdefinitioner och férord-
ningen (2001:651) om vigtrafikdefinitioner.

Beteckning Betydelse
Symbol Bild som anvinds 1 stillet for
en text.
Vigmirkesbild Den information som limnas

pd ett vigmirke genom text
och symboler. I vigmirkes-

bilden ingir birder och

motsvarande.

Vigvisningsplan En foérteckning &ver geogra-
fiska mdl som ska anges med
lokaliseringsmirken for
vigvisning lings de allminna
vigarna.

Denna férordning trider i kraft den 1 mars 2012.
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2.32 Forslag till férordning om andring i
fordonsférordningen (2009:211)

Hirigenom féreskrivs att 1 kap. 3 §, 5 kap. 1 § samt 6 kap. 10
och 11 §§ fordonsférordningen (2009:211) ska ha foljande
lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
1 kap.

3§

I foljande forfattningar finns bestimmelser 1 nedan angivna
imnen, nimligen

1. om undantag frin denna férordning 1 militirtrafikférord-
ningen (2009:212) och vigtrafikférordningen (1995:137) for den
kommunala organisationen fér riddningstjinst under utbildning
och hojd beredskap,

2. om firdskrivare 1 férordningen (1993:185) om arbetstor-
hillanden vid vissa internationella vigtransporter och foérord-
ningen (2004:865) om koér- och vilotider samt firdskrivare,
m.m.,

3. om taxameter 1 yrkes- 3. om taxameter 1 taxi-
trafikforordningen (1998:779),  trafikforordningen (xxxx:xx),

4. om registrering av fordon 1 férordningen (2001:650) om
vigtrafikregister,

5. om motorfordons beskaffenhet och utrustning for
begrinsning av utslipp av avgaser och andra imnen 1 avgas-
reningsférordningen (2011:345).

! Senaste lydelse 2011:352.
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5 kap.

s
Godkinnande vid limplighetsbesiktning krivs for att

1. en lastbil, ett slipfordon 1. en lastbil, ett slipfordon
eller ett terringmotorfordon eller ett terringmotorfordon
ska fi anvindas 1 yrkesmdssig ska {8 anvindas 1 taxitrafik eller,
trafik {61 personbefordran, annars med forare och mot

betalning, fd stillas till allmdin-
hetens forfogande for person-
befordran,

2. en personbil ska f3 anvindas vid dvningskérning i trafik-
skola,

3. ett fordon som har kopplats till ndgot annat motordrivet
fordon in ett terringmotorfordon ska fi anvindas fér person-
befordran,

4. en bil ska fi registreras som utryckningsfordon enligt
6 kap. 9 § 1 férordningen (2001:650) om vigtrafikregister,

5. ett fordon med en slipvagn, vilken ir férbunden med
dragfordonet genom den gemensamma lasten, ska {8 framféras
med en hastighet av 50 kilometer 1 timmen enligt 4 kap. 20 §
andra stycket 3 trafikférordningen (1998:1276).

6 kap.

10§

I stillet for vad som anges 1 5-9 §§ ska fordon av féljande slag
och med en totalvikt av hégst 3,5 ton kontrollbesiktas

— forsta gingen under den instillelsetermin vars instillelse-
ménad infaller sedan ett ir har gdtt frin den ménad d& fordonet
forsta gdngen togs 1 bruk, och

— direfter rligen under fordonets instillelsetermin.

1. Utryckningsfordon.

2. Registrerade motorfordon som anvinds fér &vnings-
kérning i en trafikskola.
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3. Registrerade motorfordon som drivs med gas frin gasverk
pa fordonen eller pd tillkopplade slipfordon, och registrerade
slipfordon pd vilka ett sddant gasverk dras.

4. Registrerade  bilar,
slipvagnar och slipslidar som
anvinds 1 yrkesmissig trafik
for personbefordran.

4. Registrerade bilar, slip-
vagnar och slipslidar som
anvinds 1 yrkesmissig trafik
fér personbefordran eller i
taxitrafik.

5. Registrerade slipvagnar och slipslidar som ir inrittade for

transport av sjuka eller skadade.

6. Registrerade bilar som anvinds 1 en uthyrningsrorelse.

7. Registrerade bilar, som
anvinds for sddan skolskjuts-
ning  enligt  férordningen
(1970:340) om skolskjutsning
som inte ir yrkesmissig trafik.

8. Registrerade bussar.

7. Registrerade bilar, som
anvinds for sddan skolskjuts-
ning  enligt  férordningen
(1970:340) om skolskjutsning
som inte ir yrkesmissig trafik
eller taxitrafik.

Bestimmelsen 1 forsta stycket om nir ett fordon ska besiktas
forsta gingen giller 4ven om fordonet tidigare har anvints pd
ndgot annat sitt in som anges dir.

11§

Registrerade terringmotor-
fordon och terringslip som
anvénds 1 yrkesmdssig trafik for
personbefordran, och registre-
rade terrangmotorfordon som
anvinds 1 uthyrningsrorelse
ska kontrollbesiktas

Registrerade terring-
motorfordon och terringslip
som, med forare och mot betal-
ning, stills till allmdnbetens
forfogande for personbeford-
ran, och registrerade terring-
motorfordon som anvinds i
uthyrningsrorelse ska
kontrollbesiktas

— forsta gdngen senast ett 3r efter den minad di fordonet

forsta gdngen togs 1 bruk, och

— direfter senast ett ir efter den minad di foregiende
fullstindiga kontrollbesiktning utfordes.
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Denna férordning trider i kraft den 1 mars 2012.
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Forslag till forordning om andring i

militartrafikférordningen (2009:212)

Hirigenom féreskrivs att 1 kap. 7 § militirtrafikférordningen
(2009:212) ska ha féljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

1 kap.

7§

Lagen (1998:492) om bilut-
hyrning, férordningen
(1998:780) om biluthyrning,
yrkestrafiklagen  (7998:490)
och  yrkestrafikférordningen
(1998:779) ska inte gilla vid
uthyrning av bil eller terring-
motorfordon  till  Forsvars-
makten eller vid tillhanda-
hillande av bil eller terring-
motorfordon med foérare mot
ersittning vid en militir
operation eller militir 6vning.
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Lagen (1998:492) om bilut-
hyrning, férordningen
(1998:780) om biluthyrning,
Europaparlamentets och rddets
forordning (EG) nr 1071/2009
av den 21 oktober 2009 om
gemensamma regler betriffande
de villkor som ska wppfyllas av
personer som bedriver yrkes-
mdssig  trafik och om upp-
hivande av  rddets direktiv
96/26/EG,  yrkestrafiklagen
(xcxac:xx), taxitrafiklagen
(xxxx:xx) ,yrkestrafikfoérord-
ningen (xxxx:xx) och taxi-
trafikforordningen  (xxxx:xx)
ska inte gilla vid uthyrning av
bil eller terringmotorfordon
till Férsvarsmakten eller vid
tillhandah8llande av bil eller
terringmotorfordon med
férare mot ersittning vid en
militir operation eller militir
4vning.



Ds 2011:20 Forfattningsforslag

Denna férordning trider i kraft den 1 mars 2012.
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2.34  Forslag till forordning om andring i
offentlighets- och sekretessforordningen
(2009:641)

Hirigenom foreskrivs att bilagan till offentlighets- och
sekretessférordningen (2009:641) ska ha féljande lydelse.

Denna férordning trider i kraft den 1 mars 2012.

Nuvarande lydelse
Bilaga'

Verksamheten bestdr 1 Sirskilda  begrinsningar 1
sekretessen

77. utredning om ekonomiska
forhillanden 1 idrenden om
trafiktillstdnd  enligt  yrkes-
trafiklagen  (1998:490) eller
enligt  motsvarande  ildre
bestimmelser

Sakregister till bilagan

Siffrorna avser punkter i bilagan

Tandvirds- och  likemedels- 16,128
formansverket
Teknisk kontroll 12

! Senaste lydelse 2011:673.
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Foreslagen lydelse
Bilaga'

Verksamheten bestdr i Sirskilda  begrinsningar 1
sekretessen

77. utredning om ekonomiska
forhéllanden 1 drenden om #2//-
stand att bedriva yrkesmdssig
trafik  enligt  Europaparla-
mentets och rddets forordning
(EG)nr 1071/2009 av den
21 oktober 2009 om
gemensamma regler betriffande
de villkor som ska uppfyllas av
personer som bedriver
yrkesmdssig  trafik  och om
upphéivande av rddets direktiv
96/26/EG?’ och yrkes-
trafiklagen (ooocxx) eller taxi-
trafik  enligt  taxitrafiklagen
(xxcxx:xx), eller enligt
motsvarande dldre foreskrifter

Sakregister till bilagan

Siffrorna avser punkter i bilagan

Tandvirds- och  likemedels- 16,128
formansverket
Taxitrafiklagen 77

! Senaste lydelse 2011:673.
2EUT L 300, 14.11.2009, s. 51 (Celex 32009R1071).
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Teknisk kontroll 12
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2.35 Forslag till férordning om andring i
forordningen (2009:895) med instruktion for
Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll

Hirigenom foreskrivs att 13 § férordningen (2009:895) med
instruktion fér Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll

ska ha foljande lydelse.
Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

13§

Myndigheten ska utéva tillsyn och fir meddela foreskrifter
enligt

—lagen (2011:791) om ackreditering och teknisk kontroll,

— férordningen (2011:811) om ackreditering och teknisk
kontroll,

—lagen (1992:1514) om médttenheter, mitningar och mitdon,

— férordningen (1993:1066) om madttenheter, mitningar och
mitdon,

— forordningen (2002:956) om frivillig miljdledning och
miljérevision,

—  yrkestrafikforordningen - taxitrafikforordningen
(1998:779), (dexoex:xx)

— avgasreningsférordningen (2011:345), och

— forordningen (1994:99) om vatten- och virmemitare.

Denna férordning trider i kraft den 1 mars 2012.

! Senaste lydelse 2011:828.
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Forslag till forordning om andring i

forordningen (2010:1578) om provavgifter for
kérkort och yrkesmassig trafik, m.m.

Hirigenom foreskrivs att 1 § férordningen (2010:1578) om
provavgifter fér korkort och yrkesmissig trafik, m.m. ska ha

foljande lydelse.
Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
1§

Denna férordning Denna férordning
innehdller bestimmelser om innehdller bestimmelser om
avgifter f6r prov som anordnas avgifter fér prov som anordnas
av Trafikverket enligt av Trafikverket enligt
korkortslagen (1998:488), korkortslagen (1998:488),
yrkestrafiklagen ~ (71998:490), yrkestrafiklagen (xx:xx)
lagen (2007:1157) om taxitrafiklagen (xxxx:xx), lagen
yrkesforarkompetens,  lagen (2007:1157) om
(1998:492) om biluthyrning yrkesférarkompetens,  lagen
och foérordningen (1993:185) (1998:492) om biluthyrning
om arbetsforhillanden  vid och férordningen (1993:185)
vissa internationella om  arbetstorhillanden  vid
vigtransporter ~samt  fore- vissa internationella
skrifter som har meddelats vigtransporter ~samt  fore-
med stdd av dessa forfatt- skrifter som har meddelats

ningar.

med stéd av dessa forfatt-
ningar.

Denna forordning trider i kraft den 1 mars 2012.
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3.1 EU:s nuvarande regelverk
3.1.1  Direktiv 96/26/EG

De nuvarande bestimmelserna om ritten att bedriva yrkesmissig
trafik finns i rddets direktiv 96/26/EG av den 29 april 1996 om
ritt att yrkesmissigt bedriva person- och godstransporter pd vig
och om 6msesidigt erkinnande av utbildnings-, examens- och
andra behorighetsbevis f6r att frimja ett effektivt utnyttjande av
dessa transportdrers etableringsritt pd omridet fér nationella
och internationella transporter'. Det ansigs nddvindigt att
inféra gemensamma regler f6r ritten att yrkesmissigt bedriva
nationella och internationella vigtransporter for att hoja utbild-
ningsnivin och dirigenom bidra till en sanering av marknaden
och till forbittrad service i anvindarnas, transportféretagens och
samhillsekonomins intressen samt till 6kad trafiksikerhet. I
enlighet hirmed inférdes regler innehillande krav pd gott
anseende, ekonomiska resurser och yrkesmissig kompetens.
Vissa typer av transporter med liten ekonomisk betydelse fir
undantas frin direktivets tillimpningsomrade.

"EGT L 124, 23.5.1996, 5. 1 (Celex 319961.0026).
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3.1.2  Foérordningarna (EEG) nr 881/92 och (EEG) nr
3118/93 samt direktiv 2006/94/EG

For att dstadkomma en inre transportmarknad och en gemensam
transportpolitik finns 1 ridets férordning (EEG) nr 881/92 av
den 26 mars 1992 om tilltride till marknaden for godstransporter
pd vig inom gemenskapen till eller frdn en medlemsstats
territorium eller genom en eller flera medlemsstaters territorier’
gemensamma regler for tilltride till marknaden vid internatio-
nella godstransporter pd vig inom EU. For att bedriva inter-
nationella godstransporter pd vig 1 yrkesmissig trafik krivs
innehav av ett gemenskapstillstind. Férordning (EEG) nr
881/91 innehdller nirmare bestimmelser om sidana gemen-
skapstillstdnd.

Av Europaparlamentets och ridets direktiv 2006/94/EG av
den 12 december 2006 om faststillande av gemensamma regler
for vissa godstransporter pd vig’ framgir att vissa transporter ir
befriade frin kravet pd gemenskapstillstdind och varje annat
transporttillstdnd.

Rédets forordning (EEG) nr 3118/93 av den 25 oktober 1993
om forutsittningar for transportféretag att utféra inrikes gods-
transporter pd vig i en medlemsstat dir de inte ir etablerade*
reglerar ritten att utfora cabotage. Transportféretag som utfor
yrkesmissiga godstransporter pd vig och som innehar ett
gemenskapstillstind ska ha ritt att, pd de villkor som anges 1
férordningen, utféra tillfilliga inrikes godstransporter pa vig i en
annan medlemsstat in den dir foretaget ir etablerat.

3.1.3  Férordningarna (EEG) nr 684/92 och (EG) nr 12/98

Ridets férordning (EEG) nr 684/92 av den 16 mars 1992 om
gemensamma regler for internationell persontransport med buss’

2EGT L 95, 9.4.1992, 5. 1 (Celex 31992R0092).
SEUT L 374, 27.12.2006, s. 5 (Celex 32006L.0094).
*EGT L 279, 12.11.1993, 5. 1 (Celex 31993R0093).
>EGT L 74,20.3.1992, s. 1 (Celex 31992R0684).

166



Ds 2011:20 Gallande ratt

giller sddana internationella persontransporter med buss inom
gemenskapens territorium som utfors 1 yrkesmaissig trafik eller
for egen rikning av transportforetag, som ir etablerade 1 en
medlemsstat enligt dess lagstiftning, med fordon som ir regi-
strerade 1 denna medlemsstat och som genom sin konstruktion
och utrustning ir limpade och avsedda for transport av mer in
nio personer, inklusive féraren. Forordningen giller ocksd resor
som 1 samband med dessa transporter foretas med fordon av
detta slag utan passagerare. I forordningen finns bland annat
bestimmelser om krav pd gemenskapstillstind samt tillstdnd for
linjetrafik och pendeltrafik utan logi.

Rédets forordning (EG) nr 12/98 av den 11 december 1997
om villkoren for att transportforetag skall i utféra nationella
persontransporter pd vig 1 en annan medlemsstat 4n den dir de
ir hemmahorande® reglerar ritten att utféra cabotage. Transport-
foretag som bedriver yrkesmissig persontransport pd vig och
som innehar ett gemenskapstillstdnd ska ha ritt att, pd de villkor
som anges 1 forordningen, utféra yrkesmissig nationell person-
transport pd vig 1 en annan medlemsstat utan krav pd att fore-
taget har huvudkontor eller dylikt 1 den staten.

3.2 Vagtransportpaketet
3.2.1 Tre nya EU-forordningar

Den 21 oktober 2009 antog Europaparlamentet och ridet tre nya

EU-férordningar pd yrkestrafikomradet

1. Europaparlamentets och ridets férordning (EG) nr
1071/2009 av den 21 oktober 2009 om gemensamma regler
betriffande de villkor som ska uppfyllas av personer som
bedriver yrkesmissig trafik och om upphivande av ridets
direktiv 96/26/EG’,

¢EGT L 4, 8.1.1998, 5. 10 (Celex 31998R0012).
7EUT L 300, 14.11.2009, s. 51 (Celex 32009R1071).
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2. Europaparlamentets och ridets foérordning (EG) nr
1072/2009 av den 21 oktober 2009 om gemensamma regler
for tlltride till den internationella marknaden fér gods-
transporter pa vig®, och

3. Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr
1073/2009 av den 21 oktober 2009 om gemensamma regler
for tlltride till den internationella marknaden foér person-
transporter med buss och om indring av férordning (EG) nr
561/2006’.

I denna promemoria benimns fortsittningsvis

1. férordning (EG) nr 1071/2009 — trafiktillstdndsférordningen,

2. férordning (EG) nr 1072/2009 — godsférordningen, och

3. férordning (EG) nr 1073/2009 — bussférordningen.

Som samlingsnamn f6r de tre férordningarna anvinds benim-

ningen “vigtransportpaketet”.

Kopplade till trafiktillstdndsférordningen ir iven Kommis-
sionens beslut av den 17 december 2009 om minimikrav fér de
uppgifter som ska féras in 1 det nationella elektroniska registret
dver vigtransportféretag'® och Kommissionens férordning (EU)
nr 1213/2010 av den 16 december 2010 om gemensamma
bestimmelser fér sammankoppling av nationella elektroniska
register avseende vigtransportféretag''.

Syftet med vigtransportpaketet ir att modernisera regelverket
och gora den inre marknaden f6r gods- och busstransporter mer
enhetlig och effektiv. Detta ska ske genom att ytterligare
harmonisera vigtransportmarknaden och férbittra transport-
operatorernas efterlevnad av sociallagstiftning och sikerhets-
regler.

SEUT L 300, 14.11.2009, s. 72 (Celex 32009R1072).
EUT L 300, 14.11.2009, s. 88 (Celex 32009R1073).
YEUT L 339,22.12.2009, s. 36 (Celex 32009D0992).
"WEUT L 335, 18.12.2010. s. 21 (Celex 32010R1213).

168



Ds 2011:20 Gallande ratt

3.2.2  Trafiktillstandsférordningen

Trafiktillstindsforordningen, som ersitter direktiv 96/26/EG,
innehdller vissa férindringar 1 foérhillande till vad som tidigare
gillt. Férordningens syfte ir att reglerna, s lingt det dr mojligt,
ska tillimpas pd alla féretag som ir etablerade inom unionen och
som bedriver yrkesmissig trafik. Det finns dock méjlighet att
undanta féretag som bedriver vissa typer av transportverksamhet
frdn férordningens tillimpningsomrdde. Detta giller bland annat
foretag som bedriver godstransporter pd vig endast med
motorfordon eller fordonskombinationer med en hégsta tilliten
vikt om 3,5 ton.

I forordningen anges de krav som ett féretag ska uppfylla for
att fi bedriva yrkesmissig trafik. Féretagen méste vara faktiskt
och fast etablerade i en medlemsstat samt ha gott anseende,
tillrickliga ekonomiska resurser och erforderligt yrkeskunnande.
I forhillande till tidigare sd inférs utférligare bestimmelser om
vad som krivs for att kravet pd gott anseende ska anses vara
uppfyllt och vissa nya indikatorer fér att bedoma ett foretags
ekonomiska kapacitet. Vidare infors utforliga regler om utbild-
ning och examination av trafikansvariga. Bestimmelserna om
utbildning ir dock frivilliga. Om kraven ir uppfyllda ska fore-
taget beviljas tillstind att bedriva yrkesmissig trafik. Medlems-
staterna 3liggs att regelbundet kontrollera att féretagen
uppfyller villkoren i férordningen och nir s inte ir fallet besluta
att tillfilligt dra in eller 3terkalla de tillstdnd som gor det mojligt
for foretagen att agera pd marknaden.

De kriterier som ska vara uppfyllda for att utses till trafik-
ansvarig 1 ett féretag framgar av férordningen. De trafikansvariga
ska vara bosatta inom unionen och ska faktiskt och fortlopande
leda foretagets transportverksamhet.

Det infors en forbittrad 6vervakning av att bestimmelserna i
féorordningen f6ljs. En forenkling av det administrativa
samarbetet mellan medlemsstaterna  mojliggérs  genom
inférandet av krav pd varje medlemsstat att foéra ett nationellt
elektroniskt register 6ver foretag som bedriver yrkesmissig
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trafik. Dessa nationella register ska vid utgdngen av r 2012 vara
sammankopplade och tillgingliga pd gemenskapsnivd genom
nationella kontaktpunkter. Férordningen ska tillimpas frin och
med den 4 december 2011.

3.2.3  Godsférordningen

Godsférordningen, som ersitter foérordningarna (EEG) nr
881/92 och (EEG) 3118/93 samt direktiv 2006/94/EG, inne-
hiller vissa férindringar 1 forhdllande till vad som tidigare gillt.
Gemenskapstillstdind krivs, dven fortsittningsvis, som huvud-
regel for utférande av internationella godstransporter pd vig.
Transportforetagen 3liggs att medféra en bestyrkt kopia av
tillstdndet ombord pi varje fordon for att férenkla kontroll-
forfarandet. I férordningen faststills villkor f6r att utfirda och
dterkalla gemenskapstillstind, liksom deras giltighetstid och
tillimpningsforeskrifter. Vidare faststills fér gemenskapstill-
stinden och de bestyrkta kopiorna mer detaljerade specifika-
tioner nir det giller utformningen och vissa andra aspekter.
Reglerna om cabotage gors tydligare. Bland annat anges
cabotagetransporternas frekvens och period under vilken de kan
utforas tydligare in tidigare. Slutligen inférs regler om att
medlemsstaterna i sina nationella register dver vigtransport-
foretag ska registrera allvarliga 6vertridelser som begitts av
transportféretag och for vilka sanktioner &lagts. Férordningen
ska tillimpas frin och med den 4 december 2011, med undantag
for artiklarna 8 och 9 som tillimpas sedan den 14 maj 2010.

3.2.4  Bussférordningen

Busstorordningen, som ersitter rddets férordningar (EEG) nr
684/92 och (EEG) 12/98, innehdller vissa forindringar 1
forhdllande till vad som tidigare gillt. Gemenskapstillstdnd krivs,
dven fortsittningsvis, som huvudregel for utférande av inter-
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nationella persontransporter med buss. Transportforetagen
3liggs att medféra en bestyrkt kopia av tillstdndet ombord pd
varje fordon for att forenkla kontrollférfarandet. I férordningen
faststills villkor for att utfirda och dterkalla gemenskapstillstind,
liksom deras giltighetstid och tillimpningsféreskrifter. Vidare
faststills f6r gemenskapstillstinden och de bestyrkta kopiorna
mer detaljerade specifikationer nir det giller utformningen och
vissa andra aspekter. Kravet pd tillstdnd f6r linjetrafik behills,
men vissa regler indras, sirskilt nir det giller forfarandet vid
tillstdndsgivning. Slutligen inférs regler om att medlemsstaterna
1 sina nationella register dver vigtransportforetag ska registrera
allvarliga 6vertridelser som begdtts av transportféretag och for
vilka en sanktioner 8lagts. Forordningen ska tillimpas frin och
med den 4 december 2011, med undantag for artikel 29 som
tillimpas sedan den 4 juni 2010.

3.3 Nationella regler

3.3.1  Huvuddragen i yrkestrafiklagstiftningen
3.3.1.1  Yrkestrafiklagen (1998:490)
Yrkesmissig trafik

Yrkestrafiklagen (1998:490) (YTL) innehéller bestimmelser om
yrkesmissig trafik samt sirskilda bestimmelser om vissa
transporter 1 internationell vigtrafik och om otilldten taxitrafik.
Med yrkesmissig trafik avses sidan trafik som bedrivs med
personbilar, lastbilar, bussar, terringmotorfordon eller traktorer
med tillkopplade slipfordon (traktortdg) och som innebir att
fordon och foérare mot betalning stills tll allminhetens
forfogande for transporter av personer eller gods (1 kap. 1 §
YTL).

Enligt 1 kap. 3 § kan yrkesmaissig trafik bedrivas som linje-
trafik, taxitrafik, bestillningstrafik med buss eller godstrafik.
Linjetrafik ir sddan yrkesmissig trafik fér persontransporter
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som ir tidtabellsbunden och dir ersittningen bestims sirskilt
for varje passagerare for sig. En férutsittning ir vidare att
trafiken inte ingdr som ett led 1 ett sammanhingande arrange-
mang, dir huvudsyftet ir ett annat in sjilva transporten. Taxi-
trafik definieras som sidan yrkesmissig trafik fér person-
transporter med personbil eller litt lastbil som inte ir linjetrafik.
Bestillningstrafik med buss ir sidan yrkesmissig trafik for
persontransporter med buss, tung lastbil, terringmotorfordon
eller traktortdg som inte ir linjetrafik. Definitionen av godstrafik
ir sidan yrkesmissig trafik som avser transport av gods.

Trafiktillstind m.m.

Bestimmelser om trafiktillstdnd finns 1 2 kap. i YTL. Yrkes-
missig trafik fir som huvudregel drivas endast av den som har
trafiktillstdnd. Frigor om trafiktillstdnd prévas av Transport-
styrelsen.

Hos juridiska personer som har trafiktillstdnd ska det finnas
en eller flera trafikansvariga, som har ett sirskilt ansvar for att
verksamheten utdvas i enlighet med gillande regler och god
branschsed samt pd ett trafiksikert sitt. En trafikansvarig ska
ocksd finnas for utomlands bosatta niringsidkare som driver
tillstdndspliktig trafik i Sverige.

Trafiktillstdnd fir endast ges till den som med hinsyn till
yrkeskunnande, ekonomiska foérhillanden och gott anseende
bedéms vara limplig att driva verksamheten. Utéver detta ska
sokanden visa att han uppfyller stillda krav pd ekonomiska
resurser. Bestimmelser som nirmare behandlar de krav som
stills finns 1 2 kap. 8-11 §§ YTL. I friga om juridiska personer
och utomlands bosatta niringsidkare avser prévningen i forsta
hand den eller de som ir trafikansvariga. Om en ansékan om
trafiktillstdnd avslds pd grund av omstindigheter som rér kravet
pa gott anseende ska provningsmyndigheten bestimma en tid pd
ligst sex minader och hogst fem ir, under vilken den prévade
ska anses vara olimplig att driva yrkesmissig trafik.
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Ett trafiktillstind fir forenas med villkor om det finns
sirskilda skal. Tillstindet giller tills vidare, men kan begrinsas
till viss tid eller till vissa transporter om sirskilda skil foreligger.

Internationella vigtransporter

Bestimmelser om internationella vigtransporter finns 1 4 kap.
YTL. Med internationella vigtransporter avses i YTL yrkes-
missiga transporter pd vig av personer eller gods till eller frin
Sverige eller 1 transittrafik genom Sverige. For internationella
transporter inom Europeiska ekonomiska samarbetsomridet
(EES) giller sirskilda bestimmelser.

Internationella vigtransporter och yrkesmissig trafik utom
landet med fordon som ir registrerade i Sverige fir drivas endast
av den som har trafiktillstind enligt YTL. P4 grund av &verens-
kommelse mellan Sverige och en annan stat kan det vid sidana
transporter dven krivas ett sirskilt tillstdnd, transporttillstdnd.
Vidare finns i 4 kap. 4 och 5 §§ YTL nirmare bestimmelser om
tillstdndsplikt for transporter med fordon som ir registrerade i
utlandet.

Transportstyrelsen dr proévningsmyndighet for frigor om
transporttillstind. Nirmare bestimmelser om tillstdnds-
prévningen finns 1 4 kap. 7 och 8 §§.

Aterkallelse av trafiktillstind

Bestimmelser om 4terkallelse av trafiktillstdnd finns 1 5 kap.
YTL. Om det i den yrkesmissiga trafiken eller 1 6vrigt vid
driften av trafikrorelsen eller 1 annan niringsverksamhet som
tillstdndshavaren driver har férekommit allvarliga missfér-
hillanden eller om annars foérutsittningarna for trafiktillstind
inte lingre foreligger, ska trafiktillstindet &terkallas av
provningsmyndigheten. Om  missférhillandena inte dr sd
allvarliga att trafiktillstindet bor terkallas, fir i stillet varning
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meddelas. En upprikning av de omstindigheter som ska leda till
att trafiktillstdndet &terkallas finns i 5 kap. 2 § YTL. Aven ett
trafiktillstind som inte anvinds ska 3terkallas, om inte sirskilda
skil talar emot det. Ett beslut om &terkallelse eller varning ska
delges den som beslutet ror.

Nir ett trafiktillstdnd &terkallas p& grund av nigon av de
omstindigheter som anges 1 5 kap. 2 § eller pd grund av allvarliga
misstorhillanden enligt 5 kap. 1 § forsta stycket ska en viss tid
faststillas under vilken den provade ska anses olimplig att driva
yrkesmissig trafik.

Ett 3terkallelseirende fir inte avgdras utan att tillstinds-
havaren har getts skilig tid att byta ut en trafikansvarig eller
annan vars limplighet prévas. Om inte heller den nya personen
godkinns ska trafiktillstindet 3terkallas. I samband med 3ter-
kallelse av ett trafiktillstind ska dven eventuella transporttill-
stdnd 4terkallas.

Tillsyn

Transportstyrelsen utdvar tillsyn 6ver att tillstindshavare
bedriver verksamheten enligt gillande bestimmelser. Styrelsen
ska ocksd 1 ovrigt verka for att kraven pd trafiksikerhet, trafik-
miljo och arbetsmiljo uppfylls samt for att yrkesmissig trafik
bedrivs under konkurrensvillkor som ir lika fér alla trafikutévare

Taxitrafik

For att bedriva taxitrafik krivs ett trafiktillstdnd for taxitrafik (se
ovan). Vidare krivs att féraren innehar en taxiférarlegitimation.
Bestimmelser om taxiférarlegitimation finns i 3 kap. YTL.
Frigor om taxiférarlegitimation prévas av Transportstyrelsen.
Av 3 kap. 3 § YTL framgdr vilka krav som stills for att erhilla
taxiforarlegitimation. Sékanden ska som huvudregel ha fyllt
21 &r, sedan minst tv4 ir ha kérkort med behorigheten B eller ha
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korkort med behérigheten D, uppfylla de medicinska krav som
ir nodvindiga med hinsyn till sikerheten f6r passagerare och
andra trafikanter, 1 friga om yrkeskunnande och laglydnad vara
limplig att tjinstgdora som forare i taxitrafik och ha avlagt
godkint kérprov for taxiférarlegitimation. En taxiférarlegitima-
tion giller endast tillsammans med ett giltigt kérkort.

Bestimmelser om 3terkallelse och omhindertagande av
taxiforarlegitimation finns 1 5 kap. 6-12 och 14-16 §§.

Transportstyrelsen utovar tillsyn dver att en innehavare av
taxiforarlegitimation uppfyller de krav som giller for legitima-
tionen.

I 2 kap. 19 § YTL finns bestimmelser om den taxa som
tillimpas vid taxitrafik.

Straffbestimmelser m.m.

Straffbestimmelser finns 1 6 kap. YTL. Den som uppsitligen
driver yrkesmissig trafik enligt YTL utan tillstdind déms for
olaga yrkesmissig trafik till boter eller fingelse 1 hogst ett ar.
Tillstindshavare som uppsdtligen eller av oaktsamhet bryter mot
villkor som har meddelats i tillstindet déms till boter (6 kap.
19).

Den som uppsitligen utan tillstdnd tll taxitrafik utfor en
persontransport med personbil eller litt lastbil mot ersittning
efter erbjudande om kérning till allmidnheten déms, om det inte
ror sig om olaga yrkesmissig trafik, for otilliten taxitrafik till
boter (6 kap. 1a§).

Har yrkesmissig trafik enligt YTL drivits utan tillstdnd, déms
den som yrkesmissigt for egen eller annans rikning har slutit
avtal om transporten med trafikutévaren till boter eller fingelse 1
hogst ett &r, om han kinde till eller hade skilig anledning anta att
tillstdnd saknades (6 kap. 2 §).

Den som 1 strid mot 3 kap. 1 § YTL uppsdtligen for ett
fordon utan att inneha taxiférarlegitimation déms till boter eller
fingelse 1 hogst sex mdinader. Till samma straff déms en
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tillstdndshavare som uppsitligen eller av oaktsamhet i strid mot
3 kap. 1 § anlitar férare som saknar taxiférarlegitimation. En
forare som uppsdtligen eller av oaktsamhet bryter mot villkor
som har meddelats for taxiférarlegitimation déms till boter
(6 kap. 3 §).

Bestimmelser om straff f6r brott mot bestimmelser om krav
pa forarbehorighet 1 vissa fall, hindrande av fortsatt fird och
omhindertagande av registreringsskyltar foér taxifordon finns 1
6 kap. 4-7 §8§.

Ovrigt

Bestimmelser om 6verklagande finns 1 7 kap. YTL. majoriteten
av de beslut som fattas enligt YTL 6verklagas hos allmin forvale-
ningsdomstol.

Bemyndiganden f{6r regeringen eller den myndighet som
regeringen bestimmer finns i1 8 kap. YTL. Bemyndigandena ger
ritt att foreskriva eller 1 enskilda fall medge undantag frén YTL,
att meddela ytterligare foreskrifter i de avseenden som anges 1
lagen samt att meddela féreskrifter inom vissa angivna omriden.

3.3.1.2 Yrkestrafikférordningen (1998:779)

Yrkestrafikférordningen (1998:779) (YTF) innehdller fore-
skrifter for tillimpningen av YTL. I 1 kap. finns bland annat en
upprikning av transporter som inte ska anses vara yrkesmissig
trafik.

2 kap. innehdller ytterligare foreskrifter om trafiktillstind.
Bland annat finns bestimmelser om vad en ansékan ska inne-
hlla, om tillstdndsprévningen och om trafiktillstdndets innehill.

Ytterligare bestimmelser om taxiférarlegitimation, sisom
bestimmelser om ansdkan, kérprov, utfirdande och medférande
av  taxiforarlegitimation, férnyelse samt 3terkallelse och
omhindertagande av taxiforarlegitimation, finns 1 3 kap.
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Internationella vigtransporter regleras i 4 kap., medan 5 kap.
innehiller allminna bestimmelser om kontrollen av yrkesmissig
trafik. Av 5 kap. framgdr bland annat att ett fordon inte fir
anvindas i yrkesmissig trafik enligt ett trafiktillstdnd férrin
tillstdndshavaren har limnat en skriftlig anmilan om fordonet till
Transportstyrelsen.

I 7 kap. regleras kraven p& taxameterutrustning f6r fordon
som ska anvindas 1 taxitrafik samt vad som giller nir en registre-
ringsskylt fér taxi har omhindertagits.

Bestimmelser om underrittelseskyldighet mellan myndig-
heter finns 1 8 kap. 9 kap. innehiller bestimmelser om straff for
den som bryter mot vissa uppriknade bestimmelser 1 YTF eller
mot foreskrifter som har meddelats med stéd av YTF. Pafoljden
ir penningboter.

10 kap. innehdller bestimmelser om overklagande, medan
11 kap. reglerar bemyndiganden.

3.3.2  Forordningen (1998:786) om internationella
vagtransporter inom Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet (EES)

Forordningen reglerar vissa forhillanden 1 anslutning till bland
annat de EU-foérordningar, rddets forordningar (EEG) nr
684/92, (EEG) 881/92 och (EG) nr 12/98, som upphivs i och
med ikrafttridandet av vigtransportpaketet. Transportstyrelsen
ir behorig myndighet enligt de rittsakter som omfattas av
férordningen, medan polismin och bilinspektorer ir behoriga
kontrollanter. I férordningen finns dven stratfbestimmelser for
brott mot de EU-rittsakter som omfattas av férordningens
tillimpningsomrdde. I ovrigt regleras frigor om 6verklaganden
samt bemyndiganden fér Transportstyrelsen, Rikspolisstyrelsen
och Tullverket att meddela verkstillighetsfoéreskrifter av angivet
slag. Transportstyrelsen fir dven meddela foreskrifter om
avgifter f6r provning av en ansékan enligt férordningen.
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3.3.3 Lagen (2001:558) om vagtrafikregister och
forordningen (2001:650) om vagtrafikregister

Lagen (2001:558) om vigtrafikregister (LVTR) innehiller
bestimmelser om registrering av uppgifter om personer samt om
motordrivna fordon och slipfordon i ett vigtrafikregister.
Foérordningen (2001:650) om vigtrafikregister (FVTR) inne-
hiller féreskrifter for tillimpningen av nimnda lag.

Transportstyrelsen for vigtrafikregistret och svarar for det
system- och programmeringsarbete som behovs. Transport-
styrelsen dr ocksd personuppgiftsansvarig for registret enligt
personuppgiftslagen (1998:204).

Vigtrafikregistret innehdller uppgifter om fordon och
fordonsigare, korkort, yrkestrafik, felparkeringsavgifter, tring-
selskatt, yrkeskompetens f6r férare samt kontroller av kér- och
vilotider. Det nirmare innehdllet i registret framgar av bilagorna
1-7 till FVTR. I friga om yrkestrafikregistreringen framgar det i
bilaga 3 till FVTR vilka uppgifter som ska foras in i1 vigtrafik-
registret (1 kap. 3 § FVTR), nimligen identitetsuppgifter,
tillstdndsuppgifter, fordonsuppgifter, uppgifter om taxiférar-
legitimation m.m., belastningsuppgifter som avser tillstdnd till
yrkesmissig trafik eller biluthyrning, belastningsuppgifter som
avser taxiforarlegitimation, uppgifter om férartillstdnd, uppgifter
om firdskrivarkort samt uppgifter som behévs av administrativa
skil for handliggningen av yrkestrafikirenden.

Personuppgifter i vigtrafikregistret fir bara behandlas fér de
indam3l som anges 1 5 § LVTR. Av 4 kap. FVTR framgér vilka

sokbegrepp som far anvindas vid sékning i vigtrafikregistret.

3.3.4 Lagen (2007:1157) och forordningen (2007:1470)
om yrkesférarkompetens

Lagen (2007:1157) om yrkesférarkompetens reglerar grund-
liggande kompetens och fortbildning fér forare som utfor
transporter med fordon som kriver férarbehorighet C, CE, D
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eller DE, yrkestérarkompetens. Lagen innehdller dven
bestimmelser om utbildning fér sddan kompetens. Foérord-
ningen  (2007:1470)om  yrkesférarkompetens  innehiller
bestimmelser om tillimpningen av lagen.

Férordningen reglerar bland annat grundliggande kompetens
(2 kap.), fortbildning (3 kap.), yrkeskompetensbevis (4 kap.)
och tillstdnd att bedriva utbildning (5 kap.). Vad giller yrkes-
kompetensbevis framgdr det att en forare som inte @r
medborgare 1 en stat inom EES men som ir anstilld eller anlitad
av ett foretag som ir etablerat inom EES och som utfor
godstransporter, ska styrka sin yrkesférarkompetens genom att
visa upp ett sidant forartillstdnd som avses 1 Europaparlamentets
och ridets forordning (EG) nr 484/2002 av den 1 mars 2002 om
indring av ridets férordningar (EEG) nr 881/92 och (EEG) nr
3118/93 i syfte att inféra ett forartillstdnd (4 kap. 7 §).
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4 Andringar med anledning av
det s.k. vagtransportpaketet

4.1 En lag blir tva

Forslag: Den nuvarande yrkestrafiklagen och yrkestrafik-
forordningen ska ersittas av en ny yrkestrafiklag och yrkes-
trafikférordning. Bestimmelser om taxitrafik och taxiférar-
legitimation ska regleras separat 1 en ny taxitrafiklag och
taxitrafikférordning.

Skilen for forslaget: Det EU-rittsliga vigtransportpaketet
bestdr av tre EU-férordningar som ir direkt tillimpliga i varje
medlemsstat. Vir nationella lagstiftning méste dirfor ses 6ver for
att sikerstilla dels att dubbelreglering inte sker, dels att
kompletterande nationella regler inférs 1 de fall f6rordningarna
ger medlemsstaterna beslutanderitt eller dir det finns behov av
verkstillighetsforeskrifter.

Av artikel 1 1 trafiktillstdndsférordningen framgdr att férord-
ningen ska tillimpas pd alla foretag som ir etablerade inom EU
och som bedriver, eller har f6r avsikt att bedriva, yrkesmissig
trafik. Med att bedriva yrkesmissig trafik avses enligt artikel 2 1
forordningen yrkesmissigt bedrivande av person- eller gods-
transporter pd vig. Ett foretag som transporterar gods for
annans rikning med ett motorfordon eller en fordonskombina-
tion anses bedriva yrkesmissiga godstransporter pd vig. Ett
foretag som bedriver persontrafik f6r allminheten eller sirskilda
anvindarkategorier mot ersdttning som betalas av de
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transporterade personerna eller av organisatéren anses bedriva
yrkesmissiga persontransporter pd vig. En ytterligare forutsitt-
ning dr att transporten sker med motorfordon byggda och
utrustade pd sddant sitt att de dr limpliga att transportera fler in
nio personer, inklusive féraren, och ir avsedda foér detta indamail.

Den nuvarande yrkestrafiklagen innehiller bestimmelser om
yrkesmissig trafik, vissa transporter i internationell trafik och
om otilldten taxitrafik. I motsats till vad som giller enligt trafik-
tillstdndsférordningen, omfattar begreppet yrkesmissig trafik 1
yrkestrafiklagen dven taxitrafik. Frigor om trafiktillstind
regleras gemensamt for de tre trafikslagen buss, gods och taxi.
Yrkestrafiklagen innehdller ett flertal bestimmelser som
motsvarar bestimmelser 1 trafiktillstindsférordningen, t.ex.
bestimmelser om de krav som stills foér att {8 bedriva yrkes-
missig trafik.

Nir trafiktillstdndsforordningen trider 1 kraft miste de over-
lappande bestimmelserna i yrkestrafiklagen tas bort for de gods-
och persontransporter som omfattas av trafiktillstdndsforord-
ningen. For taxitrafiken, som alltsd inte omfattas av trafiktill-
stindsforordningens bestimmelser, behover diremot bestim-
melserna 1 yrkestrafiklagen finns kvar. Det krivs siledes ett
stillningstagande till om yrkestrafiklagen och ~férordningen ska
behillas som samlade regelverk fér kompletterande regler till
EU-férordningen och for nationella frigor rérande bland annat
taxi eller om separata regelverk bor tillskapas.

Eftersom taxitrafik inte omfattas av EU:s regelverk avseende
yrkesmissig trafik och for att gora det tydligt vilka regler som
giller for de olika transporterna dr det limpligt att bestimmelser
om taxitrafik tas in i en egen lag. De bestimmelser som inte
behover tas in 1 lag bor tas in 1 en sirskild férordning om taxi-
trafik. Resterande delar av den nuvarande yrkestrafiklagen
kommer i stor utstrickning att behova stépas om. Dels ska de
bestimmelser 1 yrkestrafiklagen och yrkestrafikférordningen
som 1 fortsittningen kommer att omfattas av trafiktillstdnds-
forordningen utmonstras, dels mdiste nya kompletterande
bestimmelser till EU:s regelverk tas fram. Med hinsyn till de
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stora forindringar av yrkestrafiklagstiftningen som behover
goras, finns det skil att infora en ny yrkestrafiklag och -férord-
ning.

4.2 Begreppet "medlemsstater”

Avtalet om det Europeiska ekonomiska samarbetsomridet (EES-
avtalet) dr ett associationsavtal mellan EU och de tre EFTA-
linderna Norge, Island och Liechtenstein, vilket innebir att dven
de sistnimnda linderna omfattas av den inre marknadens
lagstiftning med fri rérlighet fér varor, tjinster, personer och
kapital. EES-avtalet innehdller ocksd gemensamma regler for bl.a.
transportpolitik. De rittsakter som antas inom EU och som
omfattas av EES-avtalet integreras 1 EES genom enskilda beslut
av den Gemensamma EES-kommittén. Under beslutsprocessen 1
EU informerar och samrider EU med de tre EFTA-linderna.
EES-organen har dock ingen lagstiftningsritt. De &6verens-
kommelser som EES-kommittén fattar kriver enhillighet och ir
av folkrittslig natur. De blir dirfér bindande i ett EFTA-land
forst efter det att det landets konstitutionella krav fér infér-
livande av rittsakten har uppfyllts

Historiskt sett har de tidigare direktiven och férordningarna
om ritt att bedriva yrkesmissig trafik och tilltride till gods-
respektive persontransportmarknaderna gjorts bindande dven for
EFTA-linderna och Schweiz. Enligt uppgift frin Kommissionen
kommer s8 att bli fallet dven betriffande de nya férordningarna.
Detta innebir att foérordningarna ska tillimpas pd samtliga
medlemsstater inom EES och Schweiz.
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4.3 Trafiktillstandsférordningens
tillampningsomrade

4.3.1 Nuvarande ordning

Yrkestrafiklagen giller yrkesmissig trafik, varmed avses trafik
som bedrivs med personbilar, lastbilar, bussar, terringmotor-
fordon eller traktorer med tillkopplade slipfordon (traktortig)
och som innebir att fordon och férare mot betalning stills till
allminhetens forfogande for transporter av personer eller gods.
En trafikhuvudman fir dock utan sirskilt tillstdnd inom linet
driva sddan linjetrafik som inte berér ndgot annat lin (2 kap. 1 §
YTL). Frin och med den 1 januari 2012 giller i stillet att en
regional kollektivtrafikmyndighet fir driva linjetrafik utan
sirskilt tillstdnd, se (SFS 2010:1069). Av 8 kap. 1 § YTL framgir
att regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer
far foreskriva eller 1 enskilda fall medge undantag frin lagen.
Denna méjlighet till undantag har utnyttjats pa s8 sict att 1 kap.
2 § YTF innehéller en upprikning av transporter som inte anses
vara yrkesmissig trafik. Vidare giller inte kravet pa trafiktillstind
for kombinerade transporter av gods mellan Sverige och en
annan EU-stat under vissa forutsittningar, se 1 kap. 4 § YTF.

4.3.2  Trafiktillstandsforordningen

Artikel 1 1 trafiktillstdndstorordningen behandlar férordningens
syfte och tillimpningsomrdde. Huvudregeln ir att férordningen
ska tillimpas pd alla féretag som ir etablerade inom EU och som
bedriver, eller har for avsikt att bedriva, yrkesmissig trafik. Om
inte medlemsstaterna féreskriver annat, gors undantag frin
denna huvudregel for foretag som utfor vissa typer av
transporter (artikel 1.4 trafiktillstindsforordningen).
Undantagen omfattar foéretag som yrkesmissigt bedriver
godstransporter pd& vig endast med motorfordon eller
fordonskombinationer med en hogsta tilliten vikt av 3,5 ton,
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foretag som bedriver persontransporter pd vig uteslutande i
icke-kommersiellt syfte eller som yrkesmissigt huvudsakligen
bedriver annan verksamhet in persontransporter pi vig samt
foretag som bedriver yrkesmissig trafik uteslutande med
motorfordon med en hogsta tilliten hastighet som inte
overstiger 40 km/timme. Vidare har medlemsstaterna mojlighet
att, frin alla eller vissa av forordningens bestimmelser, undanta
transportféretag som uteslutande bedriver nationella transporter
med endast f6ga inverkan pd transportmarknaden pd grund av
det transporterade godsets karaktir eller det korta
transportavstindet (artikel 1.5 trafiktillstdindsférordningen).

4.3.3 Overviaganden

Forslag: Trafiktillstdindsférordningen ska iven tillimpas pd
foretag som yrkesmissigt bedriver godstransporter pd vig
med litta lastbilar eller personbilar med en hogsta tilliten vikt
av 3,5 ton.

I forordning ska riknas upp de transporter som, utdver
undantagen i artikel 1.4 i férordning (EG) nr 1071/2009, inte
ska anses utgora yrkesmissig trafik.

Skilen for  forslaget: Undantagen 1 artikel 1.4
trafiktillstindsférordningen giller om inte annat féreskrivs i
nationell lagstiftning. Foretag som bedriver verksamhet
omfattande yrkesmissiga godstransporter med personbil eller
litt lastbil (en totalvikt av hogst 3,5 ton) omfattas i dag av krav
pd trafiktillstdnd. Om trafiktillstindsférordningens méjlighet att
undanta sddana transporter frdn foérordningens tillimpnings-
omride skulle utnyttjas faller kravet pd tillstdnd for att utfora
dessa transporter bort. Att slopa kravet pd tillstdnd skulle inne-
bira minskade administrativa kostnader for de foéretag som
endast bedriver godstransporter med litta fordon, vilket ir
positivt. Ett slopande av tillstdndskravet skulle dock ocksd leda
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tll att det inte lingre ir mojligt att utdva tillsyn 6ver den
undantagna verksamheten. Vidare finns det risk for en sned-
vridning av konkurrensen pi godstransportmarknaden, med en
forskjutning av transporter frin tunga till litta fordon.
Sammantaget kan de férdelar som finns med att slopa kravet pd
tillstdnd f6r att bedriva yrkesmissiga godstransporter med litta
fordon inte anses éverviga de nackdelar som kan uppstd vid ett
sddant forfarande. Krav p3 tillstind bor sdledes fortsatt gilla for
yrkesmissiga godstransporter med personbilar och litta lastbilar
och trafiktillstdndsférordningens  bestimmelser ska dven
tillimpas pa dessa transporter.

Yrkesmissig trafik med terringmotorfordon bedrivs 1 dag
bland annat som bestillningstrafik med buss, dvs. som person-
transporter. Aven transporter med traktortig kan bedrivas som
persontransporter. Definitionen av yrkesmissigt bedrivande av
persontransporter pd vig i artikel 2.2 1 trafiktillstindsférord-
ningen innefattar endast persontransporter med motorfordon
som ir limpliga att transportera fler in 9 personer och avsedda
for det, dvs. bussar. Vidare avses transporter pd vig. Person-
transporter med terringmotorfordon och traktortdg omfattas
sdledes inte av trafiktillstdndsférordningens tillimpningsomride
och dirmed inte heller av tillstdndskrav. Yrkesmissiga gods-
transporter pd vig med terringmotorfordon med en vikt dver-
stigande 3,5 ton omfattas dock av férordningens tillimpnings-
omréde.

Undantagen fér persontransporter i icke-kommersiellt syfte
eller 1 verksamhet dir persontransporterna ir en underordnad del
av verksamheten ska gilla. Detsamma giller undantag fér foretag
som bedriver yrkesmissig trafik uteslutande med motorfordon
med en hogsta tilldten hastighet som inte Overstiger
40 km/timme, exempelvis traktorer. Bestimmelsen 1 nuvarande
l1kap. 2 § YTF om transporter som inte ska anses utgdra
yrkesmissig trafik mdiste anpassas tll att vissa undantag nu
framgdr direkt av trafiktillstdndsférordningen. Transporterna i
nuvarande 1 kap. 2 § 1-3 YTF (vissa transporter av passagerare
till eller frdn en arbetsplats eller skola och transport av réstande
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pd en valdag eller pd en dag f6r folkomrostning) omfattas av
undantaget 1 artikel 1.4 b trafiktillstdndstérordningen och kan
dirfor utgd ur upprikningen.

De undantag frin trafiktillstdndsférordningens bestimmelser
som medlemsstaterna har mojlighet att gora enligt artikel 1.5 bor
regleras i yrkestrafikférordningen. Den nuvarande upprikningen
1 yrkestrafikférordningen mdste siledes dven anpassas till de
undantagsmojligheter som denna artikel ger. Punkterna 4-8 i
nuvarande 1 kap. 2 § YTF (transporter med utryckningsfordon,
av déda, av snd och is m.m., {6r viss renhéllning och f6r birgning
av fordon) utgdrs av sddana nationella transporter som anges i
artikeln, och kan behillas.

De transporter som avses 1 punkterna 9-11 i samma paragraf
(transporter av bl.a. mjolk, slaktdjur samt grénsaker och frukt
ull foéridlingsindustrier) har hittills ansetts inte utgéra yrkes-
missig trafik. S&vitt giller dessa transporter har det tidigare, pd
grund av godsets karaktir, varit nédvindigt med snabb leverans
eller s har det rort sig om korta transportavstdnd. Transporterna
har dock utvecklats och i1 dag finns méjlighet, exempelvis med
hjilp av kylsystem, att transportera iven kinsligt gods lingre
strickor. Delvis till foljd av detta har ocksd transportavstdnden
for den hir typen av transporter 6kat. Med hinsyn hirtill dr det
tveksamt om dessa transporter kan anses omfattas av de undan-
tagsmojligheter som trafiktillstindsférordningen ger. Ett
undantag for den hir typen av transporter ir vidare olimpligt
med hinsyn till konkurrensférhillandena 1 branschen. De
angivna transporterna bor dirfor anses utgdra yrkesmissig trafik.

Transporterna i punkten 12 i samma paragraf sker med
traktortdg 1 jordbruket och skogsbruket. Undantaget i artikel
1.4 ¢ 1 trafiktillstdndsférordningen omfattar transporter med
motorfordon med en hégsta tilliten hastighet som inte 6ver-
stiger 40 km/timme, bl. a. traktorer. Traktortdg utgér dock en
fordonskombination och nigot uttryckligt undantag f6r sidana
transporter gors inte. Undantaget i nuvarande yrkestrafik-
férordningen omfattar transporter med traktortdg i jordbruket
eller skogsbruket. Med hinsyn till att det ror sig om transporter
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som sker inom dessa verksamheter av produkter frin eller
férnodenheter f6r dessa niringar, fir de anses har foga inverkan
pd transportmarknaden pd grund av de korta transportavstinden
och kan dirmed fortsatt undantas.

Det nuvarande undantaget fér trafikhuvudmin/regionala
kollektivtrafikmyndigheter att driva linjetrafik utan sirskilt
tillstind behandlas 1 avsnitt 4.8.

4.4 Definitioner

Bedomning: Det bor fortsatt preciseras under vilka former
yrkesmissiga persontransporter pd vig kan bedrivas, som
linjetrafik eller bestillningstrafik.

Skilen for bedomningen: Av artikel 2.2 1 trafiktillstdndsférord-
ningen framgdr att med yrkesmissigt bedrivande av person-
transporter pd vig avses foretag som bedriver persontrafik med
buss for allminheten eller sirskilda anvindarkategorier, mot
ersittning som betalas av de transporterade personerna eller en
organisatér. Ndgon ytterligare precisering av transporterna gors
inte 1 trafiktillstindsférordningen De definitioner av olika typer
av transporter som finns 1 artikel 2 1 bussforordnmgen galler
endast internationella persontransporter och vissa resor 1
samband med en sidan transport samt cabotage. Inom taxi-
trafiken och kollektivtrafiken sker hinvisningar sirskile till
begreppet linjetrafik. Det finns dirfor ett behov av att dven
nationellt géra en uppdelning mellan olika typer av person-
transporter med buss. Att pd detta sitt precisera de yrkesmissiga
persontransporterna dr forenligt med trafiktillstindsforord-
ningen. De benimningar, linjetrafik respektive bestillningstrafik
med buss, som finns i den nuvarande yrkestrafiklagen bor dirfor
behillas. Det behover dock inte lingre preciseras att
bestillningstrafiken sker med buss eftersom detta foljer direkt av
trafiktillstdndsférordningen.
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4.5 Provningsmyndighet

Forslag: Regeringen ska bestimma vilken myndighet som ska
vara prévningsmyndighet enligt yrkestrafiklagen och behérig
myndighet enligt férordning (EG) nr 1071/2009 samt vilken
myndighet som ska anordna skriftliga prov i yrkeskunnande
enligt EU-férordningen.

I forordning ska Transportstyrelsen utses till prévnings-
myndighet enligt yrkestrafiklagen och behérig myndighet
enligt férordning (EG) nr 1071/2009. Trafikverket ska utses
till behoérig myndighet att anordna skriftliga prov 1 yrkes-
kunnande enligt férordning (EG) nr 1071/2009.

Transportstyrelsen ska dven utses till behérig myndighet
enligt férordningarna (EG) nr 1072/2009 och (EG)
1073/2009.

Skilen for forslaget: Frigan om vilken myndighet som ska vara
provningsmyndighet respektive anordna skriftliga prov 1 yrkes-
kunnande pd yrkestrafikomridet regleras limpligen 1 foérordning.
I den nya yrkestrafiklagen ska det dirfér anges att regeringen
utser dessa myndigheter.

Frigor enligt den nuvarande yrkestrafiklagen prévas av
Transportstyrelsen. Styrelsen ir dven behorig myndighet enligt
nuvarande EU-férordningar som rér gods- och person-
transporter inom EES (se 2 § férordningen (1998:786) om inter-
nationella  vigtransporter inom Europeiska ekonomiska
samarbetsomridet [EES]). Av propositionen Transportstyrelsen
och dess verksamhet (prop. 2008/09:31) framgdr att Transport-
styrelsens kirnverksamhet bestir av normgivning, tillstdnds-
givning och tillsyn inom samtliga fyra transportslag. Avsikten
var att samla all sidan verksamhet hos Transportstyrelsen. I
enlighet hirmed har den verksamhet som linsstyrelserna tidigare
bedrev pd korkorts- och yrkestrafikomridet forts over till
Transportstyrelsen frdn och med den 1 januari 2010. Inneb&rden
av detta ir bland annat att frigor om trafiktillstdnd endast provas
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av Transportstyrelsen, och inte som tidigare av bdde Transport-
styrelsen och linsstyrelserna.

Bestimmelser om tillstdnd att bedriva yrkesmissig trafik och
tillsyn 6ver de foretag som bedriver sidan verksamhet kommer
nu att finnas 1 trafiktillstdndsférordningen 1 stillet for 1
nuvarande yrkestrafiklag. Vidare s§ kommer bussférordningen
och godsforordningen att ersitta de tidigare EU-férordningarna
pd dessa omriden. Ikrafttridandet av de tre nya EU-férord-
ningarna foranleder inte nigon annan bedémning in den som
tidigare gjorts 1 frdga om vilken myndighet som bér vara
provningsmyndighet pd yrkestrafikomridet. Transportstyrelsen
bér dirmed utses till behorig myndighet enligt férordningarna i
vigtransportpaketet. Aven de frigor som kommer att regleras i
den nya yrkestrafiklagen och -férordningen bér provas av
Transportstyrelsen. Trafikverket bor dock dven fortsittningsvis
anordna skriftliga prov 1 yrkeskunnande.

Nir det giller utseende av nationell kontaktpunkt fér
informationsutbytet med &6vriga medlemsstater hinvisas till
avsnitt 4.6.2.

4.6 Trafikansvariga

Bedomning: Det antal foretag och det hogsta antalet fordon 1
dessa foretags fordonspark som en trafikansvarig far utses for
enligt artikel 4.2 ¢ och 4.3 i férordning (EG) nr 1071/2009
boér inte begrinsas. En trafikansvarig som utsetts i enlighet
med artikel 4.1 i férordning (EG) nr 1071/2009, bor dven f&
utses 1 enlighet med punkten 2 1 samma artikel.

Skilen for bedomningen: Av artikel 4.2 1 trafiktillstdndsforord-
ningen framgar att en person som enligt avtal har befogenhet att
genomfdra uppdrag som trafikansvarig for ett foretags rikning,
far leda transportverksamhet for upp till fyra olika foretag med
en fordonspark om sammanlagt hégst 50 fordon. Medlems-
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staterna har mojlighet att besluta om en minskning av antalet
foretag och/eller det hogsta antalet fordon 1 den sammanlagda
fordonsparken som fir ledas av denna person. Vidare fir
medlemsstaterna, enligt artikel 4.3 samma férordning, besluta att
en trafikansvarig som utsetts i enlighet med artikel 4.1 1 trafiktill-
stdndsférordningen, inte dessutom fir ta uppdrag som trafik-
ansvarig enligt punkten 2 1 samma artikel, eller endast fir utses
for ett begrinsat antal foretag eller f6r en fordonspark som ir
mindre dn den som anges i punkten 2 c.

Det saknas skil att inféra de begrinsningar som trafiktill-
stindsforordningen  medger.  Trafiktillstdndsférordningens
bestimmelser bor sdledes gilla utan inskrinkningar.

4.7 Tillstand att bedriva yrkesmassig trafik
4.7.1  Nuvarande ordning

Av den nuvarande yrkestrafiklagen framgir att yrkesmissig
trafik fir drivas endast av den som har trafiktillstdnd. Frigor om
trafiktillstdnd prévas av Transportstyrelsen och fir ges till den
som med hinsyn till yrkeskunnande, ekonomiska férhillanden
och gott anseende bedéms vara limplig att driva verksamheten.
Sokanden ska dven ha ullrickliga ekonomiska resurser. Nir ett
beslut om trafiktillstdnd har fattats registreras detta 1 vigtrafik-
registret. Sokanden fir del av Transportstyrelsens beslut att
bevilja tillstdnd, men ndgon sirskild tillstdndshandling upprittas
inte. Trafiktillstdndet giller endast f6r nationella transporter. Ett
foretag som vill bedriva internationella buss- eller gods-
transporter mdste, utdver ett trafiktillstdnd, ha ett gemen-
skapstillstdnd. Transportstyrelsen provar dven frdgor om gemen-
skapstillstdnd. Ett sidant tillstdnd beviljas om sékanden innehar
ett trafiktillstdnd. Det sker siledes ingen annan prévning in en
kontroll av att sékanden innehar ett trafiktillstind.
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4.7.2  Vagtransportpaketet

De krav som ett foretag ska uppfylla for att 3 bedriva yrkes-
missig trafik 3terfinns 1 artikel 3 1 trafiktillstdndsférordningen.
Av bestimmelsen framgar att foretaget ska vara faktiskt och fast
etablerat 1 en medlemsstat samt ha gott anseende, tillrickliga
ekonomiska resurser och erforderligt yrkeskunnande. Ett foretag
som uppfyller kraven ska, efter ansokan, beviljas tillstdnd att
bedriva yrkesmissig trafik (artikel 11 1 trafiktillstindsférord-
ningen). Nigra nirmare bestimmelser om tillstdndet, sisom krav
pa 6verensstimmelse med en mall eller dylike, finns inte.

Bestimmelser om krav pd gemenskapstillstind for att {3
bedriva internationella gods- eller persontransporter finns i buss-
respektive godsférordningen (artikel 4 1 bida férordningarna).
For att {3 gemenskapstillstdnd ska foretaget ha ritt att bedriva
yrkesmissig trafik i enlighet med EU-ritten och den nationella
lagstiftningen. Gemenskapstillstdnden ska utformas i1 enlighet
med en angiven mall och vara férsedda med minst tvd sikerhets-
komponenter. Tillstdnden ska dven undertecknas och férses med
ett serienummer samt den utfirdande myndighetens stimpel.
Tillstinden ir giltiga i hogst tio dr och kan direfter fornyas.
Gemenskapstillstindet 1 original ska éverlimnas till tillstdnds-
havaren.

Av busstérordningen framgdr att en bestyrkt kopia av gemen-
skapstillstdndet ska utfirdas for varje fordon som innehavaren av
gemenskapstillstindet anvinder foér att bedriva internationella
transporter. Enligt godsférordningen ska antalet bestyrkta
kopior motsvara det antal fordon som innehavaren av gemen-
skapstillstdndet férfogar 6ver. Enligt bida férordningarna ska en
bestyrkt kopia av tillstdndet medféras 1 transportforetagets
samtliga fordon och visas upp pd begiran av en behorig
kontrollant. Syftet med kravet pd en fysisk handling som kan
uppvisas ir att underlitta kontrollverksamheten vid inter-
nationella transporter.
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4.7.3  Ett eller tva tillstand?

Forslag: Yrkesmissig trafik fir bedrivas endast av den som
har ett sidant gemenskapstillstind som avses i férordning
(EG) nr 1072/2009 eller férordning (EG) nr 1073/2009 och
som har utfirdats av Transportstyrelsen, eller ett yrkestrafik-
tillstind.

Skilen for forslaget: I trafiktillstdndsforordningen har siledes
tagits in bestimmelser om de krav som ska vara uppfyllda for att
ett foretag ska fi tillstdnd att bedriva yrkesmissig trafik. Att
dessa krav, och eventuella nationella sirkrav, ir uppfyllda ir dven
en forutsittning for att foretaget ska kunna beviljas ett gemen-
skapstillstdnd. Transportstyrelsen provar 1 dag frigor om
utfirdande av bide nationella trafiktillstind och gemenskapstill-
stind. Eftersom den prévning av sékanden som ska goras ir
densamma oavsett om foretaget ansdker om ett nationellt eller
internationellt tillstdnd foér yrkesmissig trafik finns det skl att
overviga om det finns behov av tvi olika tillstind eller om
gemenskapstillstdndet skulle kunna gilla dven f6r utférande av
nationella transporter.

Av bussférordningen framgir uttryckligen att medlems-
staterna fir besluta att ett gemenskapstillstdnd iven ska vara
giltigt for utférande av nationella transporter. Motsvarande
skrivning 4terfinns inte 1 godsférordningen, men férordningen
innehiller inte nigon skrivning som utesluter mojligheten att
lata gemenskapstillstindet gilla dven for nationella transporter.
Nir det giller tillstdnd att bedriva yrkesmissig trafik framgir det
av artikel 11 1 trafiktillstindsférordningen endast att ett foretag
som uppfyller de krav som stills for att f8 bedriva yrkesmissig
trafik ska beviljas tillstdnd till sidan trafik. Nigra ytterligare
krav, sdsom typ av tillstdnd, utformning eller dylikt, finns inte.

Ett system med ett tillstdnd som ir giltigt for utférande av
bide nationella och internationella transporter skulle férenkla
och minska kostnaderna for de foretag och niringsidkare som
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bedriver transporter av bdda slag. Motsvarande férdelar skulle
uppstd for den handliggande myndigheten. Nir det giller
foretag eller niringsidkare som endast vill bedriva nationella
transporter skulle dock ett krav pd innehav av ett gemen-
skapstillstdnd innebira att reglerna for dessa tillstind ska tillim-
pas. Detta skulle bland annat f3 till f6]jd att ett fysiske tillstdnd
ska utfirdas samt att tillstdndet ska férnyas efter tio &r. En sddan
ordning skulle skapa onédiga kostnader och onédig administra-
tion jimfort med dagens situation dir det ricker med en anteck-
ning i vigtrafikregistret om innehav av ett trafiktillstdnd som
giller tills vidare.

Mot denna bakgrund foreslds att det inférs en ordning dir
ritten att bedriva yrkesmaissig trafik nationellt kan grundas pd
antingen ett gemenskapstillstind eller ett nationellt yrkestrafik-
tillstdnd. De féretag som bedriver yrkesmissig trafik bdde natio-
nellt och internationellt ska di géra detta med stéd av ett
gemenskapstillstdind, medan féretag som endast bedriver natio-
nella transporter fir gora detta enligt ett nationellt
yrkestrafiktillstdnd. For att 4 kéra nationellt ska det vara
tillrickligt med en anteckning i vigtrafikregistret om innehav av
tillstind, gemenskapstillstdnd eller yrkestrafiktillstdnd.

4.7.4  Bestyrkta kopior av gemenskapstillstandet

Bedomning: Bestimmelserna 1 férordning (EG) nr
1072/2009 och férordning (EG) nr 1073/2009 om utfirdande
och medférande av bestyrkta kopior av gemenskapstillstdnd
bér endast gilla f6r internationella transporter.

Skilen f6r bedomningen: I motsats till bussférordningen kan
det inte av godsférordningen utlisas att det idr tillricklige att
utfirda bestyrkta kopior f6r de fordon som faktiskt anvinds vid
internationella transporter. Eftersom godsférordningen endast
ir tillimplig pd internationella transporter ir det dock, om man
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viljer att lita gemenskapstillstindet dven vara giltigt for
utférande av nationella transporter, rimligt att samma synsitt fr
gilla for denna férordning som fér bussférordningen. Aven
syftet med kravet pd en fysisk handling som kan uppvisas talar
for detta synsitt. Det skulle hirmed, fér bide gods- och person-
transporter, vara tillrickligt att utfirda s§ mdinga bestyrkta
kopior av gemenskapstillstdindet som motsvarar de antal fordon
som ett féretag anvinder i internationell trafik.

Som angetts ovan utfirdas 1 Sverige inte ndgot fysiskt trafik-
tillstdnd. Vid en kontroll av om en person eller ett féretag inne-
har trafiktillstdnd gors 1 stillet en kontroll av denna uppgift i
vigtrafikregistret.  Inte  heller  trafiktillstdndsférordningen
uppstiller krav pd att en handling ska utfirdas som bevis for
ritten att bedriva yrkesmissig trafik. Diremot framgir uttryck-
ligen av forordningen att en uppgift om att ett foretag beviljats
tillstdnd att bedriva yrkesmissig trafik ska registreras 1 det
nationella elektroniska register dver vigtransportforetag som
enligt forordningen ska finnas i varje medlemsstat. Aven enligt
regelverket som behandlar tillstdnd att bedriva yrkesmissig trafik
saknas det siledes skil att kriva att en bestyrkt kopia av gemen-
skapstillstdndet medférs 1 varje fordon vid nationella transporter.
Antalet bestyrkta kopior av ett gemenskapstillstind som
utfirdas bor dirfér endast motsvara det antal fordon som
anvinds 1 internationell trafik.

4.8 Tillstand till linjetrafik

Forslag: Den som bedriver linjetrafik fir anlita nigon annan
for att utfora trafiken. Den som utfér trafiken ska ha tillstdnd
till linjetrafik for persontransporter.

Bedomning:  Regionala  kollektivtrafikmyndigheter
omfattas av férordning (EG) nr 1071/2009 och dirmed dven
av tillstindskrav.
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Skilen for forslaget: En trafikhuvudman fir 1 dag utan sirskilt
tillstdnd inom linet driva linjetrafik som inte berér nigot annat
lin. Frin och med den 1 januari 2012 giller 1 stillet att en
regional kollektivtrafikmyndighet fir driva linjetrafik utan
sirskilt tillstdnd (SFS 2010:1069, prop. 2009/10:200 s. 62).

Trafiktillstdndsférordningen ska som huvudregel tillimpas pd
alla féretag som ir etablerade inom unionen och som bedriver
yrkesmissig trafik. De mojligheter som finns att goéra undantag
frén huvudregeln riknas upp 1 artikel 1.4 1 férordningen. Nigon
mojlighet att gora undantag frdn kravet pd tillstdnd for en trafik-
huvudman/regional kollektivtrafikmyndighet, motsvarande det
undantag som finns 1 den nuvarande yrkestrafiklagen, finns inte
enligt trafiktillstindsforordningen.  Aven en trafikhuvud-
man/regional kollektivtrafikmyndighet omfattas sdledes 1 fort-
sittningen av krav pd tillstdnd for att bedriva linjetrafik.

Det kan finnas andra aktdrer dn trafikhuvudmin/regionala
kollektivtrafikmyndigheter som bedriver linjetrafik och vill anlita
ndgon annan for att utfora trafiken. Den nuvarande bestimmel-
sen hirom och om att den som utfér trafiken 1 sddana fall ska ha
tillstind till yrkesmissig trafik for persontransporter ska dirfor
behillas, men goras generellt tillimplig.

4.9 Etableringskravet

Bedomning: Det bor inte stillas krav pd foretag att ha andra
handlingar tillgingliga 1 sina lokaler in de som framgir av
artikel 5.a 1 férordning (EG) nr 1071/2009.

Skilen f6r bedomningen: Den upprikning av handlingar som
ett foretag ska hilla tillgingliga 1 sina lokaler enligt artikel 5 a 1
trafiktillstdndsférordningen ir tillricklig fér att den behoriga
myndigheten ska kunna utféra nédvindiga kontroller av fore-
taget. Krav pd att foretaget ska tillhandahdlla ndgra ytterligare
handlingar bér siledes inte uppstillas.
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4.10 Kravet pa gott anseende

Forslag: Villkoren f6r att uppfylla kravet pd gott anseende,
liksom vilka som ska omfattas av prévningen, ska anpassas till
gillande EU-bestimmelser.

Hinvisningar till en utomlands bosatt niringsidkare ska
ersittas med en niringsidkare som ir bosatt utanfér EES.

Skilen for forslaget: Bestimmelser om krav pd gott anseende
for att {3 trafiktillstdnd och de omstindigheter som ska beaktas
vid denna prévning finns 1 nuvarande 2 kap. 5 och 11 §§ YTL. I
samband med en ansékan om trafiktillstind bedéms sokandens
limplighet. Dirvid beaktas att sokanden uppfyller kravet pd gott
anseende, vandel. Provningen omfattar sdledes sékandens
personliga limplighet som tillstindshavare och om personen i
friga kan forvintas folja de regler som giller for niringen.
Bristande laglydnad 1 olika avseenden ska dirfor pédverka
bedémningen (se prop. 1997/98:63 s. 68).

Det grundliggande kravet pa gott anseende for att {3 tillstdnd
att bedriva yrkesmissig trafik kommer nu att finnas 1 artikel 3 i
trafiktillstdndsférordningen. Av artikel 4 framgdr vidare att
kravet pd gott anseende dven ska omfatta ett foretags trafik-
ansvariga. Motsvarande krav i nuvarande yrkestrafiklagen ska
sdledes tas bort. Diremot framgir av artikel 6 1 trafiktillstdnds-
férordningen att medlemsstaterna sjilva ska faststilla de villkor
som ett foretag och en trafikansvarig ska uppfylla f6r att anses ha
det goda anseende som krivs for tillstdind. Villkoren ska som
minst omfatta vissa angivna krav. Exempel pd omstindigheter
som ska pdverka bedémningen ir bristande laglydnad i friga om
nationella regler eller gemenskapsregler rérande vigtrafik eller
transportverksamhet. Aven bristande laglydnad i friga om t.ex.
bestimmelser rorande insolvensritt och léne- och anstillnings-
forhillanden 1 branschen omfattas.

Aven den nya yrkestrafiklagen ska siledes innehilla en
bestimmelse om de villkor som ska vara uppfyllda f6r att kravet
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pa gott anseende ska anses uppfyllt. Som angetts 1 férarbetena
till den nuvarande bestimmelsen 1 2 kap. 11 § YTL ir det inte
mojligt, eller ens onskvirt, att 1 forfattningstexten uttryckligen
ange alla de brott eller den misskdtsamhet som ska beaktas vid
bedémningen av en sokandes eller tillstdndshavares vandel.
Utgdngspunkten méiste med nodvindighet vara en helhets-
bedémning av den provades vandel. Som ett uttryck foér detta
bér de allminna omstindigheter som ska beaktas enligt
nuvarande 2 kap. 11 § forsta stycket YTL behillas. Nir det giller
upprikningen i nuvarande andra stycket i samma paragraf av
omstindigheter som ska leda till att kravet pd gott anseende inte
ska anses vara uppfyllt, ska denna anpassas till de minikrav som
anges 1 artikel 6.1 tredje stycket 1 trafiktillstindsférordningen.
Kravet pd gott anseende ska dirmed inte anses vara uppfyllt av
den som har démts for eller pd annat sitt har paforts en sanktion
for allvarliga eller upprepade dvertridelser av bestimmelser inom
de angivna omridena. Vidare bér inte heller den som har doémts
for allvarliga brott, inriknat ekonomiska brott, anses uppfylla
kravet pd gott anseende. Den nuvarande férsta punkten i andra
stycket ska dirfor behillas.

Vid prévningen av om ett foéretag uppfyller kravet pd gott
anseende ska medlemsstaterna beakta hur féretaget och dess
trafikansvariga, men iven hur andra relevanta personer enligt
medlemsstatens beslut, upptrider (artikel 6.1 andra stycket
trafiktillstindsférordningen). Att proévningen ska omfatta
foretaget och dess trafikansvariga framgdr alltsd direkt av
trafiktillstindsférordningen. Vilka andra personer som ska
omfattas av provningen ska dock regleras nationellt. Innehillet i
nuvarande 2 kap. 6 § andra stycket och 7 § YIL som anger den
krets av personer som, utdver en privatrittslig juridisk person
eller en utomlands bosatt niringsidkare, ska bedémas 1 friga om
gott anseende bor dirfér behdllas. Diremot ska innehillet
anpassas till den dndring som skett 1 2 § lagen (1992:160) om
utlindska filialer. Hirav féljer att en utomlands bosatt
niringsidkare ska bytas ut mot en niringsidkare som ir bosatt
utanfér EES. Motsvarande indring ska ske i den bestimmelse 1
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yrkestrafikférordningen som behandlar innehillet 1 ett tillstdnd
att bedriva yrkesmissig trafik (nuvarande 2 kap. 8 § YTF).

4.11 Kravet pa ekonomiska resurser

Bedomning: Virdet av euron 1 svenska kronor ska faststillas 1
myndighetsforeskrifter varje &r i enlighet med artikel 7.1 1
férordning (EG) nr 1071/2009.

Skilen for bedomningen: Av artikel 7.1 andra stycket i trafik-
tillstdndsforordningen framgir att vid tillimpning av férord-
ningen ska virdet av euron i svenska kronor faststillas varje &r.
Hirvid ska den kurs tillimpas som erhills den forsta arbetsdagen
1 oktober och som offentliggérs 1 Europeiska unionens officiella
tidning. Verkstilligheten av denna omrikning kan limpligen ske
av Transportstyrelsen pd foreskriftsniva.
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4.12 Kravet pa yrkeskunnande

Forslag: Transportstyrelsen ska utfirda intyg om yrkes-
kunnande och besluta om undantag frin examensprov enligt
térordning (EG) nr 1071/2009.

Bedomning: Muntliga prov och krav pd utbildning infor
examensprov bor inte inféras. Det bor inte heller inforas krav
pd repetitionskurser fér personer som har ett intyg om yrkes-
kunnande, men som inte har lett ett vigtransportforetag de
senaste fem 4ren. Innehavare av intyg om yrkeskunnande som
endast avser nationella transporter och som har utfirdats fére
den 4 december 2011 bor inte behéva avligga examensprov
eller delar av sidana prov enligt artikel 8.1 1 férordning (EG)
nr 1071/2009.

Skilen for forslaget och bedomningen: Villkoren fér att
uppfylla kravet pd yrkeskunnande enligt artikel 3.1 d 1 trafiktill-
stindsforordningen regleras i artikel 8 samma férordning. For
att uppfylla kravet ska de berérda personerna besitta kunskaper 1
de dmnen och till den nivd som anges 1 bilaga I avsnitt I till
forordningen. Kunskaperna ska styrkas genom ett obligatoriskt
kunskapsprov anordnat av en myndighet eller ett organ som
medlemsstaten vederborligen godkint for detta dndamdl enligt
sirskilda kriterier. Ett intyg om yrkeskunnande ska utfirdas av
en behorig myndighet. Intyget ska upprittas enligt en mall och
ska vara forsett med sikerhetskomponenter (artikel 8.8).
Medlemsstaterna har mojlighet att komplettera det skriftliga
provet med ett muntlig prov och fir dven inféra krav pd utbild-
ning infér examensprovet samt krav pd fortbildning. Det finns
dven mojlighet f6r medlemsstaterna att kriva att den som inne-
har ett intyg om yrkeskunnande, men som inte har lett ett
vigtransportforetag under de senaste fem dren, ska genomgd en
repetitionskurs. Vidare har medlemsstaterna méjlighet att bevilja
undantag frin hela eller delar av examensprovet under vissa
forutsittningar. Slutligen f&r medlemsstaterna kriva att inne-
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havare av intyg om yrkeskunnande som endast avser nationella
transporter och som har utfirdats fore den 4 december 2011 ska
avligga examensprov eller delar av sddana prov enligt artikel 8.1 1
trafiktillstdndsforordningen (artikel 21.2 trafiktillstdndsférord-
ningen).

I nuvarande 2 kap. 8 § YTL anges att kravet pd yrkes-
kunnande ska anses uppfyllt av den som har godkints vid ett
skriftligt prov som anordnats av Trafikverket. Ndgot muntligt
prov finns inte i dag. Inte heller finns nigra krav pd utbildning
infor det skriftliga provet. Trots avsaknaden av krav pd utbild-
ning anordnas utbildningar 1 yrkeskunnande av olika bransch-
organisationer liksom av vissa {fristdende utbildare. Den
nuvarande ordningen med utbildning pi frivillig vig och med
examinering av Trafikverket fungerar bra. Det saknas dirfor skil
att f6r nirvarande utnyttja de mojligheter till dndring av denna
ordning som trafiktillstindsférordningen ger. Vilken myndighet
som ska anordna de skriftliga proven bor dock anges 1
férordning och inte som i dag i lag (se vidare avsnitt 4.5). Ngot
behov av att inféra muntliga prov eller repetitionskurser har inte
framkommit. Det saknas dven skl att kriva att innehavare av
intyg som utfirdats innan trafiktillstindsférordningen bérjar att
tillimpas ska avligga examensprov.

Transportstyrelsens mojligheter att medge undantag frn hela
eller delar av ett examensprov regleras 1 nuvarande 2 kap. 5 §
YTF. I samma paragraf regleras idven Transportstyrelsens
skyldighet att utfirda bevis om yrkeskunnande. Det ir lamphgt
att denna ordning bestdr, men anpassas till bestimmelserna i
trafiktillstdndsférordningen.  Vilka  sikerhetskomponenter
intyget om yrkeskunnande ska innehilla limnas till Transport-
styrelsen att besluta om.
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4.13 Villkor och giltighetstid for tillstand att bedriva
yrkesmassig trafik

Forslag: Bestimmelsen om villkor for tillstind att bedriva
yrkesmissig trafik ska, med en hinvisning tll férordning
(EG) nr 1071/2009, féras 6ver till den nya yrkestrafiklagen.

Bedémning: Bestimmelsen om giltighetstid for tillstdnd
att bedriva yrkesmissig trafik nationellt bor behéllas.

Skilen for forslaget och beddmningen
Villkor

Trafiktillstind fir enligt nuvarande 2 kap. 13 § YTL férenas med
villkor om sirskilda skil foreligger. Som skil f6r bestimmelsen
angav regeringen att varje trafikslag har sina sirskilda foérhillan-
den och problem som motiverar att specifika ramar kan behova
sittas upp for att verksamheten ska fungera pd ett tillfreds-
stillande sitt (prop. 1997/98:63 s. 70 f). Forutom de allminna
regler som giller for innehavare av trafiktillstdind ansig rege-
ringen att det i enskilda fall kunde vara befogat att meddela
villkor under vilka verksamheten fir bedrivas. Som exempel
angav regeringen att det kan finnas fog foér att &8ligga en
tillstindshavare att med vissa intervaller redovisa sina
ekonomiska forhillanden. En sddan redovisningsskyldighet
skulle, efter prévning 1 det enskilda fallet, kunna 8liggas i form
av ett villkor knutet till tillstdindet. Regeringen angav vidare att
nodvindiga rittssikerhetsgarantier miste stillas upp. Sirskilda
skil miste foreligga for att villkor ska kunna meddelas och det
méste finnas ett klart dokumenterat behov av villkoret. Helhets-
bilden borde vidare vara utslagsgivande fér om det ir befogat
och skiligt att villkor meddelas.

Skilen bakom den nuvarande regleringen gor sig fortfarande
gillande. Av artikel 3.2 1 trafiktillstdndsférordningen framgar att
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medlemsstaterna fir infora ytterligare krav som ett foretag ska
uppfylla for att i bedriva yrkesmissig trafik. Den nuvarande
ordningen bor dirfér behillas. En kompletterande hinvisning till
trafiktillstdndsférordningens bestimmelse bor dock liggas till.

Tillstands giltighet
Av nuvarande 2 kap. 14 § YTL framgar att trafiktillstdnd giller

tills vidare. Att inféra en generell begrinsning av tillstdndens
giltighetstid har regeringen tidigare inte ansett motiverat med
hansyn till att detta dels skulle ta onédiga resurser 1 ansprdk och
minska utrymmet for tillsyn av de tillstdndshavare dir anledning
till kontroll ir pdkallad, dels medféra onddig byrdkrati (prop.
1997/98:63 s. 72). Att de internationella tillstdnd pd yrkestrafik-
omrddet som regleras av EU-bestimmelser ir tidsbegrinsade
foranledde ingen annan bedémning. Som skil angavs att de
internationella tillstdinden 1 princip férutsitter att sékanden
innehar ett nationellt tillstind, de ir alltsd accessoriska. Nigon
limplighetsprévning sker inte vid utfirdandet av ett sidant EU-
tillstdnd, utan det enda som kontrolleras ir att sékanden har
tillstdnd att bedriva yrkesmissig trafik nationellt.

Av artikel 11 1 trafiktillstindsforordningen framgir att ett
foretag som uppfyller kraven 1 artikel 3 1 férordningen ska
beviljas tillstdnd att bedriva yrkesmissig trafik. Tillstindet ir
enligt forordningen inte tidsbegrinsat. De nationella yrkes-
trafiktillstinden kan sdledes fortsatt gilla tills vidare. Nir det
giller foretag som bedriver bdde nationella och internationella
transporter foreslis 1 avsnitt 4.7 att det endast ska krivas et
tillstdnd for att bedriva sddan trafik. Ett gemenskapstillstind ska
ge innehavaren ritt att bedriva bide nationella och internatio-
nella person- eller godstransporter. Ett beslut om gemen-
skapstillstdnd kommer sdledes att grundas pd en prévning av om
sokanden uppfyller villkoren for att bedriva yrkesmissig trafik
enligt trafiktillstdndsforordningen och yrkestrafiklagen. Av
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buss- respektive godsférordningen framgir att ett gemen-
skapstillstdnd ir giltigt 1 10 dr och direfter kan fornyas.

Den nya ordningen, dir ett gemenskapstillstind dven ger ritt
att bedriva yrkesmissig trafik nationellt, ger anledning att
fundera 6ver hur detta paverkar giltigheten av tillstindet att
bedriva yrkesmissig trafik nationellt. Ett trafiktillstdnd enligt
den nuvarande yrkestrafiklagen ir inte tidsbegrinsat. Trafiktill-
stindsférordningen uppstiller inte heller ndgot krav pa begrins-
ning 1 tid av ett tillstdnd att bedriva yrkesmissig trafik. Diremot
ir ett gemenskapstillstdnd tidsbegrinsat och den begrinsningen
kommer idven att gilla f6r de nationella transporter som bedrivs
med stéd av ett s3dant tillstind.

Ett beslut att bevilja en sékande gemenskapstillstdnd ir ett
beslut att ge denne ritt att bedriva internationella gods- eller
persontransporter. Beslutet ska grundas pd foretagets ritt att
bedriva yrkesmissig trafik 1 den stat dir det ir etablerat.
Bestimmelserna i buss- och godsférordningarna om utfirdande
av gemenskapstillstdnd kan dirmed snarast ses som bestimmel-
ser om utfirdande av ett bevis om ritten att bedriva internatio-
nella transporter. Gemenskapstillstindens begrinsade giltighet i
tid gdr inte att pdverka. Med hinsyn till att det generella
tillstdndet att bedriva yrkesmissig trafik inte behéver tidsbe-
grinsas enligt trafiktillstindsférordningen kan dock den
provning som 1 dag sker vid férnyelse av ett gemenskapstillstdnd,
dvs. endast en kontroll av att sékandens tillstind att bedriva
yrkesmissig trafik nationellt inte dr 8terkallat eller annars ifriga-
satt, behdllas. Provningsmyndigheten behéver dirmed inte gora
en fullstindig provning av att samtliga férutsittningar for
tillstdndet ir uppfyllda vid férnyelse av gemenskapstillstindet.
Att det i praktiken inférs en tidsbegrinsning av tillstdnden att
bedriva yrkesmissig trafik nationellt for de som viljer att bedriva
verksamhet med stéd av ett gemenskapstillstind innebir sledes
inte nigon 6kad administration eller nigra 6kade kostnader for
berodrda féretag och myndigheter.

I nuvarande 2 kap. 15 § YTL regleras trafiktillstdnds giltighet

vid tillstdndshavarens dédsfall eller konkurs. De &tgirder som
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kan vidtas nir kraven for att bedriva yrkesmissig trafik inte
lingre dr uppfyllda framgdr av artikel 13 1 trafiktillstdndsforord-
ningen. Artikeln behandlar bland annat den situationen att en
trafikansvarig avlider eller att kravet pd ekonomiska resurser inte
ir uppfyllt. Foretaget kan i dessa fall beviljas en tidsfrist for att
dtgirda situationen. For att undvika en dubbelreglering bor
nigon motsvarighet till bestimmelsen 1 nuvarande 2 kap. 15 §
YTL inte tas in 1 den nya yrkestrafiklagen. Det fir 1 stillet
bedémas frin fall till fall vilka dtgirder som ska vidtas med st6d
av artikel 13 1 trafiktillstindsforordningen.

4.14 Frakt av gods med st6d av ett tillstand till
persontransporter m.m.

Forslag: Den som har tillstdnd till persontransporter fir dven
frakta gods med fordon som tillstindet avser, under foérutsitt-
ning att persontransporter utgdr den huvudsakliga delen av
transportverksamheten.

Skilen for forslaget: Den nuvarande mojligheten fér den som
har tillstdnd till persontransporter att dven kunna transportera
gods med fordon som tillstdndet avser motiverades ursprung-
ligen med att det skulle finnas en mojlighet for t. ex. taxi eller
buss 1 glesbygdstrafik att dven transportera passagerares gods. I
prop. 1987/88:78 s. 52 sigs att godstransporter med fordonen
kan ske utan samband med persontransporter.

Kravet pd yrkeskunnande fér den som ska bedriva person-
transporter med buss ir 1 huvudsak inriktat pd kunskaper
avseende persontransporter. Det innebir att det skriftliga provet
1 yrkeskunnande har en sidan inriktning. En innehavare av ett
tillstdnd att bedriva yrkesmissiga persontransporter har siledes
inte visat att han eller hon har erforderliga kunskaper om gods-
transporter. Tillstdndshavaren bor dirfor inte enbart med stéd av
tillstdndet att bedriva persontransporter huvudsakligen kunna
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dgna sig it godstransporter. Detta ska framgd av lagtexten. Rena
godstransporter med stdd av ett tillstind till persontransporter
kan dock dven framéver, 1 undantagsfall, ske utan samband med
en persontransport.

4.15 Aterkallelse av tillstand

4.15.1 Aterkallelse av tillstand pa egen begiran och av
transporttillstand

Forslag: Ett tillstdnd att bedriva yrkesmissig trafik ska ter-
kallas pd tillstindshavarens begiran om transportverksam-
heten upphér.

Nir ett tillstdnd att bedriva yrkesmissig trafik tillfilligt
dras in ska dven ett transporttillstind dras in pd motsvarande
satt.

Bedomning: Det nuvarande institutet varning bor inte
lingre finnas kvar.

Skilen for forslaget och bedémningen: Bestimmelser om
dterkallelse av tillstdnd att bedriva yrkesmissig trafik kommer
inte lingre att finnas 1 yrkestrafiklagen utan i artikel 13 i
trafiktillstdndstérordningen. I bestimmelsen anges dven att den
behoriga myndigheten ska underritta ett féretag som riskerar att
inte lingre uppfylla kraven for tillstdnd enligt artikel 3.

Artikeln behandlar endast terkallelse av tillstdnd nir fore-
taget inte lingre uppfyller kraven for tillstdnd. Nigon uttrycklig
grund for att dterkalla ett tillstdnd att bedriva yrkesmissig trafik
pa tillstindshavarens egen begiran finns inte 1 férordningen. Inte
heller 1 den nuvarande yrkestrafiklagen finns en uttrycklig sddan
mojlighet. Nir en transportverksamhet ska upphéra bor det
dock finnas en mojlighet att dterkalla tillstdndet pd innehavarens
begiran, sirskilt med hinsyn till att tillstdndshavare numera
pafors vissa avgifter kopplade till tillstindsinnehavet. Trafiktill-
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stdndsférordningens bestimmelser utgor inte hinder foér en
sidan bestimmelse.

Mojligheten enligt den nuvarande yrkestrafiklagen att
meddela en varning i stillet for att terkalla ett tillstdind om
missférhdllandena 1 ett foretag inte dr si allvarliga saknar
motsvarighet 1 trafiktillstdndsférordningen. En varning 1 dess
nuvarande form kan dirfoér inte lingre meddelas. Diremot kan
den underrittelseskyldighet som aliggs den behoriga myndig-
heten om ett foretag riskerar att inte lingre uppfylla kraven for
tillstdnd ses som en varning, dock med en annan innebérd in
dagens varning.

I artikel 13 inférs dven en mojlighet till tillfillig indragning av
ett tillstind. Bestimmelsen om 3terkallelse av transporttillstind
ska anpassas till detta forhillande. Detta medfor att ett
transporttillstdind ska dras in ullfilligt om motsvarande
indragning sker av tillstindet att bedriva yrkesmissig trafik.
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4.15.2 Bestammelser om olamplighetstid m.m.

Forslag: Bestimmelserna om olimplighetstid efter ater-
kallelse av ett tillstdnd ska anpassas till att olimplighets-
forklaring av en trafikansvarig och grunderna for dterkallelse
av tillstdnd regleras i férordning (EG) nr 1071/2009.

Sddana avgoranden som ska ligga till grund for frigan om
brott foreligger vid slutlig &terkallelse av ett tillstdnd med
anledning av brottslig girning ska iven ligga till grund fér
motsvarande bedémning vid en tillfillig indragning av ett
tillstdnd att bedriva yrkesmissig trafik.

Ett beslut om tillfillig indragning av ett tillstdnd att
bedriva yrkesmissig trafik ska delges den som beslutet ror.

Bedomning: Bestimmelserna om olimplighetstid efter
avslag pd en ansokan om tillstdnd bor behillas.

De tider under vilka den prévade ska anses olimplig att
bedriva yrkesmissig trafik efter avslag pd en ansékan om
tillstind eller dterkallelse av ett tillstdnd bér besta.

Skilen for forslaget och bedomningen: Bestimmelser om
olimplighetstid efter &terkallelse eller avslag pd en ansékan om
trafiktillstdnd lagreglerades 1 samband med den nuvarande
yrkestrafiklagens tillkomst. Olimplighetstid i samband med
dterkallelse av tillstind hade tidigare funnits i den d& gillande
yrkestrafikférordningen. Direktiv 96/26/EG, som genomfordes i
den nuvarande yrkestrafiklagen, stiller inget uttryckligt krav pd
spirrtid. Diremot ska medlemsstaterna sikerstilla nationella
regler f6r att kravet pa gott anseende fortsatt ska anses ouppfyllt
till dess ett dterupprittande dgt rum eller annan 4tgird med
likvirdig effekt har vidtagits. I propositionen En reformerad
yrkestrafiklagstiftning (prop. 1997/98:63 s. 74 f.) konstaterade
regeringen att EU-ritten inte stillde ndgot uttryckligt krav pd
spirrtid, men att ett utmonstrande av regeln om spirrtid,
olimplighetstid, skulle kriva ett annat regelsystem. Mot
bakgrund av detta ansdg regeringen att bestimmelsen om
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olimplighetstid vid &terkallelse skulle bestd och att en
motsvarande regel skulle inféras vid avslag pd en ansékan om
trafiktillstind.

Inte heller trafiktillstindsforordningen  stiller  ndgot
uttryckligt krav pd spirrtid. T artikel 6.3 1 férordningen finns
dock en bestimmelse, liknande den som finns 1 direktiv
96/26/EG, dir det anges att kravet pd gott anseende inte ska
anses ha uppftyllts f6rrin det har dterupprittats eller nigon annan
dtgird med likvirdig verkan har vidtagits 1 enlighet med relevanta
bestimmelser 1 nationell lagstiftning. Vidare framgar av artikel 14
i forordningen att den behériga myndigheten ska forklara en
trafikansvarig som forlorat sitt goda anseende olimplig att leda
ett féretags transportverksamhet. Den trafikansvariges intyg om
yrkeskunnande ir direfter ogiltigt till dess att det goda
anseendet har &terupprittats eller ngon annan itgird med
likvirdig verkan har vidtagits 1 enlighet med relevanta
bestimmelser 1 nationell lagstiftning. Ett utmonstrande av
reglerna om olimplighetstid skulle siledes dven enligt de nya
EU-bestimmelserna stilla krav pd ett annat regelsystem. Nigot
skil till att infora ett annat system dn det nuvarande har inte
framkommit, varfér bestimmelserna om olimplighetstid efter
terkallelse eller avslag pd en ansékan om trafiktillstdnd bor
behillas. Bestimmelsen om olimplighetstid efter dterkallelse ska
dock, savitt giller trafikansvariga, anpassas till artikel 14 1 trafik-
tillstdndsforordningen. En anpassning ska dven ske wull att
villkoren fér &terkallelse av tillstdind nu regleras av trafiktill-
stdndsférordningen.

I prop. 1997/98:63 s. 75 angavs att en bestimmelse om
olimplighetstid skulle inféras dven vid avslag pd en ansékan om
tillstdnd att bedriva yrkesmissig trafik. Regeringen anférde att
det vid en ans6kan kan vara svirare att bedéma hur l&ng tid som
kvarstdr innan en ny ansékan bér komma 1 friga, eftersom
orsaken till olimpligheten kan ligga lingt tillbaka i tiden. Den
kortaste tiden som den prévade ska anses olimplig borde dirfor i
den situationen bestimmas till en kortare period in vid en dter-
kallelse. Den kortaste tiden sattes till 6 m&nader.
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Olimplighetstid efter &terkallelse grundas pd att vandels-
kravet inte lingre ir uppfyllt. Vandelskravet anses inte uppfyllt
om den provade har gjort sig skyldig till allvarlig eller upprepad
brottslighet. I dessa fall gdr det att 6verblicka hur ling olimplig-
hetstiden bor vara och med hinsyn till att det ror sig om allvarlig
eller upprepad brottslighet bér den inte vara for kort. De
nuvarande tiderna bér dirfor besta.

Till grund fér slutlig dterkallelse eller varning med anledning
av brottslig girning ska, enligt nuvarande 5 kap. 14 § YTL,
betriffande frigan om brott foreligger liggas en lagakraftvunnen
dom, ett godkint strafféreliggande, ett godkint foreliggande av
ordningsbot eller ett beslut om 3talsunderldtelse enligt 20 kap.
7 § rittegdngsbalken eller motsvarande bestimmelse 1 annan
forfattning. Den precisering av avgdéranden som kan ligga till
grund for frigan om brott foreligger kan behallas dven di trafik-
tillstdndsférordningen ska tillimpas. Genom trafiktillstdnds-
férordningen inférs en mojlighet att tillfilligt dra in ett tillstdnd
att bedriva yrkesmissig trafik. De nimnda avgérandena bor ligga
till grund dven f6r en sddan provning.

Av nuvarande 2 kap. 16 § YTL framgir att ett beslut om
varning eller terkallelse ska delges den som beslutet rér. Aven
ett beslut om tillfillig indragning av ett tillstdnd bor delges den
som beslutet rér. Bestimmelsen ska dirfér kompletteras med
denna situation.

210



Ds 2011:20 Andringar med anledning av det s.k. vigtransportpaketet

4.16 Tillsyn

4.16.1 Tillsyn 6ver tillstandshavare och den som anordnar
prov i yrkeskunnande

Foérslag: Den behoriga myndigheten ska utféra kontroller
enligt férordning (EG) nr 1071/2009 och iven i dvrigt utdva
tillsyn 6ver tillstindshavare enligt den nya yrkestrafiklagen.

Regeringen ska utse en myndighet att utéva tillsyn over
den som anordnar skriftliga prov 1 yrkeskunnande.

I férordning ska anges att Transportstyrelsen ska utéva
tillsyn 6ver Trafikverkets provverksamhet enligt férordning
(EG) nr 1071/2009.

Skilen for forslaget: Av artikel 12 i trafiktillstdndsférordningen
framgdr att de behoriga myndigheterna ska kontrollera att de
foretag som har beviljats tillstdnd att bedriva yrkesmissig trafik
fortlopande uppfyller kraven for tillstind. Till och med utgdngen
av &r 2014 ska kontrollerna 1 stillet genomfdras minst vart femte
ar.

Bestimmelser om tillsyn finns 1 nuvarande 5 kap. 17 § YTL.
Bestimmelsen om att Transportstyrelsen utévar tillsyn over att
tillstdndshavare  bedriver ~ verksamheten  enligt  gillande
bestimmelser kan behillas som ett komplement till de tillsyns-
uppgifter som de behériga myndigheterna har tilldelats enligt
artikel 12 1 trafiktillstdndsférordningen. Sirskilt giller detta
tillsynen 6ver innehavare av transporttillstind. Innehdllet i andra
meningen 1 nuvarande 5 kap. 17 § YTL utgér en mer allmin
uppgift fér Transportstyrelsen att verka for att vissa krav
upptylls och dven denna bestimmelse kan dirfér behallas. Vilken
myndighet som ir behérig myndighet enligt lagen anges 1
férordning.

Av artikel 8.3 trafiktillstdndsférordningen framgir att
medlemsstaterna regelbundet ska kontrollera att prov i yrkes-
kunnande enligt artikeln anordnas i enlighet med bilaga I till
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férordningen. Med anledning hirav ska en myndighet utses att
utova tillsyn &ver denna provverksamhet. Frigan om vilken
myndighet som ska vara prévningsmyndighet respektive anordna
skriftliga prov i1 yrkeskunnande pi taxitrafikomridet regleras
limpligen 1 férordning. I yrkestrafiklagen (xxxx:xx) ska det
dirfér anges att regeringen ska utse en myndighet att utdva
tillsyn 6ver denna provverksamhet. I férordning pekas sedan
Transportstyrelsen ut som tillsynsmyndighet.
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4.16.2 Anmadlan av fordon i yrkesmassig trafik

Forslag: Om det antal motordrivna fordon som en tillstinds-
havare ska anvinda enligt ett tillstdnd att bedriva yrkesmissig
trafik utdkas, ska det prévas att de ekonomiska forutsitt-
ningarna ir uppfyllda. Aven kravet pi gott anseende ska
prévas, om inte en sddan prévning nyligen har gjorts eller av
andra skil framstir som obehovlig.

For ett fordon som innehas med nyttjanderitt ska en
kopia av nyttjanderittsavtalet ges in pd Transportstyrelsens
begiran.

Bedémning: Den nuvarande mdjligheten f6r Transport-
styrelsen att medge att ett fordon fir anvindas enligt ett
trafiktillstdnd utan att vara anmilt eller innan en fullstindig
anmilan har limnats tas bort.

Fordon som innehas med nyttjanderitt ska dven fortsitt-
ningsvis fi anmilas att anvindas enligt ett tillstdnd att bedriva
yrkesmissig trafik.

Den nuvarande méjligheten fér Transportstyrelsen att
besluta att en buss med en totalvikt av hogst 3,5 ton och som
anvinds 1 bestillningstrafik ska vara utrustad med en
taxameterutrustning tas bort.

Skilen for forslaget och bedomningen: Av artikel 7 i trafiktill-
stdndsférordningen framgdr att ett foretag ska forfoga over ett
visst kapital, som varierar beroende pi det antal fordon som
anvinds 1 verksamheten. For att 16pande kunna bedéma vilket
kapitalkrav som ska tillimpas pd ett foretag miste samtliga
fordon som anvinds i1 foretagets verksamhet vara anmilda att
anvindas enligt foretagets tillstdnd att bedriva yrkesmissig
trafik. Den nuvarande mojligheten 1 5 kap. 1 § YTF for
Transportstyrelsen att medge att ett fordon fir anvindas enligt
ett trafiktillstdnd utan att vara anmilt eller innan en fullstindig
anmilan har limnats bor dirfor tas bort.
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Om det antal motordrivna fordon som en tillstindshavare ska
anvinda enligt ett tillstdnd att bedriva yrkesmaissig trafik utokas,
ska det enligt 5 kap. 4 § YTF provas att de ekonomiska forut-
sittningarna ir uppfyllda. Denna prévning boér dven fortsitt-
ningsvis gdras vid en utdkning av transportverksamheten. Den
nuvarande limplighetsprévning som ska dga rum i samband med
provningen av de ekonomiska férutsittningarna ska ersittas med
en prévning av foretagets goda anseende enligt trafiktillstdnds-
férordningen.

Fordon som innehas med nyttjanderitt kan enligt nuvarande
bestimmelser anmilas for att anvindas enligt ett tillstdnd att
bedriva yrkesmissig trafik. Det har férekommit pdstienden om
att tvivelaktiga nyttjanderittsavtal dberopas som stéd for en
anmilan av fordon. Frigan ir om det med anledning av detta
finns skil att hindra en anvindning av fordon i yrkesmissig
trafik som innehas med sidan ritt.

Det saknas skil att inte l3ta ett foretag dberopa ett civilritts-
ligt giltigt nyttjanderittsavtal till stéd f6r en anmilan av ett
fordon. Transportstyrelsen, som tar emot anmilningar av fordon
enligt tillstdnd att bedriva yrkesmissig trafik, ska inte prova
giltigheten av sddana avtal. Fordon som innehas med
nyttjanderitt bor dirmed dven fortsittningsvis kunna anmilas
for att anvindas enligt ett tillstdnd att bedriva yrkesmissig trafik.
Med hinsyn tll att Transportstyrelsen inte ska goéra ndgon
bedémning av ett nyttjanderittsavtal bér en upplysning om att
ett fordon innehas med sidan ritt vara tillricklig. En kopia av
avtalet behover siledes inte regelmissigt skickas till myndig-
heten. Det kan dock 1 vissa fall finnas anledning fér Transport-
styrelsen att begira in en kopia av avtalet, t.ex. om det finns
anledning att ifrigasitta forekomsten av ett nyttjanderittsavtal.
Transportstyrelsen ska dirfér ha mojlighet att begira en kopia av
avtalet.

Den nuvarande mojligheten fér Transportstyrelsen att besluta
att en buss med en totalvikt av hogst 3,5 ton och som anvinds 1
bestillningstrafik ska vara utrustad med en taxameterutrustning
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har sdvitt framkommit ingen praktisk anvindning och bor dirfor
tas bort.

4.16.3 Underrattelseskyldighet

Bedomning: Kopior av beslut om tillstind att bedriva yrkes-
missig trafik och om idndring eller dterkallelse av ett sidant
tillstind ska inte lingre sindas till polismyndigheter eller Skatte-
verket.

Skilen for beddmningen: Uppgifter om beslut om tillstdnd att
bedriva yrkesmissig trafik och om dndring eller dterkallelse av ett
sidant tllstdnd finns 1 vigtrafikregistret. Polismyndigheterna
och Skatteverket har tillging till dessa uppgifter 1 vigtrafik-
registret genom direktdtkomst till registret. Med hinsyn hirtill
och 1 regelférenklingssyfte tas dirfér skyldigheten bort for
Transportstyrelsen att sinda kopior av de nimnda besluten till
angivna myndigheter.

4.17 Straffbestammelser

Forslag: Bestimmelserna om olaga yrkesmissig trafik,
bestillaransvar och hindrande av fortsatt fird ska
kompletteras med hinvisningar tll férordning (EG) nr
1071/2009.

Skilen for forslaget: Materiella bestimmelser om villkor fér att
bedriva yrkesmissig trafik och krav p tillstdnd finns i trafiktill-
stindsforordningen. Kompletterande bestimmelser finns 1 den
nya yrkestrafiklagen. De nuvarande straffbestimmelserna om
olaga yrkesmissig trafik och bestillaransvar samt bestimmelsen
om hindrande av fortsatt fird ska anpassas till detta forhillande
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genom att en hinvisning tas in dven till trafiktillstdndsférord-
ningens bestimmelser.

Den 31 mars 2011 tillsattes en utredning om anvindningen av
straffritt  (Ju 2011:05). Enligt utredningsdirektiven (Dir.
2011:31) ska utredaren bland annat analysera om det gir att vara
mer &terhdllsam med anvindningen av straffritt pd olika
omrdden, frimst inom specialstraffritten. Analysen ska iven
omfatta hur detta 1 s& fall bér uppnds samt peka ut sidana
omriden och metoder. Transport- och trafikomriddet nimns
sirskilt. Overviganden om en eventuell avkriminalisering av
overtridelser pd yrkestrafikomrddet gors limpligen inom ramen
for utredningen. Nigra sidana forslag limnas alltsd inte i denna
promemoria, men en sidan ordning kan komma att évervigas i
framtiden.

4.18 Overklaganden

Forslag: Beslut i friga om skriftliga examensprov enligt
artikel 8.1 i férordning (EG) nr 1071/2009 ska inte f& 6ver-
klagas. Beslut enligt férordning (EG) nr 1071/2009 ska gilla

omedelbart, om inte annat férordnas.

Skilen for forslaget: Materiella bestimmelser om villkor for att
bedriva yrkesmissig trafik och krav pd tillstind finns 1 trafikeill-
stindsforordningen. Kompletterande bestimmelser finns 1 den
nya yrkestrafiklagen. De nuvarande bestimmelserna om 6ver-
klagande och verkstillighet av beslut miste anpassas till detta
forhillande. Beslut i friga om skriftliga examensprov enligt
artikel 8.1 1 trafiktillstdndsférordningen ska, 1 likhet med
skriftliga prov enligt nuvarande yrkestrafiklag, inte kunna 6ver-
klagas. Vidare ska beslut enligt trafiktillstdndsforordningen gilla
omedelbart.
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4.19 Bemyndiganden

Forslag: Om det ir forenligt med férordning (EG) nr
1071/2009 ska regeringen eller den myndighet som rege-
ringen bestimmer fi foreskriva eller 1 enskilda fall medge
undantag frin forordningen eller yrkestrafiklagen. Undantag
ska {3 férenas med villkor.

Under samma forutsittningar ska regeringen eller den
myndighet som regeringen bestimmer {3 meddela ytterligare
foreskrifter 1 de avseenden som anges i nimnda EU-
forordning eller yrkestrafiklagen. Foreskrifter ska ocksd fa
meddelas om kunskapskrav for fordonsbesittningar vid
vigtransporter samt om avgifter for tillsyn och drende-
handliggning enligt férordningen, yrkestrafiklagen och enligt
foreskrifter som har meddelats med stéd av lagen eller
tillimplig férordning.

Skilen for forslaget: Regeringen eller den myndighet som
regeringen bestimmer bemyndigas 1 nuvarande yrkestrafiklag att
foreskriva eller medge undantag frin lagen. Undantag fir forenas
med villkor. Vidare fir regeringen eller den myndighet som
regeringen bestimmer meddela ytterligare foreskrifter 1 de
avseende som anges i lagen samt meddela féreskrifter om vissa
forhéllanden rorande taxi, registrering av tillstindsinnehav, samt
avgifter for tillsyn och drendehandliggning enligt f6rordningen,
yrkestrafiklagen och enligt foreskrifter som har meddelats med
stdd av lagen eller tillimplig férordning. Slutligen fir regeringen,
om Sverige ir 1 krig eller under liknande férhdllanden, féreskriva
att yrkestrafiklagen helt eller delvis inte ska tillimpas.
Bemyndigandena att meddela undantag frin yrkestraﬁklagen
och meddela ytterligare foreskrifter 1 de avseenden som anges 1
lagen miste anpassas till att de materiella bestimmelserna om
villkoren fér att f8 bedriva yrkesmissig trafik 1 huvudsak
kommer att regleras av trafiktillstdndsférordningen. Trafiktill-
stdndsférordningen medger att undantag gors frin férord-
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ningens bestimmelser 1 vissa angivna fall. Detsamma giller
mojligheten att meddela ytterligare féreskrifter 1 de avseenden
som regleras 1 férordningen. Bemyndigandena i1 yrkestrafiklagen
ska utformas si att hinsyn tas till detta.

Det nuvarande bemyndigandet att meddela foreskrifter om
registrering av tillstdndsinnehav ska inte foras dver till den nya
yrkestrafiklagen eftersom mojlighet att meddela sidana fore-
skrifter redan finns med stéd av lagen (2001:558) om vigtrafik-
register.

Nigon mojlighet att foreskriva att trafiktllstdndsforord-
ningens bestimmelser helt eller delvis inte ska tillimpas vid krig
eller liknande situationer finns inte. Bemyndigandet hirom i
nuvarande yrkestrafiklagen ska dirfor inte féras éver till den nya
yrkestrafiklagen.

4.20 Foéljdandringar

Forslag: Nuvarande hinvisningar till yrkestrafiklagen ersitts
med hinvisningar till férordning (EG) nr 1071/2009, den nya
yrkestrafiklagen eller taxitrafiklagen, eller, i férekommande
fall, till tvd av eller samtliga dessa forfattningar. I forslag 2.28
ersitts dock hinvisningen till yrkestrafiklagen med en
hinvisning till den nya yrkestrafikférordningen och taxi-
trafikférordningen.

Hinvisningar till yrkestrafikférordningen ersitts med
hinvisningar till den nya yrkestrafikférordningen eller taxi-
trafikforordningen, eller till bdda férordningarna.

Begreppet yrkesmissig trafik behdlls, ersitts eller
kompletteras med begreppet taxitrafik.

De forfattningar som berérs och dir hinvisningsindringar
enligt forsta stycket sker dr lagen (1957:259) om ritt for
kommun att ta ut avgift {6r vissa upplitelser av offentlig
plats, m.m., lagen (1987:24) om kommunal parkerings-
overvakning m.m., ordningslagen (1993:1617), mervirdes-
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skattelagen (1994:200), lagen (1997:1137) om vigavgift for
vissa tunga fordon, kérkortslagen (1998:488), yrkestrafik-
lagen (1998:490), lagen (2001:558) om vigtrafikregister,
fordonslagen (2002:574), lagen (2004:629) om tringselskatt,
vigtrafikskattelagen  (2006:227), lagen (2006:1116) om
information till passagerare m.m., lagen (2007:592) om kassa-
register m.m., lagen (2007:1157) om yrkestérarkompetens,
lagen (2009:47) om vissa kommunala befogenheter,
offentlighets- och sekretesslagen (2009:400), patientsiker-
hetslagen (2010:659), foérordningen (1970:340) om skol-
skjutsning, férordningen (1994:1297) om vilotider vid vissa
vigtransporter  inom  landet,  yrkestrafikférordningen
(1998:779), trafikforordningen (1998:1276), forordningen
(1999:1134) om  belastningsregister,  férordningen
(1999:1135) om misstankeregister, férordningen (2001:590)
om behandling av uppgifter 1 Kronofogdemyndighetens
verksamhet, férordningen (2001:650) om vigtrafikregister,
forordningen (2005:951) om férséksverksamhet med hastig-
hetsbegrinsning vid fordon som stannat fér passagerares pa-
eller avstigning, vigmirkesférordningen (2007:90), fordons-
férordningen (2009:211), militirtrafikférordningen
(2009:212),  offentlighets- och  sekretessférordningen
(2009:641), forordningen (2009:895) med instruktion for
Styrelsen f6r ackreditering och teknisk kontroll samt férord-
ningen (2010:1578) om provavgifter f6r korkort och yrkes-
missig trafik, m.m..

Skilen for forslaget: I avsnitt 4.1 féreslds att den nuvarande
yrkestrafiklagen ska delas upp 1 tvd lagar, en ny yrkestrafiklag
och en taxitrafiklag. Den nya yrkestrafiklagen ska utgéra
komplement till trafiktillstindsférordningen. En motsvarande
uppdelning forslds ske av den nuvarande yrkestrafikférord-
ningen. Vidare foreslds att begreppet yrkesmissig trafik inte
lingre ska innefatta taxitrafik.
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Samtliga hinvisningar 1 lagar och férordningar till den
nuvarande yrkestrafiklagen och den nuvarande yrkestrafik-
forordningen miste dirfér ses over. Hinvisningar tll yrkes-
trafiklagen ska ersittas med hinvisningar till trafiktillstdnds-
férordningen, den nya yrkestrafiklagen eller taxitrafiklagen, eller,
1 forekommande fall, till tvd av eller samtliga dessa forfattningar.
I ett fall, nir det giller hinvisningen till yrkestrafiklagen 1 f6rslag
2.28, ersitts dock hinvisningen till yrkestrafiklagen med en
hinvisning till den nya yrkestrafikférordningen och taxitrafik-
férordningen. Hinvisningar till yrkestrafikférordningen ersitts
med hinvisningar till den nya yrkestrafikférordningen eller taxi-
trafikforordningen, eller till bdda férordningarna. Begreppet
yrkesmissig trafik behdlls, ersitts eller, 1 forekommande fall,
kompletteras med begreppet taxitrafik.

4.21 Andringar med anledning av gods- och
bussforordningarna

Forslag: Hinvisningarna till EU-rittsakter 1 férordningen
(1998:786) om internationella vigtransporter inom Euro-
peiska ekonomiska samarbetsomridet (EES) ska anpassas till
de nya férordningarna (EG) nr 1072-1073/2009.

S8 kallat bestillaransvar ska kunna aktualiseras dven vid
otilldtna cabotagetransporter.

Skilen for forslaget: Nir EU-forordningarna i vigtransport-
paketet ska borja tillimpas midste hinvisningarna i1 férordningen
(1998:786) om internationella vigtransporter inom Europeiska
ekonomiska samarbetsomrddet (EES) till férordningarna (EEG)
684/92, (EEG) 881/92 och (EG) 12/98 ersittas med hinvis-
ningar till motsvarande artiklar i de nya férordningarna (EG)
1072-1073/2009.

I 6 § forordningen (1998:786) om internationella vig-
transporter inom Europeiska ekonomiska samarbetsomridet
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(EES) finns ett s.k. bestillaransvar. Om trafik som avses 1
forordningen har drivits utan tillstind, déms den som yrkes-
missigt for egen eller annans rikning har slutit avtal om
transporten med trafikutdvaren till béter, om han kinde till eller
hade skilig anledning anta att tillstdnd saknades. Varje
transportforetag som bedriver yrkesmissiga person- eller gods-
transporter pd vig och som innehar ett gemenskapstillstind ska
pa de villkor som anges 1 buss- respektive godsférordningarna
tillitas att utfoéra cabotagetransporter. Det krivs siledes inte
nigot sirskilt tillstind, utdver ett gemenskapstillstind, for att
bedriva cabotagetransporter, utan endast att villkoren f6r sidana
transporter ir uppfyllda. Bestillaransvaret kan dirmed inte
aktualiseras vid otillitna cabotagetransporter.

Cabotagetransporter bor 1 detta avseende behandlas pd
samma sitt som tillstdndspliktiga transporter och ett tilligg bor
dirfor goras 1 6 § forordningen (1998:786) om internationella
vigtransporter inom Europeiska ekonomiska samarbetsomridet
(EES). Aven 5 kap. 4 § i den nya yrkestrafikférordningen bor
anpassas till att ndgot sirskilt tillstdnd inte krivs f6r cabotage-
transporter.
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4.22 Ikrafttradande- och dvergangsbestammelser

Regeringens forslag: De nya lagarna yrkestrafiklagen och
taxitrafiklagen samt de nya férordningarna yrkestrafikférord-
ningen och taxitrafikférordningen ska trida i1 kraft den 1 mars
2012. Den nuvarande yrkestrafiklagen och den nuvarande
yrkestrafikférordningen upphor d3 att gilla.

Trafiktillstind som har meddelats enligt dldre bestimmel-
ser ska gilla som motsvarande tillstind enligt de nya lagarna.
Villkor och begrinsningar som har meddelats i ett sidant
tillstdnd ska fortfarande gilla.

Ett 6verklagande av en myndighets beslut som fattats fore
ikrafttridandet av den nya yrkestrafiklagen och yrkestrafik-
férordningen ska prévas med tillimpning av motsvarande
bestimmelser i férordning (EG) nr 1071/2009 och de nya
forfattningarna.

Foreskrifter som har meddelats med stéd av ildre
bestimmelser och som giller nir de nya lagarna respektive
férordningarna trider i kraft ska anses meddelade enligt de
nya forfattningarna.

Om det i lag eller annan férfattning hinvisas till
bestimmelser som har ersatts genom bestimmelser 1 de nya
forfattningarna eller 1 férordning (EG) nr 1071/2009, ska 1
stillet de nya bestimmelserna tillimpas.

Skilen for forslaget: Trafiktillstindsférordningen trider 1 kraft
den 4 december 2011. Med hinsyn hirtill ir det av vikt med ett
s& tidigt ikrafttridandedatum som mojligt for de foljdindringar
som nu foreslds. De nya och indrade forfattningar som berérs
bor dirfér trida 1 kraft den 1 mars 2012.

Trafiktillstdind som har meddelats enligt ildre bestimmelser
ska gilla som motsvarande tillstdnd enligt de nya lagarna.
Trafiktillstdnd f6r taxitrafik kommer dirmed att gilla som taxi-
trafiktillstdnd, medan &vriga trafiktillstdind kommer att gilla som
tillstdnd att bedriva yrkesmissig trafik. Villkor och begrins-
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ningar som har meddelats 1 dessa tillstind med stod av ildre
bestimmelser ska fortsatt gilla.

Ett antal foreskrifter har meddelats med stdd av yrkestrafik-
lagen och yrkestrafikférordningen. I en 6vergdngsbestimmelse
till de nya forfattningarna bor det anges att foreskrifter som har
meddelats med stdd av yrkestrafiklagen och yrkestrafikforord-
ningen och som giller nir de nya férfattningarna trider 1 kraft
ska anses meddelade enligt de nya forfattningarna.

Ett 6verklagande av en myndighets beslut som fattats fore
ikrafttridandet av den nya yrkestrafiklagen och yrkestrafik-
féorordningen boér provas med tillimpning av motsvarande
bestimmelser 1 trafiktillstindsférordningen och de nya
forfattningarna.

I minga férfattningar finns det hinvisningar tll yrkestrafik-
lagen och yrkestrafikférordningen. Dessa hinvisningar bér
indras till hinvisningar till trafiktillstdndsférordningen, den nya
yrkestrafiklagen, taxitrafiklagen eller tillimpliga férordningar
eller en kombination av dessa forfattningar. For det fall ndgon
sddan dndring forbises bor det 1 en dvergdngsbestimmelse till de
nya forfattningarna anges att om det i lag eller annan férfattning
hinvisas till bestimmelser som har ersatts genom bestimmelser i
de nya forfattningarna eller 1 férordning (EG) nr 1071/2009, ska
i stillet de nya bestimmelserna tillimpas.
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5 Utbyte av information om
vagtransportforetag

5.1 Det svenska vagtrafikregistret

Vigtrafikregistret ir ett automatiserat register som bland annat
innehiller uppgifter om behorighet att féra fordon 1 yrkesmissig
trafik och om tillstdnd att bedriva sddan trafik. Registret har tll
indamil att tillhandahilla information till myndigheter, foretag
och organisationer som i sin verksamhet behéver information
om bland annat fordon, fordonsigare och den som har tillstind
att bedriva yrkesmissig trafik. Andamailen omfattar dven att ge
information till enskilda som ir 1 behov av uppgifter 1 registret.
Registret fors av Transportstyrelsen. Vigtrafikregistret regleras i
lagen (2001:558) och férordningen (2001:650) om vigtrafik-
register.

Myndigheter, foéretag och organisationer som i sin verk-
samhet hanterar fordon eller behéver information om fordon,
fordonsigare, korkortsinnehavare eller den som har tillstdnd att
bedriva yrkesmissig trafik har mojlighet att {8 direktdtkomst till
vigtrafikregistret. Det ir Transportstyrelsen som efter prévning
av en ansdkan beslutar om direktitkomst ska beviljas. For
nirvarande finns det cirka 4 800 anvindare med direktdtkomst.

Regeringen har i propositionen Genomférande av Priimrads-
beslutet — automatiserat uppgiftsutbyte, foreslagit att vigtrafik-
registret dven ska ha till indamal att tillhandahilla uppgifter till
en utlindsk myndighet nir uppgiftsutlimnandet foljer av en
internationell 6verenskommelse som Sverige efter riksdagens
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godkinnande har tilltritct eller en EU-rittsakt  (prop.
2010/11:129). Det har vidare féreslagits att direktitkomst till
vigtrafikregistret ska kunna medges for detta indamil. Genom
propositionens forslag genomfors rddets beslut 2008/615/RIF av
den 23 juni 2008 om ett férdjupat grinséverskridande samarbete,
sirskilt f6r bekimpning av terrorism och grinséverskridande
brottslighet'?, nedan Priimridsbeslutet. Propositionen har
godkints av riksdagen (bet. 2010/11:JuU15, rskr. 2010/11:302)
och lagférslagen trider 1 kraft den 1 augusti 2011.

Vigtrafikregisterutredningen har i1 betinkandet Transport-
styrelsens databaser pd trafikomridet — integritet och effektivitet
(SOU 2010:76) presenterat ett forslag till ny reglering som ska
ersitta lagen och férordningen om vigtrafikregister. Utred-
ningen foresldr att lagen om vigtrafikregister ska ersittas av tvd
lagar; en som reglerar behandling av personuppgifter i
Transportstyrelsens verksamhet avseende fordon, behérigheter,
tillstdnd och tillsyn pd vigtrafikomridet och en som innehiller
de grundliggande bestimmelserna om fordons registrering. Den
huvudsakliga behandlingen av personuppgifter féreslds ske i fyra
databaser: fordons-, behérighets-, tillstinds- och tillsynsdata-
basen. For behandlingen 1 respektive databas foreslds sirskilda
och uttémmande indamil som i stort sett motsvarar dagens
reglering. 1 samtliga databaser foreslds personuppgifter f3
behandlas for att tillhandahilla information som behévs for en
utlindsk myndighets verksamhet 1 den utstrickning som foljer
av en internationell Overenskommelse som Sverige efter
riksdagens godkinnande har tilltrict eller om det féljer av en
EU-rittsakt. Betinkandet bereds for nirvarande inom Nirings-
departementet.

ZEUT L 210, 6.8.2008, s. 1 (Celex 32008D0615).
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5.2 EUCARIS - ett kommunikationsnatverk

Det forekommer ett omfattande informationsutbyte mellan de
europeiska myndigheter som ansvarar {or nationella register dver
fordonsuppgifter. Informationsutbytet sker wll viss del
automatiserat genom den tekniska plattformen EUCARIS
(European Car and Driving License Information System).
EUCARIS ir inget EU-rittsligt system utan bygger pd ett avtal
som ingicks av femton EU-medlemsstater i juni 2000. Sverige
har dnnu inte skrivit under avtalet, men deltar 1 informations-
utbytet och utbyter genom detta vissa fordonsuppgifter.

EUCARIS ir ett kommunikationsnitverk dir forfrigningar
skickas direkt mellan s.k. core-servrar i de anslutna staterna. Den
nationella core-servern ir 1 sin tur kopplad till det nationella
fordonsregistret. Genom siker inloggning kan vigtrafik-
registermyndigheterna 1 de stater som omfattas av samarbetet
gora forfrigningar via nitverket. Nir en forfrigan skickas frin
exempelvis Belgien till Sverige loggar och kontrollerar den
belgiska servern uppgifter om vem som gor sékningen och att
denne ir behorig att gora den. Forfrigan skickas sedan vidare till
den svenska servern som loggar att en forfrigan har gjorts frin
Belgien och sedan skickar férfrigan vidare till det svenska
vigtrafikregistret. Frigan besvaras helt automatiskt.

Uppgiftsutbytet i EUCARIS sker via tre olika applikationer.
Den forsta heter Eucaris och rér 1 forsta hand tekniska data som
exempelvis tillverkare och bilmodell, men systemet indikerar
ocksd om ett fordon ir anmilt stulet. Vissa stater, dock inte
Sverige, utbyter dven korkortsuppgifter. Den andra applika-
tionen heter File-transfer och avser utbyte av bétesinformation.
Den anvinds f6ér nirvarande endast av Tyskland och Neder-
linderna. De stater som utbyter fordonsuppgifter med stéd av
Priimrddsbeslutet gor det via en tredje applikation som kallas
Priim. Genom denna applikation utbyts uppgifter om fordons
dgare och innehavare och uppgifter om fordonet.
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5.3 Utbyte av uppgifter enligt
trafiktillstandsforordningen

5.3.1 EU-rattsliga krav pa innehallet i det nationella
registret 6ver vagtransportféretag

Enligt artikel 16.1 1 trafiktillstindsférordningen ska varje
medlemsstat fora ett nationellt elektroniskt register Gver de
vigtransportforetag som av en behérig myndighet utsedd av
medlemsstaten har beviljats tillstind att bedriva yrkesmissig
trafik. Uppgifter av betydelse ska vara tillgingliga for alla
behoriga myndigheter.

De nationella elektroniska registren ska enligt artikel 16.2
trafiktillstdndsférordningen  itminstone innehdlla  foljande
uppgifter:

a) foretagets namn och rittsliga status,

b) etableringsstillets adress,

c) namn pd de trafikansvariga som har utsetts och uppftyller
villkoren 1 friga om gott anseende och yrkeskunnande, eller i
forekommande fall en legal féretridares namn,

d) typ av tillstdnd, antal fordon som tillstdndet omfattar och i
forekommande fall gemenskapstillstindets och de bestyrkta
kopiornas serienummer,

e) antal, kategori och typ av allvarliga &vertridelser enligt
artikel 6.1 b vilka har gett upphov till en fillande dom eller en
sanktion under de senaste tvi iren, samt

f) namnet pd personer som har forklarats olimpliga att leda
ett foretags transportverksamhet, sd linge som dessa personers
goda anseende inte har &terupprittats 1 enlighet med artikel 6.3,
samt tillimpliga dtgirder {6r dterupprittande.

For tillimpningen av punkten e) fir medlemsstaterna till och
med den 31 december 2015 vilja att endast 1ta det nationella
elektroniska registret omfatta de allvarligaste &vertridelserna
enligt bilaga IV tll trafiktillstdndsférordningen. Vidare fir
medlemsstaterna vilja att bevara de uppgifter som avses 1
punkterna e) och f) i separata register, si linge uppgifterna
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direkt eller pd begiran kan goras tllgingliga for samtliga
behériga myndigheter. Senast vid utgdngen av ir 2012 ska
medlemsstaternas nationella elektroniska register vara samman-
kopplade och tillgingliga pd gemenskapsnivd genom nationella
kontaktpunkter. Gemensamma bestimmelser f6r genomférandet
av sammankopplingen ska antas av Kommissionen.

Minimikrav {6r de uppgifter som ska féras in 1 registret fram-
gdr av Kommissionens beslut av den 17 december 2009 om
minimikrav f6r de uppgifter som ska féras in 1 det nationella
elektroniska  registret  dver  vigtransportféretag  (nedan
Kommissionens beslut om minimikrav). Av beslutet framgdr att
med en legal foretridare 1 artikel 16.2 ¢ avses ett foretags
juridiska ombud.

Av artikel 6.2 a tredje stycket trafiktillstdndstérordningen
framgdr att det nationella registret dver vigtransportforetag i
forekommande fall ska innehilla skilen for att anse det oskiligt
att 1 ett visst fall besluta att kravet pd gott anseende inte ir
uppfyllt. Vidare framgir av artikel 16.3 i forordningen att
uppgifter om ett foéretag som har fitt tllstdndet wullfilligt
indraget eller &terkallat ska finnas kvar i registret under tvd ar
frin den tidpunkt di &tgirden upphorde att gilla varefter de
omedelbart ska tas bort. Uppgifter om personer som har
forklarats olimpliga att bedriva yrkesmissig trafik ska pd
motsvarande sitt finnas kvar i registret si linge deras goda
anseende inte har dterupprittats, men ska direfter omedelbart tas
bort. Slutligen framgir att skilen till att ett tillstdnd ullfillige
dragits in eller terkallats eller till en olimplighetstorklaring,
liksom &tgirdens varaktighet ska registreras.

5.3.2 Innehallet i vagtrafikregistret och
belastningsregistret

Vigtrafikregistret innehdller uppgifter om vigtransportforetag.
En upprikning av de uppgifter i registret som avser yrkestrafiken
finns 1 bilaga 3 till férordningen (2001:650) om vigtrafikregister.
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De registrerade uppgifterna utgérs bland annat av identifierings-
uppgifter (punkt 1) sisom namn, personnummer och adress,
tillstdindsuppgifter (punkt 2) sdsom slag av tllstdnd och
eventuellt gemenskapstillstind, fordon som har anmilts att
anvindas med stdd av ett trafiktillstdnd, olimplighetstid vid
avslag, villkor och begrinsningar 1 tillstdndet, namn pd den
trafikansvarige, antal utfirdade kopior av gemenskapstillstindet,
beslut om varning eller iterkallelse, olimplighetstid vid &ter-
kallelse och vem eller vilka personer som avses. Punkt 5 reglerar
vilka belastningsuppgifter avseende tillstdnd till yrkesmissig
trafik eller biluthyrning som ska registreras. Uppgifterna utgors
av utlindska domar eller andra likvirdiga avgoranden enligt
nuvarande 5 kap. 15 § YTL, beslut eller anmilningar enligt
nuvarande 8 kap. 2 eller 4 § YTF eller 10 eller 12 § férordningen
(1998:780) om biluthyrning frdn andra myndigheter som ror
tillstdndshavaren samt dterkallelsegrund. Registret kommer dven
att innehdlla uppgifter om pdférda sanktionsavgifter vid vissa
overtridelser av bestimmelser pd kor- och vilotidsomridet.
Transportstyrelsen for vigtrafikregistret och dr personuppgifts-
ansvarig for registret enligt personuppgiftslagen (1998:204).

Rikspolisstyrelsen for det svenska belastningsregistret och dr
iven personuppgiftsansvarig for registret. Registret innehiller,
sdvitt nu dr av intresse, uppgifter om den som genom dom,
beslut, strafforeliggande eller foreliggande av ordningsbot har
dlagts pafoljd for brott samt uppgifter om vilka brott den
registrerade har gjort sig skyldig till. Uppgifterna fir anses
motsvara de uppgifter som nu avses 1 artikel 16.2 punkten e)
trafiktillstdndsférordningen. Av artikel 6.2 b 1 férordningen
framgir att Kommissionen har till uppgift att uppritta en
forteckning 6ver kategori, typ och allvarlighetsgrad 1 friga om
allvarliga 6vertridelser av gemenskapsregler, utéver de som anges
1 bilaga IV till férordningen.
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5.3.3  Vagtrafikregistret kompletteras och anvands

Forslag: Utover uppgifter om ritten att bedriva yrkesmissig
trafik ska det i vigtrafikregistret foras in uppgifter som i1
ovrigt behdvs for tillimpningen av férordning (EG) nr
1071/2009.

Bestimmelser om gallring av uppgifter 1 registret ska
anpassas till bestimmelserna om gallring 1 EU-f6érordningen.
Detsamma giller bestimmelser om de uppgifter som ska tas
med i ett utdrag ur vigtrafikregistret avseende yrkestrafik-
registreringen sedan viss tid forflutit.

Bedomning: Det bor inte inrittas ett nytt register over
vigtransportforetag.

Skilen for forslaget och bedomningen: Som framgitt ovan
innehéller vigtrafikregistret merparten av de uppgifter som anges
1 artikel 16.2 punkterna a—d och f i trafiktillstdndsférordningen
och 1 Kommissionens beslut om minimikrav. De belastnings-
uppgifter som ska finnas registrerade enligt artikel 16.2 e i
trafiktillstdndsforordningen &terfinns 1 belastningsregistret (se
angdende dessa uppgifter avsnitt 5.3.5). Det saknas sdledes
anledning att uppritta ett nytt nationellt register over vig-
transportféretag.  Att  belastningsuppgifterna 1 huvudsak
registreras 1 ett separat register ir tillitet enligt trafiktillstdnds-
férordningens bestimmelser.

Av 6 § 3 b lagen (2001:558) om vigtrafikregister framgar att
det 1 vigtrafikregistret ska foras in uppgifter som 1 6vrigt behovs
for tillimpningen av yrkestrafiklagen. Hirmed avses uppgifter
som inte ror behorighet att féra fordon 1 yrkesmissig trafik eller
ritten att bedriva sddan trafik. Eftersom villkoren for att bedriva
yrkesmissig trafik nu kommer att regleras av trafiktillstinds-
férordningen miste iven uppgifter som behovs for tillimp-
ningen av denna férordning kunna féras in 1 registret. 6 § 3 b
lagen om vigtrafikregister ska dndras i enlighet hirmed.

231



Utbyte av information om vagtransportféretag Ds 2011:20

Vigtrafikregistret innehéller redan merparten av de uppgifter
om vigtransportforetag som ska registreras enligt trafiktill-
stindsforordningen. Registret miste dock kompletteras med de
uppgifter som saknas. Det ror sig om beslut om och skil for att
det i forekommande fall ir oskiligt att anse att kravet pd gott
anseende inte dr uppfyllt (artikel 6.2 a tredje stycket trafiktill-
stindsférordningen) samt uppgifter om tillfillig indragning av
ett tillstdnd att bedriva yrkesmissig trafik, inklusive skilen for
indragningen och 4tgirdens varaktighet (artikel 16.3 tredje
stycket trafiktillstindsférordningen). Vidare ska det vara mojligt
att, 1 férekommande fall, registrera ett foretags juridiska ombud
(artikel 16.2 ¢ trafiktillstdndsférordningen och Kommissionens
beslut om minimikrav). Hirmed avses en annan person in
foretagets trafikansvarige. Ett exempel skulle kunna vara en av
foretaget anlitad advokat.

Bestimmelser om gallring av uppgifter i vigtrafikregistret
finns 1 3 kap. FVTR. Vissa bestimmelser om bevarande och
gallring av uppgifter kommer nu dven att finnas 1 artikel 16.3 1
trafiktillstindsférordningen. De nuvarande bestimmelserna 1
3kap. 4 § FVTR om gallring av uppgifter om innehavare av
trafiktillstdnd och personer som har prévats enligt 2 kap. 6 eller
7 § nuvarande YTL ska dirfor ersittas med en hinvisning till
nimnda artikel, om uppgifterna inte har koppling till taxitrafik.

Bestimmelsen 1 4 kap. 9 § FVTR om uppgifter som ska tas
med i ett utdrag avseende yrkestrafikregistreringen har koppling
till bestimmelserna om gallrlng Den tid efter vilken vissa
uppgifter inte ska tas med i ett utdrag, motsvarar gallringstiden.
Bestimmelsen ska siledes anpassas till de gallringstider som
giller enligt artikel 16.3 1 trafiktillstdndsférordningen for
uppgifter om innehavare av trafiktillstdnd och personer som har
provats enligt 2 kap. 6 eller 7 § nuvarande YTL.

Slutligen ska hinvisningar i férordningen om vigtrafikregister
goras till trafiktllstdndstérordningen 1 stillet for tll yrkes-
trafiklagen 1 tillimpliga fall.

Kommissionen kan dterkomma med ytterligare bestimmelser
for att genomféra sammankopplingen av medlemsstaternas
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elektroniska register (artikel 16.6 trafiktillstindsforordningen).
Vidare ska Kommissionen uppritta en forteckning éver kategori,
typ och allvarlighetsgrad nir det giller allvarliga 6vertridelser av
unionsregler pd vigtrafikomrddet. Dessa bestimmelser kan
komma att féranleda att ytterligare uppgifter behéver foras in 1
registret framover.

5.3.4  Sokning i vagtrafikregistret

Forslag: Vigtrafikregistrets dndamdl att tillhandahilla
uppgifter om den som anséker om, har eller har haft tillstdnd
att bedriva yrkesmissig trafik ska kompletteras med en
hinvisning till férordning (EG) nr 1071/2009.

Vid sokning 1 vigtrafikregistret ska, nir det giller yrkes-
trafikregistreringen, anvindningssitt kunna anvindas som
sokbegrepp.

I f6rordning ska anges att uppgifter ur vigtrafikregistret
ska fd limnas ut till en utlindsk myndighet om utlimnandet
foljer av en EU-rittsakt. Under samma forutsittningar ska
uppgifter frdn ett personregister hos en myndighet i ett annat
land {3 6verforas till vigtrafikregistret.

Skilen for forslaget
Innehdllet i yrkesforordningen

Enligt artikel 16.1 1 trafiktillstdndsférordningen ska uppgifter av
betydelse 1 varje medlemsstats nationella elektroniska register
over vigtransportféretag vara tillgingliga for alla behoriga
myndigheter 1 6vriga berérda medlemsstater. Utan att det
paverkar tillimpningen av punkterna 1 och 2 i samma artikel ska
medlemsstaternas elektroniska register vara sammankopplade
och tllgingliga pd gemenskapsnivdi genom nationella
kontaktpunkter senast den 31 december 2012. Detta innebir att

233



Utbyte av information om vagtransportféretag Ds 2011:20

varje medlemsstats behoriga myndighet ska ha elektronisk
dtkomst tll samtliga o6vriga medlemsstaters nationella
elektroniska register. Uppgifter om allvarliga 6vertridelser eller
personer som har forklarats olimpliga att leda ett foéretags
transportverksamhet kan dock goras tillgingliga direkt eller pd
begiran enligt artikel 16.2 tredje stycket i yrkesférordningen.

Andamélen med vigtrafikregistret

Utlindska myndigheter har sdledes enligt trafiktillstdndsférord-
ningen ritt att f tillgdng till uppgifter 1 det svenska vigtrafik-
registret. Ett utlimnande av uppgifter ur registret, oavsett om
det sker pd begiran eller automatiskt, innebir en behandling av
uppgifterna i vigtrafikregistret. I 5 § lagen om vigtrafikregister
regleras for vilka indamil personuppgifter 1 registret far
behandlas. Det finns 1 nuvarande lydelse av paragrafen inga
sirskilda bestimmelser om utlimnande av uppgifter till andra
stater. Aven sidan behandling ir emellertid tilliten om
behandlingen omfattas av ndgot av lagens indamdl. Méjligheten
for Transportstyrelsen att limna ut uppgifter ur vigtrafik-
registret dr siledes inte begrinsad till svenska myndigheter och
aktorer. Regeringen har vidare, 1 propositionen Genomférande
av Priimridsbeslutet — automatiserat uppgiftsutbyte (prop.
2010/11:129), foreslagit att indamélen med vigtrafikregistret
ska utdkas. Enligt forslaget ska vigtrafikregistret dven ha till
indamail att tillhandahilla uppgifter till en utlindsk myndighet
nir uppgiftsutlimnandet féljer av en internationell &verens-
kommelse som Sverige efter riksdagens godkinnande har tilltritt
eller av en EU-rittsakt. Lagindringen trider i kraft den 1 augusti
2011. Det féreslagna nya indamélet ticker dven den behandling
av uppgifter i vigtrafikregistret som ska utforas enligt trafiktill-
stindsforordningen. Det saknas dirmed skil att foresld ytter-
ligare dndringar av indamélsbestimmelsen 1 lagen om vigtrafik-
register.
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Direktdtkomst

Fridn och med den 1 januari 2013 ska varje medlemsstat ha
elektronisk tillgdng till uppgifter 1 ©vriga medlemsstaters
elektroniska  register  (artikel ~ 16.5-6  trafiktillstdnds-
férordningen). Sidan tillgdng beviljas genom s.k. direktdtkomst.
Det finns ingen legaldefinition av begreppet direktitkomst i
svensk ritt. Den grundliggande innebérden anses dock vara att
nigon har direkt tillgdng till nigon annans register eller data-
baser och p4 egen hand kan s6ka efter information, dock utan att
kunna pédverka innehillet 1 registret eller databasen. I begreppet
direktdtkomst ligger ocksi att den som ir personuppgifts-
ansvarig for registret eller databasen inte har nigon kontroll éver
vilka uppgifter som mottagaren vid ett visst soktillfille tar del av.
Den myndighet som limnar ut uppgifter genom direktitkomst
fattar sdledes inte beslut om utlimnande av uppgifter 1 varje
enskilt fall. T stillet miste en foérhandsprévning goéras av allt
utlimnande som kan komma att ske genom direktdtkomst. Den
faktiska begrinsningen av direktdtkomsten gors sedan med hyilp
av olika tekniska 16sningar beroende pd hur omfattningen av
direktdtkomsten har begrinsats i1 det enskilda fallet, exempelvis
genom olika behérighetsnivier.

For att direktdtkomst ska beviljas krivs att den behandling av
personuppgifter som utnyttjandet av 3tkomsten innebir ir
tilliten enligt svensk ritt. Enligt 8 § lagen om vigtrafikregister
finns en mojlighet att, om indamailsbestimmelserna 1 5 § 2-3 ir
uppfyllda, bevilja direktitkomst till uppgifter 1 registret for
utlindska aktdrer. Transportstyrelsens informationsutbyte via
EUCARIS (se avsnitt 5.2), som innebir att utlindska vigtrafik-
registermyndigheter har direktdtkomst till uppgifter 1 registret,
sker med detta stéd. Regleringen i lagen om vigtrafikregister
kompletteras med nirmare bestimmelser om direktdtkomst i
férordningen om vigtrafikregister. Direktitkomst till vigtrafik-
registret fir medges forst sedan Transportstyrelsen har férsikrat
sig om att behoérighets- och sikerhetsfrigorna ir losta pd ett sitt
som dr tillfredsstillande ur integritetssynpunkt. I EUCARIS
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finns ett system med siker inloggning inbyggt, varfor siker-
hetsfrigorna for anvindare av det nitverket inte torde behéva
provas sirskilt. I propositionen Genomférande av Priimrids-
beslutet — automatiserat uppgiftsutbyte foreslds att direkt-
dtkomst till uppgifter i vigtrafikregistret dven ska kunna medges
for det nya dndamail som foreslds dir. Nagon ytterligare dndring
av bestimmelserna om direktitkomst ir dirfor inte nédvindig
att foresldi med anledning av trafiktillstindstérordningens
bestimmelser.

Enligt 4 kap. 12 § férordningen om vigtrafikregister far
uppgifter ur vigtrafikregistret limnas ut till en utlindsk
myndighet om utlimnandet f6ljer av en internationell &verens-
kommelse som Sverige har tilltritt. I paragrafen bor ett tilligg
goras for de fall uppgiftsutlimnandet féljer av en EU-rittsake.
Andra stycket 1 samma paragraf reglerar nir uppgifter fir 6ver-
foras frin ett personregister hos en myndighet i ett annat land.
Aven hir bor ett tilligg géras for det fall uppgiftsutbytet foljer
av en EU-rittsake.

Sckbegrepp

I artikel 16.2 preciseras de uppgifter som ska vara tillgingliga for
ovriga medlemsstaters behoriga myndigheter. For att den
nationella kontaktpunkten ska ha mojlighet att limna ut dessa
uppgifter miste det vid sékning i vigtrafikregistret finnas
mojlighet att anvinda sékbegrepp som motsvarar de angivna
uppgifterna. Av 10 § lagen om vigtrafikregister framgér att det
vid soékning 1 vigtrafikregistret endast fir anvindas sidana
sokbegrepp som regeringen beslutat om. Dessa sékbegrepp
regleras 1 4 kap. férordningen (2001:650) om vigtrafikregister.
Sokbegreppen gor det mojligt att soka fram alla uppgifter enligt
trafiktillstdndsférordningen utom “typ av tillstind”. Med typ av
tillstdnd avses om det ror sig om tillstdnd {6r gods- eller person-
transporter, dvs. det dr knutet till fordonets anvindningssitt.
For att gora det mojligt att £ fram dven denna uppgift bor som
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sokbegrepp vad giller yrkestrafikregistreringen dven fi anvindas
“anvindningssitt”.

5.3.5 Utldamnande av uppgifter ur belastningsregistret

Forslag: Uppgifter ur belastningsregistret ska fd limnas till en
utlindsk myndighet dven nir utlimnandet féljer av en EU-
rittsake.

Angivna uppgifter ur belastningsregistret ska f3 limnas ut
om det begirs av Transportstyrelsen for formedling till en
utlindsk myndighet i enlighet med artikel 16.2 1 férordning
(EG)nr 1071/2009, artikel 13 1 férordning 1072/2009 eller
artikel 23 i férordning 1073/2009, i friga om den som begiran
giller. Direktitkomst ska kunna medges for detta indamail.

Skilen for forslaget
Innehdllet i EU-forordningarna

Som angetts 1 avsnitt 5.3.2 innehdller vigtrafikregistret inte de
uppgifter om allvarliga ¢vertridelser som anges 1 artikel 16.2 e)
trafiktillstdndsférordningen. Dessa uppgifter dterfinns 1 stillet 1
belastningsregistret. Aven belastningsuppgifterna ska direkt eller
pid begiran goras tillgingliga for de behoriga myndigheterna i
ovriga medlemsstater. Uppgifterna ska dven tillhandah3llas andra
myndigheter som har befogenhet att utféra kontroller och
utdéma sanktioner inom vigtransportomrddet under férutsitt-
ning att tystnadsplikt eller liknande formell sekretesskyldighet
giller for deras tjinstemin.

Av artikel 13 i godsférordningen och artikel 23 i bussférord-
ningen framgdr att uppgifter om allvarliga 6vertridelser av
férordningarna eller av unionens vigtransportlagstiftning som
begdtts av ett utlandsetablerat transportféretag och som den
behériga myndigheten fir kinnedom om, ska rapporteras till den
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behériga myndigheten i den medlemsstat dir foretaget ir
etablerat.

Formedling av belastningsuppgifter till utlindska myndigheter

I avsnitt 5.4 foreslds att Transportstyrelsen utses till svensk
kontaktpunkt fér utbyte av uppgifter om vigtransportforetag
enligt trafiktillstindsférordningen, inklusive belastningsupp-
gifter. De belastningsuppgifter som ska utbytas finns regi-
strerade 1 belastningsregistret. For att Transportstyrelsen ska
kunna férmedla dessa uppgifter till utlindska myndigheter miste
styrelsen sdledes ha ritt att dels {8 tillgdng wll uppgifterna 1
belastningsregistret, dels vidarebefordra dem till en utlindsk
myndighet.

Av 11 § lagen (1998:620) om belastningsregister framgar att
uppgifter ur registret far limnas till en utlindsk myndighet om
utlimnandet féljer av en internationell éverenskommelse som
Sverige efter riksdagens godkinnande har tilltritt. Det
utlimnande av belastningsuppgifter till utlindska myndigheter
som nu ir aktuellt grundar sig pd en EU-férordning. For att
mojliggdra dven detta uppgiftsutbyte miste ett tilligg goras i
lagen om belastningsregister. Inom ramen f6r EU-samarbetet
har under de senaste &ren forhandlats och antagits flera EU-
rittsakter som berdr behandling av personuppgifter och som ger
okade mojligheter fér myndigheter 1 andra linder att utbyta
sddana uppgifter inom sitt omrdde. Utdver trafiktillstdnds-
forordningen kan sirskilt nimnas rddets rambeslut den 6 april
2009 (2009/315/RIF) om utbyte av uppgifter ur kriminalregister
och ridets beslut den 6 april 2009 (2009/316/RIF) om inrittan-
det av ett europeiskt informationssystem fér utbyte av uppgifter
ur kriminalregister (Ecris) och ridets beslut 2008/615/RIF av
den 23 juni 2008 om ett férdjupat grinséverskridande samarbete,
sirskilt f6r bekimpning av terrorism och grinséverskridande
brottslighet (Priimrddsbeslutet). Det finns skil att anta att den
hir utvecklingen kan komma att 1 stérre omfattning utstrickas
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till utbyte av belastningsuppgifter. Regleringen 1 lagen om
belastningsregister bor dirfér goras generell. Belastningsupp-
gifter bor siledes f3 limnas ut till utlindska myndigheter dven
om det féljer av en EU-rittsakt.

De belastningsuppgifter som Transportstyrelsen ska kunna
formedla till utlindska myndigheter ror overtridelser av
unionens vigtransportlagstiftning. Det ska limnas ut uppgifter
om antal, typ och kategori av allvarliga ¢vertridelser av gemen-
skapsregler rorande vigtransporter, sirskilt inom vissa 1 artikel
6.1 b) 1 trafiktillstdndsférordningen angivna omriden, vilka
resulterat 1 en fillande dom under de senaste tvd 8ren. Domarna
ska avse brott som begdtts av vigtransportforetaget eller en av
foretaget utsedd s.k. trafikansvarig. En trafikansvarig ir, enligt
artikel 4 i trafiktillstdndsférordningen, en person som faktiskt
och fortlspande leder foretagets transportverksamhet och som
har verklig anknytning till féretaget, som anstilld, styrelseleda-
mot eller dylikt. T brott som begdtts av vigtransportféretaget
riknas iven in brott som begdtts av for foretaget relevanta
personer (artikel 6.1 andra stycket trafiktillstdndsférordningen).
Vilka dessa relevanta personer ir faststills av respektive
medlemsstat. Det blir sdledes upp till Transportstyrelsen att se
till att belastningsuppgifter endast begirs och limnas ut rérande
foretag och personer som avses 1 artikel 162 i
trafiktillstindsférordningen.

I 10 § 7 foérordningen (1999:1134) om belastningsregister
finns en bestimmelse om att uppgifter ur belastningsregistret
ska limnas ut om det begirs av Transportstyrelsen i vissa angivna
situationer. Bestimmelsen innehiller inte nigon begrinsning till
uppgifter om vissa brott. I nu aktuella fall ska Transportstyrelsen
formedla uppgifter till utlindska myndigheter som specifikt
handlar om brott mot unionens vigtransportlagstiftning. Det ir
dirfor limpligt att reglera Transportstyrelsens ritt till tillging till
uppgifter 1 dessa fall pd det sitt som gors i forordningen
betriffande myndigheter som endast har ritt att fa uppgifter om
vissa brott. En ny paragraf ska dirfor tas in 1 férordningen dir
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det uttryckligen riknas upp vilka brott som Transportstyrelsen
ska ha tillgdng till f6r det nu aktuella indamélet.

Av 20 § férordningen om belastningsregister framgir att
Transportstyrelsen fir ha direktdtkomst till uppgifter 1 belast-
ningsregistret i drenden som ror korkortstillstdnd, kérkort,
traktorkort, taxiforarlegitimation, tillstdnd till yrkesmissig
trafik, biluthyrning och transporttillstdnd. Enligt artikel 16.2 1
trafiktillstdndsférordningen ska belastningsuppgifter limnas ut
pd begiran av en behérig myndighet inom 30 arbetsdagar efter
att begiran mottagits. Med anledning av denna tidsfrist och for
att undvika onddig administration bor det vara mojligt for
Transportstyrelsen att 3 direktdtkomst till belastningsuppgifter
dven 1 detta syfte. Transportstyrelsen har redan i dag direkt-
dtkomst tll uppgifter i belastningsregistret. De uppgifter som
ska himtas med st6d av det nya dndamadlet ska inte bevaras hos
Transportstyrelsen, utan endast formedlas till den utlindska
myndighet som begirt uppgifterna. Ndgot hinder ur integritets-
synpunkt att utvidga Transportstyrelsens direktdtkomst till det
nya indamailet foreligger dirfor inte.

Enligt 24 § forordningen om belastningsregister far uppgifter
limnas ut till utlindska myndigheter nir det behovs 1 viss
brottsbekimpande och démande verksamhet samt i andra fall nir
det finns sirskilda skil.
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5.3.6  Sokning i utlandska fordonsregister

Forslag: Vid sékning 1 en annan medlemsstats elektroniska
register Over vigtransportforetag fir uppgifter behandlas
endast 1 den utstrickning den andra staten tilldter det och om
behandlingen i motsvarande fall hade varit tilliten i det
svenska vigtrafikregistret.

Den svenska kontaktpunkten ska vara skyldig att, pd
begiran av allminheten eller andra myndigheter, soka
uppgifter i utlindska register dver vigtransportféretag enligt
vad som foreskrivs 1 artikel 16.2 i férordning (EG) nr
1071/2009.

Skilen for forslaget: Enligt trafiktillstindstérordningen har
svenska myndigheter och i viss min dven allminheten ritt att {3
elektronisk tillgdng till angivna uppgifter om vigtransportféretag
1 andra staters register 6ver sidana foretag. Regleringen bygger
dock pd att det ir en nationell kontaktpunkt och inte enskilda
myndigheter eller personer som genom direktitkomst inhimtar
uppgifter frin andra staters register ver vigtransportforetag.
trafiktillstindsférordningen reglerar inte nirmare under vilka
forutsittningar en behandling av uppgifter 1 en annan stats
register fir ske. Av integritetsskil bor det dock, pd motsvarande
sitt som sker for behandling av uppgifter i det svenska vigtrafik-
registret, regleras under vilka forutsittningar den svenska
kontaktpunkten ska 8 behandla uppgifter i utlindska register.
Aven i propositionen om genomforande av Priimridsbeslutet
foreslds att det svenska kontaktstillets behandling av uppgifter i
utlindska staters fordonsregister ska regleras. Liksom vid
behandling enligt Primrddsbeslutet bér den svenska kontakt-
punkten fi behandla uppgifter i andra staters register Over
vigtransportforetag endast 1 den utstrickning den andra staten
tilliter det och om behandlingen 1 motsvarande fall hade varit
tilliten 1 det svenska vigtrafikregistret. Den behandling av
uppgifter som framgdr av artikel 16 i trafiktillstdndsférordningen
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ska tillitas av samtliga medlemsstater. Om behandling av ytter-
ligare uppgifter tilldts far 16sas direkt med den behoriga myndig-
heten 1 respektive medlemsstat. Den svenska kontaktpunktens
mojlighet att genom direktitkomst soka efter uppgifter i andra
staters register bor regleras i lagen om vigtrafikregister.

Av artikel 16.2 1 trafiktillstdndsforordningen framgdr att
uppgifterna ska vara &tkomliga, om in genom den nationella
kontaktpunkten, dven fér andra myndigheter in den som ir
utsedd till behérig myndighet och dven i viss min for allmin-
heten. Dessa myndigheter och allminheten bér siledes kunna
begira att den nationella kontaktpunkten skickar forfrigningar
till utlindska kontaktpunkter angdende tillgdng till uppgifter om
vigtransportforetag 1 deras register. Allt 1 enlighet med trafikeill-
stindsférordningens bestimmelser. Belastningsuppgifter och
uppgifter om personer som har forklarats olimpliga att leda ett
foretags transportverksamhet kan siledes endast limnas ut till
myndigheter som har befogenhet att utféra kontroller och
utdéma sanktioner p& vigtransportomrddet 1 enlighet med
artikel 16.2 fjirde stycket 1 trafiktillstdndstérordningen.
Sekretesskyldighet ska vidare gilla f6r myndighetens tjinstemin.
Skyldigheten for den svenska kontaktpunkten att pd detta sitt
bistd andra myndigheter och allminheten bor regleras i forord-
ning.

5.4 Kontaktpunkt fér utbyte av uppgifter om
vagtransportféretag

Forslag: Transportstyrelsen ska utses till svensk kontakt-
punkt foér utbyte av uppgifter om vigtransportféretag med
ovriga medlemsstater.

Skilen for forslaget: Enligt artikel 18 i trafiktillstdndstoérord-
ningen ska varje medlemsstat utse en nationell kontaktpunkt
med ansvar {or utbyte av information med évriga medlemsstater
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nir det giller tillimpningen av férordningen. Av artikel 16.5
foljer att de nationella elektroniska registren éver vigtransport-
foretag ska vara tillgingliga och sammankopplade p& gemen-
skapsnivi  genom  dessa  nationella  kontaktpunkter.
Kommissionen har beslutat att medlemsstaterna som teknisk
plattform {6r informationsutbytet ska anvinda antingen
EUCARIS (se avsnitt 5.2) eller TACHOnet. TACHORnet ir ett
elektroniskt verktyg for informationsutbyte mellan medlems-
staterna 1 friga om utfirdande och kontroll av férarkort och
fardskrivare.

I Sverige bér EUCARIS anvindas. EUCARIS ir ett vil
fungerande automatiskt system dir forindringar och
forbittringar ir littare att genomfoéra dn 1 TACHOnet. I
EUCARIS besvaras ocksd forfragningar direkt, vilket gor att
information inte behoéver lagras i samma utstrickning som i
TACHOnet. I EUCARIS skickas forfrigningar mellan s.k. core-
servrar som ir kopplade till de nationella vigtrafikregistren. Den
svenska core-servern dr placerad hos och skéts av Transport-
styrelsen.

I avsnitt 4.4 foreslds att Transportstyrelsen utses till behorig
myndighet enligt férordningarna 1  vigtransportpaketet.
Transportstyrelsen  for  vigtrafikregistret, som innehéller
merparten av de uppgifter som ska utbytas enligt artikel 16.2 i
trafiktillstindsférordningen. Vidare skoter Transportstyrelsen
den svenska EUCARIS core-servern. Detta talar for att lita
Transportstyrelsen ansvara for utbytet av uppgifter med 6vriga
medlemsstater. Enligt trafiktillstdndsférordningen ska dock dven
belastningsuppgifter utbytas. Den omstindigheten att det ir
Rikspolisstyrelsen som f6r belastningsregistret mdste dirfor
beaktas vid valet av svensk kontaktpunkt.

Nir en kontaktpunkt 1 en annan stat vill {3 tllging till
uppgifter i det svenska vigtrafikregistret kommer en friga forst
att skickas till den svenska core-servern. Servern skickar sedan
frigan vidare till vigtrafikregistret som besvarar den automatiskt.
Det ir Transportstyrelsen som fér vigtrafikregistret och som
beslutar om vilka som ska beviljas direktdtkomst till registret.
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Direktdtkomst kan beviljas forst sedan Transportstyrelsen har
forsikrat sig om att behérighets- och sikerhetsfrigorna ir losta
pd ett sitt som idr tillfredsstillande ur integritetssynpunkt.
Denna uppgift ska ligga hos Transportstyrelsen dven nir det
giller beslut om eventuell direktitkomst for utlindska kontakt-
stillen. For tillging till uppgifter 1 vigtrafikregistret ir det
dirmed indamailsenligt att utse Transportstyrelsen till svensk
kontaktpunkt.

Nir det giller belastningsuppgifterna ir utgangspunkten
annorlunda  eftersom dessa uppgifter ir registrerade i
belastningsregistret som hanteras av Rikspolisstyrelsen. Om
Rikspolisstyrelsen  skulle utses till kontaktpunkt for
inkommande férfrigningar om belastningsuppgifter skulle
styrelsen behova ha en egen core-server. En sidan 18sning skulle
medfora 6kade kostnader, eftersom det di skulle krivas dubbla
medlemskap och dubbla avgifter till EUCARIS samt dubbla
kostnader f6r hirdvara och foérvaltning. Detta talar for att l3ta
Transportstyrelsen férmedla idven belastningsuppgifter till
utlindska myndigheter.

For att Transportstyrelsen ska kunna férmedla belastnings-
uppgifter till utlindska myndigheter krivs att styrelsen har
tillgdng till uppgifterna och ritt att sinda dem vidare till de
aktuella myndigheterna. Transportstyrelsen har i dag ritt att 3
tillgdng till samtliga uppgifter 1 belastningsregistret for vissa, i
forordningen (1999:1134) om belastningsregister, angivna
indamal och har beviljats direktdtkomst till registret f6r ndgra av
dessa indamal. Att belastningsuppgifterna ir registrerade 1 ett
separat register for vilket Rikspolisstyrelsen ansvarar utgor
siledes inte nigot tekniskt hinder mot att utse Transport-
styrelsen till kontaktpunkt dven for dessa uppgifter. Lagen
(1998:620) och forordningen (1999:1134) om belastningsregister
behover dock dndras sd att det framgir att Transportstyrelsen
har ritt att himta uppgifter 1 belastningsregistret och férmedla
dem till utlindska myndigheter (se vidare avsnitt 5.3.5).
Transportstyrelsen bor dirmed utses till svensk kontaktpunkt
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dven for foérmedling av belastningsuppgifter. Frigan om
kontaktpunkt bor regleras 1 férordning.
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6 Vissa fragor rorande taxi

6.1 Fragor om taxitrafiktillstand
6.1.1 Provningsmyndighet

Forslag: Regeringen ska bestimma vilken myndighet som ska
vara provningsmyndighet 1 frigor om taxitrafiktillstdind och
taxiforarlegitimation samt vilken myndighet som ska anordna
skriftliga prov i yrkeskunnande enligt lagen.

I forordning ska Transportstyrelsen utses till provnings-
myndighet 1 frigor om taxitrafiktillstind och taxiférarlegi-
timation och Trafikverket till beh6rig myndighet att anordna
skriftliga prov i yrkeskunnande enligt lagen.

Skilen for forslaget: Frigan om vilken myndighet som ska vara
provningsmyndighet respektive anordna skriftliga prov 1 yrkes-
kunnande pd taxitrafikomridet regleras limpligen i forordning.
Ett bemyndigande for regeringen att utse dessa myndigheter
infors dirfor 1 lagen.

Frigor enligt den nuvarande yrkestrafiklagen prévas av
Transportstyrelsen. Av propositionen Transportstyrelsen och
dess verksamhet (prop. 2008/09:31) framgdr att Transport-
styrelsens kirnverksamhet bestdr av normgivning, tillstdnds-
givning och tillsyn inom samtliga fyra transportslag. Avsikten
var att samla all sddan verksamhet hos Transportstyrelsen. I
enlighet hirmed har den verksamhet som linsstyrelserna tidigare
bedrev pd korkorts- och yrkestrafikomridet forts over till
Transportstyrelsen frdn och med den 1 januari 2010. Innebérden
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av detta dr bland annat att frigor om trafiktillstdnd endast prévas
av Transportstyrelsen, och inte som tidigare av bdde Transport-
styrelsen och linsstyrelserna.

De forindringar som nu gors pid yrkestrafikomridet
foranleder inte nigon annan bedémning in den som tidigare
gjorts 1 friga om vilken myndighet som bér vara prévnings-
myndighet pi taxitrafikomrddet. Transportstyrelsen bor siledes
utses till prévningsmyndighet. Det saknas dven skil att byta ut
Trafikverket som behoérig myndighet att anordna skriftliga prov i
yrkeskunnande f6r taxitrafiktillstind och taxiférarlegitimation.

6.1.2  Taxitrafiktillstands giltighet

Bedomning: Det bér inte uttryckligen anges att ett taxi-
trafiktillstind kan begrinsas till vissa transporter.

Skilen f6r bedomningen: I nuvarande 2 kap. 14 § YTL anges att
ett trafiktillstind giller tills vidare, men att det kan begrinsas till
viss tid eller vissa transporter om det finns sirskilda skil. Av
nuvarande 2 kap. 13 § YTL framgdr att ett tillstind fir forenas
med villkor om det finns sirskilda skal.

Mojligheten att begrinsa ett taxitrafiktillstdnd till vissa
transporter boér kunna ses som ett villkor enligt den foéreslagna
bestimmelsen 1 2 kap. 13 § taxitrafiklagen. Det saknas dirmed
skil att uttryckligen ange denna méjlighet 1 paragrafen om taxi-
trafiktillstdnds giltighet. Ndgon dndring i sak ir inte avsedd.
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6.1.3 Anmadlan av fordon i taxitrafik

Forslag: For ett fordon som innehas med nyttjanderitt ska en
kopia av nyttjanderittsavtalet ges in pd Transportstyrelsens
begiran.

Bedémning: Den nuvarande mojligheten f6r Transport-
styrelsen att medge att ett fordon fir anvindas enligt ett
trafiktillstdnd utan att vara anmilt eller innan en fullstindig
anmilan har limnats tas bort.

Fordon som innehas med nyttjanderitt ska dven fortsitt-
ningsvis fi anmilas att anvindas enligt ett tillstdnd att bedriva
yrkesmissig trafik.

Skilen for forslaget och beddmningen: I avsnitt 4.16.2 foreslés
att den nuvarande méjligheten f6r Transportstyrelsen att medge
att ett fordon fir anvindas enligt ett trafiktillstind utan att vara
anmilt eller innan en fullstindig anmilan har limnats ska tas
bort. Taxiféretag omfattas inte av trafiktillstdndsférordningens
bestimmelser. Aven for dessa foretag giller dock att foretaget
ska forfoga over ett visst kapital, som varierar beroende pd det
antal fordon som anvinds 1 verksamheten. For att 16pande kunna
bedéma vilket kapitalkrav som ska tillimpas pd ett taxiforetag
bor siledes dven betriffande dessa foéretag samtliga fordon som
anvinds 1 féretagets verksamhet vara anmilda att anvindas enligt
foretagets taxitrafiktillstdnd.

Fordon som innehas med nyttjanderitt kan enligt nuvarande
bestimmelser anmilas for att anvindas enligt ett tillstdnd att
bedriva yrkesmissig trafik. Det har férekommit pdstienden om
att tvivelaktiga nyttjanderittsavtal 8beropas som stéd fér en
anmilan av fordon. Frigan ir om det med anledning av detta
finns skil att hindra en anvindning av fordon som innehas med
sddan ritt 1 yrkesmissig trafik. Det saknas skil att inte 1ita ett
foretag dberopa ett civilrittsligt giltigt nyttjanderittsavtal till
stod for en anmilan av ett fordon. Transportstyrelsen, som tar
emot anmilningar av fordon enligt ett taxitrafiktillstdnd, ska inte

249



Vissa fragor rérande taxi Ds 2011:20

heller préva giltigheten av sidana avtal. Fordon som innehas med
nyttjanderitt boér dirmed dven fortsittningsvis kunna anmilas
for att anvindas enligt ett taxitrafiktillstdnd. Med hinsyn till att
Transportstyrelsen inte ska gora nigon bedémning av ett
nyttjanderittsavtal bor en upplysning om att ett fordon innehas
med sddan ritt vara tillricklig. En kopia av avtalet behover
sdledes inte regelmissigt skickas till myndigheten. Det kan dock
1 vissa fall finnas anledning f6r Transportstyrelsen att begira in
en kopia av avtalet, t.ex. om det finns anledning att ifrigasitta
forekomsten av ett nyttjanderittsavtal. Transportstyrelsen ska
dirfor ha mojlighet att begira en kopia av avtalet.

6.1.4  Frakt av gods med stod av ett taxitrafiktillstand

Forslag: Den som har taxitrafiktillstind fir dven frakta gods
med fordon som tillstdndet avser, under férutsittning att
persontransporter utgdr den huvudsakliga delen av transport-
verksamheten.

Skilen for forslaget: Den nuvarande mojligheten for den som
har tillstdnd till persontransporter att dven kunna transportera
gods med fordon som tillstdndet avser motiverades ursprung-
ligen med att det skulle finnas en mojlighet for t. ex. taxi eller
buss i glesbygdstrafik att dven transportera passagerares gods. I
prop. 1987/88:78 s. 52 sigs att godstransporter med fordonen
kan ske utan samband med persontransporter.

Kravet pd yrkeskunnande fér den som ska bedriva taxitrafik
ir 1 huvudsak inriktat pd kunskaper avseende persontransporter.
Det innebir att det skriftliga provet i yrkeskunnande har en
sddan inriktning. En innehavare av ett tillstdnd att bedriva
yrkesmissiga persontransporter har siledes inte visat att han
eller hon har erforderliga kunskaper om godstransporter.
Tillstdndshavaren bér dirfér inte enbart med stod av tillstdndet
att bedriva taxitrafik huvudsakligen kunna igna sig &t gods-
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transporter. Detta ska framg3 av lagtexten. Rena godstransporter
med stdd av ett tillstind till taxitrafik kan dock dven framéver, 1
undantagsfall, ske utan samband med en persontransport.

6.1.5 Aterkallelse av tillstand att bedriva taxitrafik

Forslag: Ett tillstdnd att bedriva taxitrafik ska 3terkallas pd
tillstdndshavarens begiran om verksamheten upphér.

Bedomning: De tider under vilka den prévade ska anses
olimplig att bedriva taxitrafik efter avslag pd en ansékan om
tillstind eller &terkallelse av ett tillstdnd boér besta.

Skilen for forslaget och bedomningen: I den nuvarande yrkes-
trafiklagen finns inte ndgon uttrycklig grund for att dterkalla ett
tillstdnd att bedriva yrkesmaissig trafik pa tillstdindshavarens egen
begiran. En sddan mojlighet bor finnas nir transportverksam-
heten ska upphora, sirskilt med hinsyn till att tillstdndshavare
numera paférs vissa avgifter kopplade till tillstdndsinnehavet.

I avsnitt 4.14 behandlas de nuvarande bestimmelserna om
olimplighetstid. I prop. 1997/98:63 s. 75 angavs att en
bestimmelse om olimplighetstid skulle inféras dven vid avslag pd
en ansékan om tillstdnd att bedriva yrkesmissig trafik. Rege-
ringen anférde att det vid en ansdkan kan vara svdrare att
bedéma hur l&ng tid som kvarstdr innan en ny ansékan bor
komma 1 friga, eftersom orsaken till olimpligheten kan ligga
lingt tillbaka i tiden. Den kortaste tiden som den prévade ska
anses olimplig borde dirfér 1 den situationen bestimmas till en
kortare period in vid en iterkallelse. Den kortaste tiden sattes
till 6 manader.

Olimplighetstid efter terkallelse grundas pd att vandels-
kravet inte lingre ir uppfyllt. Vandelskravet anses inte uppfyllt
om den provade har gjort sig skyldig till allvarlig eller upprepad
brottslighet. I dessa fall gir det att 6verblicka hur ling olimplig-
hetstiden bor vara och med hinsyn till att det ror sig om allvarlig
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eller upprepad brottslighet boér den inte vara for kort. De
nuvarande tiderna bér dirfor besta.

6.2 Fragor om taxiforarlegitimation

6.2.1 Tidsbegransad giltighet for godkant prov i
yrkeskunnande for taxiforarlegitimation

Forslag: Den som ansoker om taxiférarlegitimation ska ha
avlagt ett skriftligt prov 1 yrkeskunnande f6r sddan legitima-
tion tidigast tre ir innan ansdkan ges in till Transport-
styrelsen.

Skilen for forslaget: Taxiforarlegitimation fir ges till den som
bla. 1 friga om yrkeskunnande bedéms vara limplig att tjinst-
gora som taxiférare och som har avlagt ett godkint kérprov for
taxiforarlegitimation. Kravet pd yrkeskunnande anses uppfyllt av
den som har godkints vid ett skriftligt prov som anordnats av
Trafikverket. Till skillnad frin korprovet (se 3 kap. 3 § YTF) ir
giltigheten av provet 1 yrkeskunnande inte begrinsat 1 tid.
Personer som inte l6pande anvinder sina kunskaper 1 yrkes-
kunnande riskerar att tappa den en ging forvirvade kunskapen.
For att sikerstilla att sékanden har aktuell kunskap och 1 likhet
med vad som giller f6r koérprov for taxiférarlegitimation, och
dven 1 viss min for utfirdande av kérkort (jfr 5 kap. 14 och 15 §§
korkortslagen [1998:488]), finns det skil att inféra en giltig-
hetstid dven for det skriftliga provet 1 yrkeskunnande. Om en
taxiforarlegitimation 4terkallas pd grund av att féraren genom
brottslig girning eller pd grund av andra missforhdllanden har
visat sig olimplig att tjinstgdéra som taxiférare ska en tid om
ligst tre ar bestimmas, under vilken féraren ska anses olimplig
att inneha taxiférarlegitimation. Det finns skil att knyta giltig-
heten av provet 1 yrkeskunnande till denna tid, vilket innebir att
ett godkint prov i yrkeskunnande ska har avlagts tidigast tre &r
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innan ansékan om taxiférarlegitimation ges in till Transport-
styrelsen. Giltigheten av provet i yrkeskunnande ska dock gilla
oberoende av om sékanden tidigare haft en taxiférarlegitimation
som blivit ogiltig eller dterkallad eller om sékanden ansoker for
forsta gdngen.

6.2.2 Olamplighetstid vid negativt férhandsbesked om
taxiforarlegitimation

Bedomning: Det bor inte inféras en mojlighet att besluta om
s.k. olimplighetstid vid ett negativt férhandsbesked om
meddelande av taxiférarlegitimation.

Skilen for beddmningen: Enligt 3 kap. 9 § yrkestrafiklagen kan
det genom forhandsbesked prévas om det finns hinder mot att
taxiforarlegitimation ges. P4 motsvarande sitt kan, enligt 3 kap.
8 § korkortslagen (1988:488), den som avser att anséka om
korkortstillstdnd fi ett forhandsbesked i friga om det finns
hinder mot att meddela korkortstillstdind med hinsyn il
sokandens personliga eller medicinska férhdllanden. Vid ett
negativt foérhandsbesked pd grund av sokandens personliga
forhdllanden ska, enligt 3 kap. 9 § korkortslagen, en spirrtid
bestimmas fére vars utging korkort inte fr meddelas.

Det ir hirmed befogat att fundera 6ver om det finns skal att
behandla dessa situationer lika 1 friga om spirrtid efter
forhandsbesked. Inom regeringskansliet pdgir for nirvarande ett
arbete med att dndra korkortslagen. Regeringen har i en lagrids-
remiss foreslagit att mojligheten att f3 ett forhandsbesked om
korkortstillstdnd ska tas bort. Syftet att behandla férhands-
besked om taxiférarlegitimation pd samma sitt som 1 friga om
korkortstillstdnd ir dirmed eventuellt inte lingre aktuellt. Vi
avslag pd en ansdokan om taxiférarlegitimation kan en olimplig-
hetstid bestimmas enligt nuvarande 3 kap. 8 § yrkestrafiklagen.
Denna méjlighet foreslds finnas kvar 1 den féreslagna 3 kap. 8 §
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taxitrafiklagen. Det saknas dirmed skil att inféra en mojlighet
att besluta om olimplighetstid dven efter ett negativt férhands-
besked om taxiférarlegitimation.

6.2.3  Medforande av taxiforarlegitimation i linjetrafik

Forslag: Taxiforarlegitimation ska medforas 1 linjetrafik som
bedrivs med personbil eller litt lastbil och vara vil synlig fér
passagerarna. Den ska pd tillsigelse visas upp fér en
bilinspektor eller polisman.

Skilen for forslaget: I likhet med vad som giller enligt den
nuvarande yrkestrafiklagen féreslis 1 den nya taxitrafiklagen
(xxxx:xx) att innehav av taxiférarlegitimation ska krivas vid
forande av personbil eller litt lastbil 1 linjetrafik. Det bér dirmed
iven stillas krav pd medférande och uppvisande av taxiférarlegi-
timationen i linjetrafik som bedrivs med personbil eller litt last-
bil (jfr nuvarande 3 kap. 4 § YTF).

6.3 Tillsyn

6.3.1 Tillsyn dver tillstandshavare och den som anordnar
prov i yrkeskunnande

Forslag: Regeringen ska utse en myndighet att utdva tillsyn
over tillstindshavare och innehavare av taxiforarlegitimation
samt over den som anordnar skriftliga prov i yrkeskunnande
enligt lagen. I forordning ska Transportstyrelsen pekas ut
som tillsynsmyndighet.

Skilen for forslaget: Bestimmelser om tillsyn finns i nuvarande
5 kap. 17 § YTL. Transportstyrelsen pekas 1 lagen ut som
tillsynsmyndighet. Frigan om vilken myndighet som ska vara
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tillsynsmyndighet behéver inte regleras i lag utan kan limpligen
anges 1 forordning. I lagen ska dirfoér anges att regeringen ska
utse en myndighet att utdva tillsyn 6ver att tillstdndshavare och
innehavare av taxiférarlegitimation foljer gillande regelverk. I
forordning pekas sedan Transportstyrelsen ut som tillsyns-
myndighet.

I avsnitt 4.16.1 foreslds att regeringen ska utse en myndighet
att utdva tillsyn 6ver att den som anordnar skriftliga prov i
yrkeskunnande f6r yrkesmissig trafik bedriver verksamheten
enligt gillande bestimmelser. Att sddan tillsyn ska dga rum foljer
av trafiktillstindsférordningen. Nigot motsvarande krav pd
tillsyn &ver den som anordnar skriftliga prov i yrkeskunnande
for taxi finns inte. Trots detta finns det dock skil att behandla
dessa situationer lika. I taxitrafiklagen (xxxx:xx) ska det dirfor
anges att regeringen ska utse en myndighet att utéva tillsyn éver
denna provverksamhet. I férordning pekas sedan Transport-
styrelsen ut som tillsynsmyndighet.

6.3.2  Underrattelseskyldighet

Bedomning: Kopior av beslut om taxitrafiktillstind och om
indring eller 8terkallelse av ett sidant tillstdnd ska inte lingre
sindas till polismyndigheter eller Skatteverket.

Skilen f6r bedomningen: Uppgifter om beslut om taxitrafiktill-
stdind och om indring eller dterkallelse av ett sddant tillstdnd
finns 1 vigtrafikregistret. Polismyndigheterna och Skatteverket
har tillgdng till dessa uppgifter 1 vigtrafikregistret genom direkt-
dtkomst till registret. Med hinsyn hirtill och i regelférenklings-
syfte tas dirfor skyldigheten bort for Transportstyrelsen att
sinda kopior av de nimnda besluten till angivna myndigheter.
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6.4  Straffbestammelser

Forslag: Nuvarande straffansvar avseende taxitrafik och
taxiforarlegitimation bér med nédvindiga justeringar foras
over till den nya taxitrafiklagen och férordningen. Att
uppsdtligen bedriva taxitrafik utan tillstind bor rubriceras
som olaga taxitrafik. Straffansvar ska gilla f6r den som
uppsétligen eller av oaktsamhet inte har medfért och visat
upp sin taxiforarlegitimation i linjetrafik med personbil eller
lite lastbil.

Skilen for forslaget: Som tidigare nimnts flyttas de
bestimmelser 1 den nuvarande yrkestrafiklagen och férordningen
som rér taxi 1 princip oférindrade 6ver till den nya taxitrafik-
lagen och foérordningen. Detsamma bor gilla de nuvarande
straffbestimmelserna. Bedrivande av taxitrafik utan tillstind,
som nu bestraffas som olaga yrkesmissig trafik enligt 6 kap. 1 §
YTL, bér dock rubriceras som olaga taxitrafik.

Av nuvarande 3 kap. 9 § YTF framgir att taxiforarlegi-
timation ska medforas i taxitrafik och visas upp pd tillsigelse av
behoérig kontrollant. Den som uppsitligen eller av oaktsamhet
bryter mot denna bestimmelse déms till penningboter (9 kap.
1§ YTF). I avsnitt 6.2.3. foreslds att det ska inforas ett krav pd
att medféra och visa upp en taxiforarlegitimation dven vid
férande av personbil eller litt lastbil i linjetrafik. Det dr rimligt
att behandla dessa situationer lika i straffrittsligt hinseende. Ett
straffansvar motsvarande det som giller i taxitrafik bor dirmed
inféras f6r den som bedriver linjetrafik med personbil eller litt
lastbil. Som framgdr ovan (avsnitt 4.17) kommer 6verviganden
om en eventuell avkriminalisering av 6vertridelser pd yrkes-
trafikomridet goras inom ramen fér utredningen om anvind-
ningen av straffritt (Ju 2011:05).
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6.5 Bemyndiganden

Forslag: Regeringen eller den myndighet som regeringen
bestimmer ska meddela féreskrifter om skriftliga prov i
yrkeskunnande {6r taxiférarlegitimation.

Bedomning: Bemyndiganden avseende registrering av
tillstindsinnehav och innehav av taxiférarlegitimation bér
inte féras in 1 taxitrafiklagen.

I taxitrafiklagen bor inte tas in en mojlighet {6r regeringen
att foreskriva att lagen helt eller delvis inte ska tillimpas om
riket dr 1 krig eller krigsfara eller om det rider sidana
utomordentliga férhdllanden som ir féranledda av krig eller
krigsfara som riket befunnit sig 1.

Transportstyrelsen bor inte vara skyldig att hora berord
linsstyrelse innan féreskrifter avseende krav pd och prov i
lokalkinnedom meddelas.

Skilen for forslaget och bedomningen: I avsnitt 6.2.1 foreslés
att en giltighetstid inférs foér det skriftliga provet 1 yrkes-
kunnande for taxifoérarlegitimation. Giltighetstiden bér regleras i
férordning. Transporstyrelsen bor vidare ha mojlighet att
meddela ytterligare féreskrifter om provet pd motsvarande sitt
som de kan meddela féreskrifter om korprovet f6r taxiforarlegi-
timation. Ett bemyndigande f6r regeringen eller den myndighet
som regeringen bestimmer att meddela foreskrifter om skriftliga
prov i yrkeskunnande ska dirfér inféras.

Det nuvarande bemyndigandena foér regeringen eller den
myndighet regeringen bestimmer att meddela foreskrifter om
registrering av tillstdndsinnehav och innehav av taxiférarlegi-
timation bér inte foras over till den nya taxitrafiklagen eftersom
mojlighet att meddela sddana foreskrifter redan finns med stéd
av lagen (2001:558) om vigtrafikregister.

Det saknas anledning att féra in en mojlighet, motsvarande
den som i dag finns enligt nuvarande 8 kap. 3 § YTL, for rege-
ringen att foreskriva att taxitrafiklagen helt eller delvis inte ska
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tillimpas om riket ir i krig eller krigsfara eller vid liknande
situationer.

Linsstyrelsernas uppgifter pd yrkestrafikomrddet har forts
over till Transportstyrelsen (se prop. 2009/10:20). Med
anledning av detta och di det dven 1 6vrigt saknas anledning att
kriva att berdrd linsstyrelse hérs innan foreskrifter avseende
krav pd och prov i lokalkinnedom meddelas ska det nuvarande
kravet hirom tas bort. Linsstyrelsernas kunskaper om lokala
forhdllanden kan 1 stillet formedlas wll och beaktas av
Transportstyrelsen 1 samband med remitteringen av fore-
skrifterna.

6.6 Vissa registerfragor

6.6.1 Behandling av uppgifter om taxitrafik i
vagtrafikregistret

Forslag: Vigtrafikregistret ska ha till indamadl att tillhanda-
hilla uppgifter om den som anséker om, har eller har haft
behorighet att framféra fordon enligt taxitrafiklagen och
annan person om det behovs for att underlitta handligg-
ningen av ett taxitrafikirende. Registret ska dven ha till inda-
mal att tillhandah&lla uppgifter om den som anséker om, har
eller har haft tillstind att bedriva taxitrafik.

I vigtrafikregistret ska foras in uppgifter som avser
behorighet att féra fordon 1 taxitrafik och ritten att bedriva
taxitrafik samt det som 1 6vrigt behévs for tillimpningen av
taxitrafiklagen.

Skilen for forslaget: Vigtrafikregistret har till indamal att
tillhandahdlla uppgifter om den som ansdker om, har eller har
haft behérighet att framféra fordon enligt yrkestrafiklagen och
annan person om det behdvs for att underlitta handliggningen
av ett yrkestrafikirende. Registret ska vidare tillhandahilla
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uppgifter om den som ansdker om, har eller har haft tillstdnd att
bedriva yrkesmissig trafik enligt yrkestrafiklagen. Begreppet
yrkesmissig trafik kommer, som angetts 1 avsnitt 4.1, inte lingre
att omfatta taxitrafik. Vidare kommer villkoren for att bedriva
taxitrafik att regleras i en ny taxitrafiklag, i stillet f6r som i dag i
yrkestrafiklagen. Bestimmelserna i lagen (2001:558) om vig-
trafikregister om indamadlen med registret och de uppgifter som
ska foras in 1 registret miste anpassas till detta foérhillande. Det
blir dock inte frdga om nigon indring 1 sak.

6.6.2  Andringar i forordningen (1999:1134) om
belastningsregister

Forslag: Uppgifter ur belastningsregistret ska limnas ut om
det begirs av Transportstyrelsen i drenden om tillstdnd till
taxitrafik, i friga om den som irendet giller.

Transportstyrelsen ska f8 ha direktdtkomst till sidana
uppgifter.

Skilen for forslaget: I 10 § 7 och 20 § férordningen om belast-
ningsregister anges att Transportstyrelsen har ritt att, genom
direktdtkomst, f3 tillgdng till belastningsuppgifter 1 drenden om
tillstdnd till yrkesmissig trafik. I detta begrepp inkluderas for
nirvarande tillstdnd till taxitrafik. T denna skrivelse foreslds att
taxitrafik inte lingre ska omfattas av begreppet yrkesmissig
trafik. For att Transportstyrelsen dven fortsittningsvis, genom
direktitkomst, ska kunna f3 tillging till belastningsuppgifter 1
irenden om tillstind till taxitrafik bér sddana drenden liggas till 1
upprikningen i nimnda paragrafer.
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/ Konsekvenser

7.1 Allmant

Bestimmelser som tidigare har f6ljt av EU-direktiv och som
genomforts 1 svensk ritt kommer nu i stor utstrickning att félja
direkt av de tre EU-férordningarna om villkoren fér tilltride till
vigtransportmarknaden, det s.k. vigtransportpaketet. Flertalet
forslag som limnas ir dirfér enbart av lagteknisk natur fér att
undvika dubbelreglering. For dessa férslag limnas ingen
konsekvensanalys.

I och med att trafiktillstindsférordningen direkt kommer att
ange vilka bestimmelser om tillstdndskrav som ska gilla minskar
mojligheten att besluta om nationella undantag.

Forslagen som limnas bedéms varken fi nigra konsekvenser
for privatpersoner eller konsekvenser f6r miljon. Sammantaget
bér inte forslagen innebira nigon storre dndring pd nuvarande
forhdllanden rérande den yrkesmissiga trafiken pd vig.

7.2 Konsekvenser for statliga myndigheter
Transportstyrelsen

Forslagen innebir att Transportstyrelsen miste se over fore-
skrifter, avgifter och berérd verksamhet. Aven styrelsens
rutiner/handliggningsinstruktion fér yrkestrafikirenden och
hanteringen av irenden om tillstdnd att bedriva yrkesmissig
trafik och taxitrafik miste ses over.
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Transportstyrelsens tillsynsansvar fértydligas och utékas
nigot vilket kan foranleda viss 6kad resursitging. Aven det
okade antalet uppgifter som ska tas in 1 vigtrafikregistret,
indringen av sokbegrepp 1 registret och utdkat utbyte av
uppgifter med andra medlemslinder bedéms initialt kunna inne-
bira viss okad resursitging for myndigheten. Aven den fore-
slagna tidsbegrinsningen av giltighetstiden for skriftligt prov 1
yrkeskunnande fér taxilegitimation kan komma att 6ka drende-
mingden ndgot. Samtidigt beriknas vissa minskade kostnader for
myndigheten med anledning av att Transportstyrelsen inte
lingre ska forse polismyndigheter och Skatteverket med kopior
av beslut om tillstind eller terkallelse av ett sidant. Transport-
styrelsens hantering av irenden om tillstdnd om att bedriva
yrkesmissig trafik bedoms minska som en f6ljd av att endast ett
tillstdnd, gemenskapstillstdndet, kan anvindas bide nationellt
och internationellt. Transportstyrelsen forutsitts tillimpa
bestimmelserna pi bista sitt och fortsatt effektivisera sin
verksamhet.

Transportstyrelsens tillstinds- och tillsynsverksamhet ir
avgiftsfinansierad och avgiftsinstikterna ska motsvara myndig-
hetens kostnader for sddan verksamhet. Avgifterna redovisas
brutto pd statsbudgeten. Sammantaget bedéms inte férslagen
féranleda en dndring av Transportstyrelsens anslag.

Tabell 1 Antal trafiktillstind 31 december 2010

Lan gods taxi  buss linje Tillstandshavare
AB 2616 3191 96 9 6151
C 630 276 33 5 1015
D 457 127 17 3 654
E 781 233 70 2 1165
F 601 200 65 2 945
G 448 91 37 614
H 515 142 52 4 793
| 121 54 25 4 237
K 26 84 24 | 419
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M 2408 993 112 1 3665
N 701 151 40 2 961
0 3136 1134 156 8 4705
S 639 146 59 934
T 576 154 46 2 879
U 518 161 28 752
W 750 82 52 2 1008
X 627 192 42 936
Y 681 177 42 1 975
VA 442 97 62 3 746
AC 588 138 59 1 883
BD 674 245 61 3 1086
Totalt 18177 8068 1178 53 27499
Trafikverket

Forslagen bedoms inte innebira nigra merkostnader for Trafik-
verket. Trafikverket anordnar redan idag skriftliga prov i yrkes-
kunnande.

Polisen

Forslagen bedéms inte innebira nigra merkostnader fér Polisen.
Polisens mojlighet att kontrollera giltigheten av tillstind foér
yrkesmissig trafik pd vig och taxitrafik via vigtrafikregistret
indras inte.

Kommuner och Landsting

Forslagen innebir att dagens trafikhuvudmin, frin och med den
1 januari 2012 regionala kollektivtrafikmyndigheter, inte lingre
kommer att kunna undantas frin tillstindsplikt om man bedriver
yrkesmissig trafik. Forslagen bedéms inte innebira nigra
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merkostnader f6r de kommuner och landsting som idag helt eller
delvis finansierar trafikhuvudmin som har tillstdnd for lins-
grinsoverskridande linjetrafik. Endast ett fital trafikhuvudmin
saknar idag sidant tillstdnd. Kravet pd tillstind f6r att bedriva
yrkesmissig trafik giller generellt och dirmed giller inte den
kommunala finansieringsprincipen.

Sveriges Domstolar

De foreslagna dndringarna innebir inte nigra storre forindringar
fér de allminna domstolarna. I férhéllande till den nuvarande
yrkestrafikférordningen utvidgas det straffbara omrddet nigot.
Aven vid linjetrafik med personbil eller litt lastbil ska taxiférar-
legitimation medféras och visas upp (3 kap. 12 § taxitrafik-
forordningen (xxxx:xx). For den som inte f6ljer detta kan
straffansvar aktualiseras.

Inte heller f6r de allminna forvaltningsdomstolarna blir det
friga om nigra storre foérindringar. Nytt ir att det inférs en
mojlighet att tillfilligt dra in ett tillstdnd att bedriva yrkesmissig
trafik (artikel 13 i trafiktillstdndsférordningen). Detta ir ett
alternativ till dterkallelse av tillstdndet.

Forslagen bedoms inte innebira nidgon stoérre 6kning av
arbetsbelastningen f6r domstolarna. Det bedéms handla om en
marginell 6kning av antalet mal per 4r vilket inte borde medfora
en sidan belastning fér domstolsvisendet att den motiverar
dkade anslag.

7.3  Konsekvenser for féretag

Den 1 april 2011 fanns det 27 499 tillstdndshavare som bedriver
yrkesmissig trafik pd vig i Sverige. Av dessa bedriver 52 linje-
trafik, 8 117 taxitrafik, 1173 bestillningstrafik med buss och
18 157 godstrafik.
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Flera forslag beddms underlitta f6r niringen och 1 viss mén
minska kostnader i form av avgifter och administrativa kost-
nader. Transportstyrelsens avgifter for yrkesmissig trafik pd vig
bedéms behova ses over. Idag ir Transportstyrelsens avgift for
tillstdnd f6r yrkesmissig trafik 3 200 kronor.

Forslaget om att den som anséker om tillstind att bedriva
yrkesmissig trafik ska kunna ansoka om ett gemenskapstillstind
som ska gilla bdde nationellt och inom unionen bedéms minska
kostnaderna ndgot i form av firre avgifter och administrativa
kostnader och férhoppningsvis dven uppmuntra grinsdver-
skridande verksamhet for svenska tillstindshavare. Idag méste
den som vill anséka om tillstind att bedriva yrkesmissig trafik
inom unionen forst anséka om ett nationellt tillstdind och
direfter om ett gemenskapstillstind. Méjligheten att ansoka om
ett helt nationellt tillstind behalls dock.

Anpassningen till forordning (EG) nr 1071/2009 av
upprikningen av transporter som inte ska anses utgdra yrkes-
missig trafik innebir att persontransporter med terringfordon
och traktorer som hittills har varit tillstdndspliktiga nu undantas
frin sddana krav. Samtidigt kommer transporter av mjolk,
mjolkprodukter och igg, slaktdjur till slakterier, sockerbetor,
potatis, gronsaker, frukt och bir till féridlingsindustrier och
transport dirifrdn av biprodukter som uppkommit vid bearbet-
ningen av dessa produkter nu att omfattas av krav pd tillstdnd.
Godstransporter fér egen rikning kommer som idag inte att
omfattas av tillstindsplikt.

For taxiniringen bedéms en separat taxilag och taxi-
férordning underlitta tillgingligheten till och dirmed regel-
efterlevnaden av de bestimmelser som rér den egna branschen.
Samtidigt fortydligas att bestimmelserna om taxitrafik och
taxiforarlegitimation inte foljer av EU-ritten. Den begrinsade
giltighetstiden for det skriftliga provet 1 yrkeskunnande for
taxiférarlegitimation kan innebira vissa merkostnader fér den
som drdjer mer dn tre &r med ansdkan om taxiforarlegitimation.
Detta bedéms uppvigas med att aktuella kunskaper i yrkes-
kunnande stirker taxiniringen i stort.
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8 Forfattningskommentar

8.1 Inledning

Aven i detta avsnitt benimns férordningarna
1. (EG) nr 1071/2009 - trafiktillstindsférordningen,
2. (EG) nr 1072/2009 - godsférordningen, och
3. (EG) nr 1073/2009 - bussférordningen.

8.2  Forslaget till yrkestrafiklag
1 kap.

1§

Paragrafen innehéller en hinvisning till de EU-f6rordningar som
innehiller bestimmelser om villkor f6r att bedriva yrkesmissig
trafik och om tilltride till de internationella marknaderna for
godstransporter pd vig och persontransporter med buss.

2§

Paragrafen anger lagens innehall. I forhillande till den nuvarande
yrkestrafiklagen ir den storsta skillnaden att lagen nu endast
innehdller kompletterande bestimmelser till trafiktillstinds-
férordningen.
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3§

I enlighet med artikel 1.4 a) trafiktillstdndstérordningen utékas
férordningens tillimpningsomride till att iven omfatta gods-
transporter pd vig med personbilar eller lastbilar med en hogsta
tilliten vikt av 3,5 ton.

Bestimmelsen behandlas 1 avsnitt 4.3.

438

Paragrafens forsta stycke motsvarar nuvarande 1 kap. 2 § férsta
stycket YTL.

Ett nytt andra stycke liggs till paragrafen. Stycket innehiller
en upplysning om att definitioner av ytterligare begrepp finns 1
trafiktillstdndsférordningen.

Bestimmelsen behandlas 1 avsnitt 4.4.

58

Paragrafen motsvarar delvis nuvarande 1 kap. 3 § YTL och ir en
precisering av under vilka former yrkesmissiga person-
transporter p vig kan bedrivas . Vad som avses med att bedriva
yrkesmissig trafik samt yrkesmissigt bedrivande av gods-
respektive persontransporter pd vig anges i artikel 2 1 trafiktill-
stindsférordningen.

6§
I paragrafen anges att det ir regeringen som ska bestimma vilken

myndighet som ska préva frigor om yrkesmissig trafik.
Bestimmelsen behandlas 1 avsnitt 4.5.
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2 kap.

1§

Paragrafen ersitter nuvarande 2 kap. 1 § YTL.

Enligt forsta stycket fir yrkesmissig trafik bedrivas endast av
den som har ett gemenskapstillstind utfirdat av Transport-
styrelsen eller ett yrkestrafiktillstdnd. Det nuvarande trafiktill-
stdndet ersitts siledes av tvd alternativa tillstdnd. Ett gemen-
skapstillstdnd ger tillstdindshavaren ritt att bedriva yrkesmissig
trafik bide 1 Sverige och inom EU, medan yrkestrafiktillstindet
endast ger innehavaren ritt att bedriva yrkesmissig trafik 1
Sverige.

Andpra stycket motsvarar delvis andra stycket 1 den nuvarande
paragrafen. Mgjligheten fo6r en  trafikhuvudman/regional
kollektivtrafikmyndighet att bedriva linjetrafik utan sirskilt
tillstdnd tas bort. Vidare anges att alla, och inte bara trafik-
huvudmin/regionala kollektivtrafikmyndigheter, som bedriver
linjetrafik fir anlita ndgon annan for att utfora trafiken.

Bestimmelsen behandlas 1 avsnitt 4.7.

2§

I forsta stycker gors en hinvisning till trafiktillstdnds-
férordningen. Av hinvisningen féljer att provningen av kravet pd
gott anseende ska avse foretaget, varmed avses bdde fysiska och
juridiska personer, och de trafikansvariga.

Paragrafens andra stycke innehdller en upprikning av de
ovriga personer vars goda anseende ska provas. Stycket
motsvarar 1 huvudsak nuvarande 2 kap. 6 § andra stycket YTL. I
forhillande till dagens bestimmelse preciseras att provningen av
en utomlands bosatt niringsidkare ska avse en niringsidkare som
ir bosatt utanfor EES. Vidare anges att provningen avser frigan
om kravet pd gott anseende enligt trafiktillstindsférordningen ir
uppfyllt.

Bestimmelsen behandlas i avsnitt 4.10.
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38

Paragrafen motsvarar nuvarande 2 kap. 7 § YTL.

438

Paragrafen motsvarar nuvarande 2 kap. 11 § YTL, med foljande
indringar.

I forsta stycker har uttryckligen och i enlighet med artikel 6.1
trafiktillstdndsférordningen angetts vilka som omfattas av
prévningen av gott anseende.

Upprikningen i andra stycket punkten 2 har ersatts med en
hinvisning till évertridelser inom de omriden som anges 1 artikel
6.1 tredje stycket 1 trafiktillstdndsforordningen.

Bestimmelsen behandlas 1 avsnitt 4.10.

58

Paragrafen motsvarar nuvarande 2 kap. 12 § YTL.
Bestimmelsen behandlas 1 avsnitt 4.15.2.

63§

Bestimmelser angiende kravet pd yrkeskunnande finns nu i
artikel 8 1 trafiktillstdndsforordningen. I paragrafen, som ir ny,
anges att regeringen ska bestimma vilken myndighet som ska
anordna skriftliga prov 1 yrkeskunnande.

Bestimmelsen behandlas 1 avsnitt 4.5.
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78

Paragrafen motsvarar nuvarande 2 kap. 13 § YTL, med tilligget
att villkoren ska vara forenliga med artikel 3.2 1 trafiktillstinds-
férordningen. Detta innebir att villkoren ska vara proportioner-
liga och icke-diskriminerande.

Bestimmelsen behandlas i avsnitt 4.12.

8§

Paragrafen motsvarar férsta meningen 1 nuvarande 2 kap. 14 §
YTL.
Bestimmelsen behandlas i avsnitt 4.12.

93§

Paragrafen motsvarar nuvarande 2 kap. 18 § YTL, med foljande

tilligg. Mojligheten att frakta gods med stdd av ett tillstdnd till

persontransporter forutsitter att den huvudsakliga delen av

transportverksamheten utgors av persontransporter.
Bestimmelsen behandlas i avsnitt 4.13.

10§

Paragrafen motsvarar i sak nuvarande 3 kap. 10 § YTL.

11§

Paragrafen motsvarar nuvarande 3 kap. 11 § YTL.

3 kap.

Kapitlet motsvarar nuvarande 4 kap. YTL, med ett undantag. I

2 § ersitts begreppet trafiktillstind med tillstdind att bedriva
yrkesmissig trafik.

271



Foérfattningskommentar Ds 2011:20

4 kap.

1§

Paragrafen motsvarar delvis nuvarande 5 kap. 3 § YTL. Om
kravet pd gott anseende inte lingre ir uppfyllt ska en olimplig-
hetstid bestimmas, for en trafikansvarig enligt punkten 1 och f6r
ndgon som 1 dvrigt provas enligt punkten 2.

Bestimmelsen behandlas 1 avsnitt 4.15.2.

2§

I paragrafen, som ir ny, infors en uttrycklig mojlighet att dter-
kalla ett tillstdnd nir transportverksamheten ska upphora och
tillstdndshavaren begir det.

Bestimmelsen behandlas i avsnitt 4.15.1.

38

Paragrafen motsvarar 1 princip nuvarande 5 kap. 13 § YTL.
Genom ett tilligg till paragrafen kan dven transporttillstind dras
in tillfilligt 1 enlighet med vad som giller f6r tillstdnd att bedriva
yrkesmissig trafik.

Bestimmelsen behandlas i avsnitt 4.15.1.

43§

Paragrafen motsvarar nuvarande 5 kap. 14 § YTL, med tilligget
att bestimmelsen dven ska tillimpas vid tillfillig indragning av
ett tillstind att bedriva yrkesmissig trafik.

Bestimmelsen behandlas i avsnitt 4.15.2.

538

Paragrafen motsvarar nuvarande 5 kap. 15 § YTL.
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6§

Paragrafen motsvarar delvis nuvarande 5 kap. 16 § YTL. Enligt
ett tilligg ska paragrafen, dven tillimpas vid tillfillig indragning
av ett tillstdnd att bedriva yrkesmissig trafik. Vidare s ersitts ett
beslut om varning med en underrittelse enligt artikel 13.1 1
trafiktillstdndsférordningen.

Bestimmelsen behandlas i avsnitt 4.15.2.

7§

Paragrafen motsvarar nuvarande 5 kap. 17 § forsta stycket YTL
med tilligget att tillsynen 6ver att tillstdndshavare bedriver verk-
samheten enligt gillande bestimmelser giller utdver den tillsyn
som ska ske enligt trafiktillstdndstérordningen.

Bestimmelsen behandlas i avsnitt 4.16.1.

8§

I paragrafen, som ir ny, anges att regeringen ska utse en
myndighet att utdva tillsyn 6ver den som anordnar skriftliga
prov i yrkeskunnande.

Bestimmelsen behandlas i avsnitt 4.16.1.

9§

Paragrafen motsvarar nuvarande 5 kap. 18 § YTL.

5 kap.

1§

Paragrafen motsvarar nuvarande 6 kap. 1 § YTL, med tilligg av
en hinvisning till trafiktillstdindsférordningen. Att yrkesmissig
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trafik bedrivs utan tillstind innefattar dven tid d3 tillstindet ir
uillfalligt indraget.

2§

Paragrafen motsvarar nuvarande 6 kap. 2 § YTL, med tilligg av
en hinvisning till trafiktillstindstérordningen. Att yrkesmissig
trafik bedrivs utan tillstdnd innefattar dven tid d& ullstdndet dr
ullfilligt indraget.

3§

Paragrafen motsvarar i sak nuvarande 6 kap. 4 § YTL. Paragraf-
hinvisningarna har dock anpassats till den nya yrkestrafiklagen.

438

Paragrafen motsvarar i sak nuvarande 6 kap. 5 § YTL. Paragraf-
hinvisningarna har dock anpassats till den nya yrkestrafiklagen.

5§

Paragrafen motsvarar nuvarande 6 kap. 6 § YTL. En hinvisning
till trafiktillstdndsférordningen har dock lagts till.

63§

Paragrafen motsvarar nuvarande 6 kap. 8 § YTL.
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6 kap.

1§

Paragrafen motsvarar i sak nuvarande 7 kap. 2 § YTL i dess
lydelse enligt SFS 2010:1069. Skillnaden 1 férhéllande till den
bestimmelsen idr att beslutsmyndighetens namn inte anges.
Anledningen till detta dr att behérig myndighet inte lingre
framgar av lagen utan av férordning.

2§

Paragrafen motsvarar delvis nuvarande 7 kap. 6 § 1 YTL. I
forhillande till den bestimmelsen har beslut om prov i yrkes-
kunnande for taxiférarlegitimation férts over till taxitrafiklagen
(xxxx:xx). Vidare s3 har paragrathinvisningen i1 friga om provet i
yrkeskunnande for trafiktillstdnd indrats till motsvarande
bestimmelse 1 trafiktillstdndsférordningen.

3§

Paragrafen motsvarar i sak nuvarande 7 kap. 5 § YTL. Skillnaden
1 forhdllande till den bestimmelsen ir att beslutsmyndighetens
namn inte anges. Anledningen till detta ir att behérig myndighet
inte lingre framgdr av lagen utan av férordning.

438

Paragrafen motsvarar nuvarande 7 kap. 6 a § YTL. En hinvisning
till trafiktillstdndsfoérordningen har dock lagts till.

5§

Paragrafen motsvarar nuvarande 7 kap. 7 § YTL.
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6§

Paragrafen motsvarar nuvarande 7 kap. 8 § YTL.

78

Paragrafen motsvarar nuvarande 7 kap. 9 § YTL. En hiinvisning
till trafiktillstdndsforordningen har dock lagts ill.

7 kap.

1§

Paragrafen motsvarar i princip nuvarande 8 kap. 1 § YTL. I

forhdllande till den bestimmelsen har det dock angetts att

undantag dven frin trafiktillstindsférordningen fir foreskrivas

eller medges. Vidare har det tydliggjorts att undantag endast fir

meddelas om det ir forenligt med trafiktillstdndsférordningen.
Bestimmelsen behandlas 1 avsnitt 4.19.

28

Paragrafen motsvarar delvis nuvarande 8 kap. 2 § YTL. I
forhillande till den bestimmelsen har det lagts till att ytterligare
foreskrifter fir meddelas dven 1 de avseenden som anges 1 trafik-
tillstdindsférordningen. Vidare har det tydliggjorts att ytterligare
foreskrifter endast f&r meddelas om det dr forenligt med trafik-
tillstdndsférordningen.

De nuvarande punkterna 1 och 2 har férts 6ver till taxitrafik-
lagen (xxxx:xx).

Vidare har den nuvarande punkten 3 om registrering tagits
bort, eftersom mojligheten att meddela sddana foreskrifter f6ljer
av lagen (2001:558) om vigtrafikregister.

Bestimmelsen behandlas 1 avsnitt 4.19.
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Ikrafttridande och 6vergingsbestimmelserna

Ikrafttridandebestimmelsen  och  &vergdngsbestimmelserna
behandlas 1 avsnitt 4.22.

8.3  Forslaget till taxitrafiklag
Generellt i detta lagforslag

I forhillande till de bestimmelser 1 den nuvarande yrkestrafik-
lagen som det hinvisas till har, 1 féSrekommande fall, begreppen
yrkesmissig trafik respektive trafiktillstdnd ersatts med
begreppen taxitrafik respektive taxitrafiktillstdnd.

1 kap.

1§

Paragrafen anger lagens innehall.

23§

Paragrafen motsvarar nuvarande 1 kap. 2 § forsta stycket YTL.
38

Paragrafen ir delvis en sammanslagning av nuvarande 1 kap. 1 §
och 3 § 2 YTL. I bestimmelsen anges vad som avses med taxi-

trafik.
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2 kap.

1§

Paragrafen motsvarar i princip nuvarande 2 kap. 1 § forsta
stycket YTL.

23§

Paragrafen motsvarar i princip nuvarande 2 kap. 2 § YTL. I
forhdllande till den bestimmelsen anges prévningsmyndigheten
inte lingre direkt i paragrafen. I stillet anges att regeringen ska
utse myndigheten.

Bestimmelsen behandlas 1 avsnitt 6.1.1.

3-58§

Paragraferna motsvarar nuvarande 2 kap. 3-5 §§ YTL.

6§

Paragrafen motsvarar i princip nuvarande 2 kap. 6 § YTL. I
forhllande till den bestimmelsen har utomlands bosatta
niringsidkare ersatts med niringsidkare bosatta utanfér EES.

7§

Paragrafen motsvarar nuvarande 2 kap. 7 § YTL.

8§

Paragrafen motsvarar 1 princip nuvarande 2 kap. 8 § forsta och
andra styckena YTL. I forsta stycket anges dock prévnings-
myndigheten inte lingre uttryckligen. T stillet anges att rege-
ringen ska utse myndigheten.
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9 och 10 §§
Paragraferna motsvarar nuvarande 2 kap. 9 och 10 §§ YTL.
11§

Paragrafen motsvarar 1 princip nuvarande 2 kap. 11 § YTL. I
forhillande till den bestimmelsen har i1 andra stycket 2 b) 6ver-
tridelser av forfattningar och foreskrifter om férares kortider
tagits bort eftersom dessa inte giller for taxitrafik.

12 och 13 §§

Paragraferna motsvarar nuvarande 2 kap. 12 och 13 §§ YTL.
Bestimmelsen behandlas i avsnitt 6.1.2 och 6.1.5.

14 §

Paragrafen motsvarar delvis nuvarande 2 kap. 14 § YTL. Den
nuvarande uttryckliga mojligheten att begrinsa ett tillstind till
vissa transporter tas bort, eftersom en sidan begrinsning kan ske
med stdd av 2 kap. 13 § taxitrafiklagen.

Bestimmelsen behandlas i avsnitt 6.1.2.

15§

Paragrafen motsvarar nuvarande 2 kap. 15 § YTL.

16 §

Paragrafen motsvarar nuvarande 2 kap. 18 § YTL, med foljande
tlligg. Mojligheten att frakta gods med stéd av ett tillstind till
persontransporter forutsitter att den huvudsakliga delen av

transportverksamheten utgdrs av persontransporter.
Bestimmelsen behandlas i avsnitt 6.1.4.
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17§
Paragrafen motsvarar nuvarande 2 kap. 19 § YTL.
3 kap.

g

Paragrafen motsvarar nuvarande 3 kap. 1 § YTL.

2§

Paragrafen motsvarar 1 princip nuvarande 3 kap. 2 § YTL.
Skillnaden i férhdllande till den paragrafen dr att prévnings-
myndigheten inte uttryckligen anges i paragrafen. I stillet éver-
13ts &t regeringen att utse en sidan myndighet.

Bestimmelsen behandlas 1 avsnitt 6.1.1.

3-6 8§

Paragraferna motsvarar nuvarande 3 kap. 3—-6 §§ YTL.

78

Paragrafen motsvarar nuvarande 3 kap. 7 § YTL. Skillnaden 1
forhdllande till den paragrafen ir att prévningsmyndigheten inte
uttryckligen anges 1 paragrafen. I stillet dverldts dt regeringen att
utse en sidan myndighet.

8 och 9 §§

Paragraferna motsvarar nuvarande 3 kap. 8 och 9 §§ YTL.

10§

Paragrafen motsvarar nuvarande 3 kap. 11 § YTL.
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4 kap.

1§

Paragrafen motsvarar nuvarande 5 kap. 1 § YTL, med den
skillnaden att prévningsmyndigheten inte anges uttryckligen 1
paragrafen.

23§

Paragrafen motsvarar i huvudsak nuvarande 5 kap. 2 § YTL. I
forhillande till den bestimmelsen har i punkten 2 b) évertridel-
ser av forfattningar och foreskrifter om forares kortider tagits
bort eftersom dessa inte giller {6r taxitrafik.

3 och 4§§

Paragraferna motsvarar nuvarande 5 kap. 3 och 4 §§ YTL.
Bestimmelsen i 3 § behandlas 1 avsnitt 6.1.5.

5§

Paragrafen motsvarar nuvarande 5 kap. 5 § YTL med ett tilligg.

En mojlighet infors att &terkalla ett tillstdnd pd tillstdnds-

havarens begiran om transportverksamheten upphér.
Bestimmelsen behandlas 1 avsnitt 6.1.5.

6,10 och 11 §§

Paragraferna motsvarar 1 sak nuvarande 5 kap. 6, 10 och 11 §§
YTL. Prévningsmyndigheten anges dock inte lingre uttryckligen
1 paragraferna.

Bestimmelserna behandlas 1 avsnitt 6.1.1.
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7-9,12-15 och 18 §§

Paragraferna motsvarar nuvarande 5 kap. 7-9, 12, 14-16 och
18 §§ YTL.

16§

Paragrafen motsvarar i princip nuvarande 5 kap. 17 §.
Provningsmyndigheten anges dock inte lingre uttryckligen 1
paragrafen.

Bestimmelsen behandlas 1 avsnitt 6.3.1.

17§

Av paragrafen, som ir ny, framgdr att regeringen ska utse en
myndighet att utdva tillsyn 6ver provverksamheten pd taxi-
trafikomradet.

Bestimmelsen behandlas 1 avsnitt 6.3.1.

5 kap.
1§

Paragrafen motsvarar i princip nuvarande 6 kap. 1 § YTL. Brottet
ska dock benimnas olaga taxitrafik i stillet fér olaga yrkesmissig

trafik.

2-4 8§

Paragraferna motsvarar nuvarande 6 kap. 1 a-3 §§ YTL.

5 och 6 §§

Paragraferna motsvarar 1 huvudsak nuvarande 6 kap. 5 och 6 §§

YTL. Den nuvarande hinvisningen till 3 kap. 11 § har dock ingen

motsvarighet i taxitrafiklagen.
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7-9 §§
Paragraferna motsvarar nuvarande 6 kap. 6-8 §§ YTL.

6 kap.

1§

Paragrafen motsvarar nuvarande 7 kap. 2 § YTL i dess lydelse
enligt SFS 2010:1069 och nuvarande 7 kap. 4 § YTL. Prévnings-
myndigheten anges dock inte lingre uttryckligen i paragrafen.

2-6 §§
Paragraferna motsvarar nuvarande 7 kap. 6-9 §§ YTL

7 kap.

1§

Paragrafen motsvarar nuvarande 8 kap. 1 § YTL

23§

Paragrafen motsvarar delvis nuvarande 8 kap. 2 § YTL. I
forhillande till den bestimmelsen har féljande dndringar gjorts.

Den nuvarande punkten 3 om registrering har tagits bort,
eftersom mojligheten att meddela sddana foreskrifter foljer av
lagen (2001:558) om vigtrafikregister.

Den nuvarande punkten 4 har forts till den nya yrkestrafik-
lagen.

I den nuvarande punkten 5 har ett tilligg gjorts. Foreskrifter
far iven meddelas om skriftliga prov i yrkeskunnande for taxi-
forarlegitimation.

Bestimmelsen behandlas i avsnitt 6.4.
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Ikrafttridande och 6vergingsbestimmelserna

Ikrafttridandebestimmelsen  och  &vergingsbestimmelserna
behandlas 1 avsnitt 4.22.

8.4 Forslag till lag om dndring i lagen (1998:620)
om belastningsregister

11§

Ett tlligg gors for att mojliggora att uppgifter ur belastnings-
registret kan limnas till en utlindsk myndighet om det f6ljer av
en EU-rittsakt.

Paragrafen behandlas i avsnitt 5.3.5.

8.5 Forslag till lag om andring i lagen (2001:558)
om vagtrafikregister

5,6 och 27 §§
Se nedan under {6ljdindringar.
8a§

I paragrafen, som ir ny, regleras mojligheten f6r den svenska
kontaktpunkten att géra sékningar i andra staters register dver
vigtransportforetag 1 enlighet med artikel 16 i trafiktillstdnds-
férordningen. Paragrafen har behandlats 1 avsnitt 5.3.6.
Sokningar fir goras efter de uppgifter om vigtransportforetag
som anges 1 artikel 16.2 a—f i trafiktillstindsforordningen.
Uppgifterna far goras tillgingliga f6r den behériga myndigheten
och andra myndigheter som har befogenhet att utféra kontroller
och utdéma sanktioner pd vigtransportomridet. Med undantag
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for uppgifter om overtridelser och personer som har férklarats
olimpliga att leda ett foretags transportverksamhet, fir
uppgifterna iven tillhandahllas allminheten.

En forutsittning foér att en sokning ska fi goras ir att
motsvarande behandling hade wvarit tilliten 1 det svenska
vigtrafikregistret. Mojligheterna att séka efter information
begrinsas ocksd av den andra statens lagstiftning.

8.6  Forslaget till yrkestrafikférordning
1 kap.

1§

Paragrafen motsvarar nuvarande 1 kap. 1 § YTF, med tilligget att
férordningen dven innehiller féreskrifter f6r tillimpningen av
trafiktillstdndsférordningen.

23§

Paragrafen motsvarar delvis nuvarande 1 kap. 2§ YTF. I
forhillande till den bestimmelsen har féljande dndringar gjorts.

Undantagen i de nuvarande punkterna 1-3 har tagits bort.
Undantag for den typen av transporter fir i stillet ske direkt
med stdd av artikel 1.4 b 1 trafiktillstdndsférordningen.

Undantagen 1 de nuvarande punkterna 9-11 har tagits bort,
eftersom sddana undantag inte kan meddelas enligt
trafiktillstdndsférordningen.

Bestimmelsen behandlas i avsnitt 4.3.3.

38

Paragrafen motsvarar 1 huvudsak nuvarande 1 kap. 4§ YTF. I
paragrafen anges uttryckligen att det rér sig om kombinerade
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transporter mellan Sverige och en annan stat inom Europeiska
ekonomiska samarbetsomridet.

438

I paragrafen, som ir ny, pekas Transportstyrelsen ut som
prévningsmyndighet enligt den nya yrkestrafiklagen och trafik-
tillstdndsférordningen.

Bestimmelsen behandlas 1 avsnitt 4.5.

5§

I paragrafen, som ir ny, anges att Trafikverket ska anordna
skriftliga prov 1 yrkeskunnande enligt trafiktillstdndsforord-
ningen.

Bestimmelsen behandlas i avsnitt 4.5.

2 kap.

1§

Paragrafen motsvarar i huvudsak nuvarande 2 kap. 1§ YTF. I
forhdllande till den paragrafen har preciseringen av vad som ska
godtas som tillricklig utredning 1 friga om gott anseende tagits
bort eftersom detta regleras av artikel 19 1 trafiktillstindstorord-
ningen.

28

Paragrafen motsvarar nuvarande 2 kap. 4 § YTF.

3§

Paragrafen motsvarar delvis nuvarande 2 kap. 5§ férsta och
andra styckena YTF. Nir det giller forutsittningarna for att
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meddela undantag fr@n skyldigheten att avligga examensprov
hianvisas dock till trafiktillstdndsférordningen.
Bestimmelsen behandlas 1 avsnitt 4.11.

43§

Paragrafen motsvarar i huvudsak nuvarande 2 kap. 8 § YTF. I
forhillande till den bestimmelsen har 1 punkten 4 en utomlands
bosatt niringsidkare ersatts med en niringsidkare som ir bosatt
utanfor EES.

Bestimmelsen behandlas 1 avsnitt 4.10.

5 och 6 §§

Paragraferna motsvarar nuvarande 2 kap. 9 och 10 §§ YTF.

3 kap.

148§

Paragraferna motsvarar nuvarande 4 kap. 1, 2, 5 och 6 §§ YTF.

4 kap.

1§

I paragrafen, som ir ny, anges att Transportstyrelsen ir tillsyns-
myndighet 1 friga om den anordnar skriftliga prov 1 yrkes-

kunnande.
Bestimmelsen behandlas i avsnitt 4.16.1.

2§

Paragrafen motsvarar nuvarande 5 kap. 1 § forsta och andra
meningarna YTF. De nuvarande mojligheterna, i paragrafens
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tredje och fjirde meningar, att goéra undantag frin kravet pd
anmilan eller fullstindig anmilan av fordon tas bort.
Bestimmelsen behandlas 1 avsnitt 4.16.2.

338

Paragrafen motsvarar i huvudsak nuvarande 5 kap. 2 § YTF. I

forhillande till den paragrafen ska en anmilan dock som huvud-

regel endast innehilla uppgift om ett eventuellt nyttjanderitts-

avtal. En kopia av nyttjanderittsavtalet behover inte regelmissigt

skickas in till Transportstyrelsen, utan endast pd begiran.
Bestimmelsen behandlas 1 avsnitt 4.16.2.

43§

Paragrafen motsvarar nuvarande 5 kap. 3 § YTF.

58

Paragrafen motsvarar i huvudsak nuvarande 5 kap. 4 § YTF. I
forhdllande till den paragrafen har hinvisningen till limplighets-
provningen enligt nuvarande YTL ersatts med en hinvisning till
provningen av kravet pd gott anseende enligt trafiktillstinds-
forordningen.

Bestimmelsen behandlas 1 avsnitt 4.16.2.

6§
Paragrafen motsvarar nuvarande 5 kap. 5 § YTF.

5 kap.

1§

Paragrafen motsvarar i huvudsak nuvarande 8 kap. 2 § YTF. I
forhillande till den bestimmelsen har 1 férsta stycket en varning
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ersatts med en underrittelse enligt artikel 13.1 1 trafik-
tillstdndsforordningen och vidare har foreteelsen tillfillig
indragning av tillstdnd lagts till.

23§

Paragrafen motsvarar nuvarande 8 kap. 3 § forsta stycket YTF.

3§

Paragrafen motsvarar i1 sak nuvarande 8 kap. 4 § YTF. Nigot
sirskilt tillstdnd till cabotagetrafik finns inte lingre, varfor
skrivningen dndras till den som utfér cabotagetrafik. I paragrafen
inférs vidare en punktuppstillning for 6kad tydlighet.

6 kap.

1§

Paragrafen motsvarar delvis nuvarande 9 kap. 1 § YTF. I
forhéllande till den paragrafen har f6ljande dndringar gjorts i sak.
Hinvisningen till nuvarande 1 kap. 3 § andra stycket har
tagits bort eftersom bestimmelsen har upphért att gilla.
Hinvisningarna till nuvarande 3 kap. 9 § och 7 kap. 5 § har
tagits bort eftersom de endast avser taxitrafik.

28
Paragrafen motsvarar nuvarande 10 kap. 1 § YTF.

7 kap.

1§

Paragrafen motsvarar nuvarande 11 kap. 1 § fjirde stycket.
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2§

Paragrafen motsvarar nuvarande 11 kap. 3 § YTF. I stillet for att
myndigheterna ska samrida med varandra anges dock att de ska
inhimta synpunkter frin varandra.

3§

Paragrafen motsvarar nuvarande 11 kap. 4 § YTF. I stillet for att
foreskrifter far meddelas efter samrdd med Transportstyrelsen
anges dock att foreskrifter fir meddelas efter att Transport-
styrelsen har horts.

43§

Paragrafen motsvarar nuvarande 11 kap. 5a § YTF.

58

I paragrafen, som ir ny, pekas Transportstyrelsen ut som
behorig myndighet att utfirda intyg enligt trafiktillstdnds-
férordningen.

63§
Paragrafen motsvarar nuvarande 11 kap. 7§ YTF, dock med

tilligg av trafiktillstindsférordningen.

Ikrafttridande och 6vergingsbestimmelserna

Ikrafttridandebestimmelsen  och  &vergdngsbestimmelserna
behandlas 1 avsnitt 4.22.
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8.7 Forslaget till taxitrafikforordning
Generellt i detta forordningsforslag

I forhillande till de bestimmelser 1 den nuvarande yrkestrafik-
férordningen som det hinvisas till har, 1 férekommande fall,
yrkestrafiklagen ersatts med taxitrafiklagen och begreppen
yrkesmissig trafik respektive trafiktillstdind ersatts med
begreppen taxitrafik respektive taxitrafiktillstind. Nir det anges
att en paragraf motsvarar en bestimmelse i den nuvarande
yrkestrafikférordningen avses endast bestimmelsens reglering i
frdga om taxitrafik.

1 kap.

1§

Paragrafen motsvarar nuvarande 1 kap. 1 § forsta stycket YTF.
2§

Paragrafen motsvarar nuvarande 1 kap. 1 § andra-fjirde styckena
YTF.

38

Paragrafen motsvarar nuvarande 1 kap. 2 § punkterna 1, 2, 4 och
5YTF.
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2 kap.

1§

Paragrafen, som ir ny, anger att Transportstyrelsen provar frigor
om taxitrafiktillstdnd. Proévningsmyndigheten anges for
nirvarande direkt 1 lag.

Bestimmelsen behandlas 1 avsnitt 6.1.1.

28

Paragrafen motsvarar nuvarande 2 kap. 1 § YTF.

3§

Paragrafen motsvarar nuvarande 2 kap. 4 § YTF.

43§

Paragrafen, som ir ny, anger att det ir Trafikverket som ska
anordna skriftliga prov i yrkeskunnande for taxitrafiktillstind.
Myndigheten anges for nirvarande direkt i lag.

Bestimmelsen behandlas 1 avsnitt 6.1.1.

5§

Paragrafen motsvarar 1 huvudsak nuvarande 2 kap. 5 § YTF. I
sista stycket anges dock att Transportstyrelsen endast ska
utfirda bevis om yrkesmissig kompetens for taxitrafik inom
Sverige, eftersom regleringen av taxitrafiken ir nationellt

begrinsad.
6 och 7 §§

Paragraferna motsvarar nuvarande 2 kap. 6 och 7 §§ YTF.
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8§

Paragrafen motsvarar nuvarande 2 kap. 8 § YTF.

9 och 10 §§

Paragraferna motsvarar nuvarande 2 kap. 9 och 10 §§ YTF.

3 kap.

1§

Paragrafen, som ir ny, anger att Transportstyrelsen provar frigor
om taxiférarlegitimation. Prévningsmyndigheten anges for
nirvarande direkt i lag.

Bestimmelsen behandlas i avsnitt 6.1.1.

2-8 8§

Paragraferna motsvarar nuvarande 2 kap. 1-7 §§ YTF.

9§

Paragrafen, som ir ny, anger att Trafikverket ska anordna
skriftliga prov 1 yrkeskunnande for taxiférarlegitimation.
Myndigheten anges fér nirvarande direkt i lag.

Bestimmelsen behandlas i avsnitt 6.1.1.

10§
I paragrafen, som ir ny, infors en giltighetstid f6r det skriftliga
provet 1 yrkeskunnande for taxiférarlegitimation. Provet fir vara

hogst tre &r gammalt nir ansékan om taxitrafiktillstdnd ges in.
Bestimmelsen behandlas i avsnitt 6.2.1.
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11§

Paragrafen motsvarar nuvarande 2 kap. 8 § YTF.
12§

Paragrafen motsvarar delvis nuvarande 2 kap. 9 § YTF. I
forhillande till den paragrafen har lagts tll ett krav pd
medforande av taxiférarlegitimation dven di en personbil eller
litt lastbil anvinds i linjetrafik.

Bestimmelsen behandlas i avsnitt 6.2.3.

13-16 §§
Paragraferna motsvarar nuvarande 2 kap. 10-13 §§ YTF.
4 kap.

1§

I paragrafen, som idr ny, anges att Transportstyrelsen ir
tillsynsmyndighet bdde i friga om tillstdndshavare och inne-
havare av taxiférarlegitimation samt i friga om den anordnar
skriftliga prov i yrkeskunnande.

Bestimmelsen behandlas i avsnitt 6.3.1.

2§

Paragrafen motsvarar nuvarande 5 kap. 1 § férsta och andra

meningarna YTF. De nuvarande méjligheterna, i paragrafens

tredje och fjirde meningar, att goéra undantag frin kravet pd

anmilan eller fullstindig anmailan av fordon tas bort.
Bestimmelsen behandlas 1 avsnitt 6.1.3.
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3§

Paragrafen motsvarar 1 huvudsak nuvarande 5 kap. 2 § YTF. I

forhdllande till den paragrafen ska en anmilan dock som huvud-

regel endast innehdlla uppgift om ett eventuellt nyttjanderitts-

avtal. En kopia av nyttjanderittsavtalet behover inte regelmissigt

skickas in till Transportstyrelsen, utan endast pd begiran.
Bestimmelsen behandlas 1 avsnitt 6.1.3.

43§

Paragrafen motsvarar nuvarande 5 kap. 3 § YTF.

5§

Paragrafen motsvarar i huvudsak nuvarande 5 kap. 4 § YTF. I
forhdllande till den paragrafen har de fordon, personbilar och

litta lastbilar, som kan komma i friga f6r anvindning 1 taxitrafik
uttryckligen angetts.

63§
Paragrafen motsvarar nuvarande 5 kap. 5 § YTF.

5 kap.

1§

Paragrafen motsvarar nuvarande 7 kap. 1 § forsta stycket YTF.

2-7 8§

Paragraferna motsvarar nuvarande 7 kap. 2-6 §§ YTF.
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6 kap.

1-3 §§
Paragraferna motsvarar nuvarande 8 kap. 2—4 §§ YTF.

7 kap.

1§

Paragrafen motsvarar delvis nuvarande 9 kap. 1 § YTF. I
forhallande till den paragrafen har f6ljande dndringar gjorts i sak.

Hinvisningarna till nuvarande 1 kap. 3 § andra stycket och
4 kap. 2 § har tagits bort eftersom bestimmelserna inte avser
taxitrafik.

Hinvisningen till nuvarande 3 kap. 9 § ersitts med en hinvis-
ning till 3 kap. 12 § i den nya férordningen. Hinvisningen till
den nya paragrafen innebir att straffansvaret utokas till den som
uppsdtligen eller av oaktsamhet inte har medfért och visat upp
taxiforarlegitimation vid linjetrafik med personbil eller litt last-

bil.

28

Paragrafen motsvarar nuvarande 9 kap. 4 § YTF. I f6rhéllande till
den paragrafen har det tydliggjorts att overtridelser av fore-
skrifter meddelade av bide Styrelsen fér ackreditering och
teknisk kontroll och Transportstyrelsen avses.

38
Paragrafen motsvarar 1 princip nuvarande 9 kap. 5§ YTF.

Hinvisningen till nuvarande 11 kap. 2 § tas dock bort eftersom
den paragrafen ir upphivd.
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43§
Paragrafen motsvarar nuvarande 10 kap. 1 § YTF.

8 kap.

1§

Paragrafen motsvarar nuvarande 11 kap. 1 § forsta stycket YTF.

2§

Paragrafen motsvarar 1 huvudsak nuvarande 11 kap. 1§ andra-
femte styckena YTF. I férhillande till nuvarande femte stycket
har dock kravet pd samrdd med berord linsstyrelse tagits bort
eftersom linsstyrelserna inte lingre har ndgra uppgifter pd
yrkestrafikomridet.

Bestimmelsen behandlas i avsnitt 6.4.

3§

Paragrafen motsvarar nuvarande 11 kap. 3 § YTF. I stillet for att
myndigheterna ska samrida med varandra anges dock att de ska
inhimta synpunkter frin varandra.

43§

Paragrafen motsvarar nuvarande 11 kap. 4 § YTF. I stillet for att
foreskrifter fir meddelas efter samrdd med Transportstyrelsen
anges dock att foreskrifter f&r meddelas efter att Transport-
styrelsen har horts.

5-7 §§

Paragraferna motsvarar nuvarande 11 kap. 5, 5 a och 7 §§ YTF.
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Ikrafttridande och 6vergingsbestimmelserna

Ikrafttridandebestimmelsen  och  &vergdngsbestimmelserna
behandlas 1 avsnitt 4.22.

8.8 Forslag till forordning om andring i
forordningen (1998:786) om internationella
vagtransporter inom Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet (EES)

1§

I paragrafen ersitts hinvisningar till de EU-férordningar som
tidigare reglerade tilltridet till de internationella marknaderna
for gods- respektive busstransporter med hinvisningar till gods-
respektive bussférordningen.

Bestimmelsen behandlas 1 avsnitt 4.21.

3§

Hinvisningarna till bestimmelser i nuvarande EU-férordningar
indras till motsvarande bestimmelser i gods- respektive buss-
forordningen.

Bestimmelsen behandlas 1 avsnitt 4.21.

3a§3b§

Paragraferna motsvarar nuvarande 4 kap. 3 och 4 §§ YTF.

43§

Hinvisningarna till bestimmelser i nuvarande EU-férordningar

indras till motsvarande bestimmelser i gods- respektive buss-
férordningen.
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Punkten 4 utformas 1 enlighet med utformningen av punkten
3.
Bestimmelsen behandlas 1 avsnitt 4.21.

538

Hinvisningarna till bestimmelser 1 nuvarande EU-férordningar
indras till motsvarande bestimmelser 1 gods- respektive buss-
férordningen.

Bestimmelsen behandlas 1 avsnitt 4.21.

6§

Det s.k. bestillaransvaret utdkas till att dven omfatta cabotage-
transporter som sker 1 strid med buss- eller godsférordningen.
Bestimmelsen behandlas 1 avsnitt 4.21.

9§

Hinvisningarna till férordningarna (EEG) nr 684/92 och 881/92
ersitts med hinvisningar till gods- respektive bussférordningen.
I 6vrigt gors endast redaktionella dndringar.

Bestimmelsen behandlas i avsnitt 4.21.

8.9 Forslag till forordning om andring i
forordningen (1999:1134) om
belastningsregister

10§
Begreppet yrkesmissig trafik foreslds inte lingre omfatta

taxitrafik. Ett tilligg gors 1 punkten 7 som mojliggor for
Transportstyrelsen att dven fortsittningsvis {3 tillgdng till belast-
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ningsuppgifter i drenden om tillstdnd till taxitrafik 1 friga om den
som drendet giller. Ndgon dndring 1 sak ir inte avsedd.
Bestimmelsen behandlas 1 avsnitt 4.20.

16 d§

Paragrafen ir ny och har behandlats i avsnitt 5.3.5. Den reglerar
vilka belastningsuppgifter som Transportstyrelsen har ritt att £
tillgdng till f6r f6rmedling till en utlindsk myndighet 1 enlighet
med artikel 16 1 trafiktillstdndsférordningen, artikel 13 i gods-
férordningen och artikel 23 1 bussférordningen.

Belastningsuppgifterna motsvarar &vertridelser av unions-
bestimmelser rorande vigtransporter inom de omriden som
anges 1 artikel 6.1 b 1 trafiktillstdndsférordningen.

20§

Paragrafen behandlar Transportstyrelsens s.k. direktitkomst till
uppgifter 1 belastningsregistret. Direktitkomsten innebir att
Transportstyrelsen pd egen hand kan soka efter information och
ta del av uppgifter vid ett visst tillfille, utan att det férst har
fattats beslut om att just dessa uppgifter ska limnas ut.

Begreppet yrkesmissig trafik foreslds inte lingre omfatta
taxitrafik. I forsta stycket liggs dirfor till att Transportstyrelsen
dven fir ha direktdtkomst till uppgifter 1 belastningsregistret 1
drenden som ror tillstind till taxitrafik. Nigon dndring i sak ir
inte avsedd. I stycket gérs vidare ett tilligg. Det inférs en
mojlighet for Transportstyrelsen att f3 direktitkomst till
uppgifter i belastningsregistret for férmedling till en utlindsk
myndighet 1 enlighet med artikel 16 1 trafiktillstdndsforord-
ningen, artikel 13 1 godsférordningen och artikel 23 1 buss-
férordningen.

Bestimmelsen behandlas 1 avsnitt 5.3.5.
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24§

I paragrafen gors ett tilligg for att mojliggéra att uppgifter ur
belastningsregistret kan limnas ut till en utlindsk myndighet om
det foljer av en EU-rittsakt.

Paragrafen har behandlats i avsnitt 5.3.5.

8.10 Forslag till forordning om andring i
forordningen (2001:650) om vagtrafikregister

1 kap.

2§

Ett nytt tredje stycke liggs till paragrafen. Hir framgir att
Transportstyrelsen ir svensk kontaktpunkt foér utbytet av
information med &vriga medlemsstater enligt trafiktillstdnds-
forordningen. Aven utbyte av information enligt buss- eller
godsforordningen kommer att ske via Transportstyrelsen 1 egen-
skap av nationell kontaktpunkt (jfr artikel 11 i1 godsférordningen
och artikel 20 i bussférordningen).
Bestimmelsen har behandlats i avsnitt 5.4.

2 kap.

1§

Se nedan under foljdindringar.
3 kap.

48

Tidpunkter for gallring av uppgifter om innehavare av tillstind
att bedriva yrkesmissig trafik framgdr av artikel 16.3 i trafikeill-

301



Foérfattningskommentar Ds 2011:20

stindsforordningen. En hinvisning till dessa bestimmelser tas
dirfor in 1 paragrafens fjirde stycke. Forsta stycket ska dirmed inte
lingre reglera nir sidana uppgifter ska gallras. Gallring av
uppgifter om avslag pd en ansékan om tillstdind att bedriva
yrkesmissig trafik regleras dock inte av trafiktillstindsférord-
ningen. De nuvarande bestimmelserna om gallring av sidana
uppgifter ska dirfor finnas kvar, vilket anges uttryckligen.

I ovrigt ersitts trafiktillstind med taxitrafiktillstdnd och
yrkestrafiklagen med taxitrafiklagen i enlighet med vad som
anges under f6ljdindringar nedan.

Bestimmelsen har behandlats i avsnitt 5.3.3.

4 kap.

1§

I punkten 3 ersitts begreppet yrkestrafikregistreringen med
yrkestrafik- och taxitrafikregistreringen. Dirmed omfattas dven
fortsittningsvis taxitrafikregistreringen av de sokbegrepp som
fir anvindas for yrkestrafikregistreringen. Vidare inférs 1
punkten 3 d ett nytt sokbegrepp, anvindningssitt. Med anvind-
ningssitt avses hur ett fordon anvinds, dvs. fér godstransport,
taxitrafik eller annan persontransport.
Bestimmelsen har behandlats 1 avsnitt 5.3.4.

5§

I punkten 3 ersitts begreppet yrkestrafikregistreringen med
yrkestrafik- och taxitrafikregistreringen. Begrinsningen av
tilldtna sokbegrepp for en annan anvindare in en statlig eller
kommunal myndighet kommer dirmed idven fortsittningsvis att
omfatta dven taxitrafikregistreringen.
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9§

I forsta stycket ersitts begreppet yrkestrafikregistrering med
yrkestrafik- och taxitrafikregistrering. Det anges siledes
uttryckligen att ett utdrag ur registret dven fortsittningsvis
kommer att kunna begiras dven i friga om taxitrafikregistre-
ringen.

Utdrag avseende innehavare av tillstind att bedriva yrkes-
missig trafik eller en person som prévats enligt 2 kap. 2 eller 3 §
YTL bryts ut frin paragrafens andra stycke och liggs 1 ett nytt
tredje stycke. Skilet ir att den tid efter vilken vissa angivna
uppgifter inte ska tas med i ett utdrag ska anpassas till gallrings-
tiderna 1 artikel 16.3 i trafiktillstdndsférordningen.

I fiarde stycker liggs till en hinvisning till det nya tredje
stycket.

Bestimmelsen har behandlats i avsnitt 5.3.3.

10§
I paragrafen liggs taxitrafikirenden tll.
12§

I forsta stycker liggs till att uppgifter ur vigtrafikregistret fir
limnas ut till en utlindsk myndighet dven om det foljer av en
EU-rittsakt. Genom indringen mojliggors utbytet av uppgifter
enligt EU-foérordningarna i vigtransportpaketet.

P& motsvarande sitt liggs 1 andra stycket till att uppgifter frin
ett personregister hos en myndighet i ndgot annat land fir &ver-
foras till vigtrafikregistret dven om det foljer av en EU-rdttsakt.

Bestimmelsen har behandlats i avsnitt 5.3.4.
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5 kap.

28

I paragrafen fors tvd mya punkter in, 20 a taxitrafiklagen
(xxxx:xx) och 30 a taxitrafikférordningen (xxxx:xx). Rikspolis-
styrelsen ska dirmed dven fortsittningsvis underritta Transport-
styrelsen om brott mot taxitrafiklagstiftningen.

63§

I forsta stycket ersitts begreppet yrkestrafikregistrering med
yrkestrafik- och taxitrafikregistrering. Bestimmelser om taxi-
forarlegitimation finns enligt forslaget 1 taxitrafiklagen
(xxxx:xx), varfor hinvisningen 1 punkten 5 ska avse den lagen 1
stillet for yrkestrafiklagen (1998:490). En ny punkt 7 fors in som
avser innehavare av taxitrafiktillstind eller ndgon annan som
provats enligt taxitrafiklagen. Skilet dr att dessa personer inte
lingre omfattas av punkten 6.

7 kap.
8aoch9§§

Hinvisningen till nuvarande yrkestrafiklagen ska ersittas med en
hinvisning till taxitrafikférordningen (xxxx:xx). Av 4 kap. 2 §
samma forordning framgr att ett fordon ska vara anmilt innan
det f&r anvindas i taxitrafik.

I 9 § sker vidare en hinvisningsindring till den nya yrkes-
trafikférordningen (xxxx:xx).

13§
I forsta stycket sker en hinvisningsindring frin nuvarande

yrkestrafiklagen till motsvarande bestimmelse i den nya taxi-
trafiklagen.

304



Ds 2011:20 Férfattningskommentar

10 kap.

6§

Hinvisningen till nuvarande yrkestrafiklagen ska ersittas med en
hinvisning till taxitrafikférordningen (xxxx:xx). Av 4 kap. 2 §
samma forordning framgr att ett fordon ska vara anmailt innan
det fir anvindas i taxitrafik.

12§

I tredje stycket gors en hinvisningsindring till den nya yrkes-
trafikforordningen. Vidare liggs taxitrafikférordningen till 1
upprikningen.

20 kap.

1§

Ett ulligg gors i forsta stycket punkten 3 som mojliggor for
Transportstyrelsen att meddela foreskrifter f6r verkstilligheten
av trafiktillstdndsférordningen, bussférordningen och gods-
forordningen sdvitt giller frigor om registrering och utbyte av
uppgifter med 6vriga medlemsstater.

Bilaga 3
Ett antal hinvisningsindringar gors 1 enlighet med vad som
anges nedan under foljdindringar. Utover detta gors foljande

indringar.
Bilagan har behandlats 1 avsnitt 5.3.3.
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Avsnitt 2

Begreppet trafiktillstind ersitts med yrkestrafiktillstdnd och
taxitrafiktillstdnd. Hinvisningarna till férordningarna (EEG) nr
684/92 och (EEG) nr 881/92 ersitts med hinvisningar till gods-
och bussférordningarna. I enlighet med trafiktillstdndsforord-
ningen registreras foljande nya uppgifter i vigtrafikregistret:

— Juridiskt ombud f6r féretag om bedriver yrkesmaissig trafik,

— Transportstyrelsens beslut att det 1 ett visst fall ir oskiligt
att 1ita ett foretags eller en trafikansvarigs handlande paverka det
goda anseendet samt skilen for beslutet,

— en underrittelse eller ett beslut om tillfillig indragning eller
dterkallelse av ett tillstdnd att bedriva yrkesmissig trafik,

— giltighetstid for ett beslut om tillfillig indragning av ett
tillstind att bedriva yrkesmissig trafik, och

— delgivning dven av ett beslut om tillfillig indragning av ett
tillstdnd att bedriva yrkesmissig trafik.

Avsnitt 3

Uppgifter om ansékan om undantag frdn krav pd anmilan av
fordon och beslut med anledning av ansékan ska inte lingre
foras in 1 registret eftersom nimnda undantagsméjlighet tas bort.

Avsnitt 4

Uppgifter om bokning och genomférande av ett skriftligt prov 1
yrkeskunnande enligt trafiktillstindsférordningen inférs.

Avsnitt 5
Utover grund for dterkallelse ska grund for tillfillig indragning
av ett tillstdnd att bedriva yrkesmissig trafik och grund for

olimplighetsforklaring av en trafikansvarig eller nigon ovrigt
provad person registreras.
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8.11  Forslag till forordning om andring i
fordonsférordningen (2009:211)

1 kap. 3 § och 6 kap. 10§
Se nedan under f6ljdindringar.

5 kap.

1§

Yrkesmissig trafik for personbefordran innefattar enligt trafik-
tillstdndsférordningen endast transporter med buss. Begreppet
yrkesmissig trafik tas dirfér bort. I paragrafen skrivs 1 stillet ut
att limplighetsbesiktning krivs for att en lastbil, ett slipfordon
eller ett terringmotorfordon ska f& anvindas i taxitrafik eller
annars, med foérare och mot betalning, ska f3 stillas till allmin-
hetens foérfogande f6r persontransporter. Ndgon dndring i sak ir
siledes inte avsedd.

6 kap.
11§

Se kommentaren till 5 kap. 1 §.

8.12 Foljdandringar

I avsnitt 2.3-2.8, 2.10-2.19, 2.22, 2.23, 2.25 och 2.27-2.36 fore-
slas foljdindringar 1 ett antal férfattningar dir hinvisningar till
yrkestrafiklagen ersitts med hinvisningar till trafiktillstinds-
férordningen, den nya yrkestrafiklagen eller taxitrafiklagen, eller,
1 féorekommande fall, till tvd av eller samtliga dessa forfattningar.
I ett fall, nir det giller hinvisningen till yrkestrafiklagen 1 friga
om provningsmyndigheter 1 avsnitt 2.28, ersdtts dock
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hinvisningen till yrkestrafiklagen med en hinvisning till den nya
yrkestrafikférordningen och taxitrafikférordningen. Hinvis-
ningar till yrkestrafikférordningen ersitts med hinvisningar till
den nya yrkestrafikférordningen eller taxitrafikférordningen,
eller till bida forordningarna. Begreppet yrkesmissig trafik
ersitts eller, 1 forekommande fall, kompletteras med begreppet
taxitrafik.

For det fall det finns hinvisningar till yrkestrafiklagen eller
yrkestrafikférordningen 1 ytterligare forfattningar anges det i
overgdngsbestimmelserna  till  yrkestrafiklagen, yrkestrafik-
férordningen, taxitrafiklagen och taxitrafikférordningen att om
det 1 lag eller annan forfattning hinvisas till bestimmelser 1
yrkestrafiklagen eller yrkestrafikférordningen som har ersatts
genom bestimmelser 1 trafiktillstindstérordningen, den nya
yrkestrafiklagen, taxitrafiklagen eller tillimpliga férordningar,
ska i stillet de nya bestimmelserna tillimpas.

I forfattningarna i avsnitt 2.10, 2.29 och 2.32 féreslds dven
materiella dndringar, som kommenteras sirskilt under respektive
avsnitt ovan.
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EG) NR 1071/2009
av den 21 oktober 2009

om gemensamma regler betriffande de villkor som ska uppfyllas av personer som bedriver
yrkesmiissig trafik och om upphivande av ridets direktiv 96/26/EG

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sarskilt artikel 71.1,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande ('),

med beaktande

av den europeiska datatillsynsmannens

yttrande (3),

efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (), och

av foljande skil:

1

Forverkligandet av en inre marknad for transporter pa vig
med rittvisa konkurrensvillkor kraver en enhetlig tillimp-
ning av gemensamma bestimmelser for ritt att yrkesmés-
sigt bedriva gods- eller persontransporter pa vig ("bedriva
yrkesmiissig trafik”). Sddana gemensamma bestimmelser
kommer att bidra till att hoja nivén pa yrkeskunnandet i
vigtransportforetagen, rationalisera marknaden, forbttra
kvaliteten péd tjanster, i vigtransportforetagens, deras
kunders och hela niringslivets intresse, samt 6ka trafiksd-
kerheten. De kommer ocksa att gora det littare for vig-
transportforetagen att effektivt utnyttja sin etableringsritt.

I radets direktiv 96/26/EG av den 29 april 1996 om ritt att
yrkesmissigt bedriva person- och godstransporter pa viig
och om 6msesidigt erkinnande av utbildnings-, examens-
och andra behérighetsbevis for att frimja ett effektivt
utnyttjande av dessa transportorers etableringsritt pd
omrédet for nationella och internationella transporter (4)

(') EUT C 151, 17.6.2008, s. 16.
() EUT C 14, 19.1.2008, 5. 1.
(?) Europaparlamentets yttrande av den 21 maj 2008 (innu ¢j offentlig-

gjort i EUT), radets gemensamma standpunkt av den 9 januari 2009
(EUT C 62 E, 17.3.2009, 5. 1), Europaparlamentets standpunkt av den
23 april 2009 (annu e¢j offentliggjord i EUT) och radets beslut av den
24 september 2009.

() EGT L 124,23.5.1996,s. 1.
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faststalls minimivillkor for rétten att bedriva yrkesmissig
trafik och for 5msesidigt erkinnande av de dokument som
krivs i detta syfte. Erfarenheterna, konsekvensanalysen och
olika studier visar dock att det direktivet tillimpas inkon-
sekvent av medlemsstaterna. En sddan varierande tillimp-
ning far flera negativa konsekvenser, sirskilt snedvridning
av konkurrensen samt bristande insyn i marknaden och
harmoniserad 6vervakning samt risk for att foretag som
anstiller personal med svagt yrkeskunnande upptrider
oaktsamt eller blir mindre benéigna att folja trafiksikerhets-
reglerna och de sociala bestimmelserna, vilket kan skada
sektorns anseende.

Dessa konsekvenser ér sirskilt allvarliga eftersom de kan
stora en vil fungerande inre marknad for transporter pa vig,
eftersom foretag i hela gemenskapen har tilltrade till mark-
naden for internationella godstransporter och vissa cabota-
getransporter. Det enda villkoret for dessa foretag ér att de
innehar ett gemenskapstillstind, som de kan erhlla nir de
uppfyller villkoren for riitten att bedriva yrkesmissig trafik
enligt Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr 1072/2009 av den 21 oktober 2009 om gemensamma
regler for tilltrdde till den internationella marknaden for
godstransporter pd vig (°), och Europaparlamentets och
rddets forordning (EG) nr 1073/2009 av den 21 oktober
2009 om gemensamma regler for tilltride till den interna-
tionella marknaden for persontransporter med buss (6).

De nuvarande bestimmelserna for ratten att bedriva yrkes-
missig trafik bor darfor moderniseras, for att se till att
dessa regler tillimpas mer enhetligt och effektivt. Eftersom
efterlevnaden av dessa bestimmelser utgdr det huvudsak-
liga villkoret for att fa tilltride till gemenskapsmarknaden
och de gemenskapsinstrument som ér tillimpliga pé detta
omréde ar forordningar, forefaller en forordning vara det
mest limpade instrumentet for att reglera rétten att bedriva
yrkesmissig trafik.

Medlemsstaterna bor tilldtas att anpassa de villkor som ska
uppfyllas av personer for att bedriva yrkesmissig trafik i de
randomréden som avses i artikel 299.2 i fordraget, pd
grund av dessa omrddens sirskilda egenskaper och
begrinsningar. Foretag som dr etablerade i dessa omraden
och som uppfyller de villkor som ska uppfyllas av perso-
ner som endast bedriver yrkesmissig trafik till foljd av
sddan anpassning, bor dock inte kunna fd nigot gemen-
skapstillstand. Anpassningen av de villkor som ska uppfyl-
las av personer som bedriver yrkesmissig trafik bor inte

(%) Se sidan 72 i detta nummer av EUT.

(%) Se sidan 88 i detta nummer av EUT.
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9)

(10)

hindra foretag som skulle ha haft ritt att yrkesmassigt
bedriva transporter pd vig, och som uppfyller de allménna
villkor som faststills i denna forordning, att utféra trans-
porter i randomradena.

For att fa réttvisa konkurrensvillkor bér de gemensamma
reglerna for rétten att bedriva yrkesmissig trafik i storsta
mojliga man tillimpas pa alla foretag. Det ar emellertid
onddigt att, i denna forordnings tillimpningsomréde,
inkludera foretag som endast bedriver transporter med
obetydlig paverkan pé transportmarknaden.

Det bor aligga etableringsmedlemsstaten att kontrollera att
ett foretag alltid uppfyller villkoren enligt denna férord-
ning, sa att dess behoriga myndigheter nir sd krévs kan
besluta att tillfilligt dra in eller aterkalla de tillstind som
gor det mojligt for foretaget i friga att agera pd markna-
den. For att det ska vara mjligt att garantera god efterlev-
nad och tillforlitlig kontroll av villkoren for ritten att
bedriva yrkesmissig trafik, maste foretagen ha ett faktiskt
och fast driftsstille.

Fysiska personer som har det goda anseende och det yrkes-
kunnande som krévs bor identifieras och registreras vid de
behoriga myndigheterna. Dessa personer (“trafikansva-
riga”) bor ha sin hemvist i en medlemsstat och faktiskt och
fortlopande leda vigtransportforetagens transportverk-
samhet. Det bor dirfor faststillas under vilka omstindig-
heter en person ska anses faktiskt och fortlopande leda ett
foretags transportverksamhet.

Kravet pé gott anseende innebir att den trafikansvarige inte
far ha domts for ett allvarligt brott eller ddragit sig sank-
tioner for allvarliga vertrédelser, sarskilt av gemenskapens
lagstiftning pé vigtransportomrédet. En fillande dom eller
sanktion som den trafikansvarige eller vigtransportforeta-
get dragit sig i en eller flera medlemsstater for de allvarli-
gaste overtridelserna av gemenskapslagstiftningen bor leda
till att det goda anseendet forloras, forutsatt att den beho-
riga myndigheten har forvissat sig om att en underskning
som sikerstiller processuella rattigheter har genomforts
och dokumenterats pé ett korrekt sitt innan det slutliga
beslutet fattades samt att ritten att overklaga har
respekterats.

Det idr nodvindigt att ett végtransportféretag har minst
den finansiella kapacitet som krivs for att sakerstilla att
foretaget kan etableras och forvaltas pé ett tillfredsstillande
sitt. En bankgaranti eller en ansvarsforsikring kan utgora
en enkel och kostnadseffektiv metod for att styrka foreta-
gens ekonomiska resurser.

(1)

(12)

(13)

En hog nivd pd yrkeskunnande bor oka vigtransportsek-
torns samhillsekonomiska effektivitet. Dérfor bor de per-
soner som soker tjanster som trafikansvariga ha mycket
goda yrkeskunskaper. For att sikerstilla enhetligare exami-
neringsvillkor och frimja en hog utbildningskvalitet bor
medlemsstaterna fa méjlighet att godkéinna examinations-
och utbildningscentrum enligt de kriterier som de sjilva
faststéller. Trafikansvariga bor besitta erforderlig kunskap
for att leda bade nationella och internationella transport-
uppdrag. Forteckningen 6ver vilka kunskaper som kravs
for att fd intyg om yrkeskunnande, liksom forfarandena for
anordnande av examensproven, kommer sannolikt att for-
andras i takt med den tekniska utvecklingen och dtgéirder
bor vidtas for att kunna uppdatera dem. Det bor vara méj-
ligt for medlemsstaterna att bevilja undantag frin exa-
mensprov for personer som kan bevisa att de har
fortlopande erfarenhet av att leda transportverksamhet.

For rittvisa konkurrensvillkor och transporter pa vig som
helt 6verensstimmer med reglerna krévs det enhetlig 6ver-
vakning i medlemsstaterna. De nationella myndigheter
som overvakar foretagen och tillstindens giltighet spelar
en avgorande roll i detta avseende, och det bor sikerstillas
att de vidtar limpliga atgirder vid behov, sirskilt nir det
gller att i de allvarligaste fallen tillfilligt dra in eller &ter-
kalla tillstand eller att olimpligforklara transportansvariga
som visar prov pa upprepad forsumlighet eller som agerar
i ond tro. Detta méste ske efter en vederborlig avvigning
av atgirderna med beaktande av proportionalitetsprinci-
pen. Ett foretag bor dock alltid informeras i forvig och ha
ritt till en rimlig frist for att dtgérda situationen, innan det
adrar sig sddana sanktioner.

Ett mer organiserat administrativt samarbete mellan med-
lemsstaterna skulle medfora effektivare overvakning av
foretag som dr verksamma i flera medlemsstater och
minska de administrativa kostnaderna i framtiden. Pi
gemenskapsnivd sammankopplade elektroniska register
over foretagen, som foljer gemenskapsbestimmelserna om
skydd av personuppgifter, skulle underlitta samarbetet och
samtidigt minska kontrollkostnaderna for bide foretag och
myndigheter. Nationella register existerar redan i flera
medlemsstater. Infrastruktur har ocksd inrittats for att
frimja sammankoppling mellan medlemsstaterna. Ett mer
systematiskt utnyttjande av elektroniska register skulle dar-
for kunna bidra till att visentligt minska de administrativa
kostnaderna for kontroll samtidigt som kontrollerna blir
mer effektiva.

Vissa uppgifter i nationella elektroniska register rorande
overtradelser och sanktioner utgér personuppgifter. Med-
lemsstaterna bor darfor vidta nddvindiga dtgarder for att
folja Europaparlamentets och rddets direktiv 95/46/EG av
den 24 oktober 1995 om skydd for enskilda personer med
avseende pa behandling av personuppgifter och om det
fria flodet av sidana uppgifter (1), framfor allt nér det gél-
ler myndigheternas kontroll av behandling av dessa

(1) EGTL 281, 23.11.1995, 5. 31.
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(15)

(16)

17)

(18)

(19)

(20)

(21)
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personuppgifter, berdrda personers ritt till information,
deras ritt till dtkomst och att gora invindningar. Vid til-
lampningen av denna forordning forefaller det vara nod-
vindigt att spara denna typ av uppgifter under minst tvd &r
for att undvika att obehoriga foretag etablerar sig i andra
medlemsstater.

For att forbittra insynen och gora det majligt for ett trans-
portforetags kunder att kontrollera om det foretaget har
det tillstind som krévs bor vissa uppgifter i det nationella
elektroniska registret goras tillgingliga for allmanheten,
forutsatt att de relevanta bestimmelserna om uppagifts-
skydd foljs.

Successiv sammankoppling av de nationella elektroniska
registren ar absolut nodvéndigt for ett snabbt och effektivt
informationsutbyte mellan medlemsstaterna och for att
kunna garantera att vigtransportforetagen inte frestas, eller
tar risken, att begd allvarliga overtridelser i andra med-
lemsstater @n den de ér etablerade i. Sammankopplingen
kraver att ett exakt format for de uppgifter som ska utby-
tas och de tekniska forfarandena for utbyte av sidana upp-
gifter faststills gemensamt.

For att sikerstilla ett effektivt informationsutbyte mellan
medlemsstaterna bor nationella kontaktpunkter utses och
vissa gemensamma forfaranden bor faststillas som dtmins-
tone avser tidsfrister och vilken typ av uppgifter som ska
oversindas.

For att kunna frimja etableringsfriheten bor det som bevis
pé det goda anseende som krivs for att den trafikansvarige
ska ha ritt att bedriva yrkesmissig trafik i etableringsmed-
lemsstaten vara tillrackligt att uppvisa limpliga handlingar
som utfirdats av en behorig myndighet i den medlemsstat
dar vigtransportforetaget tidigare var etablerat, under for-
utsittning att de berdrda personerna inte har forklarats
vara olimpliga att ut6va det yrket i en annan medlemsstat.

Nir det giller yrkeskunnande bér, for att frimja etable-
ringsfriheten, ett intyg som har utfirdats i enlighet med
bestimmelserna i denna férordning erkdnnas som tillréck-
ligt bevis av etableringsmedlemsstaten.

Det behovs bittre uppfoljning pa gemenskapsnivé av til-
limpningen av denna forordning. Detta forutsitter regel-
bundna rapporter till kommissionen pa grundval av
uppgifter ur de nationella registren, om det goda anseen-
det, de ekonomiska resurserna och yrkeskunnandet hos
foretag inom vigtransportsektorn.

Medlemsstaterna bor faststilla sanktioner for dvertridelser
av denna forordning. Dessa sanktioner bor vara effektiva,
proportionella och avskrickande.

(22)

(23)

(24)

25)

Eftersom mélet f6r denna forordning, ndmligen att moder-
nisera de bestimmelser som reglerar ritten att bedriva
yrkesmissig trafik sa att reglerna kan tillimpas pd ett mer
enhetligt och effektivt stt i medlemsstaterna, inte i tillrack-
lig utstréickning kan uppnds av medlemsstaterna och det
dirfor p grund av atgirdernas omfattning och verkningar
bittre kan uppnds pd gemenskapsnivé, kan gemenskapen
vidta dtgérder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i arti-
kel 5 i fordraget. I enlighet med proportionalitetsprincipen
i samma artikel gar denna férordning inte utover vad som
ar nodvindigt for att uppna detta mal.

De dtgirder som dr nodvindiga for att genomfora denna
forordning bor antas i enlighet med rddets beslut
1999/468[EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden
som skall tillimpas vid utévandet av kommissionens
genomforandebefogenheter (1).

Kommissionen bor sirskilt ges befogenhet att uppriitta en
forteckning ver kategori, typ och grad av allvar for dver-
tridelser som innebir att végtransportféretag forlorar sitt
goda anseende, att i takt med den tekniska utvecklingen
anpassa bilagorna I, Il och 11 till denna forordning betrif-
fande vilka kunskaper medlemsstaterna ska beakta for
erkdnnande av yrkeskunnande samt modellen for intyget
om yrkeskunnande, att uppritta en forteckning 6ver over-
trédelser som, utdver dem som anges i bilaga IV till denna
forordning, kan medfora ett forlorat gott anseende. Efter-
som dessa atgérder har en allmin rickvidd och avser att
dndra icke visentliga delar av denna forordning, bland
annat genom att komplettera den med nya icke visentliga
delar, mste de antas i enlighet med det foreskrivande for-
farandet med kontroll i artikel 5a i beslut 1999/468/EG.

Direktiv 96/26/EG bor upphéra att gilla.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

1.

KAPITEL 1

ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1
Syfte och tillimpningsomride

Denna forordning reglerar ritten att bedriva yrkesmissig

trafik samt utovandet av detta yrke.

2.

Denna forordning ska tillimpas pa alla foretag som ér eta-

blerade i gemenskapen och som bedriver yrkesméssig trafik. Den
ska ocksd tillimpas pa foretag som har for avsikt att bedriva
yrkesmissig trafik. Hanvisningar till foretag som bedriver yrkes-
missig trafik ska i forekommande fall anses inbegripa foretag som
har for avsikt att utova detta yrke.

(1) EGTL 184,17.7.1999,s. 23.
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3. Vad betriffar de regioner som avses i artikel 299.2 i fordra-
get far de berérda medlemsstaterna anpassa de villkor som ska
uppfyllas av den som bedriver yrkesmiissig trafik i den mén dessa
transporter fullstindigt bedrivs i de regionerna av féretag som ér
etablerade dr.

4. Med avvikelse frén punkt 2 ska denna forordning, férutsatt
att inte annat foreskrivs i nationell lagstiftning, inte tillimpas p&
foljande:

a) Foretag som yrkesmissigt bedriver godstransporter pa vig
endast med motorfordon eller fordonskombinationer med en
hogsta tilliten vikt av 3,5 ton. Medlemsstaterna fir dock
sinka denna troskel for alla eller vissa typer av
vigtransportverksamhet.

b) Foretag som bedriver persontransporter pa vig uteslutande i
icke-kommersiellt syfte eller som yrkesmassigt huvudsakligen
bedriver annan verksamhet &n persontransporter pd vig.

¢) Foretag som bedriver yrkesmissig trafik uteslutande med
motorfordon med en hogsta tilldten hastighet som inte ver-
stiger 40 km/tim.

5. Medlemsstaterna far undanta frn tillimpningen av alla eller
vissa bestimmelser i denna forordning endast sidana vig-
transportforetag som uteslutande bedriver nationella transporter
med endast foga inverkan pé transportmarknaden pd grund av

a)  det transporterade godsets karaktir, eller

b) det korta transportavstandet.

Artikel 2

Definitioner
I denna férordning avses med

1. yrkesmdssigt bedrivande av godstransporter pd vg: verksamhet
som bedrivs av ett foretag som med motorfordon eller for-
donskombinationer transporterar gods for annans rikning,

2. yrkesmissigt bedrivande av persontransporter pd vig: verksamhet
som bedrivs av ett foretag som, med motorfordon byggda
och utrustade pd sidant sitt att de dr limpliga att transpor-
tera fler dn nio personer — inklusive foraren — och avsedda for
detta @ndamal, bedriver persontrafik for allménheten eller
sirskilda anvindarkategorier mot ersittning som betalas av
de transporterade personerna eller av organisatoren,

3. bedriva yrkesmiissig trafik: yrkesmissigt bedrivande av person-
transporter pé vig eller yrkesmissigt bedrivande av godstran-
sporter pd vig,

4. foretag: en fysisk eller juridisk person, oavsett huruvida verk-
samheten bedrivs i vinstsyfte, eller en sammanslutning eller
grupp av personer som inte ir juridiska personer, oavsett
huruvida verksamheten bedrivs i vinstsyfte, eller ett offent-
ligt organ, oavsett om detta sjilvt ar en juridisk person eller

ar beroende av en myndighet som ir juridisk person, som
bedriver persontransporter eller varje fysisk eller juridisk per-
son som i kommersiellt syfte bedriver godstransporter,

5. trafikansvarig: fysisk person som dr anstilld av ett foretag eller,
om foretaget sjilvt ir en fysisk person, denna eller, i fore-
kommande fall, en annan fysisk person som foretaget utser
enligt avtal, och som faktiskt och fortlopande leder foretagets
transportverksamhet,

6. tillstand att bedriva yrkesmdssig trafik: ett forvaltningsbeslut
som innebir att ett foretag som uppfyller villkoren enligt
denna forordning far tillstdnd att bedriva yrkesmassig trafik,

7. behirig myndighet: en nationell, regional eller lokal myndig-
het i en medlemsstat som i syfte att utfirda tillstind att
bedriva yrkesmiissig trafik kontrollerar om ett foretag upp-
fyller villkoren enligt denna férordning och som har behé-
righet att bevilja, tillfélligt dra in eller dterkalla ett tillstand att
bedriva yrkesmaissig trafik,

8. etableringsmedlemsstat: medlemsstat dar ett foretag ér etable-
rat, oberoende av om foretagets trafikansvarige kommer fran
ett annat land.

Artikel 3

Krav for att bedriva yrkesmissig trafik

1. Foretag som bedriver yrkesmissig trafik ska

a) vara faktiskt och fast etablerade i en medlemsstat,

b) ha gott anseende,

¢) ha tillrickliga ekonomiska resurser, och

d) ha erforderligt yrkeskunnande.

2. Medlemsstaterna far besluta att infora ytterligare krav, vilka
ska vara proportionerliga och icke-diskriminerande, som foreta-
gen ska uppfylla for att tilldtas att bedriva yrkesmissig trafik.

Artikel 4

Trafikansvarig

1. Ett foretag som bedriver yrkesmissig trafik ska utse minst
en fysisk person, den trafikansvarige, som uppfyller kraven i arti-
kel 3.1 b och d och som

a) faktiskt och fortlopande leder foretagets transportverksamhet,
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b) har verklig anknytning till foretaget, dvs. ér anstlld, styrel-
seledamot, dgare eller aktieiigare, eller forvaltar det, eller, om
foretaget ar en fysisk person, dr denna person, och

¢) ir bosatt i gemenskapen.

2. Om ett foretag inte uppfyller kraven betriffande yrkeskun-
nande enligt artikel 3.1 d, far den behoriga myndigheten ge det
tillstdnd att bedriva yrkesmissig trafik utan att ha utsett en trafi-
kansvarig i enlighet med punkt 1 i den hér artikeln, forutsatt att

a) foretaget utser en fysisk person som ér bosatt i gemenskapen
och som uppfyller kraven enligt artikel 3.1 b och d och enligt
avtal har befogenhet att genomféra uppdrag som trafikansva-
rig for foretagets rikning,

b) det i avtalet mellan foretaget och den person som avses i a
anges vilka uppdrag som faktiskt och fortlopande ska utfo-
ras av den personen samt hans eller hennes dligganden som
trafikansvarig; de uppdrag som ska anges ska sirskilt omfatta
uppdrag knutna till fordonsunderhéll, kontroll av transport-
avtal och transportdokument, grundliggande rikenskaper,
transportplanering fér forare och fordon samt kontroll av
sikerhetsrutiner,

¢) den person som avses i a, i dennes egenskap av trafikansva-
rig, far leda transportverksamheten for upp till fyra olika
foretag med en fordonspark pd sammanlagt hégst 50 fordon;
medlemsstaterna fir besluta om minskning av antalet fore-
tag och/eller det hogsta antalet fordon i den fordonspark som
fér ledas av den personen, och

d) den person som avses i a utfor de angivna uppgifterna enbart
i foretagets intresse och utovar sitt ansvar oberoende av varje
foretag som ger foretaget i uppdrag att utfora transporter.

3. Medlemsstaterna fér besluta att en trafikansvarig som utsetts
i enlighet med punkt 1 inte dessutom fér utses i enlighet med
punkt 2, eller endast far utses for ett begrinsat antal foretag eller
for en fordonspark som dr mindre dn den som anges i punkt 2 c.

4.  Foretaget ska underritta den behoriga myndigheten om
vem eller vilka som utsetts till trafikansvariga.
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KAPITEL 1T

VILLKOR FOR ATT UPPFYLLA KRAVEN I ARTIKEL 3

Artikel 5

Villkor rérande etableringskravet

For att uppfylla kravet i artikel 3.1 a ska foretaget i den berdrda
medlemsstaten

a) forfoga over ett driftstille i den medlemsstaten med lokaler
dir det bevarar sin centrala foretagsinformation, sirskilt alla
rikenskaper, personalhandlingar, handlingar som innehaller
uppgifter om kor- och vilotider samt 6vriga handlingar som
den behoriga myndigheten méste ha tillgéng till for att kunna
kontrollera att villkoren enligt denna férordning r uppfyllda;
medlemsstaterna far kriva att foretag som ar etablerade pd
deras territorium vid varje tidpunkt dven ska ha andra hand-
lingar tillgingliga i sina lokaler,

=

s snart tillstdnd beviljats, i egenskap av dgare eller till exem-
pel i kraft av hyrkops-, hyres- eller leasingavtal eller avbetal-
ningskopeavtal, forfoga over ett eller flera fordon som ska
vara registrerade i eller pd annat sitt anvinda i enlighet med
den medlemsstatens lagstiftning,

o) effektivt och kontinuerligt med nédvindig administrativ
utrustning och limplig teknisk utrustning och andra hjilp-
medel bedriva sin verksamhet med de fordon som avses i b,
vid ett driftscentrum som r beldget i den medlemsstaten.

Artikel 6

Villkor rorande kravet pd gott anseende

1. Ominte annat féljer av punkt 2 i den hér artikeln ska med-
lemsstaterna faststilla de villkor som ett féretag och en trafikan-
svarig ska uppfylla for att uppfylla kravet pd gott anseende i
artikel 3.1 b.

Nir det avgors om ett foretag har uppfyllt kravet pd gott anseende
ska medlemsstaterna beakta hur foretaget, dess trafikansvariga
och andra relevanta personer enligt medlemsstatens beslut upp-
trider. Hanvisningar i denna artikel till fillande domar, sanktio-
ner eller dvertridelser ska omfatta fillande domar, sanktioner eller
overtridelser mot eller av foretaget, dess trafikansvariga och alla
Gvriga berorda enligt vad medlemsstaten faststaller.
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De villkor som avses i forsta stycket ska minst omfatta féljande
krav:

a)

b

Det ska inte finnas ndgra tvingande skal att ifrigasitta den
trafikansvariges eller ett transportforetags goda anseende, till
exempel pd grund av en fillande dom eller sanktioner for all-
varlig overtridelse av nationella regler som ér tillimpliga
inom de omrdden som avser

i) handelsritt,

i) insolvensritt,

i) lone- och anstillningsforhallanden i branschen,
iv) vagtrafiklagstiftning,

v) yrkesansvar,

vi) miénniskohandel och narkotikahandel.

Den trafikansvarige eller transportforetaget far inte ha ddra-
git sig fillande domar eller sanktioner i en eller flera med-
lemsstater for allvarliga 6vertrédelser av gemenskapsreglerna,
sirskilt vad giller

i) forarnas kor- och vilotider, arbetstid samt installation
och anviindning av registreringsutrusning,

ii)  maximivikt och maximimétt for kommersiella fordon i
internationell trafik,

i) forarnas grundutbildning och fortbildning,

iv) kommersiella fordons tekniska beskaffenhet, inklusive
den obligatoriska kontrollbesiktningen av motorfordon,

v) tilltride till marknaden for internationella godstranspor-
ter pa vg eller, i tillimpliga fall, tilltrade till marknaden
for persontransporter pd vig,

vi

sakerhet vid transport av farligt gods pé vig,

vii,

installation och anvindning av hastighetsbegrinsande
anordningar i vissa kategorier av motorfordon,

viii) kérkort,
ix) ratt att utdva yrket,
x)  djurtransport.
Vid tillimpning av punkt 1 tredje stycket b giller foljande:

Nar den trafikansvarige eller transportforetaget i en eller flera
medlemsstater har domts for en allvarlig vertridelse eller
4dragit sig sanktioner for ndgon av de allvarligaste overtri-
delserna av gemenskapsreglerna enligt bilaga IV, ska den

3.

behoriga myndigheten i etableringsmedlemsstaten péa lamp-
ligt siitt och i rétt tid genomféra och vederborligen fullborda
ett administrativt forfarande, som om det ar limpligt ska
inbegripa en kontroll i det berérda foretagets lokaler.

Genom detta forfarande ska det faststillas huruvida forlusten
av gott anseende skulle vara oskilig i det enskilda fallet pa
grund av sirskilda omstindigheter. Ett sidant undersok-
ningsresultat ska vederborligen motiveras.

Om den behoriga myndigheten anser att forlusten av gott
anseende skulle vara oskilig, fir den besluta att det goda
anseendet inte ska paverkas. Skilen ska i sa fall noteras i det
nationella registret. Antalet sddana beslut ska anges i den rap-
port som avses i artikel 26.1.

Om den behoriga myndigheten inte anser att forlusten av
gott anseende skulle utgora en oskilig dtgird ska den fillande
domen eller sanktionen leda till forlust av gott anseende.

Kommissionen ska uppritta en forteckning dver kategori, typ
och allvarlighetsgrad i friga om allvarliga 6vertradelser av
gemenskapsregler, utéver dem som anges i bilaga IV, som
kan leda till forlust av gott anseende. Medlemsstaterna ska
beakta upplysningar om dessa 6vertrédelser, inklusive upp-
lysningar frin andra medlemsstater, nir de faststéller priori-
teringarna for kontroller enligt artikel 12.1.

Dessa dtgirder, som avser att dndra icke vésentliga delar av
denna forordning genom att komplettera den, och som har
samband med denna forteckning, ska antas i enlighet med
det foreskrivande forfarande med kontroll som avses i
artikel 25.3.

Kommissionen ska i detta syfte

i) faststilla vilka kategorier och typer av évertridelser som
oftast forekommer,

i) faststilla overtridelsernas allvarlighetsgrad med beak-
tande av den risk for dodsfall eller svira skador som de
medfor, och

ange den overtridelsefrekvens over vilken upprepade
overtrddelser ska betraktas som mer allvarliga och dar-
vid ta hansyn till antalet forare verksamma inom den
transportverksamhet som leds av den trafikansvarige.

i

Kravet i artikel 3.1 b ska inte anses ha uppfyllts forrin det

har aterupprittats eller ndgon annan dtgérd med likvirdig verkan
har vidtagits i enlighet med relevanta bestimmelser i nationell
lagstiftning.
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Atikel 7

Villkor rérande kravet avseende ekonomiska resurser

1. For att uppfylla kravet i artikel 3.1 ¢ ska ett foretag fortlo-
pande kunna uppfylla sina finansiella skyldigheter under riken-
skapsaret. Foretaget ska dérfor, pd grundval av arliga rikenskaper
som har bestyrkts av en revisor eller annan vederbérligen ackre-
diterad person, kunna bevisa att det varje &r forfogar dver kapital
och reserver till ett virde av minst9 000 EUR om endast ett for-
don anvinds och minst5 000 EUR for varje ytterligare fordon
som anvénds.

Vid tillimpning av denna férordning ska vérdet av euron i valu-
torna i de medlemsstater som inte deltar i den tredje etappen av
den ekonomiska och monetira unionen faststillas varje ar. De
kurser som tillimpas ska vara de som erhélls den forsta arbetsda-
gen i oktober och som offentliggérs i Europeiska unionens officiella
tidning. De ska gilla frin och med den 1 januari foljande
kalenderdr.

De riikenskapsposter som avses i forsta stycket ska vara de som
anges i radets fjarde direktiv 78/660/EEG av den 25 juli 1978
grundat pd artikel 54.3 g i fordraget om drsbokslut i vissa typer
av bolag (1).

2. Den behoriga myndigheten fir genom undantag frin
punkt 1 godta eller kriva att ett foretag styrker sina ekonomiska
resurser genom ett intyg, exempelvis en bankgaranti eller en for-
sikring, inbegripet en yrkesansvarsforsikring, frén en eller flera
banker eller andra finansinstitut, inklusive forsikringsforetag, som
gédr i borgen for foretaget for de belopp som anges i punkt 1 for-
sta stycket.

3. De arliga rikenskaper som avses i punkt 1 och den garanti
som avses i punkt 2, vilka ska kontrolleras, ska gilla den ekono-
miska enhet som ar etablerad i den medlemsstat i vilken tillstind
har sokts och inte eventuella andra enheter som ér etablerade i en
annan medlemsstat.

Atikel 8

Villkor rérande kravet pa yrkeskunnande

1. Foratt uppfylla kravet i artikel 3.1 d ska den eller de berrda
personerna besitta kunskaper som svarar mot den nivd som anges
i avsnitt I i bilaga I'i de amnen som fortecknas upp dar. Dessa
kunskaper ska styrkas genom ett obligatoriskt skriftligt examens-
prov som fir kompletteras med ett muntligt prov om medlems-
staten beslutar detta. Dessa prov ska anordnas i enlighet med
avsnitt I1 i bilaga 1. For detta indamal fir medlemsstaterna besluta
att foreskriva utbildning infor examensprovet.

2. De berorda personerna ska genomga examensprovet i den
medlemsstat dér de har sin normala hemvist eller i den medlems-
stat dir de arbetar.

() EGT L 222, 14.8.1978,5. 11.

316

Med normal hemvist avses den plats dir en person stadigvarande
vistas, dvs. minst 185 dygn per kalenderdr, pd grund av personlig
anknytning som visar pd nira kopplingar mellan personen och
platsen.

Normal hemvist for en person som har yrkesmissig anknytning
till en annan plats dn den han har personlig anknytning till och
som foljaktligen bor omvixlande pa olika platser, beligna i tvd
eller flera medlemsstater, ska anses vara den plats till vilken han
har personlig anknytning, forutsatt att vederborande regelbundet
atervinder dit. Det senare villkoret behover inte vara uppfyllt nér
personen bor i en medlemsstat for att genomfora en uppgift av
bestimd varaktighet. Vistelse for studier vid ett universitet eller en
skola medfor inte att byte av normal hemvist ska anses ha skett.

3. Endast myndigheter eller organ som vederbérligen godkints
for detta indamdl av en medlemsstat enligt kriterier som faststillts
av denna fér anordna och bestyrka de skriftliga och muntliga prov
som avses i punkt 1. Medlemsstaterna ska regelbundet kontrol-
lera att de forhallanden under vilka dessa myndigheter eller organ
anordnar dessa prov dr forenliga med bilaga I.

4. Medlemsstaterna far, i enlighet med av dem faststillda kri-
terier, vederbérligen godkinna organ for att erbjuda sokandena
kvalitetsutbildning som forbereder dem for examensprovet, samt
fortbildning som ger de trafikansvariga som sd 6nskar méjlighet
att uppdatera sina kunskaper. I sidana fall ska medlemsstaterna
regelbundet kontrollera att organen fortfarande uppfyller de kri-
terier som lag till grund for godkdnnandet.

5. Medlemsstater fir frimja att det med tiodrsintervaller anord-
nas fortbildning om de mnen som anges i bilaga I for att se till
att transportansvariga ir medvetna om utvecklingen inom
sektorn.

6. Medlemsstaterna far kriva att personer som innehar ett
intyg om yrkeskunnande men som inte har lett vigtransportfore-
tag for gods- eller persontransporter under de senaste fem dren
ska genomga en repetitionskurs for att uppdatera sina kunskaper
om den aktuella utvecklingen av den lagstiftning som avses i
avsnitt 1 i bilaga L.

7. En medlemsstat fir bevilja sirskilt angivna innehavare av
vissa bevis avseende hogre utbildning eller teknisk utbildning,
som i detta syfte uttryckligen har utfirdats i den medlemsstaten
och motsvarar kunskaper i alla de &mnen som fortecknas i bilaga 1,
undantag frdn examensprov i de imnen som omfattas av utbild-
ningsbeviset. Undantaget ska endast vara tillimpligt p de avsnitt i
del I'i bilaga I for vilka beviset omfattar samtliga mnen som
anges under rubriken till varje avsnitt.

En medlemsstat fér bevilja innehavare av intyg om yrkeskunnande
som giller for nationella transporter i den medlemsstaten undan-
tag fran vissa delar av examensprovet.
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8.  Ett intyg utfirdat av den myndighet eller det organ som
avses i punkt 3 ska uppvisas som bevis pd yrkeskunnande. Inty-
get fir inte 6verldtas till en annan person. Det ska upprittas i
enlighet med de sikerhetskomponenter och den modell for inty-
get som éterfinns i bilagorna II och 11 och ska vara forsett med
den utfirdande vederborligen godkdnda myndighetens eller orga-
nets stimpel.

9. Kommissionen ska anpassa bilagorna I, Il och Il till den tek-
niska utvecklingen. Dessa dtgirder, som avser att dndra icke
visentliga delar av denna forordning, ska antas i enlighet med det
foreskrivande forfarande med kontroll som avses i artikel 25.3.

10.  Kommissionen ska uppmuntra till och underlitta utbyte
av erfarenheter och information mellan medlemsstaterna, eller
genom ett organ som kommissionen fér utse, om utbildning, exa-
mensprov och godkinnande.

Artikel 9

Befrielse frin examensprov

Medlemsstaterna far bevilja undantag frin det examensprov som
avses i artikel 8.1 for personer som kan bevisa att de fortlopande
har lett vigtransportforetag for gods- eller persontransporter i en
eller flera medlemsstater under tiodrsperioden fore den 4 decem-
ber 2009.

KAPITEL 111

TILLSTAND OCH TILLSYN

Artikel 10
Behoriga myndigheter

1. Varje medlemsstat ska utse en eller flera behériga myndig-
heter for att sikerstilla att denna forordning genomfors pa ratt
siitt. Dessa behoriga myndigheter ska ha foljande befogenheter:

a)  Att granska de ansokningar som limnas in av foretagen.

b) Att utfirda tillstind att bedriva yrkesmissig trafik samt att
tillfilligt dra in eller dterkalla dessa tillstand.

¢) Att forklara en fysisk person olimplig att i egenskap av tra-
fikansvarig leda transportverksamheten i ett foretag.

d) Att utfora de kontroller som kravs for att faststilla att ett
foretag uppfyller kraven i artikel 3.

2. De behériga myndigheterna ska offentliggora alla de krav
som stills enligt denna forordning, eventuella andra nationella
bestimmelser, de forfaranden som ska féljas av sokandena samt
forklaringar till dessa.

Artikel 11

Granskning och registrering av ansokningar

1. Transportforetag som uppfyller kraven i artikel 3 ska, efter
ansokan, beviljas tillstind att bedriva yrkesmissig trafik. Den
behoriga myndigheten ska forvissa sig om att ett ansokande fore-
tag uppfyller kraven i den artikeln.

2. Den behoriga myndigheten ska registrera uppgifter enligt
artikel 16.2 forsta stycket a-d om de foretag som beviljas tillstind
i det nationella elektroniska register som avses i artikel 16.

3. Den behoriga myndighetens granskning av en tillstindsan-
sokan ska ske s snabbt som méjligt och far inte pdgé lingre &n
tre mdnader efter det att den behoriga myndigheten har mottagit
alla handlingar som behovs for att bedéma ansokan. Den beho-
riga myndigheten far forlinga denna tidsfrist med en ménad i ved-
erborligt motiverade fall.

4. Fram till och med den 31 december 2012 ska den behériga
myndigheten vid sin beddmning av ett foretags goda anseende i
tveksamma fall kontrollera att, vid tidpunkten for ansokan, den
eller de utsedda trafikansvariga inte i ndgon medlemsstat har for-
klarats olimpliga att i enlighet med artikel 14 leda ett foretags
transportverksamhet.

Frdn och med den 1 januari 2013 ska den behoriga myndigheten
vid sin beddmning av ett foretags goda anseende genom tillgéng
till de uppgifter som avses i artikel 16.2 forsta stycket f, antingen
genom direkt siker tillgang till de relevanta delarna av nationella
register eller pd begiran, kontrollera att, vid tidpunkten for anso-
kan, den eller de som utsetts till trafikansvariga inte i ndgon med-
lemsstat har forklarats oldmpliga att i enlighet med artikel 14 leda
ett foretags transportverksamhet.

De dtgéirder som avser att indra icke vésentliga delar av denna for-
ordning rorande forlingning med hogst tre ar av de tidsfrister
som avses i denna punkt ska antas i enlighet med det foreskri-
vande forfarande med kontroll som avses i artikel 25.3.

5.  Foretag med tillstind att bedriva yrkesmissig trafik ska
inom en tidsperiod pd 28 dagar, eller en kortare tidsperiod som
faststills av etableringsmedlemsstaten, underritta den behoriga
myndighet som utfirdat tillstindet om éndringar av uppgifterna
enligt punkt 2.

Attikel 12

Kontroller

1. De behoriga myndigheterna ska kontrollera att de foretag
som beviljats tillstand att bedriva yrkesmiissig trafik fortlopande
uppfyller kraven i artikel 3. Medlemsstaterna ska darfér genom-
fora kontroller inriktade pd foretag med hogre risk. For detta
dndamdl ska medlemsstaterna utvidga det riskvirderingssystem
som medlemsstaterna inrittat enligt artikel 9 i Europaparlamen-
tets och ridets direktiv 2006/22/EG av den 15 mars 2006 om
minimivillkor f6r genomférande av ridets forordningar
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(EEG) nr 3820/85 och (EEG) nr 3821/85 om sociallagstiftning p&
vigtransportomrédet (') till att omfatta alla 6vertridelser som
anges i artikel 6 i den hir forordningen.

2. Till och med den 31 december 2014 ska medlemsstaterna
genomfora kontroller minst vart femte ar for att sikerstilla att
foretagen uppfyller kraven i artikel 3.

De dtgérder som avser att dndra icke vésentliga delar av denna for-
ordning rérande forlingning av den tidsfrist som avses i forsta
stycket ska antas i enlighet med det foreskrivande forfarande med
kontroll som avses i artikel 25.3.

3. Medlemsstaterna ska pd uppmaning av kommissionen i
vederborligen motiverade fall utfora enskilda kontroller for att
konstatera att ett foretag uppfyller villkoren for att & bedriva
yrkesmissig trafik. Medlemsstaten ska underritta kommissionen
om resultatet av sddana kontroller samt om de dtgarder som har
vidtagits om det har konstaterats att foretaget inte lingre uppfyl-
ler kraven i denna férordning.

Artikel 13

Forfarande for tillfillig indragning och dterkallelse av
tillstdnd

1. Om den behériga myndigheten konstaterar att ett foretag
riskerar att inte lingre uppfylla kraven i artikel 3 ska den under-
ritta foretaget om detta. Om den behériga myndigheten konsta-
terar att ett eller flera av dessa krav inte lingre ar uppfyllda, far
den bevilja foretaget en av foljande tidsfrister for att atgirda
situationen:

a)  Hogst sex ménader for rekrytering av en ersittare for den tra-
fikansvarige om denne inte lingre uppfyller kraven pé gott
anseende eller yrkeskunnande; denna tid kan forlingas med
tre ménader om den trafikansvarige avlider eller ér fysiskt
oformogen att skota sitt uppdrag.

b) Hogst sex manader om foretaget méste dtgirda situationen
genom att styrka en faktisk och fast foretagsetablering.

¢) Hogst sex mdnader om kravet avseende ekonomiska resurser
inte dr uppfyllt, i syfte att visa att kravet terigen varaktigt
kommer att vara uppfyllt.

2. Den behoriga myndigheten far krava att foretag vars till-
stdnd tillflligt har dragits in eller aterkallats ser till att deras tra-
fikansvariga avlagger det examensprov som avses i artikel 8.1
innan andra dtgirder for dterupprittande vidtas.

3. Om den behoriga myndigheten konstaterar att foretaget
inte lingre uppfyller ett eller flera av kraven i artikel 3, ska den
inom de tidsfrister som anges i punkt 1 i den har artikeln tillfal-
ligt dra in eller aterkalla tillstdndet att bedriva yrkesméissig trafik.

(1) EUT L 102, 11.4.2006, s. 35.
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Attikel 14

Olamplighetsforklaring av trafikansvarig

1. Om en trafikansvarig forlorar sitt goda anseende i enlighet
med artikel 6 ska den behoriga myndigheten forklara denne
olimplig att leda ett foretags transportverksamhet.

2. Sdlinge som ingen dtgird for dterupprittande har vidtagits
i enlighet med relevanta bestimmelser i nationell lagstiftning, ska
det intyg om yrkeskunnande som avses i artikel 8.8 och innehas
av den trafikansvarige som forklarats olimplig inte lingre vara gil-
tigt i ndgon medlemsstat.

Attikel 15

De behoriga myndigheternas beslut samt 6verklagande

1. Negativa beslut som medlemsstaternas behériga myndighe-
ter fattar med stéd av denna forordning, inklusive avslag pd en
ansokan, tillfillig indragning eller aterkallande av ett befintligt till-
stind eller en olamplighetsforklaring av den trafikansvarige, ska
vara motiverade.

For sddana beslut ska hinsyn tas till tillgingliga uppgifter om
overtrddelser som foretaget eller den trafikansvarige har begétt
och som kan skada féretagets goda anseende samt till all annan
information som stdr till den behoriga myndighetens forfogande.
I besluten ska anges vilka dtgérder for dterupprittande som ér til-
lampliga vid indragning av tillstand eller olamplighetsforklaring.

2. Medlemsstaterna ska vidta dtgirder for att sikerstilla att
berdrda foretag och personer har mojlighet att Gverklaga de beslut
som avses i punkt 1 vid dtminstone en oberoende och opartisk
instans eller vid domstol.

KAPITEL IV

FORENKLING OCH ADMINISTRATIVT SAMARBETE

Artikel 16

Nationella elektroniska register

1. For att kunna tillimpa denna forordning, sirskilt artik-
larna 11-14 och 26, ska varje medlemsstat fora ett nationellt elek-
troniskt register 6ver de végtransportforetag som av en behorig
myndighet utsedd av medlemsstaten har beviljats tillstind att
bedriva yrkesmissig trafik. Behandlingen av uppgifterna i detta
register ska genomforas under kontroll av den offentliga myndig-
het som har utsetts for detta. Uppgifter av betydelse i det natio-
nella elektroniska registret ska vara tillgingliga for alla behoriga
myndigheter i den berérda medlemsstaten.

Kommissionen ska senast den 31 december 2009 anta ett beslut
om minimikrav fér de uppgifter som ska inforas i det nationella
elektroniska registret fran den dag det upprittas for att underlitta
registrens framtida sammankoppling. Kommissionen far rekom-
mendera att fordonens registreringsnummer ska ingd, utover de
uppgifter som ndmns i punkt 2.
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2. Nationella elektroniska register ska dtminstone innehlla
foljande uppgifter:

a)  Foretagets namn och rittsliga status.

=

Etableringsstillets adress.

¢) Namn pd de trafikansvariga som har utsetts och uppfyller
villkoren i friga om gott anseende och yrkeskunnande, eller i
forekommande fall, en legal foretridares namn.

d) Typ av tillstind, antal fordon som tillstindet omfattar och i
forekommande fall gemenskapstillstindets och de bestyrkta
kopiornas serienummer.

¢) Antal, kategori och typ av allvarliga 6vertridelser enligt arti-
kel 6.1 b vilka har resulterat i en fillande dom eller en sank-
tion under de senaste tva dren.

f)  Namnet pd personer som har forklarats olimpliga att leda ett
foretags transportverksamhet, s linge som dessa personers
goda anseende inte har dterupprittats i enlighet med arti-
kel 6.3, samt tillimpliga dtgérder for &terupprittande.

For tillimpningen av led e fir medlemsstaterna under tiden till
och med den 31 december 2015 vilja att endast ldta det natio-
nella elektroniska registret omfatta de allvarligaste vertrédelserna
enligt bilaga IV.

Medlemsstaterna fir vilja att bevara de uppgifter som avses i for-
sta stycket e och f i separata register. Berorda uppgifter ska i sd
fall, direkt eller pd begiran, goras tillgingliga for samtliga beho-
riga myndigheter i medlemsstaten i friga. Begirda uppgifter ska
lamnas inom 30 arbetsdagar efter det att begéran har mottagits.
De uppgifter som avses i forsta stycket a-d ska vara tillgiingliga
for allminheten, i enlighet med de relevanta bestimmelserna om
skydd av personuppagifter.

De uppgifter som avses i forsta stycket e och f ska endast goras
tillgingliga for andra myndigheter 4n de behoriga myndigheterna
om dessa vederborligen har fatt befogenhet att utfora kontroller
och utdéma sanktioner inom végtransportomrédet, och om tyst-
nadsplikt eller liknande formell sekretesskyldighet géller for deras
tjdnsteman.

3. Uppgifter om ett foretag som har fétt tillstdndet tillfilligt
indraget eller terkallat ska finnas kvar i det nationella elektro-
niska registret i tvd ar frin och med den tidpunkt dé den tillfilliga
indragningen eller terkallandet upphorde att gilla, varefter de
omedelbart ska tas bort.

Uppgifter om personer som har forklarats oldmpliga att bedriva
yrkesmissig trafik ska finnas kvar i det nationella elektroniska
registret sé linge som deras goda anseende inte har dterupprat-
tats i enlighet med bestimmelserna i artikel 6.3. Efter ett sddant
terupprittande eller efter det att liknande dtgérder har vidtagits,
ska uppgifterna omedelbart tas bort.

Skalen till att tillstandet tillflligt drogs in eller dterkallades eller till
oldmplighetsférklaringen, i tillimpliga fall, liksom &tgardens var-
aktighet, ska ingd i de uppgifter som avses i forsta och andra
stycket.

4. Medlemsstaterna ska vidta alla nodvindiga atgérder for att
se till att alla uppgifter i det nationella elektroniska registret dr
uppdaterade och korrekta, sarskilt de uppgifter som avses i
punke 2 forsta stycket e och f.

5. Utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 1 och 2
ska medlemsstaterna vidta nodvindiga dtgérder for att se till att
de nationella elektroniska registren 4r sammankopplade och till-
gingliga pd gemenskapsnivd genom nationella kontaktpunkter
enligt artikel 18. Tillgdngligheten genom nationella kontaktpunk-
ter och sammankoppling ska vara genomford senast den
31 december 2012 pé ett sitt som gor att varje medlemsstats
behoriga myndighet har atkomst till samtliga medlemsstaters
nationella elektroniska register.

6. De gemensamma bestimmelserna for genomférandet av
punke 5, till exempel gillande formatet for de uppgifter som
utbyts, de tekniska forfarandena for elektronisk dtkomst till de
andra medlemsstaternas nationella elektroniska register och for
fraimjande av dessa registers interoperabilitet med andra berérda
databaser, ska antas av kommissionen i enlighet med det radgi-
vande forfarande som avses i artikel 25.2, och for forsta gingen
fore den 31 december 2010. I de gemensamma bestimmelserna
ska faststillas vilken myndighet som ansvarar for dtkomst, vidare
anvindning och uppdatering av uppgifterna efter atkomst och de
ska i detta syfte innefatta regler for loggning och tillsyn av
uppgifterna.

7. De étgarder som avser att dndra icke vasentliga delar av
denna forordning rérande forlingning av de tidsfrister som avses
i punkterna 1 och 5 ska antas i enlighet med det foreskrivande
forfarande med kontroll som avses i artikel 25.3.

Artikel 17
Skydd av personuppgifter

Nir det galler tillimpningen av direktiv 95/46/EG ska medlems-
staterna framfor allt se till att

a) alla personer far information nir uppgifter som berdr dem
registreras eller kommer att 6verlimnas till tredje part; i
informationen ska ingd vilken myndighet som ansvarar for
uppgiftsbehandlingen, vilken typ av uppgifter som har
behandlats och skilen till behandlingen,

b) alla personer ska ha ritt att ta del av uppgifter som berér dem
hos den myndighet som ansvarar for behandlingen av dessa
uppgifter; det ska sikerstillas att denna ritt kan utévas utan
restriktioner, med skiliga tidsintervall och utan 6verdrivna
dréjsmal eller kostnader for sokanden,

¢) alla personer vars uppgifter dr ofullstindiga eller felaktiga ska
ha ritt att fi dessa uppgifter korrigerade, raderade eller
blockerade,
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d) alla personer ska ha ritt att av legitima och tvingande skil
motsitta sig behandling av uppgifter som berdr dem; i berét-
tigade fall fir dessa uppgifter inte lingre behandlas,

¢) foretag i forekommande fall uppfyller relevanta bestimmel-
ser om skydd av personuppgifter.

Atikel 18

Administrativt samarbete mellan medlemsstaterna

1. Medlemsstaterna ska utse en nationell kontaktpunkt med
ansvar for utbytet av information med 6vriga medlemsstater nir
det giller tillimpningen av denna férordning. Medlemsstaterna
ska meddela kommissionen den nationella kontaktpunktens
namn och adress senast den 4 december 2011. Kommissionen
ska uppritta en forteckning 6ver alla kontaktpunkter och over-
limna den till medlemsstaterna.

2. Medlemsstater som utbyter information inom ramen for
denna férordning ska anvinda de nationella kontaktpunkter som
utses i enlighet med punkt 1.

3. Medlemsstater som utbyter information om évertradelser
som avses i artikel 6.2, eller om trafikansvariga som forklarats
olimpliga, ska folja det forfarande och iaktta de frister som avses
i artikel 13.1 i forordning (EG) nr 1072/2009 eller, beroende pa
omstindigheterna, i artikel 23.1 i forordning (EG) nr 1073/2009.
En medlemsstat som mottar ett meddelande om en allvarlig dver-
tridelse som har resulterat i en fillande dom eller en sanktion fran
en annan medlemsstat, ska fora in den anmilda Gvertridelsen i
sitt nationella elektroniska register.

KAPITEL V

OMSESIDIGT ERKANNANDE AV INTYG OCH ANDRA
HANDLINGAR

Artikel 19

Intyg och andra handlingar som styrker gott anseende

1. Utan att artikel 11.4 &sidositts ska etableringsmedlemssta-
ten som tillrickligt bevis pd det goda anseende som krivs for
rétten att bedriva yrkesmissig trafik, godta utdrag ur belastnings-
registret eller, i avsaknad av sddant, en likvirdig handling, utfir-
dad av en behorig rittslig eller administrativ myndighet i den
medlemsstat dir den trafikansvarige eller andra relevanta perso-
ner tidigare var bosatta.
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2. Nir en medlemsstat stéller vissa krav pa sina egna medbor-
gare i friga om gott anseende och om den handling som avses i
punkt 1 inte kan styrka att dessa krav uppfylls, ska medlemssta-
ten nér det géller medborgare i andra medlemsstater som tillrick-
ligt bevis godta ett intyg utfirdat av en behorig rittslig eller
administrativ myndighet i den eller de medlemsstater dir den tra-
fikansvarige eller andra relevanta personer tidigare var bosatta, av
vilket framgar att dessa krav ar uppfyllda. Ett sddant intyg ska
gilla de siirskilda omstindigheter som etableringsmedlemsstaten
beaktar.

3. Om den medlemsstat dir den trafikansvarige eller andra
relevanta personer senast var bosatta inte har utfirdat den hand-
ling som avses i punkt 1 eller det intyg som avses i punkt 2, fir
denna handling eller detta intyg ersittas av en forsikran under ed,
eller pa heder och samvete, av den trafikansvarige eller andra rele-
vanta personer infor en rittslig eller administrativ myndighet
eller, i forekommande fall, infér notarius publicus i den medlems-
stat dér den trafikansvarige eller andra relevanta personer tidigare
var bosatta. Myndigheten eller notarius publicus ska utfirda ett
intyg som styrker att denna forsikran har avgetts.

4. En handling som avses i punkt 1 och ett intyg som avses i
punkt 2 ska inte godtas om de ges in mer &n tre manader efter
utfirdandet. Detta villkor ska ven tillimpas pd en forsikran som
gjorts i enlighet med punkt 3.

Artikel 20

Intyg om ekonomiska resurser

Om en medlemsstat kréver att dess medborgare ska uppfylla vissa
villkor avseende ekonomiska resurser utéver kraven i artikel 7,
ska medlemsstaten nir det giller medborgare i andra medlems-
stater som tillrdckligt bevis godta ett intyg utfirdat av en behorig
myndighet i den eller de medlemsstater dir den trafikansvarige
eller andra relevanta personer tidigare var bosatta, av vilket fram-
gar att dessa krav dr uppfyllda. Ett sddant intyg ska gilla den sir-
skilda information som den nya etableringsmedlemsstaten
beaktar.

Attikel 21

Intyg om yrkeskunnande

1. Medlemsstaterna ska som tillréickligt bevis for yrkeskun-
nande godta ett intyg som 6verensstimmer med mallen i bilaga Il
och har utfirdats av den myndighet eller det organ som vederbor-
ligen godkints for detta.
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2. Ettintyg som fore den 4 december 2011 har utfirdats som
bevis pd yrkeskunnande i enlighet med de bestimmelser som var
i kraft fram till och med den dagen, ska likstillas med ett intyg
som overensstimmer med mallen i bilaga IIl och ska erkinnas
som bevis pd yrkeskunnande i alla medlemsstater. Medlemssta-
terna fér kréiva att innehavare av sddana intyg om yrkeskunnande
som endast giller for nationell transport avligger de examens-
prov, eller delar av examensprov, som avses i artikel 8.1.

KAPITEL VI

SLUTBESTAMMELSER

Artikel 22

Sanktioner

1. Medlemsstaterna ska faststilla bestimmelser om sanktioner
for overtradelser av denna forordning och vidta alla dtgarder som
ar nodvandiga for att se till att de tillimpas. Sanktionerna ska vara
effektiva, proportionella och avskrickande. Medlemsstaterna ska
anmila dessa bestimmelser till kommissionen senast den
4 december 2011, och ska utan drojsmal meddela eventuella
senare dndringar som péverkar bestimmelserna. Medlemsstaterna
ska se till att alla sidana bestimmelser tillimpas utan diskrimine-
ring pd grund av foretagets nationalitet eller etableringsort.

2. Sanktioner enligt punkt 1 ska sirskilt omfatta tillfillig
indragning av tillstdndet att bedriva yrkesméssig trafik, dterkal-
lande av tillstdndet samt olamplighetsforklaring av den
trafikansvarige.

Artikel 23

Overgangsbestimmelser

Foretag som fore den 4 december 2009 har tillstdnd att bedriva
yrkesmiissig trafik ska ritta sig efter bestimmelserna i denna for-
ordning senast den 4 december 2011.

Attikel 24
Omsesidigt bistand

Medlemsstaternas behériga myndigheter ska nira samarbeta och
ge varandra 6msesidigt bistdnd vid tillimpningen av denna for-
ordning. De ska utbyta upplysningar om fillande domar och
sanktioner i friga om allvarliga overtrédelser och andra specifika
omstandigheter som riskerar att fi konsekvenser for ritten att
bedriva yrkesmissig trafik. Informationsutbytet ska genomforas i
enlighet med bestimmelserna for skydd av personuppagifter.

Attikel 25

Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitriddas av den kommitté som inrittats
genom artikel 18.1 i rédets forordning (EEG) nr 3821/85 av den
20 december 1985 om firdskrivare vid vigtransporter (!).

2. Nar det hinvisas till denna punkt ska artiklarna 3 och 7 i
beslut 1999/468[EG tillimpas, med beaktande av bestimmel-
serna i artikel 8 i det beslutet.

3. Nir det hanvisas till denna punkt ska artiklarna 5a.1-5a.4
och 7 ibeslut 1999/468/EG tillimpas, med beaktande av bestim-
melserna i artikel 8 i det beslutet.

Artikel 26
Rapporter

1. Medlemsstaterna ska vartannat ir uppritta en rapport om
de behoriga myndigheternas verksamhet och éversinda den till
kommissionen. Rapporten ska innehlla foljande:

a)  En oversikt av sektorn vad giller gott anseende, ekonomiska
resurser och yrkeskunnande.

b) Uppgift, per typ och ar, om antalet tillstind som utfirdats,
tillfilligt dragits in och aterkallats samt om antalet olimplig-
hetsforklaringar, liksom skilen till dessa.

¢) Antalet intyg om yrkeskunnande som utfirdas per ar.

d) Visentlig statistik rorande de nationella elektroniska regist-
ren och hur de anviinds av de behoriga myndigheterna.

) En dversyn av informationsutbytet med andra medlemssta-
ter enligt artikel 18.2, med uppgift bland annat om antalet
konstaterade overtridelser varje dr som meddelats andra
medlemsstater och svar som tagits emot samt antalet frigor
och svar som varje r tagits emot i enlighet med artikel 18.3.

2. P4 grundval av de rapporter som avses i punkt 1 ska kom-
missionen vartannat dr 6verlimna en rapport till Europaparla-
mentet och ridet om att bedriva yrkesmissig trafik. I rapporten
ska bland annat ingd en utvérdering av hur informationsutbytet
mellan medlemsstaterna fungerar och en éversyn av hur de natio-
nella elektroniska registren fungerar samt deras innehéll. Den ska
offentliggéras samtidigt med den rapport som avses i artikel 17 i
Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 561/2006 av
den 15 mars 2006 om harmonisering av viss sociallagstiftning pa
vigtransportomrédet (3).

() EGTL 370, 31.12.1985, 5. 8.
() EUTL 102, 11.4.2006, s. 1.
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Artikel 27
Forteckning dver behoriga myndigheter

Varje medlemsstat ska senast den 4 december 2011 till kommis-
sionen oversinda en forteckning éver de behoriga myndigheter
den har utsett for att bevilja personer tillstind att bedriva yrkes-
missig trafik samt en forteckning dver de godkinda myndigheter
eller organ som ansvarar for att anordna examensprov enligt arti-
kel 8.1 och utfirda intyg. Kommissionen ska offentliggora en
konsoliderad férteckning dver alla sédana myndigheter och organ
i gemenskapen i Europeiska unionens officiclla tidning.

Artikel 28
Anmilan av nationella dtgirder
Medlemsstaterna ska till kommissionen 6verlimna texten till de

bestimmelser i lagar och andra forfattningar i nationell lagstift-
ning som de antar inom det omrdde som omfattas av denna

forordning, senast 30 dagar efter att de har antagits och forsta
géngen senast den 4 december 2011.

Atikel 29
Upphivande

Direktiv 96/26/EG ska upphora att gilla.

Atikel 30
Ikrafttridande

Denna forordning tréder i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frén och med den 4 december 2011.

Denna férordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Strasbourg den 21 oktober 2009.

Pé Europaparlamentets vignar

Ordforande
J. BUZEK
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Pd ridets vignar
Ordférande
C. MALMSTROM
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BILAGA 1

I. FORTECKNING OVER DE AMNEN SOM AVSES I ARTIKEL 8

De kunskaper som ska beaktas nér yrkesk det faststalls av na ska omfatta dtminstone de &mnen som
ingdr i denna forteckning, nér det giller gods- respektive persontransporter pd vig. Den som soker tillstind att yrkes-
missigt bedriva gods- och persontransporter pa vag ska besitta den niva av kunskaper och praktiska fardigheter i dessa
dmnen som krévs for att leda ett transportforetag.

Den ligsta kunskapsnivén i de dmnen som anges nedan fir inte underskrida nivé 3 enligt de utbildningsnivier som anges

i bilagan till radets beslut 85/368[EEG ('), det vill siiga den kunskapsnivd som uppnds genom fullfljd obligatorisk skol-

gang, k\)mp]etterad med antingen en yrkesutblldmng och en komplenerande teknisk utbildning, eller med en teknisk
i h 5

eller annan utbild pil die- oc

A. Civilritt
Sokanden ska sirskilt, i friga om gods- och persontransporter pa vig,

1. kinna till de vanligaste avtalsformerna for transporter pd vig samt rittigheter och skyldigheter enligt dessa
avtal,

2. varaistind att ingd ett giltigt transportavtal, sirskilt vad géller transportvillkor,
i friga om godstransport pé viig

3. kunna behandla ett krav frin uppdragsgivaren pa ersittning for forlust av eller skada pa godset under trans-
porten, eller for forsenad leverans samt forstd hur ett sidant krav forhdller sig till det avtalsmissiga
skadestandsansvaret,

4. kinna till de regler och skyldigheter som foljer av konventionen om fraktavtalet vid internationell godsbefor-
dran pé vig (CMR),

i frdga om persontransporter pa vig

5. kunna behandla ett krav frin uppdragsgivaren pé ersittning for skada som dsamkats passagerarna eller deras
bagage vid en olycka som intréffat under transporten eller pa ersittning for forseningar samt forsté hur ett
sddant krav forhéller sig till det avtalsmassiga skadestindsansvaret.

B. Handelsritt
Sokanden ska sirskilt, i friga om gods- och persontransporter pa vig,

1. kanna till krav och formaliteter for att fa utéva yrket, de allménna skyldigheterna vid tranporter (registrering,
handelsbocker m.m.) samt f6ljderna av en konkurs,

2. ha erforderliga kunskaper om olika former av bolag samt reglerna for hur de bildas och drivs.

C. Socialritt

Sokanden ska

skilt, i friga om gods- och persontransporter pé vig, ha kinnedom om

1. vilka sociala institutioner som férekommer inom vagu'ansponsek(om samt vilka uppygifter de har (fackforen-

ingar, organ for samarbete mellan arbetsgivare och art per p arbetsinspektorer
m.fl),
2. arbetsgivarnas skyldigh enligt socialforsikringslagstiftningen,
(1) Radets beslut 85/368/EEG av den 16 juli 1985 om jamforbarhet av bildni iter mellan med| inom EG (EGT L 199,

31.7.1985, 5. 56).
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3. de regler som giller for anstallningsavtal for olika kategorier av art inom vigtransportforetag (avtals-
former, parternas skyldigheter, arbetsvillkor och arbetstid, betald semester, 16n, avtalets upphérande m.m.),

4. bestimmelser om férares kor- och vilotider samt arbetstid, sirskilt bestimmelserna i forordning (EEG)
nr 3821/85, forordning (EG) nr 561/2006, Europaparlamentets och radets direktiv 2002/15[EG () och direk-
tiv 2006/22[EG samt de praktiska tillimpningsforeskrifterna for denna lagstiftning,

5. bestimmelserna for forares gr
rdets direktiv 2003/59/EG (2).

och fortbildning, sarskilt i enlighet med Europaparlamentets och

D. Skatteritt
Sokande ska sirskilt, i friga om gods- och persontransporter pd vig, Kinna till reglerna for
1. mervirdesskatt pd transporttjinster,
2. fordonsskatt,
3. skatt pa vissa fordon som anviinds vid godstransport pd vig samt vagtullar och vigavgifter,

4. inkomstskatt.

E. Kommersiell och ekonomisk ledning av ett foretag

Sokanden ska sirskilt, i friga om gods- och persontransporter pa vig,

1. kinna till rittsliga och praktiska bestimmelser om anviindningen av checkar, vixlar, reverser, kreditkort samt
andra betalningsmedel och betalningssiitt,

2. kinna till olika kreditformer (bankkrediter, remburser, borgen, inteckning, leasing, renting, factoring m.m.)
samt de kostnader och forpliktelser som ér forbundna med dessa,

3. veta vad en balansrikning ér, hur den stills upp och hur den ska tolkas,

4. kunna lisa och tolka en resultatrikning,

5. kunna analysera foretagets finansiella situation och [6nsamhet, sirskilt med ledning av nyckeltalen,
6. kunna uppritta en budget,

7. kinna till de olika delarna i en kostnadsberikning (fasta kostnader, rorliga kostnader, arbetande kapital, avskriv-
ningar m.m.) samt kunna rikna ut detta per fordon, per kilometer, per resa eller per ton,

8. kunna uppritta ett organisationsschema 6ver foretagets personalstyrka och utarbeta arbetsscheman m.m.,

9. kinna till grunderna for marknadsforing, reklam och PR nir det giller transporttjinster, siljfrimjande atgér-
der, upprittande av kundregister m.m.,

10. knna till de olika slag av forsikringar som férekommer vid transport pé véig (ansvars-, person-, gods- och baga-
geforsakringar) och de garantier och skyldigheter som ér forbundna med dessa,

. kiinna till de olika formerna for anvindningen av telematik pa vigtransportomradet,

i friga om godstransport pd viig

Europaparlamentets och radets direktiv 2002/15/EG av den 11 mars 2002 om arbetstidens forliggning for personer som utfor mobilt
arbete avseende vigtransporter (EGT L 80, 23.3.2002, s. 35).

Europaparlamentets och ridets direktiv 2003/59/EG av den 15 juli 2003 om
vissa vigfordon for gods- eller persontransport (EUT L 226, 10.9.2003, s. 4).

dI de k och fortbildning for forare av
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. kunna tillimpa reglerna for fakturering vid godstransporttjinster pa vig samt kéinna till inneborden och bety-

delsen av Incoterms,

. kinna till olika stodnaringar inom transportomrédet, deras roll, funktionssitt samt, i forekommande fall, deras

rittsliga stillning,

i friga om persontransporter pa vig

. kunna tillimpa reglerna for avgifter och prissittning vid offentliga och privata persontransporter pd vig,

. kunna tillimpa reglerna for fakturering vid persontransporter pa vig.

F.  Marknadstilltride

Sokanden ska sirskilt, i friga om gods- och persontransporter pé vig, ha kinnedom om

1.

2.

3.

de bestimmelser som giller vid transport pd vig for annans rikning, for hyra av fordon for yrkestrafik och for
anlitande av underl orer; sirskilt bestd Iser rorande yrkets offentligrittsliga reglering, tilltride till
yrket, tillstdndsgivning for transport pd vig inom och utom gemenskapen samt kontroll och sanktioner,

de bestimmelser som giller vid etableringen av ett vigtransportforetag,

vilka dokument som erfordras for tillhandahllande av transporter p4 vig samt kunna utforma kontrollférfa-
randen for att se till att godkénda handlingar rérande varje enskild transport, sérskilt dokument rérande for-
donet, foraren, godset eller bagaget, finns tillgingliga svil i fordonet som inom féretagets lokaler,

i friga om godstransport pé vig

4.

5.

reglerna for organisationen av marknaden for godstransporter pé vég, spedition och logistik,

forfarandet vid grénspassager, betydelsen av T-dokument och TIR-carnet samt de skyldigheter och det ansvar
som foljer med anvindningen av dessa,

i friga om persontransporter pa vig

6.

7.

reglerna for organisationen av marknaden for persontransporter pd vig,

reglerna for utbjudande av transporttjanster samt kunna uppritta transportplaner.

G. Tekniska normer och tekniska driftsforhallanden

Sokanden ska sirskilt, i friga om gods- och persontransporter pa vig,

kéinna till reglerna i medlemsstaterna for fordons vikter och dimensioner samt forfarandena vid sidana sir-
skilda transporter for vilka undantag gors frén dessa regler,

kunna vilja fordon och fordonskomponenter (chassi, motor, kraftéverfori
foretagets behov,

m.m.) efter

kéinna till forfarandet vid typgodkinnande, registrering och besiktning av fordon,

kunna bedéma vilka dtgérder som erfordras for att for att minska buller och bekiimpa luftfororeningar genom
avgasutslipp fran motorfordon,

kunna uppritta planer for regelbundet underhdll av fordonen och deras utrustning,

i friga om godstransport pa vig
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6. kinna till de olika slagen av verktyg och hjilpmedel for godshantering och lastning (billuckor, containrar, last-
pallar m.m.) och kunna uppriitta rutiner och foreskrifter for lastning och lossning av gods (viktfrdelning, stap-
ling, stuvning, stottning och kilning m.m.),

7. kinna till de olika teknikerna for kombinerade transporter med piggy-back och med roll-on roll-off,

8. kunna infora forfaranden for iakttagande av reglerna rérande transport av farligt gods och avfall, sirskilt de
regler som foljer av direktiv 2008/68[EG (1) och forordning (EG) nr 1013/2006 (2),

9. kunna inféra forfaranden for iakttagande av reglerna rérande transport av littfordérvliga livsmedel, sarskilt de
regler som foljer av avtalet om internationella transporter av littfordérvliga livsmedel och om specialutrust-
ning for sddana transporter (ATP-avtalet),

10. kunna infora forfaranden for iakttagande av foreskrifterna om transport av levande djur.

H. Trafiksikerhet
Sokanden ska sirskilt, i friga om gods- och persontransporter pa vig,

1. kinna till vilka krav forarna ska uppfylla (korkort, likarintyg, intyg om kompetens m.m.),

2. kunna vidta erforderliga dtgirder for att sikerstilla att forarna iakttar de trafikregler, forbud och t
som giller inom de olika medl na (hastighetsbegransningar, regler om foretride, uppehall och parke-
ring, anvindning av ljus, vigskyltning m.m.),

3. kunna utarbeta foreskrifter till forarna for kontroll av sikerhetsnormerna rérande fordonets, utrustningens och
lastens skick samt forebyggande dtgérder,

e ol

4. kunna utarbeta for vid olyck
eller allvarliga trafikforseelser upprepas,

samt vidta limpliga dtgérder for att undvika att olyckor

5. kunna uppritta nddvindiga forfaranden for att under iakttagande av full sikerhet fastgéra godset och vara for-
trogen med metoderna for detta,

i friga om persontransporter pa vig

6. besitta grundliggande kunskaper om vignitet i medlemsstaterna.

1. UTFORMNING AV EXAMENSPROVET

1. Medlemsstaterna ska anordna ett obligatoriskt skriftligt examensprov som de kan komplettera med ett muntligt exa-
mensprov for att kontrollera om de sokande végtransportorerna besitter kunskaper i de &mnen och pa den niva
som anges i del I och framfor allt om de har formédga att anviinda de verktyg och de metoder som behovs och att
utfora de verkstillande och samordnande arbetsuppgifter som foreskrivs.

a)  Det obligatoriska skriftliga examensprovet kommer att bestd av foljande tvé delprov:

i) Skriftliga fragor antingen i form av flervalsfrigor (fyra svarsalternativ) eller frigor med ppna svar eller
en kombination av bida frigeformerna.

i) Skriftliga uppgifter/fallstudier.
Provtiden ska vara minst tvd timmar fér varje delprov.

b)  Om ett muntligt anordnas, fir medl na foreskriva att godkant resultat pd det skriftliga

examensprovet ar en forutsittning for att fa delta i det muntliga provet.

(*) Europaparlamentets och ridets direktiv 2008/68/EG av den 24 september 2008 om transport av farligt gods pa vig, jirnvig och inre

vattenvigar (EUT L 260, 30.9.2008, s. 13).
(%) Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1013/2006 av den 14 juni 2006 om transport av avfall (EUT L 190, 12.7.2006, s. 1).
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Om medlemsstaterna dven anordnar ett muntligt examensprov ska de for vart och ett av de tre delproven faststilla
en viktningsprocent som inte far understiga 25 % och inte 6verstiga 40 % av antalet méjliga poiing for provet i dess
helhet.

Om medlemsstaterna endast anordnar ett skriftligt examensprov ska de for varje delprov faststilla en viktnings-
procent som inte far understiga 40 % och inte 6verstiga 60 % av antalet mojliga poéing pa provet i dess helhet.

Sokandena ska sammanlagt for alla delprov uppnd ett genomsnitt pd minst 60 % av det totala antalet poéing medan
antalet erhllna poing i varje delprov inte fir understiga 50 % av antalet méjliga poéng. En medlemsstat far for
endast ett delprov minska procenttalet fran 50 % till 40 %.
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Sikerh p for kap g for yrk
Intyget méste innehélla minst tvd av foljande sikerhetskomponenter:

—  Ett hologram.

—  Specialfibrer i papperet vilka blir synliga i ultraviolett ljus.

—  Minst en rad med mikrotext (text synlig enbart med forstoringsglas och som inte dterges vid fotokopiering).

—  Tecken, symboler eller monster med taktil effekt.

ST

—  Dubbel numrering: seri och

—  En sikerhetsutformad bakgrund med fint guillocheménster och iristryck.
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BILAGA 11

Mall for intyget om yrkeskunnande

EUROPEISKA GEMENSKAPEN
(Kraftigt beigefirgat (Pantone) papper — Format: DIN A4 cellulosapapper 100 g/m? eller mer)

(Text pa det officiella spraket eller pa ett eller flera officiella sprak i den medlemsstat som utfirdar intyget)

Landsbeteckning for den berérda medlemsstaten (') Namn pa myndighet eller organ som bemyndigats att
utfirda intyg ()

INTYG OM YRKESKUNNANDE FOR GODSTRANSPORT/PERSONTRANSPORT (°) PA VAG

har godkiint resultat i de examensprov (dr: (%) som anordnats for erhdllande av intyg om yrkeskunnande
for godstransport/persontransport () pé vig i enlighet med Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 1071/2009
av den . om gemensamma regler betriffande de villkor som ska uppfyllas av personer som bedriver yrkesmissig trafik (¢).

Detta intyg utgor tillrickligt bevis pd det yrkeskunnande som avses i artikel 21 i férordning (EG) nr 1071/2009.

UUFARAAL T +oeeiiiiiii e den (7)

(') Medlemsstaternas landsbeteckningar: (B) Belgien, (BG) Bulgarien, (CZ) Tjeckien, (DK) Danmark, (D) Tyskland, (EST) Estland, (IRL) Irland,
(GR) Grekland, (E) Spanien, (F) Frankrike, (IRL) Irland, () Italien, (CY) Cypern, (LV) Lettland, (LT) Litauen, (L) Luxemburg, (H) Ungern, (M)
Malta, (NL) Nederlinderna, (A) Osterrike, (PL) Polen, (P) Portugal, (RO) Ruménien, (SLO) Slovenien, (SK) Slovakien, (FIN) Finland, (5)
Sverige, (UK) Forenade kungariket.

(%) Myndighet eller organ som av varje medlemsstat i Europeiska gemenskapen i forvig utsetts till att utfirda detta intyg.

(%) Stryk det som ¢j dr tillimpligt.

(*) Efternamn och fornamn; fodelseort och fodelsedatum.

(°) Narmare uppgifter om examensprovet.

(%) EUTL 300, 14.11.2009, 5. 51

(7) Stampel och underskrift av den behériga myndighet eller organ som utfirdar intyget.
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BILAGA IV
De allvarligaste overtridelserna enligt artikel 6.2 a
a) At éverskrida den maximala kortiden per sex dagar eller per tvé veckor med 25 % eller mer.

b)  Att under en arbetsdag 6verskrida den maximala kértiden per dag med 50 % eller mer utan rast eller utan oav-
bruten vila under minst 4,5 timmar.

Att firdskrivare och/eller fartbegriinsare saknas eller att utrustning anvinds som bedrigligt kan dndra de uppgifter som
har registrerats av fardskrivaren och/eller fartbegri eller att di blad eller uppgifter som har kopierats fran
férdskrivaren och/eller forarkortet forfalskas.

Att kora utan giltigt intyg om trafikvérdighet om ett sadant intyg krévs enligt gemenskapslagstiftningen och/eller att
kora med mycket allvarliga fel pd bland annat bromssystem, styrsystem, hjul/dick, fjadring eller chassi som skulle kunna
medfora en sidan omedelbar risk for trafiksikerheten att det leder till ett beslut om att beligga fordonet med korforbud.

Att medfora farligt gods som ar forbjudet att transportera, eller att medféra farligt gods i forbjudna eller icke-tillitna
forpackningar eller utan att det skyltas pa fordonet att godset dr farligt och dérigenom riskera ménniskors liv eller mil-
jon i sidan utstrickning att det medfor beslut om att forbjuda fortsatt fird.

Att transportera passagerare eller gods utan att inneha ett giltigt korkort eller ett giltigt gemenskapstillstind.

Att kora med ett forarkort som har forfalskats eller som foraren inte dr innehavare av eller som har erhillits med hjalp
av falska utsagor och/eller forfalskade handlingar.

Att vid godstransport dverskrida hogsta tilldtna totalvikt med 20 % eller mer for fordon med en tilldten totalvikt pa
mer &n 12 ton och med 25 % for fordon med en tilliten totalvikt pa hogst 12 ton.



Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 10/72/2009 av den
21 oktober 2009
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EG) nr 1072/2009
av den 21 oktober 2009

om gemensamma regler for tilltréide till den internationella marknaden for godstransporter pa vig

(omarbetning)

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 71,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande (?),

efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (2), och

av foljande skal:

(1)

Ett antal betydande dndringar kommer att goras i radets
forordning (EEG) nr 881/92 av den 26 mars 1992 om till-
tride till marknaden for godstransporter pd vig inom
gemenskapen till eller frin en medlemsstats territorium
eller genom en eller flera medlemsstaters territorier (%), i
rddets forordning (EEG) nr 3118/93 av den 25 oktober
1993 om forutsittningar for transportforetag att utfora
inrikes godstransporter pd vig i en medlemsstat dér de inte
dr etablerade (*) och i Europaparlamentets och radets direk-
tiv 2006/94[EG av den 12 december 2006 om faststdl-
lande av gemensamma regler for vissa godstransporter pd
vag (°). Av tydlighetsskil och forenklingsskal bor dessa rit-
tsakter omarbetas och sammanforas till en enda
forordning.

Inférandet av en gemensam transportpolitik innebir bl.a.
faststillande av gemensamma regler for tilltréde till mark-
naden vid internationella godstransporter pd vig inom
gemenskapens territorium och faststillande av villkor for
hur transportforetag fir tillhandahélla transporttjanster i
en annan medlemsstat dn den dér de ér etablerade. Dessa
regler mste avfattas sa att de bidrar till att den inre mark-
naden for transporter fungerar vil.

() EUT C 204, 9.8.2008, s. 31.

(

Europaparlamentets yttrande av den 21 maj 2008 (innu ¢j offentlig-

gjort i EUT), radets gemensamma stindpunkt av den 9 januari 2009
(EUT C 62 E, 17.3.2009, s. 46), Europaparlamentets stindpunkt av
den 23 april 2009 (innu ¢j offentliggjord i EUT) och radets beslut av
den 24 september 2009.
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EGTL 95,9.4.1992,s. 1.
EGT L 279,12.11.1993,s. 1.
EUT L 374, 27.12.2006, s. 5.

G)

For att sakerstilla ett ssmmanhingande ramverk for inter-
nationella godstransporter pa vig inom hela gemenskapen
bor denna forordning tillimpas pé alla internationella
transporter pd gemenskapens territorium. Transport frin
medlemsstater till tredjelinder regleras fortfarande till stor
del genom bilaterala dverenskommelser mellan de med-
lemsstater och tredjelinder som berérs. Dir nodvindiga
avtal inte har ingdtts mellan gemenskapen och de berorda
tredjeldnderna bor darfor den hir forordningen inte tillim-
pas pa den del av transporten som foretas pd den med-
lemsstats territorium dér lastning och lossning sker. Den
bor emellertid tillimpas i en medlemsstat som ir
transitland.

Faststillandet av en gemensam transportpolitik innebir att
de som tillhandahéller transporttjanster befrias frin alla
begrinsningar p grund av nationalitet eller pd grund av att
de dr etablerade i en annan medlemsstat dn den i vilken
tjdnsterna dr avsedda att tillhandahallas.

For att detta ska uppnds pa ett smidigt och flexibelt siitt bor
overgangsbestimmelser inforas om cabotagetransporter si
linge som harmoniseringen av marknaden for godstran-
sporter pd vig dnnu inte genomforts fullt ut.

Det gradvisa fullbordandet av EU:s inre marknad bor leda
till att begransningarna for tilltridet till medlemsstaternas
nationella marknader upphivs. I samband hirmed bor
man dock ta hinsyn till kontrollernas effektivitet och
utvecklingen av anstéllningsforhdllandena inom yrket, har-
moniseringen av regler inom, bland annat, omradena
genomférande och vigavgifter samt social- och sikerhets-
lagstiftning. Kommissionen béor noggrant Gvervaka mark-
nadssituationen liksom ovanndmnda harmonisering och,
om sd dr lampligt, foresld ett ytterligare dppnande av de
inhemska vigtransportmarknaderna, inklusive
cabotagetransporter.

I enlighet med direktiv 2006/94/EG ér ett visst antal trans-
porttyper undantagna fran gemenskapstillstand och frin
andra transporttillstind. Inom ramen fér den organisation
av marknaden som foreskrivs i denna forordning br man
behalla en ordning med undantag frin gemenskapstillstin-
det och varje annat transporttillstind for ndgra av de trans-
porttyperna pd grund av deras speciella art.
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(8)  Enligt direktiv 2006/94/EG undantas godstransport med (14)  Bestimmelser bor antas for att mojliggora dtgirder som

(10)

an

(12)

13)

fordon med en hogsta totalvikt pd mellan 3,5 ton och 6
ton frén kravet pd gemenskapstillstand. I allminhet &r
emellertid gemenskapens regler om transport av gods pd
vig tillimpliga pd fordon med en totalvikt pd mer dn 3,5
ton. Bestimmelserna i denna forordning bér dérfor anpas-
sas till det allmdnna tillimpningsomradet for gemenska-
pens transportregler och undantag bor endast foreskrivas
for fordon med en totalvikt pd hogst 3,5 ton.

Gemenskapstillstand bor kravas for internationella gods-
transporter pd vig. Transportforetagen bor aliggas att
medfora en bestyrkt kopia av gemenskapstillstandet
ombord pé varje fordon for att forenkla de kontroller som
utférs av kontrollmyndigheter, sirskilt de kontroller som
utfors utanfor den medlemsstat dér transportféretaget dr
etablerat. Det r dérfor nodvandigt att faststalla mer detal-
jerade specifikationer for utformningen och andra aspek-
ter ndr det giller gemenskapstillstindet och de bestyrkta
kopiorna.

Vigkontroller bor utforas utan direkt eller indirekt diskri-
minering pa grundval av transportforetagens nationalitet
eller etableringsland eller fordonets registreringsland.

Villkor for utfirdande och 4terkallande av gemenskapstill-
stdnden, vilka typer av transporter som de avser, giltighets-
tid och ndrmare regler for deras anvindning bér faststéllas.

Ett forartillstdnd bor ocksa skapas som gor det mojligt for
medlemsstaterna att pa ett effektivt sitt kontrollera om
forare frén tredjelander har en laglig anstillning eller stir
till forfogande for det transportforetag som ansvarar for en
viss transport.

Transportforetag som innehar det gemenskapstillstind
som foreskrivs i denna forordning och transportforetag
som har tillstind att utfora vissa typer av internationella
vagtransporter, bor tilldtas att utfora tillfilliga inrikes trans-
porttjanster i en medlemsstat i enlighet med denna forord-
ning, utan att ha site i eller pd annat sitt vara etablerade i
den staten. Nir sidana cabotagetransporter utférs bor de
omfattas av gemenskapslagstiftning, t.ex. Europaparlamen-
tets och rddets forordning (EG) nr 561/2006 av den
15 mars 2006 om harmonisering av viss sociallagstiftning
pé vigtransportomrédet (*) och av den nationella lagstift-
ning som ror vissa omrdden och som giller i
virdmedlemsstaten.

(') EUT L 102, 11.4.2006, s. 1.

(15)

(16)

17)

(18)

(19)

ska kunna vidtas om allvarliga storningar uppstdr pé
berorda transportmarknader. For detta dndamél ar det
nodvandigt att infora ett limpligt beslutsforfarande och att
inhdmta nodvéndiga statistiska uppgifter.

Utan att det paverkar fordragets bestimmelser om etable-
ringsrétten innebar cabotagetransporter att transportfore-
tag tillhandahaller tjinster i en medlemsstat dir de inte dr
etablerade och dessa bor inte forbjudas sa linge de inte
genomférs pd ett sitt som skapar en permanent eller kon-
tinuerlig verksamhet i den medlemsstaten. For att bidra till
efterlevnaden av detta krav bor cabotagetransporternas
frekvens och den period under vilken de kan utforas tyd-
ligare faststillas. Tidigare har sddana transporter varit til-
latna om det har rort sig om inrikestransporter av tillfillig
karaktir. I praktiken har det varit svart att avgora vilka
transporter som 4r tillitna. Det behovs darfor tydliga och
genomforbara regler.

Denna forordning paverkar inte tillimpningen av bestim-
melserna for ankommande eller avgdende transport av
gods pd vig inom ramen for en del av en kombinerad
transport som faststills i radets direktiv 92/106/EEG av
den 7 december 1992 om gemensamma regler for vissa
former av kombinerad transport av gods mellan medlems-
staterna (?). De nationella korningar inom en virdmed-
lemsstat som inte utfors inom ramen for kombinerad
transport i enlighet med direktiv 92/106/EEG omfattas av
definitionen fér cabotagetransport och bor dérfor ocksd
omlfattas av kraven i denna forordning.

Bestimmelserna i Europaparlamentets och rédets direktiv
96/71/EG av den 16 december 1996 om utstationering av
arbetstagare i samband med tillhandahéllande av tjins-
ter (°) dr tillimpliga pd transportforetag som utfor
cabotagetransporter.

For att kontrollmyndigheterna i virdmedlemsstaterna ska
kunna utfora effektiva kontroller av cabotagetransporterna
bor de dtminstone ha tillgang till de uppgifter frin frakt-
sedlar och firdskrivare enligt rddets forordning (EEG)
nr 3821/85 av den 20 december 1985 om firdskrivare vid
vagtransporter (4).

Medlemsstaterna bor omsesidigt bistd varandra for att
denna forordning ska kunna tillimpas effektivt.

) EGTL 368,17.12.1992,s. 38.

(
(°) EGTL 18, 21.1.1997,s. 1.
() EGTL 370, 31.12.1985, 5. 8.
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(20)  Administrativa formaliteter bor begrinsas sd lingt som
majligt utan att de kontroller och sanktioner avskaffas som
garanterar en korrekt och effektiv tillimpning av denna
forordning. Dirfor bor nuvarande regler om aterkallande
av gemenskapstillstind tydliggras och forstirkas. De
nuvarande reglerna bor anpassas for att mojliggora ett
effektivt beivrande av allvarliga dvertridelser som begatts i
virdmedlemsstaten. ~ Sanktionerna  bér vara icke-
diskriminerande och std i proportion till hur allvarliga
overtridelserna ir. Det bor vara mojligt att Gverklaga varje
dlagd sanktion.

(21)  Medlemsstaterna bor i sina nationella elektroniska register
over vagtransportforetag registrera alla allvarliga 6vertré-
delser som begdtts av transportforetag och for vilka det
alagts sanktioner.

(22)  For att underlitta och forbittra informationsutbytet mel-
lan de nationella myndigheterna bér medlemsstaterna
utbyta relevant information via de nationella kontaktpunk-
ter som har upprittats i enlighet med Europaparlamentets
och rédets forordning (EG) nr 1071/2009 av den 21 okto-
ber 2009 om gemensamma regler betriffande de villkor
som ska uppfyllas av personer som bedriver yrkesmissig
trafik (7).

(23)  De atgirder som ér nodvindiga for att genomfora denna
forordning bor antas i enlighet med ridets beslut
1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden som
skall tillimpas vid utdvandet av kommissionens
genomforandebefogenheter (2).

(24)  Kommissionen bér sirskilt ges befogenhet att anpassa bila-
gorna I, Il och 11 till denna forordning till den tekniska
utvecklingen. Eftersom dessa dtgérder har en allmin rick-
vidd och avser att dndra icke visentliga delar av denna for-
ordning, maste de antas i enlighet med det foreskrivande
forfarandet med kontroll i artikel 5a i beslut 1999/468/EG.

(25)  Medlemsstaterna bér vidta nédvindiga dtgirder for att
genomfora denna forordning, sirskilt nir det géller effek-
tiva, proportionella och avskrackande sanktioner.

(26)  Eftersom malet for denna forordning, namligen att siker-
stilla ett sammanhingande ramverk for internationella
godstransporter pd vig inom hela gemenskapen, inte i till-
ricklig utstrickning kan uppnds av medlemsstaterna och
det dérfor pd grund av dess omfattning och verkningar
bittre kan uppnds pd gemenskapsnivd, kan gemenskapen
vidta tgdrder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i arti-
kel 5 i fordraget. I enlighet med proportionalitetsprincipen
i samma artikel gdr denna férordning inte utéver vad som
ar nodvindigt for att uppnd detta mal.

(1) Se sidan 51 i detta nummer av EUT.
() EGT L 184, 17.7.1999, 5. 23.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL [
ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1

Tillimpningsomride

1. Denna férordning ska tillimpas pé internationell godstran-
sport pé vig i yrkesmissig trafik inom gemenskapens territorium.

2. Vid transporter frin en medlemsstat till ett tredjeland och
omvint ska denna forordning tillimpas pa den del av transpor-
ten som utgdrs av transitering genom en annan medlemsstats ter-
ritorium. Den ska inte tillimpas pa den del av transporten som
foretas pd den medlemsstats territorium dér lastning eller lossning
sker, s linge som nodvindiga avtal inte har ingdtts mellan
gemenskapen och det berorda tredjelandet.

3. Tavvaktan pa att de avtal som avses i punkt 2 ingds ska
denna forordning inte paverka

a)  bestimmelser om transport frén en medlemsstat il ett tred-
jeland och omvint som avses i bilaterala éverenskommelser
mellan medlemsstater och dessa tredjelinder,

b) bestimmelser om transport frén en medlemsstat till ett tred-
jeland och omvint som avses i bilaterala Sverenskommelser
mellan medlemsstater och som genom bilaterala tillstind
eller genom andra avreglerande dtgirder medger att lastning
och lossning i en medlemsstat utfors av transportforetag som
inte dr etablerade i den medlemsstaten.

4. Denna forordning ska tillimpas pé inrikes godstransport pd
vig som tillfalligt utférs av ett utlandsetablerat transportforetag i
enlighet med kapitel I1I.

5. Foljande typer av transporter med och utan last i samband
med sddana transporter, ska vara undantagna frén gemenskaps-
tillstdnd och fran andra transporttillstand:

a) Posttrafik som genomfors inom ramen for allminnyttiga
tjdnster.

b) Transport av skadade eller trasiga fordon.

¢) Godstransport med fordon vars hogsta tillitna totala vikt,
inbegripet slip, inte dverstiger 3,5 ton.

d) Godstransport med motorfordon nir féljande villkor ar
uppfyllda:

i) Det transporterade godset dr foretagets egendom eller
har sdlts, kopts, hyrts ut eller hyrts, tillverkats, utvunnits,
bearbetats eller reparerats av foretaget.
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i) Syftet ér att transportera godset till eller frin foretaget
eller att flytta det inom eller utanfor foretaget for eget
bruk.

Motorfordon kérs av personal som dr anstilld av fore-
taget eller som stillts till foretagets forfogande enligt
avtalsenliga skyldigheter for sddana transporter.

i)

Motorfordon som anvinds for transporten tillhor fore-
taget, har kopts pa kredit eller hyrts av foretaget, under
forutsittning att de i sddana fall uppfyller de villkor som
faststills i Europaparlamentets och rédets direktiv
2006/1/EG av den 18 januari 2006 om anvindning av
fordon hyrda utan forare for godstransporter pa vig (1).

=

v) Sddana transporter utgér endast sidoverksamhet inom
foretagets verksamhet.

¢) Transport av likemedel, medicinsk apparatur, utrustning och
annat som krévs for sjukvdrd i akuta nddsituationer, sirskilt
vid naturkatastrofer.

Led d iv i forsta stycket giller inte for ersittningsfordon som
anvinds kortvarigt i samband med att det fordon som normalt
sett anvinds ar funktionsodugligt.

6. Bestimmelserna i punkt 5 ska inte paverka de villkor som
en medlemsstat uppstiller for sina egna medborgare for att
bedriva sddan verksamhet som avses i samma punkt.

Atikel 2

Definitioner
I denna forordning avses med

1. fordon: ett motorfordon som ér registrerat i en medlemsstat
eller ett fordonstdg dér dtminstone motorfordonet ér registrerat i
en medlemsstat, om motorfordonet eller fordonstaget uteslutande
anvinds for godstransporter,

2. internationell transport:

a) en transport med last som foretas med ett fordon dar avre-
seorten och bestimmelseorten ligger i tvé olika medlemssta-
ter, med eller utan transitering genom en eller flera
medlemsstater eller ett eller flera tredjelinder,

b) en transport med last som foretas med ett fordon frin en
medlemsstat till ett tredjeland eller omvint, med eller utan
transitering genom en eller flera medlemsstater eller ett eller
flera tredjelinder,

¢) en transport med last som foretas med ett fordon mellan
tredjeldnder, med transitering genom en eller flera medlems-
staters territorier, eller

(') EUTL 33, 4.2.2006, s. 82.

d) en transport utan last i samband med transport av det slag
som avses i a, b och c,

3. virdmedlemsstat: en medlemsstat i vilken ett transportforetag
bedriver verksamhet som inte dr den medlemsstat i vilken trans-
portforetaget dr etablerat,

4. utlandsetablerat transportforetag: ett transportforetag som utfor
godstransporter pa vig i en virdmedlemsstat,

5. forare: varje person som framfor fordonet, dven under en kort
tid, eller som dker i ett fordon, som ett led i sitt tjansteutovande,
for att vid behov kunna framféra det,

6. cabotagetransport: yrkesmissiga, tillfélliga inrikestransporter i
en virdmedlemsstat i enlighet med denna forordning,

1 3 1

7. allvarlig dvertridelse av p i p ten
overtridelse som kan leda till att det goda anseendet gér forlorat
i enlighet med artikel 6.1 och 6.2 i férordning (EG) nr 1071/2009
ochfeller till tillfilligt eller permanent aterkallande av ett
gemenskapstillstand.

KAPITEL Il
INTERNATIONELL TRANSPORT

Atikel 3

Allmiin princip

For internationella transporter krivs innehav av ett gemenskaps-
tillstdnd och, om féraren dr medborgare i ett tredjeland, ett sidant
tillstdnd i kombination med ett férartillstand.

Artikel 4

Gemenskapstillstand

1. Ett gemenskapstillstind ska utfirdas av en medlemsstat i
enlighet med denna forordning for varje transportforetag som
bedriver godstransport pa vig i yrkesmissig trafik och som

a) iretablerat i den medlemsstaten i enlighet med gemenskaps-
lagstiftningen och den nationella lagstiftningen i medlems-
staten, och

b) ietableringsmedlemsstaten har ritt att, i enlighet med gemen-
skapslagstiftningen och medlemsstatens nationella lagstift-
ning om yrkesmissig trafik, bedriva internationell
godstransport pd vig.

2. Gemenskapstillstind ska utfirdas av de behoriga myndig-
heterna i etableringsmedlemsstaten for fornybara perioder om
hogst tio ar.

Gemenskapstillstind och bestyrkta kopior som har utfirdats fore
den dag dé denna forordning borjar tillimpas ska gilla till och
med deras sista giltighetsdag.
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Kommissionen ska anpassa giltighetstiden for gemenskapstillstdn-
det efter den tekniska utvecklingen, sirskilt de nationella elektro-
niska registren Gver vagtransportforetag i enlighet med artikel 16
i forordning nr 1071/2009. Dessa atgérder, som avser att dndra
icke visentliga delar av denna férordning, ska antas i enlighet med
det foreskrivande forfarande med kontroll som avses i artikel 15.2.

3. Etableringsmedlemsstaten ska till tillstaindshavaren utfirda
ett gemenskapstillstdnd i original, vilket ska forvaras av transport-
foretaget, samt sd médnga bestyrkta kopior som motsvarar det
antal fordon som innehavaren av gemenskapstillstandet forfogar
over sdsom dgare eller pd ndgon annan grund, tex. i kraft av
hyrképs-, hyres- eller leasingavtal.

4. Gemenskapstillstindet och de bestyrkta kopiorna ska over-
ensstimma med den mall som finns i bilaga II; i bilagan anges
ocksé villkor fér hur tillstindet fr utnyttjas. Det ska innehélla
dtminstone tvd av de sikerhetskomponenter som fortecknas i
bilaga I.

Kommissionen ska anpassa bilagorna I och II efter den tekniska
utvecklingen. Dessa dtgirder, som avser att dndra icke visentliga
delar av denna forordning, ska antas i enlighet med det foreskri-
vande forfarande med kontroll som avses i artikel 15.2.

5. Gemenskapstillstdndet och de bestyrkta kopiorna av detta
ska undertecknas och markas med ett serienummer och med den
utfirdande myndighetens stimpel. Serienumren pa gemenskaps-
tillstinden och pa de bestyrkta kopiorna ska registreras i det
nationella elektroniska registret dver vigtransportforetag som en
del av de uppgifter som registreras om ett transportforetag.

6. Gemenskapstillstindet ska utfirdas i transportforetagets
namn och fir inte 6verldtas. En bestyrkt kopia av gemenskapstill-
stdndet ska medféras i transportforetagets samtliga fordon och
visas upp pd begiran av en behorig kontrollant.

For fordonstdg giller att den bestyrkta kopian ska folja motorfor-
donet. Den ska omfatta fordonstdg dven om slipvagnen eller
péahingsvagnen inte ér registrerad eller inte har tillstind att fram-
foras pd vég i tillstindshavarens namn eller om den ar registrerad
eller har tillstind att framféras pd vig i en annan stat.

Artikel 5

Forartillstind

1. Forartillstind ska utfirdas av en medlemsstat, i enlighet med
denna férordning, till varje transportforetag som

a) innehar ett gemenskapstillstind, och

b) i den medlemsstaten, i enlighet med géllande bestimmelser,
antingen anstiller en férare som varken 4r medborgare i en
medlemsstat eller varaktigt bosatt i den mening som avses i
rdets direktiv 2003/109/EG av den 25 november 2003 om
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varaktigt bosatta tredjelandsmedborgares stillning (1) eller
anvénder en forare som varken dr medborgare i en medlems-
stat eller varaktigt bosatt i den mening som avses i det direk-
tivet, och som stdr till transportforetagets forfogande i
overensstimmelse med de anstillningsvillkor och den yrkes-
utbildning som faststalls for forare i samma medlemsstat

i) i bestimmelser i lagar och andra forfattningar, eller, i
forekommande fall,

ii) i kollektivavtal, enligt tillimpliga regler i den
medlemsstaten.

2. Forartillstdndet ska utfirdas av de behériga myndigheterna
i den medlemsstat dir transportforetaget r etablerat pd begaran
av innehavaren av gemenskapstillstindet for varje forare som var-
ken dr medborgare i en medlemsstat eller varaktigt bosatt i den
mening som avses i direktiv 2003/109/EG och som enligt gil-
lande bestimmelser ar anstélld av transportforetaget eller for varje
forare som varken dr medborgare i en medlemsstat eller varaktigt
bosatt i den mening som avses i det direktivet och som star till
dennes forfogande. Varje forartillstind ska intyga att den forare
som namnges i tillstdndet ar anstilld pa de villkor som anges i
punkt 1.

3. Forartillstandet ska 6verensstimma med mallen i bilaga III.
Det ska innehdlla dtminstone tvé av de sikerhetskomponenter
som fértecknas i bilaga I.

4. Kommissionen ska anpassa bilaga IIl efter den tekniska
utvecklingen. Dessa dtgirder, som avser att indra icke visentliga
delar av denna forordning, ska antas i enlighet med det foreskri-
vande forfarande med kontroll som avses i artikel 15.2.

5. Forartillstandet ska undertecknas och mirkas med ett serie-
nummer och med den utfirdande myndighetens stimpel. Serie-
numret pad forartillstindet far registreras i det nationella
elektroniska registret dver végtransportforetag som en del av de
uppgifter som registreras om det transportforetag som staller
forartillstindet till forfogande for den angivna foraren.

6.  Forartillstindet ska tillhora transportforetaget som ska ver-
lamna det till den férare som namnges i tillstindet nér foraren
framfor ett fordon i en transport som omfattas av ett gemen-
skapstillstind som utféirdats till detta transportforetag. En bestyrkt
kopia av forartillstindet, som utfirdats av de behoriga myndighe-
terna i den medlemsstat dér transportforetaget ir etablerat ska
forvaras i transportforetagets lokaler. Forartillstindet ska visas
upp pé begiran av en behorig kontrollant.

7. Ett forartillstind ska utfirdas med en giltighetstid som ska
faststillas av den utfirdande medlemsstaten; giltighetstiden far
dock inte overstiga fem 4r. Forartillstind som har utfirdats fore
den dag dé denna forordning ska borja tillimpas ska gélla till och
med deras sista giltighetsdag.

() EUTL 16, 23.1.2004, 5. 44.
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Forartillstandet ar giltigt endast om villkoren for dess utfirdande
ar uppfyllda. Medlemsstaterna ska vidta nodvindiga atgérder for
att se till att transportforetaget omedelbart limnar tillbaka dessa
tillstdnd till de utfirdande myndigheterna om dessa villkor inte
langre uppfylls.

Artikel 6

Kontroll av om villkoren uppfylls

1. Nir en ansokan om gemenskapstillstind eller om frnyelse
av gemenskapstillstindet i enlighet med artikel 4.2 gors ska de
behoriga myndigheterna i etableringsmedlemsstaten kontrollera
att transportforetaget uppfyller eller fortfarande uppfyller villko-
ren i artikel 4.1.

2. De behériga myndigheterna i etableringsmedlemsstaten ska
regelbundet genom arliga kontroller av dtminstone 20 % av de
gillande forartillstinden som utfirdats i den medlemsstaten kon-
trollera om de villkor for utfirdande av forartillstind som avses i
artikel 5.1 fortfarande uppfylls.

Atikel 7

Avslag pd ansokan om utfirdande av och dterkallelse av
gemenskapstillstind och forartillstind

1. Omvvillkoren i artikel 4.1 eller artikel 5.1 inte dr uppfyllda,
ska de behoriga myndigheterna i etableringsmedlemsstaten
genom ett motiverat beslut avsld ansékan om utfirdande eller for-
nyande av ett gemenskapstillstind eller utfirdande av ett
forartillstind.

2. De behoriga myndigheterna ska éterkalla gemenskapstill-
standet eller forartillstindet om innehavaren

a) inte lingre uppfyller villkoren i artikel 4.1 eller artikel 5.1,
eller

b)  har limnat oriktiga uppgifter i samband med ansokan om ett
gemenskapstillstand eller ett forartillstand.

KAPITEL 11
CABOTAGETRANSPORT

Atikel 8

Allmin princip

1. Varje transportforetag som bedriver yrkesmissiga godstran-
sporter pd vig och som innehar ett gemenskapstillstind och vars
forare, om han dr medborgare i tredjeland, innehar ett forartill-
stdnd, ska ha ritt, enligt de villkor som faststills i detta kapitel, att
utfora cabotagetransporter.

2. Ett transportforetag som avses i punkt 1 och som utfort en
internationell godstransport pa vig fran en medlemsstat eller ett
tredjeland till en virdmedlemsstat ska, sd snart godset levererats,
ha ritt att med samma fordon, eller om det ér friga om fordons-
tdg, med dess motorfordon, utfora upp till tre cabotagetranspor-
ter. Den sista lossningen av last inom ramen for en

cabotagetransport som genomférs innan fordonet limnar vird-
medlemsstaten ska dga rum inom sju dagar frin det att den sista
lossningen av last inom ramen for den ingdende internationella
transporten har dgt rum.

Inom den tidsgrans som anges i forsta stycket far transportfore-
tagen utfora ndgra av eller alla de cabotagetransporter som tillats
enligt det stycket i vilken medlemsstat som helst under forutsatt-
ning att dessa begrinsas till en cabotagetransport per medlems-
stat inom tre dagar efter den olastade inresan till den
medlemsstatens territorium.

3. Inrikes godstransporter pa vig som utfors i en virdmed-
lemsstat av ett utlandsetablerat transportforetag ska endast anses
forenliga med denna frordning om transportforetaget kan upp-
visa tydliga bevis pd inkommande internationell transport och pd
varje paféljande cabotagetransport som darefter har utforts.

Det bevismaterial som avses i forsta stycket ska innehalla foljande
uppgifter avseende varje transport:

a)  Avsindarens namn, adress och namnteckning.

b) Transportforetagets namn, adress och namnteckning.

¢) Mottagarens namn, adress och namnteckning, samt datum d&
godset levererades.

d) Ort och datum for 6vertagande av godset samt angiven
leveransort.

€) Gingse beskrivning av godsets art och av den forpacknings-
metod som anvints, samt, nér det giller farligt gods, allmant
vedertagen beskrivning samt uppgift om antalet férpack-
ningar och om sarskild mérkning och nummeruppgifter pa
forpackningarna.

f)  Godsets bruttovikt eller annan uppgift om mingden.

2) Motorfordonets och slipvagnens registreringsnummer.

4. Inga ytterligare handlingar ska krivas som bevis for att de
villkor som faststills i denna artikel har uppfyllts.

5. Varje transportforetag som utfor yrkesmissig trafik och
som har tillstind i den medlemsstat dér det ér etablerat, enligt den
medlemsstatens lagstiftning, att utfora sidana transporter pd vig
som anges i artikel 1.5 a, b och ¢ ska ha ritt att utfora dels cabo-
tagetransporter av samma slag, dels cabotagetransporter med for-
don av samma kategori, enligt villkoren i detta kapitel.

6. Tillstind att utféra cabotagetransporter vid de transporter
som avses i artikel 1.5 d och 1.5 e ska vara utan restriktioner.
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Artikel 9

Tillimpliga regler for cabotagetransporter

1. Utforandet av cabotagetransporter ska, om inte annat fore-
skrivs i gemenskapslagstiftningen, omfattas av de lagar och andra
bestimmelser som giller i virdmedlemsstaten i foljande
avseenden:

a) Villkor for transportavtal.
b)  Vikt och matt pa vigfordon.

¢) De krav som stlls pa transporter av vissa godskategorier, sir-
skilt farligt gods, lattforgangliga livsmedel och levande djur.

d) Kér- och vilotider.
¢) Mervirdesskatt pd transporttjanster.

Sadana vikter och dimensioner som avses i forsta stycket b far nir
det ar lampligt overskrida dem som tillimpas i den medlemsstat
dér transportforetaget ar etablerat, men de far under inga omstin-
digheter 6verskrida de grinsvirden som virdmedlemsstaten fast-
stillt for nationell trafik eller de tekniska egenskaper som
foreskrivs i det bevis som avses i artikel 6.1 i ridets direktiv
96/53[EG av den 25 juli 1996 om storsta tillitna dimensioner i
nationell och internationell trafik och hogsta tilldtna vikter i inter-
nationell trafik for vissa vigfordon som framférs inom
gemenskapen ().

2. De lagar och andra bestimmelser som avses i punkt 1 ska
tillimpas pa utlandsetablerade transportforetag pd samma villkor
som de som tillimpas pa transportforetag som ar etablerade i
virdmedlemsstaten i syfte att forhindra diskriminering pa grund
av nationalitet eller etableringsort.

Artikel 10
Forfarande for skyddsitgirder

1. Om det uppstdr allvarliga storningar pd den nationella
transportmarknaden inom ett visst geografiskt omrade pd grund
av, eller forvirrade av, cabotagetransporter, far varje medlemsstat
hénvisa drendet till kommissionen i syfte att vidta skyddsatgérder
och ska dirvid forse kommissionen med nodvindiga uppgifter
och underritta den om de dtgérder som den avser att vidta betrif-
fande transportforetag etablerade i medlemsstaterna.

2. Ipunkt 1 avses med

allvarliga storningar pa den nationella transportmarknaden inom ett
visst geografiskt omrdde: uppkomsten av konkreta problem pd
marknaden, exempelvis att ett allvarligt och potentiellt varaktigt
overskott i forhdllande till efterfrdgan innebir ett hot mot den
ekonomiska stabiliteten och verlevnaden for ett vésentligt antal
transportforetag,

(1) EGTL 235, 17.9.1996, 5. 59.
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geografiskt omrdde: ett omride som omfattar hela eller en del av en
medlemsstats territorium eller som utstrécker sig till hela eller
delar av andra medlemsstaters territorium.

3. Kommissionen ska undersoka situationen, sirskilt med
utgdngspunkt frén relevanta uppgifter och, efter att ha hort den
kommitté som avses i artikel 15.1, inom en méanad frdn det att
kommissionen har tagit emot medlemsstaternas begéran besluta
om huruvida skyddsatgirder dr nodvindiga eller ¢j och, om de
bedoms som nodvindiga, vidta dem.

Sadana dtgirder far ha till foljd att berérda omraden tillfilligt upp-
hér att omfattas av denna férordning.

Atgirder som vidtas enligt denna artikel ska gilla under higst sex
manader och kunna forlingas en gang inom den tidsgrinsen.

Kommissionen ska utan dréjsmal underritta medlemsstaterna
och radet om varje beslut som fattas i enlighet med denna punkt.

4. Om kommissionen beslutar att vidta skyddsdtgdrder i friga
om en eller flera medlemsstater ska de behdriga myndigheterna i
de berorda medlemsstaterna vara skyldiga att vidta tgérder av
samma omfattning i friga om i medlemsstaterna etablerade trans-
porforetag och anmiila detta till kommissionen. Dessa atgirder
ska tillimpas senast frin och med samma datum som de skydds-
atgirder som kommissionen vidtar.

5. Enmedlemsstat far till rddet anmila ett beslut som fattats av
kommissionen i enlighet med punkt 3 inom 30 dagar efter det att
den underrittats. Radet far med kvalificerad majoritet och inom
30 dagar efter anmilan frin en medlemsstat eller, om anmil-
ningar frin flera medlemsstater forekommer, efter den forsta
anmilan fatta ett annat beslut.

Den tidsgrins som foreskrivs i punkt 3 tredje stycket ska tillim-
pas pd radets beslut. De behoriga myndigheterna i de berorda
medlemsstaterna ska vara skyldiga att vidta dtgirder av samma
omfattning i friga om i medlemsstaterna etablerade transportfo-
retag och anmila detta till kommissionen. Om rddet inte fattar
beslut inom den tidsgrins som foreskrivs i forsta stycket ska kom-
missionens beslut bli slutgiltigt.

6. Om kommissionen anser att de dtgarder som avses i punkt 3
behover forlingas, ska den ligga fram ett forslag till radet som ska
fatta beslut med kvalificerad majoritet.

KAPITEL IV

OMSESIDIGT BISTAND OCH SANKTIONER

Artikel 11
Omsesidigt bistand

Medlemsstaterna ska bistd varandra vid sikerstillandet av att
denna forordning tillimpas och évervakas. De ska utbyta infor-
mation via de nationella kontaktpunkter som har upprittas i
enlighet med artikel 18 i forordning (EG) nr 1071/2009.
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Atikel 12

Etableringsmedlemsstatens sanktioner vid dvertridelser

1. Omen allvarlig overtridelse av gemenskapens végtransport-
lagstiftning begds eller uppdagas i en medlemsstat, ska de beho-
riga myndigheterna i den medlemsstat dér det transportforetag
som gjort sig skyldigt till vertridelsen ér etablerat vidta limpliga
atgirder, vilket kan inkludera en varning om detta foreskrivs i
nationell lagstiftning, for att behandla drendet, vilket bland annat
kan leda till foljande administrativa sanktioner:

a) Tillfillig eller permanent dterkallelse av vissa eller alla
bestyrkta kopior av gemenskapstillstandet.

b)  Tillfillig eller aterkallelse av

gemenskapstillstandet.

permanent

Dessa sanktioner far faststillas efter det slutliga avgorandet i dren-
det varvid det ska beaktas hur allvarlig den overtridelse dr som
innehavaren av gemenskapstillstdndet gjort sig skyldig till och
med beaktande av det totala antal bestyrkta kopior av tillstindet
som denne innehar for internationell trafik.

2. Om en allvarlig 6vertridelse begds avseende alla typer av
missbruk av forartillstind, ska de behoriga myndigheterna i den
medlemsstat dér det transportforetag som gjort sig skyldigt till
overtrédelsen ér etablerat besluta om limpliga sanktioner, bland
annat foljande:

a)  Avbryta utfirdandet av forartillstand.
b)  Aterkalla forartillstand.

¢) Forena utfirdandet av forartillstind med ytterligare villkor for
att forhindra missbruk.

d)  Tillfalligt eller permanent &terkalla vissa eller alla de bestyrkta
kopiorna av gemenskapstillstindet.

) Tillfilligt eller permanent aterkalla gemenskapstillstandet.

Dessa sanktioner far faststillas efter det att det slutliga avgoran-
det i drendet har fattats varvid det ska beaktas hur allvarlig den
overtrddelse dr som innehavaren av gemenskapstillstandet gjort
sig skyldig till.

3. De behoriga myndigheterna i etableringsmedlemsstaten ska
s snart som majligt, och senast inom sex veckor efter det slutliga
avgorandet i drendet, underriitta de behoriga myndigheterna i den
medlemsstat dér 6vertradelsen uppdagades om huruvida de sank-
tioner som anges i punkterna 1 och 2 har beslutats, och i s fall
vilken eller vilka.

Om sddana sanktioner inte beslutats ska de behoriga myndighe-
terna i etableringsmedlemsstaten ange skilen for detta.

4. De behoriga myndigheterna ska se till att de sanktioner som
aliaggs det berorda transportforetaget i sin helhet stér i proportion
till den eller de 6vertridelser som gav upphov till sanktionerna
och ta hinsyn till de eventuella sanktioner som har alagts for
samma overtridelse i den medlemsstat dir overtridelsen
uppdagades.

5. De behoriga myndigheterna i den medlemsstat dér trans-
portforetaget ér etablerat fir dven, enligt nationell lagstiftning,
viicka talan mot transportforetaget vid en behorig nationell dom-
stol. De ska informera den behdriga myndigheten i virdmedlems-
staten om sédana beslut.

6. Medlemsstaterna ska sikerstilla att transportforetagen har
rétt att overklaga varje administrativ pafsljd som &liggs dem i
enlighet med denna artikel.

Artikel 13

Virdmedlemsstatens sanktioner vid dvertridelser

1. Nir de behoriga myndigheterna i en medlemsstat far kin-
nedom om att ett utlandsetablerat transportforetag har begatt en
allvarlig overtridelse av denna forordning eller av gemenskapens
vigtransportlagstiftning ska den medlemsstat inom vars territo-
rium overtridelsen uppdagades till de behoriga myndigheterna i
etableringsmedlemsstaten s& snart som méjligt och senast inom
sex veckor efter det slutliga avgorandet i drendet oversinda fol-
jande information:

a) En beskrivning av dvertridelsen och nér (datum och klock-
slag) den begicks.

b)  Kategori och typ av évertridelse och hur allvarlig den ar.

¢) Sanktioner som &lagts respektive verkstillts.

De behoriga myndigheterna i virdmedlemsstaten far begira att de
behoriga myndigheterna i etableringsmedlemsstaten beslutar om
administrativa sanktioner i enlighet med artikel 12.

2. Utan att det paverkar ett eventuellt dtalsforfarande ska de
behoriga myndigheterna i virdmedlemsstaten ha ritt att dligga
sanktioner mot ett utlandsetablerat transportforetag som har gjort
sig skyldigt till dvertridelse av denna forordning eller av nationell
végtransportlagstiftning eller av gemenskapens végtransportlag-
stiftning inom dess territorium vid utforande av cabotagetran-
sport. De ska besluta om sidana sanktioner pd icke
diskriminerande grund. Dessa sanktioner far bland annat bestd av
en varning eller, i hindelse av en allvarlig 6vertridelse, en tidsbe-
grinsad avstingning frén att utfora cabotagetransporter inom den
virdmedlemsstats territorium dér dvertridelsen begicks.

3. Medlemsstaterna ska sikerstilla att transportféretagen har
rétt att overklaga varje administrativ sanktion som &liggs dem i
enlighet med denna artikel.
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Artikel 14

Registrering i nationella elektroniska register

Medlemsstaterna ska se till att uppgifter om allvarliga 6vertridel-
ser av gemenskapens lagstiftning om végtransport som begétts av
transportforetag som ér etablerade pd dess territorium och fér
vilka det i ndgon medlemsstat dlagts en sanktion samt alla tillfdl-
liga eller permanenta dterkallanden av gemenskapstillstindet eller
den bestyrkta kopian av detta registreras i det nationella elektro-
niska registret 6ver vigtransportforetag. Uppgifter i registret om
tillfillig eller permanent 4terkallelse av gemenskapstillstand ska
ligga kvar i databasen under tva r, riknat frin den tidpunkt d&
aterkallelsen loper ut, om det ror sig om tillféllig dterkallelse, eller
frén och med dagen for aterkallelsen, om det ror sig om perma-
nent terkallelse.

KAPITEL V
GENOMFORANDE

Artikel 15

Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitridas av den kommitté som inrittas
genom artikel 18.1 i férordning (EEG) nr 3821/85.

2. Nir det hinvisas till denna punkt ska artikel 5a.1-5a.4 och
artikel 7 i beslut 1999/468[EG tillimpas, med beaktande av
bestimmelserna i artikel 8 i det beslutet.

Artikel 16

Sanktioner

Medlemsstaterna ska faststilla bestimmelser om sanktioner for
overtridelser av bestimmelserna i denna forordning och vidta alla
atgirder som ar nodvindiga for att se till att de genomfors. Sank-
tionerna ska vara effektiva, proportionella och avskrickande.
Medlemsstaterna ska anmila dessa bestimmelser till kommissio-
nen senast den 4 december 2011 och ska utan drojsmél meddela
eventuella senare dndringar som paverkar bestimmelserna.

Medlemsstaterna ska se till att alla sidana bestimmelser tillimpas
utan diskriminering pa grund av transportforetagets nationalitet
eller etableringsort.

Atikel 17
Rapportering

1. Vartannat dr ska medlemsstaterna underritta kommissio-
nen om hur médnga transportforetag som innehade gemenskaps-
tillstind den 31 december det foregdende ret samt om antalet
bestyrkta kopior for fordon som var i trafik den dagen.

2. Medlemsstaterna ska ocksd underritta kommissionen om
hur ménga forartillstind som utfirdades under det foregdende
kalenderdret samt om hur méanga forartillstind som var i omlopp
den 31 december det aret.

3. Kommissionen ska utarbeta en rapport om liget for gemen-
skapens vigtransportmarknad senast fore utgdngen av 2013.
Rapporten ska innehélla en analys av marknadssituationen, inklu-
sive en utvirdering av kontrollernas effektivitet och av utveck-
lingen av anstillningsférhdllandena inom yrket, samt en
bedomning av huruvida harmoniseringen av regler inom, bland
annat, omrddena genomforande och vigavgifter liksom social-
och sikerhetslagstiftning har gjort sddana framsteg att ett ytterli-
gare 6ppnande av de inhemska végtransportmarknaderna, inklu-
sive cabotagetransporter, kan komma i friga.

KAPITEL VI
SLUTBESTAMMELSER

Artikel 18
Upphivanden

Forordningarna (EEG) nr 881/92 och (EEG) nr 3118/93 och
direktiv 2006/94/EG ska upphora att gilla.

Hénvisningar till de upphévda férordningarna och det upphivda
direktivet ska anses som hinvisningar till den hir férordningen
och ska ldsas i enlighet med jimforelsetabellen i bilaga IV.

Artikel 19
Ikrafttridande

Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frén och med den 4 december 2011, med
undantag for artiklarna 8 och 9 som ska tillimpas frin och med
den 14 maj 2010.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Strasbourg den 21 oktober 2009.

Pd Europaparlamentets vignar

Ordférande
J. BUZEK
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Pé rédets vignar
Ordférande
C. MALMSTROM
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BILAGA T
Sikerhetsk for 3 illstindet och forartillstandet

kapstillstndet och forartillstindet maste innehdlla minst tvé av foljande sikerhetskomponenter:

Ett hologram.

Sirskilda fibrer i papperet vilka blir synliga i UV-belysning.

Minst en rad i mikrotryck (tryck enbart synligt med forstoringsglas och som inte dterges av fotokopieringsmaskiner).
Tecken, symboler eller monster med taktil effekt.

Dubbel numrering: seri pa pstillstindet, pa den bestyrkta kopian av detta eller pd forartillstindet
liksom, i varje fall, utfirdandenumret.

En sikerhetsutformad bakgrund med fint guillochemonster och iristryck.
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BILAGA II
Mall for gemenskapstillstindet

EUROPEISKA GEMENSKAPEN

(@)

(Ljusblatt (Pantone) papper, format DIN A4 cellulosapapper, 100 g/m? eller mer)
(Tillstindets forsta sida)

(Text pa det officiella spraket eller pa ett eller flera officiella sprik i den medl som utféirdar tillstindet)
Landsbeteckning (') for den stat som utfardar Namn pa behaorig myndighet eller behérigt
tillstandet organ
TILLSTAND nr ...

(eller)
BESTYRKT KOPIAnr ...
16r internationell pavagiyr ig trafik

Detta tillstand ger (%)

ratt att, i enlighet med Eurcpapariamenlets och radets 10ron:€n|ng (EG) nr 1072/2009 av den 21 oktober 2009 om gemensamma
regler for tilltrade till den i ter pa4 vag och i enlighet med de allminna
bestdmmelserna i detta tillstand, bedriva internationell godslranspun péa vég | yrkesméssig trafik utmed alla rutter (hela eller
delar av transporten) inom gemenskapens territorium.

Sérskilda anmarkningar:

Tillstandet galler fr.o.m. tom.

Utférdat i ’ den

©)

(') Féljande landsbeteckningar anvands: (B) Belgien, (BG) Bulgarien, (CZ) Tieckien, (DK) Danmark, (D) Tyskland, (EST) Estland, (IRL) Iriand,
(GR) Grekland, (E) Spanien, (F) Frankrike, (1) Halien, (CY) Cypern, (LV) Lettiand, (LT) Litauen, (L) Luxemburg, (H) Ungem, (MT) Malta, (NL)
Nederkindema, (A) Osterrike, (PL) Polen, () Portugal, (RO) Rumanien, (SLO) Sloverien, (SK) Slovakien, (FIN) Finland, (S) Sverige, (UK)
Férenade kungariket.

(%) Transporticretagets namn eller firma och fullstandiga adress.

(%) Underskrift och stémpel frén utférdande myndighet eller behérigt organ.
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(b)
(Tillstdndets andra sida)
(Text pa det officiella spraket eller pa ett eller flera officiella sprik i den medlemsstat som utfardar tillstindet)
ALLMANNA BESTAMMELSER

Detta tillstind ar utfirdat i enlighet med forordning (EG) nr 1072/2009.

Det ger tillstindshavaren ritt att utmed alla rutter (hela eller delar av transporten) inom gemenskapens territorium pd de
villkor som hir anges bedriva internationell godstransport pd vig i yrkesmissig trafik

Jl Jl

— frinen till en annan
eller flera tredjelinder,

med eller utan transitering genom en eller flera medlemsstater eller ett

—  frin en medlemsstat till ett tredjeland eller omvint, med eller utan transitering genom en eller flera medlemsstater eller
ett eller flera tredjelinder,

—  frén ett tredjeland till ett annat tredjeland med transitering genom en eller flera medlemsstater,
samt for resor utan last i samband med sédan transport.

Vid transporter frin en medlemsstat till ett tredjeland eller omvént giller detta tillstind for den del av transporten som fore-
tas pd gemenskapens territorium. Det ska gélla pd den medlemsstats territorium dér lastning eller lossning sker endast efter
det att ett avtal om detta har tréiffats mellan gemenskapen och det berorda tredjelandet enligt forordning (EG) nr 1072/2009.

Tillstandet &r personligt och far inte dverltas.

Det fir dterkallas av den behoriga myndigheten i den medlemsstat som har utfirdat det, sarskilt om transportforetaget
—  har underlitit att uppfylla alla de villkor som galler for illstander,

—  har limnat oriktiga uppgifter om forhallanden av betydelse for att utférda eller forlinga tillstdndet.
Tillstandshandlingen i original ska forvaras av transportforetaget.

En bestyrkt kopia av tillstndet ska mcdforas i fordonet (). For fordonskombinationer giller att tillstindet ska folja motor-

fordonet. Det omfattar fordonsk inati dven om slip eller pdhi inte dr registrerad eller har tillstind
att framforas pd vég i tillstindshavarens namn eller om den ar rchstrcrad eller har tillstdnd att framféras pa vig i en annan
stat.

Tillstdndet ska visas upp pa begiran av varje behorig kontrollant.

Tillstdndshavaren ska inom varje medlemsstats territorium folja de lagar och andra forfattningar som géller i denna stat, siir-
skilt sidana forfattningar som avser transporter och vigtrafik.

(') Med "fordon” avses ett motorfordon som ér registrerat i en med| eller en komt av fordon av vilka & motorfor-

donet dr registrerat i en medlemsstat, och som endast anvinds for godstransport.
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BILAGA 111

Mall for forartillstindet
EUROPEISKA GEMENSKAPEN

(@)
(Rosa (Pantone) farg, format DIN A4 cellulosapapper, 100 g/m? eller mer)
(Tillstdndets forsta sida)

(Text pa det officiella spriket eller pa ett eller flera officiella sprék i den medl

som utfirdar tillstindet)

L fér den som Namn pa behérig myndighet eller behérigt
utférdar tillstandet (') organ

FORARTILLSTAND nr ..
1or yrkesmassig godstransport pa vag som omfattas av gemenskapstillstand

(Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1072/2009 av den 21 oktober 2009
‘om gemensamma regler fér tilttrade till den internationella marknaden for godstransporter pa vag)

Genom detta tillstand intygas att med hanvisning till de handlingar som uppvisats av

®

&r nedan angivne forare:

Efternamn och férnamn

Fo och fodelseort |

Identitetshandlingens typ och nummer:

utfardad den | i

Korkortets nummer

utfardad den | i

Persennummer eller

anstalld i enlighet med bestammelser i lagar och andra férfattningar och, i f6 \de fall, i i enligt
regler i foljande om de anstallni il och den yr ildning for forare som ar tillampliga i den

medlemsstaten, for att dér utfora vagtransporter:

)

Sérskilda anmérkningar:

Detta tilistand ska galla fran 0ch med ... till och med

Utfardat i den

)

(') Landsbeteckningar: (B) Belgien, (BG) Bulgarien, (CZ) Tjeckien, (DK) Danmark, (D) Tyskland, (EST) Estland, (IRL) Irland, (GR) Grekland, (E)
Spanien, (F) Frankrike, (1) talien, (CY) Cypern, (LV) Lettland, (LT) Litauen, (L) Luxemburg, (H) Ungem, (MT) Malta, (NL) Nederlanderna, (A)
Osterrike, (PL) Polen, (P) Portugal, (RO) Rumanien, (SLO) Slovenien, (SK) Slovakien, (FIN) Finland, (S) Sverige, (UK) Férenade kungariket.

(?) Transportforetagets namn eller firma och fullstandiga adress.

() Namn pa den mediemsstat dér transportforetaget ér etablerat.

(%) Underskrift frén utférdande beharig myndighet eller behdrigt organ samt stampel
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(b)
(Tillstdndets andra sida)
(Text pa det officiella spraket eller pa ett eller flera officiella sprik i den medlemsstat som utfardar tillstindet)
ALLMANNA BESTAMMELSER

Detta tillstind ar utfirdat i enlighet med forordning (EG) nr 1072/2009.

Tillstandet intygar att den forare som namnges i tillstindet &r anstélld, i enlighet med bestimmelserna i lagar och andra for-
fattningar, och, i fsrekommande fall, i kollektivavtal, enligt tillimpliga regler i den medlemsstat som anges i tillstindet, om
de anstallningsvillkor och den yrkesutbildning for forare som ér tillimpliga i den medlemsstaten, for att dir utfora
végtransporter.

Forartillstandet ska tillhora transportforetaget som ska dverlimna det till den forare som namnges i tillstindet nir foraren
framfor ett fordon (') i en transport som omfattas av ett gemenskapstillstind som utférdats till detta transportforetag. Forar-
tillstindet far inte 6verlatas. Forartillstindet ér giltigt endast om villkoren for dess utfirdande ér uppfyllda och méste ome-
delbart terlimnas av transportforetaget till de utfirdande myndigheterna om villkoren inte lingre uppfylls.

Det far dterkallas av den behoriga myndigheten i den medlemsstat som har utfirdat det, sirskilt om innehavaren
— inte har uppfyllt de villkor som giller for tillstindet,

—  har limnat oriktiga uppgifter om forhillanden av betydelse for att utférda eller fornya tillstandet.

En bestyrkt kopia av tillstindet ska forvaras av transportforetaget.

Originalversionen av tillstindet ska medforas i fordonet och visas upp pd begiran av varje behérig kontrollant.

av fordon av vilka motorfor-

(') Med "fordon” avses ett motorfordon som r registrerat i en eller en
donet dr registrerat i en medlemsstat, och som endast anvinds for godstransport.
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BILAGA IV

Jimforelsetabell

Forordning (EEG) nr 881/92

Férordning (EEG) nr 3118/93

Direktiv 2006/94/EG

Denna forordning

Artikel 1.1 Artikel 1.1
Artikel 1.2 Artikel 1.2
Artikel 1.3 Artikel 1.3
Bilaga Il Artikel 1.1 och 1.2, Artikel 1.5
bilaga I; artikel 2
Artikel 2 Artikel 1.6
Artikel 2 Artikel 2
Artikel 3.1 Artikel 3
Artikel 3.2 Artikel 4.1
Artikel 3.3 Artikel 5.1
Artikel 4
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EG) nr 1073/2009
av den 21 oktober 2009

om gemensamma regler for tilltride till den internationella marknaden for persontransporter med
buss och om indring av férordning (EG) nr 561/2006

(omarbetning)

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR (3)
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sarskilt artikel 71,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande (1),

efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (), och

av foljande skl: ()

(1) Ett antal betydande &ndringar kommer att géras i radets
forordning (EEG) nr 684/92 av den 16 mars 1992 om
gemensamma regler for internationell persontransport
med buss () och i radets férordning (EG) nr 12/98 av den
11 december 1997 om villkoren for att transportforetag
skall fd utfora nationella persontransporter pad vig i en
annan medlemsstat dn den dir de &r hemmahorande (4).
Av tydlighetsskdl och forenklingsskil bor dessa forord-
ningar omarbetas och sammanforas till en enda
forordning.

(2)  Faststillandet av en gemensam transportpolitik innebér
bla. faststillande av gemensamma regler for internatio-
nella persontransporter pa vig savil som villkoren for att
transportforetag ska fa utfora nationella transporter i en
annan medlemsstat @n den dar de &r hemmahorande.

(') EUT C 10, 15.1.2008, 5. 44.
(%) Europaparlamentets yttrande av den 5 juni 2008 (innu ¢j offentlig-
gjort i EUT), rddets gemensamma stindpunkt av den 9 januari 2009
(EUT C 62 E, 17.3.2009, s. 25), Europaparlamentets stindpunkt av
den 23 april 2009 (innu ¢j offentliggjord i EUT) och radets beslut av
den 24 september 2009. (8)
(}) EGT L 74,20.3.1992,s. 1.
(*) EGTL 4, 8.1.1998, 5. 10.
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For att sdkerstilla ett sammanhingande ramverk for inter-
nationella persontransporter med buss inom gemenska-
pen, bor denna forordning tillimpas pé alla internationella
transporter pd gemenskapens territorium. Transporter frin
medlemsstater till tredjelinder regleras fortfarande till stor
del genom bilaterala avtal mellan medlemsstaterna och
dessa tredjelander. Sa linge nodvindiga avtal inte har
ingtts mellan gemenskapen och de berorda tredjelinderna
bor darfor den har forordningen inte tillimpas pa den del
av resan som foretas pd den medlemsstats territorium dér
passagerare tas upp eller slipps av. Den bor emellertid til-
lampas i en medlemsstat som dr transitland.

Friheten att tillhandahlla tjanster &r en grundliggande
princip for den gemensamma transportpolitiken, och den
forutsitter att transportforetag frin alla medlemsstater ar
garanterade tilltride till de internationella transportmark-
naderna utan att diskrimineras pd grund av nationalitet
eller etableringsort.

Gemenskapstillstand bor krévas for internationella person-
transporter med buss. Transportforetagen bor dliggas att
forvara en bestyrkt kopia av gemenskapstillstandet
ombord pé varje fordon for att forenkla de kontroller som
utfors av kontrollmyndigheterna, sirskilt de kontroller
som utfors utanfor den medlemsstat dér transportforeta-
get dr etablerat. Villkoren for att utfirda och dterkalla
gemenskapstillstinden bor faststéllas, liksom deras giltig-
hetstid och tillimpningsforeskrifter. Det &r ocksd nddvan-
digt att faststilla mer detaljerade specifikationer for
utformningen av gemenskapstillstdndet och de bestyrkta
kopiorna av detta.

Vigkontroller bér utforas utan direkt eller indirekt diskri-
minering pd grundval av vigtransportforetagens nationa-
litet eller etableringsland eller fordonets registreringsland.

For att tillgodose marknadens krav bér i vissa fall en flexi-
bel ordning fér speciell linjetrafik och for viss tillféllig tra-
fik gilla.

Kravet pa tillstdnd for linjetrafik bor behéllas men vissa
regler bor dndras, sirskilt nir det géller forfarandet vid
tillstdndsgivning.
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(9)  Tillstdnd for linjetrafik bor hidanefter beviljas efter ett for- (15)  Medlemsstaterna bor i sina nationella elektroniska register
farande for tillstindsgivning, forutom om det hos den Gver transportforetag som bedriver yrkesmissig trafik
sokande finns klart angivna anledningar till avslag. Anled- registrera alla allvarliga Gvertridelser som begtts av trans-
ningarna till avslag med hianvisning till den aktuella mark- portforetag och for vilka det alagts sanktioner.
naden bor vara antingen att trafiken allvarligt skulle skada
livskraften hos jimforbar trafik som omfattas av ett eller
flera kontrakt om allminnyttiga tjanster pa de direkt
berbrda strickorna eller att huvudsyftet med trafiken inte (16)  For att underlitta och forbittra informationsutbytet mel-

(10)

1

(12)

(13)

(14)

dr att bedriva persontransport mellan hallplatser beldgna i
olika medlemsstater.

Transportforetag bor ges mojlighet att bedriva inrikes per-
sontransporter pd vig i medlemsstater dér de inte dr hem-
mahorande, men hinsyn bor tas till varje transportforms
sarskilda forhdllanden. Nar sddan cabotagetrafik dger rum
bor den omfattas av gemenskapslagstiftningen, till exem-
pel Europaparlamentets och radets forordning (EG)
nr 561/2006 av den 15 mars 2006 om harmonisering av
viss sociallagstiftning pa vigtransportomradet (') och den
nationella lagstiftning som ér i kraft pd specificerade omré-
den i virdmedlemsstaten.

Bestimmelserna i Europaparlamentets och rédets direktiv
96/71/EG av den 16 december 1996 om utstationering av
arbetstagare i samband med tillhandahéllande av tjins-
ter () ar tillimpliga pd transportforetag som utfor
cabotagetrafik.

Nir det giller linjetrafik bor endast sddan trafik som bedrivs
i samband med internationell linjetrafik, med undantag av
stads- och forortstrafik, tillatas for transportforetag som ér
hemmahorande i en annan medlemsstat, och dd omfattas
av vissa villkor, sirskilt virdmedlemsstatens gillande
lagstiftning.

Medlemsstaterna bor ge varandra omsesidigt bistdnd for att
denna férordning ska kunna tillimpas effektivt.

De administrativa formaliteterna bor s langt det dr moj-
ligt minskas men utan att de kontrollméjligheter och sank-
tioner avskaffas som sikerstiller att denna forordning
tillimpas korrekt och att efterlevnaden kontrolleras effek-
tivt. Darfor bor de befintliga reglerna om éaterkallande av
gemenskapstillstdnd tydliggéras och stirkas. De nuvarande
reglerna bor anpassas for att mojliggora effektiva sanktio-
ner for allvarliga overtridelser som begétts i en annan
medlemsstat dn den dir foretaget ir etablerat. Sanktio-
nerna bor vara icke-diskriminerande och std i proportion
till hur allvarliga 6vertridelserna ér. Det bor vara mojligt
att overklaga sanktioner.

(') EUTL 102, 11.4.2006, s. 1.
(%) EGTL 18, 21.1.1997,s. 1.

(17)

(19)

(20)

lan de nationella myndigheterna bér medlemsstaterna
utbyta relevant information via de nationella kontaktpunk-
ter som har upprittats i enlighet med Europaparlamentets
och rédets férordning (EG) nr 1071/2009 av den 21 okto-
ber 2009 om gemensamma regler betréffande de villkor
som ska uppfyllas av personer som bedriver yrkesmissig
trafik (3).

De dtgirder som ar nodvandiga for att genomféra denna
forordning bor antas i enlighet med radets beslut
1999/468[EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden som
skall tillimpas vid utévandet av kommissionens
genomférandebefogenheter ().

Kommissionen bor sirskilt ges befogenhet att faststilla
utformningen av vissa dokument som ska anvindas vid til-
limpningen av denna forordning och att anpassa bila-
gorna I och II till denna férordning till den tekniska
utvecklingen. Eftersom dessa tgérder har en allmén rick-
vidd och avser att éndra icke visentliga delar av denna for-
ordning genom att komplettera den med nya icke
visentliga delar, méste de antas i enlighet med det foreskri-
vande forfarandet med kontroll i artikel 5a i beslut
1999/468]EG.

Medlemsstaterna bor vidta nodvindiga dtgérder for att
genomfora denna forordning, sirskilt ndr det giller effek-
tiva, proportionella och avskriickande sanktioner.

For att frimja turism och anvindningen av miljovénliga
transportmedel bér forordning (EG) nr 561/2006 éndras
sd att forare som utfor en enstaka tillféllig internationell
persontransport fir skjuta upp sin veckovila i hogst tolv pd
varandra foljande 24-timmarsperioder om de utfér person-
transporter som normalt sett inte innebér oavbrutna och
langa korperioder. Ett sddant uppskjutande bor endast til-
latas under mycket strikta villkor som tryggar trafiksiker-
heten och tar hinsyn till forares arbetsférhallanden, bl.a.
skyldigheten att ta ut veckovila omedelbart fore och efter
transporten. Kommissionen bor noggrant overvaka hur
detta undantag utnyttjas. Om den faktiska situation som
motiverar ett sddant undantag dndras visentligt och
undantaget leder till att trafiksikerheten forsimras bor
kommissionen vidta limpliga dtgarder.

3) Se sidan 51 i detta nummer av EUT.

(
() EGTL 184,17.7.1999, 5. 23.
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(21)  Eftersom maélet for denna forordning, nimligen att siker-
stilla ett sammanhingande ramverk for internationella
persontransporter med buss inom gemenskapen, inte i till-
ricklig utstrickning kan uppnds av medlemsstaterna och
det dérfor pd grund av dess omfattning och verkningar
bittre kan uppnds pd gemenskapsnivd, kan gemenskapen
vidta dtgdrder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i arti-
kel 5 i fordraget. I enlighet med proportionalitetsprincipen
i samma artikel gar denna forordning inte ut6ver vad som
dr nodvindigt for att uppnd detta mal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL 1

ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1

Tillimpningsomrade

1. Denna forordning ska gilla sédana internationella person-
transporter med buss inom gemenskapens territorium som utférs
i yrkesmissig trafik eller for egen rikning av transportforetag,
som &r etablerade i en medlemsstat enligt dess lagstiftning, med
fordon som ér registrerade i denna medlemsstat och som genom
sin konstruktion och utrustning dr limpade och avsedda for
transport av mer dn nio personer, foraren medriiknad; férord-
ningen giller ocksd resor som i samband med dessa transporter
foretas med fordon av detta slag utan passagerare.

Ett byte av fordon eller ett avbrott i resan for att en del av den ska
kunna genomf6ras med ett annat transportmedel péverkar inte
tillimpningen av denna férordning.

2. Vid transporter frin en medlemsstat till ett tredjeland och
omvint ska denna forordning gilla for den del av resan som
utgdrs av transitering genom en annan medlemsstats territorium.
Den ska inte gilla for den del av resan som foretas inom den med-
lemsstats territorium dir passagerare tas upp eller slipps av, sd
linge ndgot nédvindigt avtal inte har triffats mellan gemenska-
pen och det berorda tredjelandet.

3. Iavvaktan pd att de avtal som avses i punkt 2 ingds ska
denna forordning inte paverka tillimpningen av sddana bestim-
melser om transport frin en medlemsstat till ett tredjeland och
omvint som finns i bilaterala avtal mellan medlemsstaterna och
dessa tredjelinder.

4. Denna forordning ska tillimpas pa yrkesmissigt bedrivna,
tillfilliga, nationella persontransporter pd vig av ett utlandseta-
blerat transportforetag i enlighet med bestimmelserna i kapitel V.
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Atikel 2

Definitioner

I denna forordning avses med

1. internationell persontransport:

a) en resa som foretas med ett fordon dir avrese- och
bestimmelseorten ligger i tvé olika medlemsstater, med
eller utan transitering genom en eller flera medlemssta-
ter eller ett eller flera tredjelinder,

b) en resa som foretas med ett fordon dir avrese- och
bestaimmelseorten ligger i en och samma medlemsstat,
varvid passagerare tas upp eller slipps av i en annan
medlemsstat eller i ett tredjeland,

¢) en resa som foretas med ett fordon frén en medlemsstat
till ett tredjeland eller omvint, med eller utan transite-
ring genom en eller flera medlemsstater eller ett eller
flera tredjelinder,

d) en resa som foretas med ett fordon mellan tredjelinder,
med transitering genom en eller flera medlemsstaters
territorium,

2. linjetrafik: persontransporter vid regelbundna tider lings
bestimda fardvigar, varvid passagerarna fér stiga pa och av
vid i forvig bestimda héllplatser,

3. speciell linjetrafik: linjetrafik, oavsett vem som bedriver den, for
befordran av sirskilda passagerarkategorier med uteslutande
av andra passagerare,

4. tillfallig trafik: trafik som inte utgor linjetrafik, inbegripet spe-
ciell linjetrafik, och som sirskilt kiinnetecknas av befordran
av grupper som har bildats av arrangoren eller av
transportforetaget,

5. transporter for egen rikning: transporter utan vinstsyfte eller
kommersiellt syfte som ordnas av en fysisk eller juridisk per-
son dar

— transportverksamheten endast ir en sidoverksamhet for
den fysiska eller juridiska personen, och

— de fordon som anvinds ags eller har kopts pa avbetal-
ning eller hyrts med langtidskontrakt av den fysiska eller
juridiska personen samt framfors av en anstilld hos den
personen eller av den fysiska personen sjilv eller av per-
sonal som dr anstélld hos foretaget eller stillts till fore-
tagets forfogande enligt en avtalsforpliktelse,
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6. virdmedlemsstat: en medlemsstat i vilken ett transportforetag
bedriver verksamhet som inte 4r den medlemsstat i vilken
transportforetaget r etablerat,

7. cabotagetrafik:

— yrkesmissiga, tillfilliga inrikes persontransporter pd vig
i en vardmedlemsstat, eller

— nér passagerare tas upp eller slipps av i samma med-
lemsstat i samband med internationell linjetrafik i enlig-
het med bestimmelserna i denna forordning, forutsatt
att detta inte dr huvudsyftet med denna trafik,

PR

8. allvarlig vertridelse av it p ten
overtridelse som kan leda till att det goda anseendet gér for-
lorat i enlighet med artikel 6.1 och 6.2 i forordning (EG)
nr 1071/2009 och/eller till tillfilligt eller permanent dterkal-
lande av ett gemenskapstillstand.

Artikel 3
Frihet att tillhandahilla tjinster

1. Den som bedriver sidan yrkesmissig trafik som avses i arti-
kel 1 ska i enlighet med denna forordning ha ritt att utféra linje-
trafik, inbegripet speciell linjetrafik och tillfillig trafik med buss,
utan att diskrimineras pd grund av nationalitet eller etablerings-
ort, om han

a) i etableringsmedlemsstaten har tillstdnd att bedriva linjetra-
fik, inbegripet speciell linjetrafik eller tillfillig trafik med buss,
i enlighet med villkoren for tilltrdde till marknaden i den
nationella lagstiftningen,

=

uppfyller villkoren i gemenskapsreglerna om ritt att yrkes-
missigt bedriva nationella och internationella person-
transporter pa vig, och

o) uppfyller rittsliga krav for forare och fordon, sirskilt radets
direktiv 92/6/EEG av den 10 februari 1992 om montering
och anvindning av hastighetsbegrinsande anordningar i
vissa kategorier av motorfordon inom gemenskapen (1),
radets direktiv 96/53/EG av den 25 juli 1996 om storsta til-
latna dimensioner i nationell och internationell trafik och
hogsta tilldtna vikter i internationell trafik for vissa vigfor-
don som framférs inom gemenskapen (2) och Europaparla-
mentets och rédets direktiv 2003/59/EG av den 15 juli 2003
om grundliggande kompetens och fortbildning for forare av
vissa vigfordon for gods- eller persontransport (3).

(') EGTL 57, 2.3.1992,s. 27.
(%) EGTL 235,17.9.1996, s. 59.
(?) EUT L 226, 10.9.2003, 5. 4.

2. Den som bedriver sidan transportverksamhet for egen rik-
ning som avses i artikel 1 ska ha ritt att utfora de transporter som
anges i artikel 5.5 utan att diskrimineras p& grund av nationalitet
eller etableringsort, om han

a) i etableringsmedlemsstaten har tillstdnd att utfora transpor-
ter med buss i enlighet med villkoren for tilltrade till mark-
naden i nationell lagstiftning, och

b) uppfyller gillande lagstadgade krav for forare och fordon,
sarskilt direktiven 92/6/EEG, 96/53[EG och 2003/59/EG.

KAPITEL Il

GEMENSKAPSTILLSTAND OCH TILLTRADE TILL
MARKNADEN

Artikel 4

Gemenskapstillstind

1. For att utféra internationella persontransporter med buss
kravs innehav av ett gemenskapstillstind, utfirdat av de behoriga
myndigheterna i etableringsmedlemsstaten.

2. De behériga myndigheterna i etableringsmedlemsstaten ska
till innehavaren utfirda gemenskapstillstindet i original, vilket ska
forvaras av transportforetaget, samt sd ménga bestyrkta kopior
som motsvarar det antal fordon som innehavaren av gemenskaps-
tillstandet anvinder for att bedriva internationella person-
transporter, antingen de disponeras i kraft av eget dgande eller pa
annat sitt, sirskilt genom avbetalningskop, hyra eller forfogas
over enligt leasingavtal.

Gemenskapstillstandet och de bestyrkta kopiorna av detta ska
overensstimma med den mall som dterges i bilaga II. De ska inne-
hélla minst tvd av de sikerhetskomponenter som anges i bilaga I.

Kommissionen ska anpassa bilagorna I och II till den tekniska
utvecklingen. Dessa dtgirder som avser att dndra icke visentliga
delar i denna forordning ska antas i enlighet med det foreskri-
vande férfarande med kontroll som avses i artikel 26.2.

Gemenskapstillstandet och de bestyrkta kopiorna av detta ska
vara forsedda med den tillstdndsgivande myndighetens stimpel,
vara undertecknade och férsedda med ett serienummer. Gemen-
skapstillstindets och de bestyrkta kopiornas serienummer ska
noteras i det nationella elektroniska register over vigtransportfo-
retag som anges i artikel 16 i forordning (EG) nr 1071/2009, som
en del av uppgifterna om transportforetaget.

3. Gemenskapstillstindet ska utfirdas i transportforetagets
namn och fir inte 6verldtas. En bestyrkt kopia av gemenskapstill-
stindet ska medforas i transportforetagets samtliga fordon och
ska visas upp pa begiran av en behérig kontrollant.
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4. Gemenskapstillstindet ska utfirdas for en férnybar period
av hogst tio r.

Gemenskapstillstind och bestyrkta kopior av detta som har utfir-
dats fore den dag dd denna forordning bérjar tillimpas ska gilla
till och med deras sista giltighetsdag.

5. Debehoriga myndigheterna i etableringsmedlemsstaten ska
varje gdng en ansdkan om gemenskapstillstind inkommer eller
ett gemenskapstillstind fornyas i enlighet med punkt 4 i den hir
artikeln kontrollera om transportforetaget uppfyller eller fortfa-
rande uppfyller villkoren i artikel 3.1.

6. Om villkoren i artikel 3.1 inte dr uppfyllda ska de behoriga
myndigheterna i etableringsmedlemsstaten avsld ansékan om att
utfirda eller fornya gemenskapstillstindet eller &terkalla tillstdn-
det och ange skalen for sitt beslut.

7. Medlemsstaterna ska garantera att den som ansoker om eller
innehar ett gemenskapstillstand har rétt att 6verklaga ett avslags-
beslut eller ett beslut om att aterkalla tillstindet, som har fattats
av de behoriga myndigheterna i etableringsmedlemsstaten.

8. Medlemsstaterna far besluta att gemenskapstillstindet dven
ska vara giltigt for utférande av nationella transporter.

Artikel 5
Tilltride till marknaden

1. Linjetrafik ska vara allmént tillgéinglig, dock med forbehall
for obligatorisk platsreservation dar s 4r lampligt.

Tillstand enligt kapitel I1I ska krévas for sddan linjetrafik.

For linjetrafik frin en medlemsstat till ett tredjeland och omvint
ska tillstdnd krivas i enlighet med det bilaterala avtalet mellan
medlemsstaten och tredjelandet och, i limpliga fall, transitmed-
lemsstaten, s linge som det nodvindiga avtalet mellan gemen-
skapen och det berérda tredjelandet inte ingtts.

Trafikens reguljira karaktir ska inte paverkas av att villkoren for
att bedriva trafiken anpassas.

For parallell eller tillfillig trafik som betjanar samma kundkrets
som befintlig linjetrafik, samt for sidana fall di befintlig linjetra-
fik sker utan stopp vid vissa héllplatser eller med stopp vid ytter-
ligare héllplatser ska samma regler gilla som fér den befintliga
trafiken.
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2. Speciell linjetrafik ska omfatta

a)  transport av anstillda mellan hemmet och arbetsplatsen,

b) transport av elever och studerande till och frin

utbildningsanstalter.

Det forhéllandet att den speciella trafiken anpassas efter
anvindarnas behov ska inte dndra dess karaktr av linjetrafik.

Tillstand enligt kapitel Il ska inte krévas for speciell linjetra-
fik som omfattas av ett avtal som har ingdtts mellan arrango-
ren och transportforetaget.

3. Tillstdnd enligt kapitel III ska inte krévas for tillfillig trafik.

For anordnande av parallell eller tillfallig trafik som ér jamforbar
med befintlig linjetrafik och som betjanar samma kundkrets som
denna ska emellertid tillstind krivas i enlighet med forfarandet i
kapitel IIL.

Enbart det forhllandet att den tillfélliga trafiken bedrivs med vissa
intervaller ska inte 4ndra dess karaktir av tillfillig trafik.

Tillfallig trafik far bedrivas av en grupp av transportforetag for en
och samma arrangors rikning och resenirerna far under resan
byta till en sddan anslutande forbindelse pa en medlemsstats ter-
ritorium som betjdnas av ett annat transportforetag i samma
grupp-

Kommissionen ska faststilla forfarandena for att meddela de
behoriga myndigheterna i de berérda medlemsstaterna namnen
pé transportforetagen och anslutningspunkterna utmed firdvi-
gen. Dessa dtgirder, som avser att éndra icke visentliga delar i
denna forordning genom att komplettera den, ska antas i enlig-
het med det foreskrivande forfarande med kontroll som avses i
artikel 26.2.

4. P4 samma sitt ska tillstdnd for fird utan passagerare inte
krivas i samband med sddan transport som avses i punkt 2 tredje
stycket och i punkt 3 forsta stycket.

5. Transport for egen rikning ska vara undantagen fran all till-
standsskyldighet, men ska vara underkastad en ordning med
certifikat.

Certifikaten ska utfirdas av de behoriga myndigheterna i den
medlemsstat dir fordonet ér registrerat och ska gilla hela resan
inklusive transitering.

Kommissionen ska faststilla certifikatens utformning. Dessa
atgirder, som avser att dndra icke visentliga delar av denna for-
ordning genom att komplettera den, ska antas i enlighet med det
foreskrivande forfarande med kontroll som avses i artikel 26.2.
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KAPITEL 11

LINJETRAFIK SOM KRAVER TILLSTAND

Artikel 6
Utfirdande av tillstind

1. Tillstdnd ska utfirdas i transportforetagets namn och de far
inte 6verldtas. Ett transportforetag som har erhéllit ett tillstdnd far
dock, om den behériga myndigheten i den medlemsstat dér avre-
seorten dr beldgen, nedan kallad den tillstdndsgivande myndigheten,
tillater detta, bedriva trafiken genom en underentreprencr. I detta
fall ska namnet pa underentreprendren och dennes roll anges i
tillstdndet. Underentreprendren ska uppfylla kraven i artikel 3.1.
I den hir punkten avses med avreseort en av linjens dndstationer.

Om flera foretag har gétt samman for att bedriva linjetrafik ska
tillstdndet utfirdas i samtliga foretags namn och samtliga trans-
portforetags namn ska anges. Tillstandet ska limnas till det fére-
tag som leder verksamheten och kopior ska limnas till de 6vriga
foretagen.

2. Giltighetstiden for ett tillstind ska vara hogst fem éar. Pa
begiran av den sokande eller efter verenskommelse mellan de
behoriga myndigheterna i de medlemsstater dér passagerarna tas
upp eller siitts av, far en kortare giltighetstid bestimmas.

3. ltillstdndet ska foljande anges:
a)  Slag av trafik.

b) Firdvigen med sirskilt angivande av avrese- och
bestimmelseort.

o) Tillstindets giltighetstid.

k=2

Tidtabell och héllplatser.

4. Kommissionen ska faststilla tillstindens format. Dessa
atgirder, som avser att dndra icke vésentliga delar av denna for-
ordning genom att komplettera den, ska antas i enlighet med det
foreskrivande forfarande med kontroll som avses i artikel 26.2.

5. Tillstnd ska berittiga tillstindshavaren att bedriva linjetra-
fik i alla de medlemsstater genom vars territorier firdvigen gar.

6. Den som bedriver linjetrafik far anvinda extrafordon for att
klara av tillfilliga situationer och undantagssituationer. Sadana
extrafordon far endast anvindas pd samma villkor som de som
faststélls i det tillstand som avses i punkt 3.

I detta fall ska transportforetaget se till att foljande dokument
finns i fordonet:

a) En kopia av tillstdndet for linjetrafik.

b)  Enkopia av avtalet mellan den som bedriver linjetrafiken och
det foretag som tillhandahéller extrafordon, eller motsva-
rande dokument.

¢) En bestyrkt kopia av gemenskapstillstindet utfardat till den
som tillhandahéller extrafordonen for trafiken.

Artikel 7

Ansékan om tillstind

1. Ansokan om tillstind for linjetrafik ska goras hos den till-
stdndsgivande myndigheten.

2. Kommissionen ska faststilla ansokningarnas utformning.
Dessa dtgarder, som avser att dndra icke visentliga delar av denna
forordning genom att komplettera den, ska antas i enlighet med
det foreskrivande forfarande med kontroll som avses i artikel 26.2.

3. Den som soker tillstind ska limna de ytterligare uppgifter
som han anser relevanta eller som den tillstdndsgivande myndig-
heten begir, och sirskilt en korplan som visar att linjetrafiken
kommer att bedrivas i enlighet med gemenskapsbestimmelserna
i friga om kor- och vilotider, samt en kopia av
gemenskapstillstandet.

Artikel 8

Forfarande vid tillstindsprévning

1. Foratt tillstind ska kunna beviljas krévs samtycke frin myn-
digheterna i samtliga de medlemsstater dir passagerare tas upp
eller sitts av. Den tillstindsgivande myndigheten ska till dessa
myndigheter, liksom till de behdriga myndigheterna i medlems-
stater vars territorier passeras utan att passagerare tas upp eller
sitts av, limna en kopia av ansokan och kopior av andra hand-
lingar av betydelse samt ange sin egen bedomning.

2. De behoriga myndigheterna i de medlemsstater vars sam-
tycke har begirts ska yttra sig over ansokan till den tillstdndsgi-
vande myndigheten inom tvd méanader. Denna tidsfrist ska riknas
frdn den dag d4 begiran om samtycke togs emot och detta datum
ska anges pd mottagningsbeviset. Om beslutet frin de behériga
myndigheterna i de medlemsstater vars samtycke har begirts
innebir avslag, ska det innehélla en utforlig motivering. Om den
tillstdndsgivande myndigheten inte far ndgot svar inom tvd ména-
der ska de tillfrigade myndigheterna anses ha gett sitt samtycke
och den tillstdndsgivande myndigheten fir bevilja tillstandet.

Myndigheterna i de medlemsstater vilkas territorier passeras utan
att passagerare tas upp eller sitts av far limna sina synpunkter till
den tillstdndsgivande myndigheten inom den tidsfrist som anges i
forsta stycket.

3. Den tillstindsgivande myndigheten ska fatta sitt beslut om
ansokan inom fyra ménader fran den dag da ansokan limnades
in av transportforetaget.
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4. Tillstind ska beviljas utom i de fall d&

a) den sokande inte kan bedriva den trafik som ansokan giller
med den utrustning som han direkt forfogar over,

b) den sokande har underlatit att folja nationell eller internatio-
nell vigtransportlagstiftning, sirskilt de villkor och krav som
gller tillstind for internationell persontransport, eller har
gjort sig skyldig till allvarliga overtradelser av gemenskapens
vigtransportlagstiftning, sirskilt de regler som giller fordon
samt kor- och vilotider for forare,

o) det giller en ansokan om fornyat tillstdnd, i ett fall dér vill-
koren for tillstdndet inte har foljts,

d) en medlemsstat, pd grundval av en detaljerad analys, konsta-
terar att trafiken i friga allvarligt skulle paverka lonsamheten
hos jamforbar trafik pd de direkt berorda strickorna, vilka
omfattas av ett eller flera kontrakt om allménnyttiga tjanster
i enlighet med gemenskapslagstiftningen. I detta fall ska med-
lemsstaten pa ett icke-diskriminerande stt faststalla kriterier
for att avgéra om trafiken i friga allvarligt skulle skada lon-
samheten hos ovan nimnda jamforbara trafik och ska pa
kommissionens begiran formedla dem till kommissionen,

¢) en medlemsstat beslutar, pd grundval av en detaljerad analys,
att huvudsyftet med trafiken inte dr att transportera passage-
rare mellan hallplatser som ligger i olika medlemsstater.

Om befintlig internationell busstrafik, pd grund av exceptionella
skil som inte hade kunnat forutses da tillstindet beviljades, all-
varligt paverkar lonsamheten hos jamforbar trafik pa de direkt
berorda strickorna, vilka omfattas av ett eller flera kontrakt om
allminnyttiga tjanster i enlighet med gemenskapslagstiftningen,
far en medlemsstat, med kommissionens samtycke och efter att
ha varslat transportforetaget sex ménader tidigare, tillfilligt upp-
hiva eller dterkalla tillstindet att bedriva internationell busstrafik.

Den omstindigheten att ett transportforetag erbjuder ligre priser
in andra vigtransportforetag eller den omsténdigheten att forbin-
delsen i frdga redan trafikeras av andra vigtransportforetag ska
inte i sig utgora ett skil for att avsld ansokan.

5. Den tillstindsgivande myndigheten och de behériga myn-
digheterna i samtliga medlemsstater som ska delta i forfarandet
for samtycke enligt punkt 1 fir endast avsld ansokningar av skil
som foreskrivs i denna forordning.

6. Nar den tillstdndsgivande myndigheten har fullféljt det for-
farande som anges i punkterna 1 - 5, ska den bevilja tillstindet
eller ge formellt avslag pa ansokan.
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Beslut att avsld en ansokan ska innehlla de skil som ligger till
grund for beslutet. Medlemsstaterna ska sikerstilla att transport-
foretag far tillfille att gora sin ritt gallande i fall d ansokan avslds.

Den tillstdndsgivande myndigheten ska informera alla myndighe-
ter som avses i punkt 1 om dess beslut och skicka dem en kopia
av varje tillstand.

7. Om det vid tillimpningen av forfarandet for samtycke i
punkt 1 inte blir majligt for den tillstindsgivande myndigheten
att uppnd den nodvindiga enigheten for att fatta beslut, far fra-
gan hinskjutas till kommissionen inom tvd mnader frin den dag
dé en eller flera av de tillfrigade medlemsstaterna i enlighet med
punkt 1 meddelade ett negativt beslut.

8. Kommissionen ska, efter samrdd med de berorda medlems-
staterna, inom fyra manader efter det att den har tagit emot med-
delandet frén den tillstindsgivande myndigheten fatta ett beslut
som ska trida i kraft 30 dagar efter anmilan till de berorda
medlemsstaterna.

9. Kommissionens beslut ska gilla fram till dess att en 6ver-
enskommelse triffas mellan de berorda medlemsstaterna.

Artikel 9

Fornyelse och dndring av tillstind

Artikel 8 ska i tillimpliga delar ocksa gilla ansokningar om for-
nyelse av tillstdnd eller om éndring av de villkor for tillstind under
vilka den tjinst som omfattas av tillstind ska tillhandahllas.

Vid mindre dndringar av villkor for tillstind, sirskilt dndringar av
turtdtheten, taxor och tidtabeller, behéver den tillstindsgivande
myndigheten endast limna de 6vriga berérda medlemsstaterna
upplysningar som berdr dndringen.

De berdrda medlemsstaterna far komma 6verens om att Sverldta
till den tillstindsgivande myndigheten att ensam besluta om énd-
ringar av villkor for tillstdnd.

Atikel 10
Upphérande av tillstind

1. Utan att det paverkar tillimpningen av Europaparlamentets
och rédets forordning (EG) nr 1370/2007 av den 23 oktober
2007 om kollektivtrafik pd jarnvig och vig () ska ett linjetrafik-
tillstdnd upphora att gilla vid utgingen av giltighetstiden eller tre
manader efter det att den tillstdndsgivande myndigheten har tagit
emot en anmilan frén tillstindshavaren om att han avser att ligga
ned trafiken. En sddan anmélan ska innehlla en utférlig motive-
ring med angivande av skalen dartill.

2. Om det inte lingre finns ndgot behov av en viss trafik ska
tiden efter anmalan i punkt 1 uppgé till en manad.

3. Den tillstindsgivande myndigheten ska underritta de beho-
riga myndigheterna i de dvriga berorda medlemsstaterna om att
tillstindet har upphort att gélla.

() EUTL 315, 3.12.2007,s. 1.



Ds 2011:20

14.11.2009

Europeiska unionens officiella tidning

L 300/95

4. Tillstindshavaren ska en manad i forvig pa limpligt sitt
underritta dem som utnyttjar trafiken om att den liggs ned.

Artikel 11
Transportforetagens skyldigheter

1. Med undantag for force majeure ska det transportforetag
som bedriver linjetrafik fram till den dag da tillstindet upphér att
gilla vidta de dtgérder som dr nddvindiga for att uppritthélla en
trafik som uppfyller kraven pa kontinuitet, regelbundenhet och
kapacitet samt foljer de 6vriga villkor som den behériga myndig-
heten har faststillt i enlighet med artikel 6.3.

2. Transportforetaget ska informera om linjestrickningen,
héllplatserna, tidtabellen, biljettpriserna och transportvillkoren pd
ett sidant sdtt att informationen &r litt tillginglig for alla
trafikanter.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av forordning (EG)
nr 1370/2007 ska det vara mojligt for de berorda medlemssta-
terna att efter Sverenskommelse med varandra och med tillstinds-
havaren dndra villkoren for trafiken pa linjen.

KAPITEL IV

TILLFALLIG TRAFIK SAMT ANNAN TRAFIK SOM INTE
KRAVER TILLSTAND

Attikel 12
Kontrolldokument

1. Tillfillig trafik, med undantag av den trafik som avses i arti-
kel 5.3 andra stycket, ska bedrivas med stod av ett fardblad.

2. Transportforetag som bedriver tillféllig trafik ska fylla i ett
firdblad fore varje resa.

3. Fardbladet ska innehdlla minst foljande uppgifter:
a)  Slag av trafik.

b) Den huvudsakliga firdvigen.

¢) Berdrda transportforetag.

4. Hiften med firdblad ska utfirdas av de behoriga myndig-
heterna i den medlemsstat dir transportforetaget ar etablerat eller
av organ som dessa myndigheter utser.

5. Kommissionen ska faststilla firdbladets och fardbladshif-
tets format och villkor for hur de ska anviindas. Dessa étgirder,
som avser att dndra icke visentliga delar av denna férordning
genom att komplettera den, ska antas i enlighet med det féreskri-
vande forfarande med kontroll som avses i artikel 26.2.

6. For speciell linjetrafik enligt artikel 5.2 tredje stycket ska
avtalet eller en bestyrkt kopia av detta fungera som
kontrolldokument.

Atikel 13
Lokala utflykter

I samband med internationell tillféllig trafik far ett transportfére-
tag bedriva tillfillig trafik (lokala utflykter) i en annan medlems-
stat dn etableringsmedlemsstaten.

Sédan trafik ska vara avsedd for passagerare som inte ér bosatta i
medlemsstaten och som tidigare har transporterats av transport-
foretaget i sidan internationell trafik som avses i forsta stycket
och ska ske med samma fordon eller ett annat fordon som tillhor
samma transportforetag eller grupp av transportfretag.

KAPITEL V
CABOTAGETRAFIK

Artikel 14
Allmin princip
Varje transportforetag som bedriver yrkesmissig persontransport
pé vig och som innehar ett gemenskapstillstind ska pa de villkor
som faststills i detta kapitel och utan att diskrimineras pa grund

av nationalitet eller etableringsort tillitas att utfora sddan cabota-
getrafik som anges i artikel 15.

Artikel 15
Tilliten cabotagetrafik

Cabotagetrafik ska vara tillten for foljande trafik:

a)  Speciell linjetrafik, forutsatt att ett avtal om denna har trif-
fats mellan arrangoren och transportforetaget.

b)  Tillfillig trafik.

¢) Linjetrafik som bedrivs av ett transportforetag som inte dr
hemmahorande i virdmedlemsstaten och som édger rum i
samband med internationell linjetrafik enligt denna férord-
ning, med undantag av transporter som uppfyller transport-
behov i en storstad eller titort, eller transportbehov mellan
staden eller titorten och dess ytteromraden. Cabotagetrafik
far inte ske annat dn i samband med denna internationella
trafik.

Artikel 16
Regler for cabotagetrafik

1. P verksamhet med cabotagetrafik ska, d4 inte annat foljer
av gemenskapslagstiftning, gillande lagar och andra forfattningar
i virdmedlemsstaten tillimpas pé foljande omréiden:

a) Villkor for transportavtal.

b)  Vikt och matt pa vigfordon.
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¢) Sirskilda krav som stills for vissa passagerarkategorier, nim-
ligen skolelever, barn och rorelsehindrade personer.

d) Kér- och vilotider.
€) Mervirdesskatt pd transporttjinster.

Vikt och mdtt, som namns i forsta stycket b, far dd s ar limpligt
overstiga dem som tillimpas i den medlemsstat dér transportfo-
retaget dr etablerat, men far under inga forhallanden 6verstiga de
grénser som géller for nationell trafik i virdmedlemsstaten eller de
tekniska egenskaper som anges i de bevis som avses i artikel 6.1 i
direktiv 96/53[EG.

2. Forverksamhet med cabotagetrafik for den trafik som avses
i artikel 15 ¢ ska, med forbehall for vad som foreskrivs i gemen-
skapslagstiftningen, de lagar och andra forfattningar om krav pd
tillstdnd, anbudsforfaranden, férbindelser, regelbundenhet, konti-
nuitet, frekvens och firdvigar gilla som ar i kraft i
virdmedlemsstaten.

3. De tekniska specifikationer for konstruktion och utrustning
som ska uppfyllas av fordon som anvinds i cabotagetrafik ska
vara de som faststills for fordon som anvénds i internationella
transporter.

4. De nationella lagar och andra forfattningar som avses i
punkterna 1 och 2 ska tillimpas pa utlandsetablerade transport-
foretag pa samma villkor som de som tillimpas pa transportfs-
retag som 4r etablerade i virdmedlemsstaten, si att varje
diskriminering pd grund av nationalitet eller etableringsort
forhindras.

Artikel 17

TMdok 1, o1

for rafik

Kontr

1. For sidan cabotagetrafik som bedrivs i form av tillfillig tra-
fik ska det finnas ett fardblad i enlighet med artikel 12, som ska
forvaras i fordonet och uppvisas pd begiran av behorig
kontrollant.

2. Foljande uppgifter ska foras in i firdbladet:
a)  Avreseort och bestimmelseort for trafiken.
b) De datum da transporten paborjas respektive upphor.

3. Firdbladen ska utfirdas i hiften, i enlighet med artikel 12,
som har bestyrkts av den behoriga myndigheten eller det beho-
riga organet i etableringsmedlemsstaten.

4. I friga om speciell linjetrafik ska det avtal som har slutits
mellan transportforetaget och arrangéren av transporten, eller en
bestyrkt kopia av detta avtal, tjina som kontrolldokument.

Ett fardblad ska dock fyllas i som en ménatlig sammanstllning.
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5. Anvinda firdblad ska dtersindas till den behériga myndig-
heten eller det behoriga organet i etableringsmedlemsstaten enligt
forfaranden som ska faststéllas av denna myndighet eller detta
organ.

KAPITEL VI
KONTROLLER OCH SANKTIONER

Atikel 18
Firdbiljetter
1. Transportforetag som bedriver linjetrafik, dock ej speciell

linjetrafik, ska utfirda antingen individuella eller kollektiva fard-
biljetter som innehéller uppgifter om

a) avrese- och bestimmelseorter samt i forekommande fall
aterresan,

=

fardbiljettens giltighetstid,
¢) taxan for resan.

2. Den firdbiljett som foreskrivs i punkt 1 ska pa begaran upp-
visas for en behorig kontrollant.

Artikel 19

Kontroll under resan och hos foretagen

1. Tillstindet eller kontrolldokumentet ska medféras i fordo-
net och pa begiran uppvisas for en behérig kontrollant.

2. Transportforetag som bedriver internationell persontran-
sport med buss ska tillita kontroller som ér avsedda att sikerstilla
att verksamheten bedrivs korrekt, sérskilt i friga om kor- och vilo-
tider. Vid tillimpningen av denna férordning ska behériga kon-
trollanter ha ritt att

a) kontrollera bokféring och andra handlingar som har sam-
band med transportforetagets drift,

b) gora kopior av eller utdrag ur bokforingen och handlingar pa
stillet,

o) fé tilltrade till transportforetagets samtliga lokaler, anligg-
ningar och fordon,

&

{2 tillgdng till alla uppgifter som finns i bokféring, handlingar
eller databaser.

Artikel 20
Omsesidigt bistand

Medlemsstaterna ska bistd varandra vid sikerstillandet av att
denna forordning tillimpas och évervakas. De ska utbyta infor-
mation via de nationella kontaktpunkter som har upprittats i
enlighet med artikel 18 i forordning (EG) nr 1071/2009.
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Atikel 21
Aterkallelse av gemenskapstillstind och tillstand

1. De behériga myndigheterna i den medl at dér trans-

portforetaget ér etablerat ska dterkalla gemenskapstillstindet om
innehavaren

a) inte lingre uppfyller villkoren i artikel 3.1,

b) har gett felaktig information om de uppgifter som behdvdes
for utfirdande av gemenskapstillstandet.

2. Den tillstindsgivande myndigheten ska aterkalla tillstindet
om tillstandshavaren inte lingre uppfyller de villkor som lag till
grund for utfirdandet i enlighet med denna férordning, sirskilt
om medlemsstaten dar transportforetaget dr etablerat begir detta.
Myndigheten ska omedelbart underritta de behoriga myndighe-
terna i den berérda medlemsstaten om detta.

Artikel 22

Sanktioner som dliggs av etableringsmedlemsstaten for
overtridelser

1. Omenallvarlig overtridelse av gemenskapens végtransport-
lagstiftning begds eller uppdagas i ndgon av medlemsstaterna, sir-
skilt betriffande regler for fordon, kor- och vilotider for forare
och bedrivande, utan tillstind, av parallell eller tillfillig trafik
enligt artikel 5.1 femte stycket, ska de behériga myndigheterna i
den medlemsstat dar foretaget som har gjort sig skyldigt till dver-
tridelsen dr etablerat vidta limpliga dtgirder, vilket kan inbegripa
en varning om detta foreskrivs i nationell lagstiftning, for att
behandla drendet. Detta kan bland annat leda till dliggande av fol-
jande administrativa sanktioner:

a) Tillfillig eller permanent aterkallelse av vissa eller alla
bestyrkta kopior av gemenskapstillstindet.

b) Tillfillig eller 4terkallelse av

gemenskapstillstandet.

permanent

Sanktionerna far bestimmas efter det slutliga avgérandet i dren-
det varvid det ska beaktas hur allvarlig den overtridelse dr som
innehavaren av gemenskapstillstandet har gjort sig skyldig till och
det totala antal bestyrkta kopior av tillstindet som innehas for
internationell trafik.

2. De behériga myndigheterna i etableringsmedlemsstaten ska
s snart som majligt, och senast inom sex veckor efter det slutliga
avgorandet i drendet, underritta de behériga myndigheterna i den
medlemsstat dir overtridelserna uppdagades om huruvida de
sanktioner som anges i punkt 1 har dlagts, och i sa fall vilken eller
vilka.

Om sddana sanktioner inte dliggs ska de behoriga myndigheterna
i etableringsmedlemsstaten ange skiilen for detta.

3. Debehoriga myndigheterna ska se till att de sanktioner som
alidggs det berorda transportforetaget i sin helhet stér i proportion
till den eller de 6vertridelser som gav upphov till sanktionerna
och ta hinsyn till eventuella sanktioner som har dlagts for samma
overtridelse i den medlemsstat dér dvertrédelserna uppdagades.

4. Denna artikel paverkar inte mojligheten for de behoriga
myndigheterna i transportforetagets etableringsmedlemsstat att
vicka talan vid nationell domstol. Om en sidan talan vicks ska
den berérda myndigheten underritta de behériga myndigheterna
i de medlemsstater déir 6vertrddelserna uppdagades om detta.

5. Medlemsstaterna ska se till att transportforetagen har ritt att
overklaga varje administrativ sanktion som &lagts dem i enlighet
med denna artikel.

Artikel 23

Sanktioner som dlagts av virdmedlemsstaten for
overtridelser

1. Nir de behériga myndigheterna i en medlemsstat far kiin-
nedom om att ett transportforetag hemmahorande i en annan
medlemsstat allvarligt dvertritt denna forordning eller gemenska-
pens végtransportlagstiftning, ska den medlemsstat dér 6vertra-
delsen uppdagades till de behériga myndigheterna i
etableringsmedlemsstaten s& snart som méjligt och senast inom
sex veckor efter det slutliga avgorandet i drendet, 6versinda fol-
jande information:

a) En beskrivning av évertridelsen och nir (datum och klock-
slag) den begicks.

b) Kategori och typ av dvertridelse samt hur allvarlig den ér.

¢) Sanktioner som dlagts respektive verkstillts.

De behoriga myndigheterna i virdmedlemsstaten far begira att de
behériga myndigheterna i etableringsmedlemsstaten aligger
administrativa sanktioner i enlighet med artikel 22.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av bestimmelserna for
brottmél far de behériga myndigheterna i virdmedlemsstaten
aligga sanktioner mot transportféretag som dr hemmahérande i
en annan medlemsstat och som vid cabotagetrafik pa virdmed-
lemsstatens territorium 6vertrétt denna forordning eller nationell
lagstiftning eller gemenskapslagstiftning pd vigtransportomrédet.
Dessa sanktioner ska aldggas utan diskriminering och kan bland
annat utgoras av en varning eller, vid en allvarlig 6vertradelse, ett
tidsbegrinsat forbud att bedriva cabotagetrafik pa den virdmed-
lemsstats territorium inom vilken vertridelsen begicks.

3. Medlemsstaterna ska sikerstilla att transportféretagen har
rétt att dverklaga varje administrativ sanktion som alagts dem i
enlighet med denna artikel.
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Artikel 24

Registrering i nationella elektroniska register

Varje medlemsstat ska se till att uppgifter om allvarliga vertra-
delser av gemenskapens vigtransportlagstiftning som begitts av
transportforetag som ar etablerade pa dess territorium och for
vilka det i ndgon medlemsstat dlagts en sanktion samt tillfallig
eller permanent terkallelse av gemenskapstillstandet eller av den
bestyrkta kopian av detta registreras i det nationella elektroniska
registret 6ver transportforetag. Uppgifter i registret om tillfillig
eller permanent aterkallelse av gemenskapstillstnd ska ligga kvar
i databasen under minst tvd &r riknat frén den tidpunkt nér ater-
kallelsen I6per ut, om det ror sig om tillfillig dterkallelse, eller fran
dagen for dterkallelsen, om det ror sig om permanent dterkallelse.

KAPITEL VII

GENOMFORANDE

Artikel 25

A1

Over mellan

1. Medlemsstaterna far ingd bilaterala och multilaterala avtal
om ytterligare liberalisering av sidan trafik som omfattas av
denna forordning, sirskilt i friga om tillstindssystemet och om
forenkling eller avskaffande av kontrolldokument, sirskilt i
gréinsregioner.

2. Medlemsstaterna ska underritta kommissionen om avtal
som de ingdr i enlighet med punkt 1.

Artikel 26

Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitridas av den kommitté som inrittats
genom artikel 18.1 i radets forordning (EEG) nr 3821/85 av den
20 december 1985 om fardskrivare vid vigtransporter (').

2. Nir det hinvisas till denna punkt ska artikel 5a.1-5a.4
och 5a.5 b samt artikel 7 i beslut 1999/468/EG tillimpas, med
beaktande av bestimmelserna i artikel 8 i det beslutet.

Artikel 27

Sanktioner

Medlemsstaterna ska besluta om sanktioner vid évertridelser av
bestimmelserna i denna férordning och de ska vidta alla nédvin-
diga atgéirder for att sikerstilla att de genomfors. De sanktioner
som faststalls ska vara effektiva, proportionella och avskrickande.
Medlemsstaterna ska underritta kommissionen om dessa bestim-
melser senast den 4 december 2011 och ska snarast meddela alla
darefter gjorda forandringar som péverkar dem.

(1) EGT L 370, 31.12.1985, 5. 8.
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Medlemsstaterna ska sikerstilla att alla sddana dtgirder vidtas
utan att transportféretag diskrimineras pd grund av nationalitet
eller etableringsort.

Atikel 28
Rapportering

1. Medlemsstaterna ska vartannat ar meddela kommissionen
hur ménga tillstand for linjetrafik som har utfirdats foregdende ar
och det totala antalet tillstand for linjetrafik som ér giltiga nir
denna rapporteringsperiod l6per ut. Denna information ska lam-
nas in separat for varje bestimmelseland for linjetrafiken. Med-
lemsstaterna ska ocksa meddela kommissionen uppgifter om den
cabotagetrafik i form av speciell linjetrafik och tillfillig trafik som
inhemska transportbolag utfér under rapporteringsperioden.

2. De behoriga myndigheterna i virdmedlemsstaten ska vart-
annat &r till kommissionen 6versinda statistik dver antalet till-
stand som har utfirdats for cabotagetrafik i form av linjetrafik i
enlighet med artikel 15 c.

3. Kommissionen ska faststilla formatet p den tabell som ska
anvindas vid inlimnandet av den statistik som avses i punkt 2.
Dessa atgirder som avser att dndra icke vésentliga delar av denna
forordning genom att komplettera den, ska antas i enlighet med
det foreskrivande forfarande med kontroll som avses i artikel 26.2.

4. Medlemsstaterna ska senast den 31 januari varje ar under-
ritta kommissionen om hur manga transportforetag som var
innehavare av ett gemenskapstillstind den 31 december forega-
ende dr och om hur manga bestyrkta kopior, svarande mot anta-
let fordon i trafik, det fanns vid den tidpunkten.

Artikel 29
Andring av forordning (EG) nr 561/2006

I artikel 8 i forordning (EG) nr 561/2006 ska foljande punkt
inforas:

"6a.  Genom undantag frn punkt 6 far en forare som utfor en
enstaka tillfillig internationell persontransport enligt Europapar-
lamentets och rddets férordning (EG) nr 1073/2009 av den
21 oktober 2009 om gemensamma regler for tilltrade till den
internationella marknaden for persontransporter med buss ('),
skjuta upp veckovilan i hogst tolv pd varandra foljande
24-timmarsperioder riknat frin slutet av foregdende normala
veckovila, forutsatt att

a) transporten varar i minst 24 pa varandra foljande timmar i
en annan medlemsstat eller i ett annat tredjeland, som omfat-
tas av denna f6rordning, &n dér transporten pabérjades,

b) foraren efter tillimpning av undantaget tar ut

i) antingen tvd normala veckovilor, eller
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en normal veckovila och en reducerad veckovila som
omfattar minst 24 timmar; minskningen ska emellertid
kompenseras av en likvirdig sammanhingande vecko-
vila fére slutet av den tredje vecka som infaller efter
undantagsperioden,

¢) fordonet, efter den 1 januari 2014, ir utrustat med firdskri-
vare enligt kraven i bilaga IB till forordning (EEG) nr 382185,
och

k=2

fordonet, efter den 1 januari 2014, och om det anvinds for
transporter som sker under perioden 22.00-06.00, har fler
an en forare eller den kortid som avses i artikel 7 minskas till
tre timmar.

Kommissionen ska noggrant 6vervaka hur detta undantag utnytt-
jas i syfte att sikerstalla att mycket strikta villkor for trafiksiker-
heten uppritthélls, sirskilt genom att kontrollera att den
sammanlagda kortiden under den period som omfattas av undan-
taget inte Gverskrids. Senast den 4 december 2012 ska kommis-
sionen utarbeta en rapport for att bedoma foljderna av undantaget
nér det giller bade trafiksikerhet och sociala aspekter. Om kom-
missionen bedomer detta vara limpligt ska den foresla att denna
forordning dndras i detta héinseende.

() EUT L 300, 14.11.2009, s. 88"

KAPITEL VIII
SLUTBESTAMMELSER

Artikel 30
Upphivanden

Férordningarna (EEG) nr 684/92 och (EG) nr 12/98 ska upphora
att gilla.

Hanvisningar till de upphivda forordningarna ska anses som han-
visningar till den hér forordningen och ska lasas i enlighet med
jamforelsetabellen i bilaga I11.

Artikel 31
Ikrafttridande

Denna férordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frin och med den 4 december 2011, med
undantag for artikel 29 som ska tillimpas frin och med den 4 juni
2010.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Strasbourg den 21 oktober 2009.

Pé Europaparlamentets vignar

Ordférande
J. BUZEK

Pé rédets vignar
Ordférande
C. MALMSTROM
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Sikerhetsk p for kapstill d
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Gemenskapstillstindet méste innehélla minst tvd av foljande sikerhetskomponenter:

Ett hologram.
Srskilda fibrer i pappret vilka blir synliga i ultraviolett ljus.
Minst en rad i mikrotryck (text synlig enbart med forstoringsglas och som inte dterges av fotokopieringsmaskiner).

Tecken, symboler eller ménster med takil effekt.

Dubbel numrering: seri och utfirdand,

En sikerhetsutformad bakgrund med fint guillocheménster och iristryck.
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BILAGA II

Mall for gemenskapstillstindet
EUROPEISKA GEMENSKAPEN

(@)
(Ljusblatt (Pantone) papper, format DIN A4 cellulosapapper, 100 g/m? eller mer)
(Forsta sidan av tillstandet)
(Text pa det officiella spraket eller pa ett eller flera officiella sprik i den medlemsstat som utfardar tillstindet)

Landsbeteckning for den medlemsstat (*) Namn pa behorig myndighet eller behorigt
som utférdar tillstandet organ

TILLSTAND rr ...
(eller)
BESTYRKT KOPIA NR

for internationell persontransport pa vag med buss i yrkesméssig trafik

Detta tillstands innehavare (%)

far utfora y ! i s territorium i enlighet med villkoren | Europaparlamentets
och rﬂdels férordning (EG) nr 1073/2009 av den 21 oktcber 2009 om gemensamma regler for tilltrade till den internationella
marknaden fér persontransport med buss och i enlighet med de allménna bestdmmelserna i detta tillstand.

Sarskilda

to.m.den

Detta tillstand &r giltigt fr.o.m. den ...

den

Utféardat i

©

(") Foljande ar mediemsstaternas landsbeteckningar: (B) Belgien, (BG) Bulgarien, (CZ) Tjeckien, (DK) Danmark, (D) Tyskland, (EST) Estland,
(IRL) Irland, (GR) Grekland, (E) Spanien, (F) Frankrike, (1) lalien, (CY) Cypem, (LV) Lettland, (LT) Litauen, (L) Luxemburg, (H) Ungem, (MT)
Malta, (NL) Nederlanderna, (A) Osterrike, (PL) Polen, (P) Portugal, (RO) Rumanien, (SLO) Slovenien, (SK) Slovakien, (FIN) Finland, (S)
Sverige, (UK) Forenade kungariket.

(?) Transportforetagets namn eller firmanamn och fullstandiga adress.

() Underskrift och stimpel fran den behdriga myndighet eller det behriga organ som utférdar tillstandet

Bilaga 3
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()

(Andra sidan av tillstindet)

(Text pa det officiella sprket eller pa ett eller flera officiella sprék i den medl som utfirdar tillstdndet)

ALLMANNA BESTAMMELSER

Detta tillstand ar utfirdat i enlighet med forordning (EG) nr 1073/2009.

diol

Detta tillstand r utfirdat av de behoriga na i etableri

yrkesmissig trafik som

till ett sadant transportforetag i

a) i etableringsmedlemsstaten har tillstind att bedriva trafik med buss i form av linjetrafik inbegripet speciell linje-
trafik eller tillféllig trafik,

11

b)  uppfyller villkoren i
transporter pd vig, och

na om ritt att yrk dssigt bedriva och internationella person-

o) foljer de rittsliga kraven for forare och fordon.

Detta tillstind beréttigar innehavaren att, pd den stricka av alla trafikerade linjer som ligger inom gemenskapens ter-
ritorium, yrkesméssigt utfora internationella persontransporter med buss pé vig

a)  med avreseort och t Iseort i tvd olika medl

lemsstater eller tredjelinder,

med eller utan transitering genom en eller flera med-

b)  med avreseort och bestimmelseort i en och samma medlemsstat, varvid passagerare tas upp eller slipps av i en
annan medlemsstat eller i ett tredjeland,

¢)  med avreseort i en medl och besti Iseort i tredjeland eller tvirtom, med eller utan transitering genom

en eller flera medlemsstater eller tredjeldnder,

d)  mellan tredjeland med transitering genom en eller flera medlemsstaters territorium,

samt berittigar honom till att anordna fird utan passagerare i samband med hans transporter enligt villkoren i forord-
ning (EG) nr 1073/2009.

Vid transporter med avreseplats i en och med besti Iseort i ett tredjeland och omvint ska forordning
(EG) nr 1073/2009 gilla for den del av resan som utgérs av transitering genom en annan medlemsstats territorium.
Den giller inte for den del av resan som foretas pa den medlemsstats territorium dir passagerare tas upp eller slipps
av, sd linge nodviindiga avtal inte har triffats mellan gemenskapen och det berérda tredjelandet.

Tillstdndet &r personligt och kan inte 6verlatas.

Tillstindet kan dterkallas av den behériga myndigheten i den medlemsstat som har utfirdat det om transportforetaget

a)  inte lingre uppfyller villkoren i artikel 3.1 i forordning (EG) nr 1073/2009,

b)  har limnat felaktiga uppgifter om forhdllanden som miéste redovisas for att tillstindet ska kunna utfirdas eller
fornyas,

o) har gjort sig skyldigt till en allvarlig 6vertridelse eller overtradelser av, gemenskapens vigtransportlagstiftning i
en medlemsstat, sirskilt de regler som giller for fordon, kor- och vilotider for forare och utforande, utan tillstind,
av parallell eller tillféllig trafik enligt artikel 5.1 femte stycket i forordning (EG) nr 1073/2009. De behériga myn-
digheterna i den medlemsstat dir foretaget som har gjort sig skyldig till Gvertridelsen ér etablerat kan éven éter-
kalla gemenskapstillstindet och/eller tillfélligt eller permanent dterkalla en del av eller alla de bestyrkta kopiorna
av gemenskapstillstandet.

1 1 erind

Sanktionerna ska dliggas i forhéllande till hur allvarlig den 6vertradelse som i gjort
sig skyldig till &r och i forhdllande till det totala antalet bestyrkta kopior som han forfogar over for sin internationella
trafik.
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Tillstdndshandlingen i original ska forvaras av transportforetaget. En bestyrkt kopia av tillstindet ska medforas i varje
fordon som anvinds i en internationell transport.

Tillstindet ska visas upp pa begiran av en behérig kontrollant.

1 dl

ska, pd varje
som ror transport och trafik.

territorium, folja den statens gillande lagar och andra forfattningar, sirskilt dem

Med linjetrafik avses persontransporter vid tider lings b da firdvégar, varvid p na far stiga pd
och av vid i forviig bestimda héllplatser. Linjetrafik ska vara allméint ullganghg dock mcd forbehal for obligatorisk
platsreservation dar sd dr limpligt.

Trafikens reguljira karaktar paverkas inte av att villkoren for att bedriva trafiken anpassas.

For linjetrafik kravs tillstand.

Med specielllnjtrafik avses linjetrafi, oavsett vem som bedriver den, som befordrar sirskilda kategorier av passagerare
med uteslutande av andra p vid regelbundna tider lings bestamda firdvagar, varvid passagerarna far stiga pa

och av vid i forvig bestimda hallplatser.

Speciell linjetrafik ska inbegripa:
a)  Transport av anstillda mellan hemmet och arbetsplatsen.

il 1

b)  Transport av elever och studerande till och frén

Det forhallandet att den speciella trafiken anpassas efter anviindarnas behov éndrar inte dess karaktir av linjetrafik.

Tillstdnd krivs inte for speciell linjetrafik om den omfattas av ett avtal som har triffats mellan arrangéren och
transportforetaget.

Tillstind krévs for parallell eller tillfillig trafik som betjanar samma kundkrets som den befintliga linjetrafiken.

Med tillfillig trafik avses sidan trafik som inte utgér linjetrafik, inbegripet speciell linjetrafik, och som sarskilt ar inrik-
tad pa befordran av grupper som har bildats av arrangéren eller av transportforetaget. For parallell och tillfallig trafik
som dr jamforbar med befintlig linjetrafik och som viinder sig till linjetrafikens kundkrets giller det forfarande for till-
stindsprovning som anges i kapitel 111 i forordning (EG) nr 1073/2009. Denna trafik ska betraktas som tillféllig dven
om den sker med sarskilda intervall.

Tillstdnd kravs inte for tillfallig trafik.
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BILAGA 11

JAMFORELSETABELL

Forordning (EEG) nr 684/92

Forordning (EG) nr 12/98

Denna forordning

Artikel 1 Artikel 1
Artikel 2.1.1 Artikel 2.1 Artikel 2.2, artikel 5.1
Artikel 2.1.2 Artikel 2.2 Artikel 2.3, artikel 5.2
Artikel 2.1.3 Artikel 5.1 femte stycket
Artikel 2.3.1 Artikel 2.3 Artikel 2.4, artikel 5.3
Artikel 2.3.3 Artikel 5.3
Artikel 2.3.4 Artikel 5.3
Artikel 2.4 Artikel 2.5, artikel 5.5
Artikel 3 Artikel 3
Artikel 3a Artikel 4
Artikel 4 Artikel 5
Artikel 5 Artikel 6
Artikel 6 Artikel 7
Artikel 7 Artikel 8
Artikel 8 Artikel 9
Artikel 9 Artikel 10
Artikel 10 Artikel 11
Artikel 11 Artikel 12
Artikel 12 Artikel 13
Artikel 13 Artikel 5.5
Artikel 1 Artikel 14
Artikel 2.4
Artikel 3 Artikel 15
Artikel 4 Artikel 16
Artikel 5 Artikel 4.3
Artikel 6 Artikel 17
Artikel 7 Artikel 28.3
Artikel 8 Artikel 26
Artikel 9
Artikel 14 Artikel 18
Artikel 15 Artikel 19
Artikel 11.1 Artikel 20
Artikel 16.1 Artikel 21.1
Artikel 16.2 Artikel 21.2
Artikel 16.3 Artikel 22.1
Artikel 16.4 Artikel 23.1
Artikel 16.5 Artikel 22.2

Artikel 11.2 Artikel 23.2
Artikel 11.3 Artikel 23.2
Artikel 11.4

Artikel 12

Artikel 22.5, artikel 23
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Kronologisk forteckning

—

. Olovlig fotografering. Ju.

2. Avskaffande av den obligatoriska byggfels-
forsikringen. M.

3. Hogre utbildning 1 utvecklingssamarbetet
En analys av hogre utbildning inom ramen
for svenskt utvecklingssamarbete och politi-
ken for global utveckling. UD.

4. Behandling av personuppgifter vid Inspektio-
nen fér socialférsikringen, m.m. S.

5. Barns ritt till vird och sociala insatser stirks.
Ju.

6. Okad konkurrens p3 det uppdragsarkeo-
logiska omradet — vissa dndringar 1 kultur-
minneslagen. Ku.

. Sekretess for finansiella féretag. Fi.

. Hotelltjanster. Ju.

. Forbittringar inom familjepolitiken. S.

. Preskription av ritt till forsikringsersittning
m.m. Ju.

11. Enklare avbetalningskop. Ju.

12. Genomférande av EU:s direktiv om skydd
av djur som anvinds for vetenskapliga
indamal. L.

13. Upphivande av lagen om exploaterings-
samverkan. S.

14. Synnerligen dmmande omstindigheter och
verkstillighetshinder
— en kartliggning av tillimpningen. Ju.

15. Utbyte av uppgifter ur kriminalregister
mellan EU:s medlemsstater. Ju.

16. Kustbevakningsdatalag. Fo.

17. Sveriges foretagande och konkurrenskraft
— Internationell benchmarking. N.

18. Oversyn av sjukforsikringen — férslag till
forbattringar. S.

19. Komplettering av kollektivtrafiklagen. N.

20. En reformerad yrkestrafiklagstiftning. N.
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Justitiedepartementet

Olovlig fotografering. [1]

Barns ritt till vird och sociala insatser stirks.[5]

Hotelltjinster. [8]

Preskription av ritt till forsikringsersittning
m.m. [10]

Enklare avbetalningskop. [11]
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EU:s medlemsstater. [15]
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Naringsdepartementet

Sveriges foretagande och konkurrenskraft
— Internationell benchmarking. [17]
Komplettering av kollektivtrafiklagen. [19]
En reformerad yrkestrafiklagstiftning. [20]

Kulturdepartementet

Hégre utbildning i utvecklingssamarbetet

En analys av hogre utbildning inom ramen for

svenskt utvecklingssamarbete och politiken
for global utveckling. [3]

Forsvarsdepartementet

Kustbevakningsdatalag. [16]

Socialdepartementet

Behandling av personuppgifter vid Inspektionen

for socialforsikringen, m.m. [4]
Forbittringar inom familjepolitiken. [9]
Upphivande av lagen om exploaterings-

samverkan. [13]

Oversyn av sjukférsikringen — forslag till

férbittringar. [18]

Finansdepartementet

Sekretess for finansiella foretag. [7]

Landsbygdsdepartementet

Genomférande av EU:s direktiv om skydd av djur
som anvinds for vetenskapliga indamil. [12]

Miljédepartementet

Avskaffande av den obligatoriska byggfelsfor-
sikringen. [2]

Okad konkurrens p3 det uppdragsarkeologiska
omrédet — vissa indringar i kulturminnes-

lagen. [6]
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